
  1 

A 2 

 MS CRASHKURS DEUTSCH 

A2 

von Michael Schmitz 

 

Intensivkurs 

curso de inmersión  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Einführung in die deutsche Sprache 

ein kommunikativ-grammatisch orientierter  

Kurs für spanischsprachige Jugendliche und Erwachsene 

 

Introducción a la lengua alemana 

un curso de orientación comunicativa, gramatical 

para adolescentes y adultos de habla hispana 



  2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Michael Schmitz: MS Crashkurs Deutsch A2 - Vokabular 
Umschlagentwurf: Michael Schmitz 
edition: 2025 V 1.0 
michaelsmusik@hotmail.com 
Publisher:   
 
 
 
Printed by: amazon- kindle 
© copyright: 2025 by Michael Schmitz - all rights reserved 
 
 
 
  



  3 

 

 

 

Inhalt/Índice 
 

 

 
 
Alphabetisches Wortverzeichnis ........................................................................................... 4 

A ............................................................................................................................................ 4 

B............................................................................................................................................. 14 

C............................................................................................................................................. 22 

D ............................................................................................................................................ 22 

E ............................................................................................................................................. 27 

F ............................................................................................................................................. 35 

G ............................................................................................................................................ 40 

H ............................................................................................................................................ 47 

I .............................................................................................................................................. 51 

J .............................................................................................................................................. 52 

K ............................................................................................................................................ 53 

L ............................................................................................................................................. 58 

M ............................................................................................................................................ 63 

N ............................................................................................................................................ 67 

O ............................................................................................................................................ 71 

P ............................................................................................................................................. 72 

Q ............................................................................................................................................ 75 

R............................................................................................................................................. 75 

S ............................................................................................................................................. 78 

T ............................................................................................................................................. 91 

U ............................................................................................................................................ 95 

V ............................................................................................................................................ 99 

W ........................................................................................................................................... 106 

Y ............................................................................................................................................ 112 

Z ............................................................................................................................................. 113 

 
  



  4 

 

Alphabetisches Wortverzeichnis 
 
 

 Deutsch 
A1 

A2 

 

B1 
Wortart Español Lektion 

 A      
 ab 

Ab in den Süden! 

  partícula  
Al sur! Hacia el sur! 

5.1.2. 

 ab (dat) 
ab sofort 
ab Mitte 1896 
Der Zug fährt ab München. 

1 ○ prep desde; a partir de 
desde ya, a partir de ahora 
desde mediados de 1896 
El tren sale desde Múnich. 

2.1.7.  

 ab und zu  ○ locAdv de vez en cuando 9.1.2.4. 

 abbiegen (+ CDir) 
(bog ab/ist abgebogen) 
An der Ecke biegt er nach links ab. 

 ○ vb girar/torcer hacia/a 
 
En la esquina gira hacia la izquierda. 

1.1.4. 

 abbrechen  [inform], etw-A ~ 
(bricht ab/brach ab/hat abgebrochen) 
Ich breche das Speichern ab. 

  vb cancelar algo [inform] 
 
Cancelo el proceso de guardar. 

8.1.3. 

der Abend,  e 1 ○ sust la tarde; la noche 3.1.6.1. 

das Abendbrot,  e   sust la cena 3.1.2. 

das Abendessen,     sust la cena 1.1.5.3. 

 abends 2 ○ adv por la(s) tarde(s)/noche(s) 2.1.7. 

das Abenteuer,    ○ sust la aventura 2.1.2. 

 aber 
Er ist nicht reich, aber er ist glücklich. 
Ich verdiene nicht viel. Ich habe aber 
genug zum Leben. 
 
Das ist aber interessant! 

1 ○ conj 1. pero, sin embargo 
No es rico pero es feliz. 
No gano mucho. Pero tengo suficiente para 
vivir. 
2. ¡Qué + adjetivo! [exclamación] 
¡Qué interesante! 

1.1.1. 
4.1.4.4. 

 abfahren (von/in (dat))  
(fährt ab/fuhr ab/ist abgefahren) 
Ich fahre um 10.00 Uhr mit dem Zug ab. 
Der Zug fährt um 10.00 Uhr von/in Köln 
ab. 

1 ○ vb partir, salir de [vehículo, tren, etc.] 
 
A las 10.00 h salgo con el tren. 
El tren sale a las 10.00 h desde Colonia. 

5.1.4.4. 

die Abfahrt,  en 1 ○ sust la salida, la partida 5.1.4.2. 

das Abfindungsangebot,  e   sust la oferta de indemnización por despido 4.1.3. 

 abfliegen (von (dat))   
(flog ab/ist abgeflogen) 
Um 9.00 Uhr fliegen wir nach Ibiza ab. 

1 ○ vb salir [avión], despegar 
 
A las 9.00 h sale el avión para Ibiza. 

6.1.6.4.  

der Abflug, ¨e 1 ○ sust la salida del vuelo, el despegue 5.1.2. 

 abgeben, etw-A (+ CLoc) ~ 
(gibt ab/gab ab/hat abgegeben) 
Er gibt den Mantel an der Garderobe ab. 

1 ○ vb dejar, entregar algo (en)  
 
Deja el abrigo en el guardarropas. 

2.1.7. 

 abhängen (von (dat)) 
(hing ab/hat abgehangen) 
P. verdient noch kein Geld. Er hängt von 
seinen Eltern ab. 

 ○ vb depender de 
 
P. aún no gana dinero. Depende de sus 
padres. 

3.1.1. 

 abholen, j-n/etw-A + (CLoc/CDir) ~ 
Ich hole dich (von/in der Schule) ab. 

1 ○ vb recoger, ir/venir a buscar a/de 
Te recogeré (del/en el colegio). 

4.1.2.3. 

das Abitur,  e 2 ○ sust el bachillerato 3.1.2. 



  5 

der Ablauf, ¨e   sust el transcurso, el desarrollo 2.1. 

 ablehnen, j-n/etw-A 
Er lehnt meine Hilfe ab. 
Ich will ihm helfen, aber er lehnt es ab. 

 ○ vb rechazar a algn/algo 
Rechaza mi ayuda. 
Quiero ayudarle pero lo rechaza. 

5.1.3. 

 ablenken von, j-n von etw-D ~ 
Lenken Sie den Fahrer nicht vom Fahren 
ab! 

  vb distraer a algn de algo 
¡No distraiga al conductor de la conducción! 

3.1.1. 

 absagen, etw-A ~ 
Er hat unser Treffen abgesagt. 

  vb cancelar algo 
Ha cancelado nuestra cita. 

7.1.3.4. 

der Absatzmarkt, ¨e   sust el mercado (de venta) 1.1.3. 

 abschließen 
(schloss ab/hat abgeschlossen) 
Sie schließt ihre Wohnung ab. 
Sie hat eine Versicherung abgeschlossen. 
Er hat dieses Jahr seine Ausbildung 
abgeschlossen. 

2  vb cerrar con llave; cerrar [contrato]; acabar, 
terminar 
 
Cierra su piso con llave. 
Ha cerrado un seguro. 
Este año ha terminado su formación. 

9.1.2.1. 

der Absender,   1 ○ sust el remitente 6.1.6.4. 

 absolut  ○ adj/adv absoluto; absolutamente 8.1.1. 

 absolvieren, etw-A ~ [formación] 
In Köln absolvierte er eine Lehre als 
Mechaniker. 

  vb completar 
En Colonia, completó una formación como 
mecánico. 

2.1.2. 

 abstellen, j-m etw-A ~ 
j-m den Strom/das Wasser abstellen 

  vb cortar [luz], cerrar [agua] 
cortar/cerrar la luz/el agua a algn 

4.1.2.5. 

der Abstellraum, ¨e   sust el trastero 1.1.2. 

 abtrocknen, sich-A/j-n/etw-A ~   vb secarse/algo/a algn 10.1.2.4. 

 ach so!   interj ¡ah ya! [¡ahora caigo!] 7.1.4. 

 achten 
Man sollte jeden Menschen achten. 
achten auf (ac) 
Achten Sie auf den Verkehr! 
 

 ○ vb 1. respetar 
Se debe respetar a todas las personas. 
2. prestar atención a, fijarse en 
¡Preste Ud. atención al tráfico! 

5.1.1. 
 
5.1.1. 

das Adjektiv,  e   sust el adjetivo 1.1.3. 

die Adresse,  n 1 ○ sust la dirección 4.1.3.1. 

 afrikanisch   adj africano 10.1.3. 
 ähnlich 

Bilden Sie ähnliche Dialoge! 
Petra sieht ihrer Mutter ähnlich. 

 ○ adj/adv parecido, semejante 
¡Forme diálogos parecidos! 
Petra se parece a su madre. 

1.1.4. 

die Ahnung,  en 
(Ich habe) keine Ahnung. 
Ich habe da so eine Ahnung, dass heute 
noch was passiert. 

2 ○ sust la idea; el presentimiento 
(No tengo) ni idea. 
Tengo el presentimiento de que hoy aún va a 
pasar algo. 

4.1.1. 
4.1.1. 

die Aktion,  en  ○ sust la acción 3.1.1. 

 aktiv 2 ○ adj/adv activo; activamente 9.1.2.1. 

 aktuell 2 ○ adj actual 1.1.5.6. 

 akzeptieren, j-n/etw-A ~  ○ vb aceptar algo/a algn 5.1.3. 

 alias   adv alias 2.1.1. 

der  Alkohol,  e  ○ sust el alcohol 8.1.1. 

das Alkoholverbot,  e   sust la prohibición de consumir alcohol 8.1.1. 

 alle, alles 
sie alle 
all dies 
Er hört alles. 
Das ist alles, was ich weiß. 
Er kennt alle. 

1 ○ pronIndef 1. todos, -as 
todos/as ellos/as 
todo esto 
Lo oye todo. 
Esto es todo lo que sé. 
Los conoce a todos. 

2.1.7. 
 
3.1.1. 
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alle fünf Jahre 

2. cada + [indicación temporal en plural] 
cada cinco años 

 allein (coloq. alleine) 1 ○ adjAtrib/ 
adjPredic 

solo 1.1.3. 

 allerdings  ○ adv sin embargo 2.1.7. 

 allgemein 
im Allgemeinen 

 ○ adj 
locAdv 

general  
en general 

1.1.3. 
2.1.2. 

der Alltag (sólo sg)  ○ sust la vida cotidiana 2.1.2. 

die Alpen (pl)   sust los Alpes 1.1.6. 

 als 
Er arbeitet als Kellner. 
Coca Cola wird nun als Erfrischungs- 
getränk vermarktet. 

2 ○ conj 1. como, de 
Trabaja como camarero. 
Ahora se comercializa Coca Cola como 
bebida refrescante. 

2.1.2. 

 als [en comparaciones] 
Er ist größer als ich. 
Es ist später, als ich dachte. 
Er hat mehr Geld, als ich dachte. 
---------- 

als Allererstes 
als Letztes 

2 ○ conj 
 
 
 
 

locAdv 

2. que, del/la/lo que 
Él es más alto que yo. 
Es más tarde de lo que pensaba. 
Tiene más dinero del que pensaba. 
 

antes que nada, primero 
como último 

1.1.1. 
4.1.2.4. 
 
 

 
3.1.1. 

 als [temp] 
Als er arbeitslos wurde, ist er ausgewan-
dert. 

 ○ conj 3. cuando 
Cuando perdió su trabajo, emigró. 

2.1.2. 
3.1.4. 
4.1.1. 
4.1.4.4. 

 also 
Sie hat Urlaub. Also hat sie Zeit. 
 
Der Personennahverkehr, also Busse und 
Bahnen, etc. ist gut ausgebaut. 

1 ○ adv 1. pues, por consiguiente 
Ella está de vacaciones. Pues, tiene tiempo. 
2. es decir 
El transporte público local, es decir, 
autobuses y trenes, etc., está bien 
desarrollado. 

5.1.1. 
 
8.1.1. 

 also 
Also, mir gefällt das nicht. 
Also, es geht um Folgendes ... 

1 ○ partícula bueno/pues [introduciendo] 
Bueno, a mí no me gusta. 
Pues se trata de lo siguiente... 

1.1.1. 

 alt 
Das alte Auto fährt noch gut. 
Köln ist eine alte Stadt. 
Herr M. ist ziemlich alt. 
Da kommt mein alter Gitarrenlehrer. 
---------- 

Wie alt?  
Wie alt bist du? 
x Jahre alt sein 
Klaus ist 35 Jahre alt. 

1 ○ adj viejo; antiguo; mayor 
El coche viejo aún va bien. 
Colonia es una ciudad antigua. 
El señor M. es muy mayor. 
Allí viene mi antiguo profesor de guitarra. 
 

¿Qué edad...? 
¿Qué edad tienes? 
tener x años de edad 
Klaus tiene 35 años de edad. 

1.1.1. 
 
 
 
 
 
3.1.4. 
 

das Alter (sólo sg) 1 ○ sust la edad 6.1.6.4. 

die Alternative,  n  ○ sust la alternativa 8.1.1. 

 altmodisch   adj/adv antiguo; a la antigua 10.1.1. 

 amerikanisch   adj americano 1.1.3.2. 

die Ampel,  n 
Die Ampel ist grün. 

2 ○ sust el semáforo 
El semáforo está en verde. 

8.1.6. 

 an (ac/dat) [loc] 
Ich gehe an den Strand. 
Ich bin am Strand. 
Ich gehe am Strand spazieren. 
Köln liegt am Rhein. 
an (dat) [temp] [con Tag] 
am dritten Januar 
Am Montag arbeite ich nicht. 
am Tag 
am Morgen, Mittag, Abend 

1 ○ prep 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. a; en; por; junto a 
Voy a la playa. 
Estoy en la playa. 
Doy un paseo por la playa. 
Colonia se sitúa junto al Rin. 
2. , a, de, por 
el día tres de enero 
El lunes no trabajo. 
de día 
por la mañana, tarde 

1.1.1. 
 
1.1.4. 
 
 
1.1.6. 
2.1.2. 
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3-mal am Tag 
am + infSust [coloq] 
Ich bin am Lesen. 
am + adjetivo [en superlativo] 
Am schönsten ist der Wald. 
Am lautesten schreit Peter. 
Am besten kommst du mal vorbei. 

 
 
 
locAdv 

tres veces al día 
3. estar + gerundio 
Estoy leyendo. 
4. el/la/lo más + adjetivo + es ... 
Lo más bonito es el bosque. 
El que más fuerte grita, es Peter. 
Lo mejor será que te pases por casa. 

 
3.1.8. 
 
 

1.1.1. 

 an sein 
Die Lampe ist an. 

1 ○ vb estar encendido 
La lámpara está encendida. 

2.1.8.1. 

der Anbau (solo sg) 2.   sust el cultivo 3.1.1. 

 anbieten (bot an/hat angeboten) 
j-m etw-A ~ 
P. bietet seinem Freund einen Kaffee an. 
anbieten als (ac) 
(j-m) etw-A als etw-A ~ 
Die freien Plätze bietet er als Mitfahrge-
legenheit an. 

1 ○ vb ofrecer algo a algn 
 
P. le ofrece un café a su amigo. 
ofrecer como 
 
Las plazas libres ofrece como posibilidad 
para compartir el viaje. 

7.1.1.2. 
7.1.1.2. 
 
 
 
8.1.1. 

der Anbieter,    ○ sust el vendedor 7.1.2.1. 

 anbrennen (brannte an/ist angebrannt) 
Mir ist das Fleisch angebrannt. 

  vb quemarse [comida] 
Se me quemó la carne. 

2.1.1. 

 andalusisch   adj andaluz 5.1.2. 

 ander- 
Die andere Jacke gefällt mir besser. 
Ich bin noch hier, die anderen sind schon 
gegangen. 
---------- 

einer nach dem anderen 
Er begrüßt einen nach dem anderen. 

1 ○ adjAdyac 1. otro (diferente) (véase tbn. noch) 
Me gusta más la otra chaqueta. 
2. los demás, los otros 
Yo aún estoy, los demás ya se han ido. 
 

uno tras otro 
Saluda uno tras otro. 

1.1.2. 
2.1.5. 

 ändern, sich-A/j-n/etw-A ~ 
P. hat seine Frisur geändert. 

2 ○ vb cambiar/se/algo/a algn; modificar 
P. ha cambiado su peinado. 

4.1.1. 

 anders 
Das ist anders, (als du denkst.) 
P. ist anders als die anderen. 
Ich mache das anders. 

2 ○ adjAtrib/ 
adjPredic 
 
adv 

diferente; de otra manera 
Esto es diferente, (de lo que piensas.) 
P. es diferente a los demás. 
Yo lo hago de otra manera. 

2.1.5. 
4.1.4.9. 

 anderswo   adv en (cualquier) otra parte 10.1.3. 

 anfahren, etw-A ~ 
(fährt an/fuhr an/hat angefahren) 
Die Busse fahren viele Städte an. 

  vb dirigirse a 
 
Los autobuses se dirigen a muchas ciudades. 

8.1.1. 

der Anfang, ¨e 
Anfang des Monats 
Anfang Juli 
von Anfang an 

1 ○ sust el principio, el comienzo 
a principios del mes 
a principios de julio 
desde el principio 

2.1.7. 
6.1.6.3. 

 anfangen (mit (dat)) 
(fängt an/fing an/hat angefangen) 
Hier fängt die Straße an. 
Bald fange ich mit der Arbeit an. 
anfangen mit (dat) 
Was soll ich damit anfangen? 
Damit kann ich nichts anfangen. 

 ○ vb 1. empezar (con) 
 
Aquí empieza la calle. 
Pronto empiezo con el trabajo. 
2. hacer 
¿Y qué hago yo con esto? 
Esto no me sirve para nada. 

3.1.2. 
5.1.4.5. 
 
 
 
 
8.1.2.5. 

der Anfänger,   2 ○ sust el principiante 8.1.3. 

die Anfrage,  n   sust la petición, la consulta 10.1.1. 

die Angaben zur Person (pl)  ○  los datos personales 1.1.1. 

 angeben, etw-A ~ 
(gibt an/gab an/hat angegeben) 
Geben Sie auf dem Formular auch ihren 
Namen an. 

 ○ vb indicar algo 
Indique también nombre y apellido en el 
formulario. 

10.1.4.3. 

das Angebot,  e 1 ○ sust la oferta 8.1.1. 
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im Angebot sein estar de oferta 
die Angelegenheit,  en   sust el asunto 8.1.4.1. 

 angeln   vb pescar con caña 6.1.3. 

der Angler,     sust el pescador de caña 10.1.5. 

die Angst, ¨e 
Angst haben vor (dat) 

2 ○ sust el miedo 
tener miedo de 

9.1.2.1. 

 angucken, [coloq] (sich-D) etw-A ~ 
Ich gucke (mir) den Film am Freitag an. 

  vb mirar algo 
Miraré esta película el viernes. 

3.1.6.1. 

(sich) anhören, (sich-D) etw-A ~ 
Ich höre (mir) die Nachrichten des 
automatischen Anrufbeantworters an. 

  vb escuchar algo 
Escucho los mensajes del contestador 
automático. 

10.1.1. 

 anklicken [inform], etw-A ~ 
Er klickt die Schaltfläche an. 

1 ○ vb hacer clic en algo 
(Él) hace clic en el botón. 

8.1.3. 

 ankommen (+ CLoc) 
(kam an/ist angekommen) 
Um 6.00 Uhr komme ich in Köln an. 
ankommen auf (ac) 
Ob wir an den Strand gehen oder nicht, 
kommt auf das Wetter an. 

1 ○ vb 1. llegar a 
 
A las 6.00 h llegaré a Colonia. 
2. depender de 
Si vamos a la playa o no, depende del 
tiempo. 

6.1.4.2. 
 
 
9.1.7. 
 

die  Ankunft, ¨e 1 ○ sust la llegada 2.1.7. 

 anmachen, etw-A ~ 
Mach bitte den Fernseher an! 

1  vb encender algo 
Por favor, ¡enciende la tele! 

3.1.7. 

 anmelden, sich-A/j-n zu/bei etw-D ~ 
P. hat sich zu einem Deutschkurs 
angemeldet. 
anmelden, sich-A/j-n auf etw-D ~ 
Ich habe mich auf der Web angemeldet. 

1 ○ vb 1. matricular/inscribir/se/a algn para  
P. se ha matriculado para un curso de 
alemán. 
2. iniciar sesión, registrarse en 
Me he registrado en esta web. 

2.1.7. 

 annehmen, etw-A ~ 
(nimmt an/nahm an/hat angenommen) 
Ich nehme das Angebot an. 
annehmen, etw-A ~ 
Ich nehme an, dass er bald kommt. 

 ○ vb 1. aceptar algo 
 
Acepto la oferta. 
2. suponer algo 
Supongo que vendrá pronto. 

4.1.3. 

die Annonce,  n  ○ sust el anuncio 4.1.3. 

die Anonymität (solo sg)   sust el anonimato 5.1.3. 

 anpassen an (ac)  
sich-A/j-n/etw-A an sich-A/j-n/etw-A ~ 
Wenn du ins Ausland gehst, solltest du 
dich an die dortige Kultur anpassen. 

  vb adaptar/se/algo/a algn 
 
Si vas al extranjero, te deberías adaptar a la 
cultura de allí. 

4.1.4.1. 

 anrufen, j-n ~ 
(rief an/hat angerufen) 
P. hat mich gestern angerufen. 

1 ○ vb llamar por teléfono 
 
P. me llamó ayer. 

1.1.5.5. 

 anschauen,(sich-D) j-n/etw-A ~ 
Ich schaue mir die Tische an. 

  vb mirar algo/a algn 
Miro las mesas. 

6.1.3. 

 anschließend   adv a continuación 4.1.3. 

(sich) ansehen, (sich-D) j-n/etw-A ~ 
(sieht an/sah an/hat angesehen) 
Ich sehe (mir) gerade einen Film an. 

2 ○ vb mirar 
 
Estoy mirando una película. 

5.1.3. 

die Ansicht,  en 
Da bin ich anderer Ansicht. 

  sust la opinión 
Tengo otra opinión. 

5.1.1. 

 ansonsten   adv en/por lo demás; en caso contrario 2.1.7. 

 ansprechen, j-n ~ 
(spricht an/sprach an/hat angesprochen) 
Gestern hat mich der neue Nachbar auf 
der Straße angesprochen. 

 ○ vb hablar a algn, dirigir la palabra a algn 
 
Ayer me habló el nuevo vecino en la calle. 
 

3.1.4. 

der Anspruch, ¨e  ○ sust la exigencia; el derecho 5.1.3. 
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hohe Ansprüche an j-n stellen 
Sie stellt hohe Ansprüche an ihre Schüler. 
(einen) Anspruch haben auf (ac) 
Sie hat (einen) Anspruch darauf, die 
Kosten erstattet zu bekommen. 

1. ser muy exigente con algn 
Ella es muy exigente con sus alumnos. 
2. tener el derecho de 
Tiene el derecho de que le reembolsen los 
gastos. 

 anstatt (gen) 
Anstatt Reis nehme ich lieber Pommes. 
Wildbienen leben meist allein anstatt in 
Völkern. 

  prep en vez de, en lugar de 
En vez de arroz prefiero patatas fritas. 
Las abejas silvestres suelen vivir solas en 
lugar de en colonias. 

3.1.1. 
 
3.1.1. 

 anstatt ... zu + infinitivo 
Anstatt zu antworten, ist er gegangen. 
anstatt dass .... 
Anstatt dass du uns hilfst, gehst du lieber 
an den Strand. 

  conj 1. en vez de + infinitivo 
En vez de contestar, se ha ido. 
2. en vez de que ... 
En vez de ayudarnos, prefieres irte a la 
playa. 

3.1.1. 
10.1.2.5. 

die Anstellung,  en   sust el empleo 4.1.1. 

 anstreben 
Er strebt die freie Stelle als Chefarzt an. 

  vb aspirar, pretender 
Aspira conseguir la vacante de médico jefe. 

4.1.3.1. 

 anstrengend 
Die Reise war anstrengend. 

 ○ adj duro, agotador, fatigoso 
El viaje era duro. 

5.1.1. 
7.1.3.1. 

 antik   adj antiguo 2.1.8.1. 

 antiquiert   adj anticuado, pasado de moda 5.1.2. 

 antworten, j-m (auf (ac) [Frage/Brief]) 
Er antwortete ihm sofort. 
Er antwortet auf die Frage des Lehrers. 

1 ○ vb contestar a algn ((a) [pregunta/carta]) 
Le contestó en seguida. 
(Él) contesta a la pregunta del profesor. 

1.1.2. 

die Anzahl (sólo sg)   sust la cantidad 3.1.1. 

 anzeigen, j-n/etw-A ~  ○ vb denunciar algo/a algn 2.1.2. 

 anziehen, sich-A/j-n ~  
(zog an/hat angezogen) 
Die Mutter zieht die Kinder an. 
sich-A warm anziehen 

1 ○ vb vestir/se/a algn 
 
La madre viste a los niños. 
abrigarse 

8.1.4.2. 

der Anzug, ¨e 2 ○ sust el traje 2.1.6. 

der Apache,  n   sust el Apache 5.1.1. 

das Apartment,  s 1 ○ sust el apartamento 3.1.9.2. 

der Apfel, ¨ 1 ○ sust la manzana 1.1.3.1. 

die Apfelsine,  n   sust la naranja 1.1.3.1. 

die Apotheke,  n 2 ○ sust la farmacia 8.1.6. 

der Apparat,  e 2  sust el aparato, el dispositivo 1.1.3.  

der April,  e 1 ○ sust el abril 2.1.2. 

die Arbeit,  en 1 ○ sust el trabajo 1.1.5.5. 

 arbeiten 
Zur Zeit arbeite ich nicht. 

1 ○ vb trabajar 
Actualmente no trabajo. 

2.1.2. 

 arbeiten als + profesión 
Ich arbeite als Bürogehilfe. 
Als was arbeiten Sie? 
arbeiten bei + nompre propio de empresa 

Ich arbeite bei Siemens. 

2 ○ vb trabajo de/como + profesión 
Trabajo de auxiliar administrativo. 
¿De qué trabaja Vd.? 
trabajar en 
Trabajo en Siemens. 

5.1.4.6. 
 
 
4.1.4.5. 
4.1.4.5. 

der  Arbeitgeber,     sust el empresario 4.1.3. 

 arbeitslos 
arbeitslos sein 

2 ○ adj parado, sin trabajo, desempleado 
estar en paro 

1.1.5.6. 

der Arbeitslose,  n   palabSust el parado, el desempleado 4.1.2.2. 

das Arbeitslosengeld (sólo sg)   sust el subsidio de paro 3.1.4. 

das Arbeitslosengeld II   sust prestación de desempleo para parados de 
larga duración (Alemania) 

3.1.4. 

die Arbeitsmoral (sólo sg)   sust la moral de trabajo 6.1.6.3. 
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der Arbeitsplatz, ¨e 1 ○ sust el puesto de trabajo 3.1.4.1. 

der Arbeitstag,  e 2 ○ sust el día laborable 8.1.4.1. 

sich ärgern (über (ac)) 
Warum ärgerst du dich? 
sich-A über j-n/etw-A ~ 
Ich ärgere mich über Elena. 
j-n  ärgern 
Elena ärgert ihren kleinen Bruder. 

2 ○ vb 1. enfadarse, estar enfadado, cabrearse 
¿Por qué te enfadas? 
2. enfadarse/estar molesto con/por 
Me enfado con Elena. 
3. molestar a algn 
Elena molesta a su hermano pequeño. 

3.1.4. 
5.1.4.5. 
3.1.4. 

das Argument,  e   sust el argumento 5.1.3. 

 argumentieren   vb argumentar 5.1.3. 

 arm 
arm sein 
sust + -arm 
fettarm 
sauerstoffarm 

2 ○ adj pobre  
ser pobre 
 
bajo/pobre en grasa 
pobre en oxígeno 

9.1.1. 

der Ärmel,     sust la manga 2.1.3. 

die Art,  en 
Schnitzel "Wiener Art" 
Die Art Unterhaltung mag ich. 
Einige Bienenarten sind vom Aussterben 
bedroht. 
Seine Art zu reden mag ich nicht.  

 ○ sust el tipo, la clase; la especie; la manera 
escalopa de tipo a la vienesa 
Esta clase de entretenimiento me gusta. 
Algunas especies de abejas están 
amenazadas de extinción. 
No me gusta su manera de hablar. 

3.1.1. 
 
 
3.1.1. 

der Artikel,   2 ○ sust el artículo 1.1.3. 

das Arzneimittel,   2 ○ sust el medicamento 8.1.6. 

der Arzt, ¨e 1 ○ sust el médico 5.1.3. 

der Astronaut,  en   sust el astronauta 7.1.1.1. 

 atmen 
Unter Wasser kannst du nicht atmen. 

 ○ vb respirar 
Bajo el agua no puedes respirar. 

5.1.2. 

die  Atmosphäre,  n   sust el ambiente; la atmósfera 5.1.3. 

 auch 
auch + negación  
auch nicht/auch kein … 
Ich gehe heute Abend auch nicht ins 
Kino. 
Er hat auch kein Auto. 

1 ○ adv también 
tampoco 
 
Yo tampoco iré al cine esta tarde. 
Tampoco tiene coche. 

1.1.3. 
2.1.8.3. 

 auch wenn 
Auch wenn es regnet, gehe ich an den 
Strand. 

 ○ conj aunque + subjuntivo, incluso si 
Incluso si llueve, iré a la playa. 

4.1.1. 
4.1.4.4. 

 auf der Hut sein   locVb estar prevenido, estar en guardia 5.1.1. 

 auf jeden Fall 2 ○ locAdv de todas maneras 8.1.1. 

 auf keinen Fall 2 ○ locAdv en ningún caso, de ninguna manera 9.1.2.5. 

 aufbauen, etw-A ~ 
Er baut das Zelt auf. 

  vb colocar/montar algo 
Monta la tienda de campaña. 

10.1.2.5. 

 aufbewahren   vb guardar 9.1.3. 

die Aufgabe,  n 1 ○ sust la tarea, el deber; la rendición 5.1.1. 

 aufheizen   vb calentar 10.1.3. 
 aufhören (mit (dat)) 

Hier hört die Straße auf. 
Es hört nicht auf, zu regnen. 
Um 16.00 Uhr höre ich mit der Arbeit auf. 
 
 
 

1 ○ vb terminar (con), acabar (con), parar de 
Aquí acaba la carretera. 
No para de llover. 
A las 16.00 acabo con el trabajo. 

3.1.2. 
8.1.3. 

  aufmachen, etw-A ~ 
Es hat geschellt, mach bitte die Tür auf! 

2 ○ vb abrir algo 3.1.7. 
7.1.5.2. 
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Mach den Knopf auf! 

Ha sonado el timbre, ¡abre la puerta por 
favor! 
¡Abre el botón! 

 aufmerksam machen auf (ac) 
j-n auf etw-A ~ 
Der Lehrer hat ihn auf seinen Fehler 
aufmerksam gemacht. 

 ○ vb indicar algo a algn; avisar algo a algn 
 
El profesor le ha indicado su error al 
alumno. 

3.1.1. 

die Aufnahme,  n  ○ sust 1. el recibimiento, la acogida 
2. la grabación 

5.1.1. 

 aufnehmen 
(nimmt auf/nahm auf/hat aufgenommen) 
einen Kredit aufnehmen 
j-n in einem Verein aufnehmen 
Er hat das Gespräch aufgenommen. 

 ○ vb incluir; iniciar; grabar 
 
tomar/pedir un préstamo 
admitir a algn en un club 
Ha grabado la conversación. 

2.1.2. 
 
3.1.4. 
2.1.2. 

 aufpassen 
Die Kinder passen im Unterricht auf. 
aufpassen auf (ac) 
Wenn ich arbeite, passt meine Mutter auf 
die Kinder auf. 

2 ○ vb 1. prestar atención 
Los niños prestan atención en clase. 
2. cuidar de 
Cuando trabajo, mi madre cuida de los 
niños. 

3.1.2. 
 
3.1.2. 
5.1.4.6. 

 aufräumen, etw-A ~ 
Jeden Samstag räumt sie die Wohnung 
auf. 

2 ○ vb ordenar, arreglar algo 
Todos los sábados ordena el piso. 

6.1.2.2. 
 

sich aufregen über (ac)  
sich-A über j-n/etw-A ~ 
P. regt sich über das Verhalten von X. auf. 

 ○ vb alterarse por, cabrearse con 
 
P. se altera por el comportamiento de X. 

3.1.4. 
3.1.4. 
5.1.4.6. 

 aufregend 
Der Film ist wirklich aufregend. 

2 ○ adj emocionante,  excitante 
La película es realmente emocionante. 

5.1.3. 

die Aufregung,  en   sust la excitación, el jaleo 2.1.7. 

 aufstehen (stand auf/ist aufgestanden) 
Jeden Morgen steht er um 7.00 Uhr auf. 

1 ○ vb levantarse 
Todas las mañanas se levanta a las 7.00 h. 

4.1.2.3. 

 aufwachen 
Heute bin ich um 5.00 Uhr aufgewacht. 

 ○ vb despertarse 
Hoy me he despertado a las 5.00 h. 

9.1.4. 

 aufzeigen, j-m etw-A ~ 
 
Der Lehrer zeigt den Schülern jedes 
einzelne Probleme auf. 

  vb mostrar algo a algn/hacer ver algo a 
algn, demostrar 
El profesor les muestra a los alumnos cada 
uno de los problemas. 

3.1.1. 

der August,  e 1 ○ sust el agosto 2.1.7. 

 aus sein 
Die Lampe ist aus. 
 
Komm wir gehen, der Film ist aus. 
Um 22.00 Uhr ist der Film aus. 

1 ○ vb 1. estar apagado 
La lámpara está apagada. 
2. haberse acabado, acabarse 
Vámonos, la película se ha acabado. 
A las 22.00 h se acaba la película. 

2.1.8.1. 
 
 
 
3.1.7. 

 ausbauen, etw-A ~ 
In Deutschland ist das Autobahnnetz gut 
ausgebaut. 

  vb desarrollar algo 
En Alemania, la red de autopistas está bien 
desarrollada. 

8.1.1. 

die Ausbildung,  en 
Er möchte eine Ausbildung als 
Mechaniker machen. 

2 ○ sust la formación 
(Él) quiere hacer una formación profesional 
de mecánico. 

4.1.1. 

der Ausbildungsplatz, ¨e   sust la plaza de formación profesional 4.1.1. 

sich ausbreiten   vb extenderse 10.1.3. 
 ausdrücken, sich/etw-A ~ 

P. kann sich schon gut für sein Alter 
ausdrücken. 
 
 

  vb expresarse/algo 
P. sabe expresarse muy bien por su edad 

7.1.1.1. 

 ausfallen   ○ vb suspenderse 9.1.7. 
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(fällt aus/fiel aus/ist ausgefallen) 
Das Open-Air-Konzert fällt wegen des 
Regens aus. 
Heute fällt die Schule aus. 

 
Se suspende el concierto al aire libre por las 
lluvias. 
Hoy no hay clase. 

 ausführen, etw-A ~ 
eine körperliche Tätigkeit ausführen 

  vb realizar algo 
realizar un trabajo físico 

7.1.2.1. 

der Ausgangspunkt,  e   sust el punto de partida 1.1.4. 

 ausgebaut sein (véase tbn. ausbauen)    estar desarrollado 8.1.1. 

 ausgeben, etw-A ~ 
(gibt aus/gab aus/hat ausgegeben) 
Er gibt viel Geld für Konsumgüter aus. 

2 ○ vb gastar algo 
 
Gasta mucho dinero en bienes de consumo. 

4.1.4.4. 
7.1.3.2. 

 ausgehen (ging aus/ist ausgegangen) 
Das Licht geht aus. 
Heute Abend gehe ich mit meinem 
Freund  aus. 
Das Spiel ging unentschieden aus. 

2 ○ vb apagarse; salir [por la noche]; acabar 
La luz se apaga. 
Esta noche saldré con mi novio. 
 
El partido acabó en empate. 

3.1.7. 

 aushalten, j-n/etw-A ~ 
(hält aus/hielt aus/hat ausgehalten) 
Ich halte diese Hitze nicht aus. 
Ich halte den Lehrer nicht aus. 

  vb aguantar/soportar algo/a algn 
 
No aguanto este calor. 
No aguanto a este profesor. 

2.1.7. 

 auskommen, mit etw-D/ohne etw-A ~ 
(kam aus, ist ausgekommen)  
Ich komme mit dem Geld aus. 
Er kommt ohne Geld aus. 

  vb arreglarselas con/sin algo 
 
Puedo arreglármelas con este dinero. 
Se las arregla sin dinero. 

2.1.2. 

der Ausländer,    ○ sust el extranjero 9.1.5.1. 

 ausländisch 1 ○ adj extranjero 8.1.1. 

 ausmachen, etw-A ~ 
Eva macht das Licht aus. 
etw-N macht j-m etwas/nichts aus 
Ich komme später. Macht dir das was aus? 
etw-A (mit j-m)  ~ 
Wir haben ausgemacht, uns um 17.00 Uhr 
zu treffen. 
etw-A [hora, cita]  ~ 
Ich muss noch einen Termin beim 
Zahnarzt ausmachen. 

1 ○ vb 1. apagar algo 
Eva apaga la luz. 
2. algo (no) le importa a algn 
Llegaré más tarde. ¿Te importa? 
3. acordar algo (con algn) 
Acordamos reunirnos a las 17.00 h. 
 
4. concertar, pedir hora/cita 
Aún tengo que pedir hora con el dentista. 

3.1.7. 

das Ausmaß,  e   sust la dimensión, la magnitud 3.1.1. 

 auspacken, etw-A ~ 
den Koffer auspacken 

2 ○ vb deshacer algo [maleta, bolsa] 
deshacer la maleta 

2.1.7. 

die Ausrede,  n   sust la excusa, el pretexto 8.1.1. 

(sich) ausruhen, (sich-A) ~ 
Ich bin müde, ich muss (mich) ein 
bisschen ausruhen. 

2 ○ vb descansar 
Estoy cansado, tengo que descansar un 
poco. 

9.1.2.1. 

 ausschneiden, etw-A ~ [inform]  
(schnitt aus/hat ausgeschnitten) 
Mit Str + C kannst den Text 
ausschneiden. 

  vb cortar algo 
 
Con Ctr + C puedes cortar el texto. 

8.1.3. 

 aussehen 
(sieht aus/sah aus/hat ausgesehen) 
Du siehst gut aus. 
Er sieht genauso aus wie sein Vater. 
Es sieht so aus, als ob es bald regnen 
würde. 
 
 
 

1 ○ vb tener aspecto de; parecer 
 
Tienes buen aspecto. 
Tiene el mismo aspecto que su padre. 
Parece que pronto lloverá. 

2.1.5. 

 außer (dat) 2 ○ prep excepto, aparte (de) 3.1.1. 
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Außer mir waren auch noch Frank und 
Peter da. 
Außer Betrieb! 

Aparte de mí estaban también Frank y Peter. 
¡Fuera de servicio! 

8.1.1. 

 außerdem 
Es hat geregnet und außerdem war es kalt. 

2 ○ adv además, aparte 
Estaba lloviendo y a parte hacía frío. 

8.1.1. 

 außerhalb 
Wir wohnen nicht in der Stadt, sondern 
außerhalb. 

  adv fuera, en las afueras 
No vivimos dentro de la ciudad sino en las 
afueras. 

2.1.7. 
 

 außerhalb (gen) 
außerhalb von (dat) 
Wir wohnen außerhalb (von) der Stadt. 

2 ○ prep 
locPrep 

fuera de 
fuera de 
Vivimos fuera de la ciudad. 

7.1.3.1. 

 außerordentlich   adj/adv extraordinario, excepcional; 
excepcionalmente, sumamente 

5.1.1. 

 aussprechen (spricht aus/sprach aus/ hat 
ausgesprochen) 

2 ○ vb pronunciar 9.1.2.1. 

die Ausstellung,  en 
In Madrid ist eine Picasso-Ausstellung. 
 
Die Austellung des Passes dauert eine 
Woche. 

2 ○ sust 1. la exposición 
En Madrid hay una exposición de Picasso. 
2. la expedición 
La expedición del pasaporte tardará una 
semana. 

9.1.2.1. 

das Aussterben   sust la extinción 3.1.1. 

 aussterben 
(stirbt aus/starb aus/ist ausgestorben) 
Die Dinosaurier sind ausgestorben. 

  vb extinguirse 
 
Los dinosaurios se han extinguido. 

3.1.1. 

 aussuchen sich-D/j-m etw-A ~ 
Klaus sucht sich immer teure Kleidung 
aus. 

 ○ vb elegir/escoger algo a algn 
Klaus, siempre escoge ropa cara. 

4.1.2.2. 

 austauschen, etw-A gegen etw-A  ~ 
Die Schüler tauschen ihre Adressen aus. 
Er tauscht den kaputten Reifen (gegen 
einen neuen) aus. 
Die Schüler tauschen ihre Adressen aus. 

2 ○ vb intercambiar, cambiar, sustituir por 
Los alumnos intercambian sus direcciones. 
Sustituye el neumático roto (por uno nuevo). 
 
Los alumnos intercambian sus direcciones. 

1.1.5.6. 

 austragen, etw-A ~ 
(trägt aus/trug aus/hat ausgetragen) 
die Post austragen 

2 ○ vb repartir algo [correo/periódicos] 
 
repartir el correo 

8.1.4.1. 

 auswandern (+ CDir) 
P. ist nach/aus Deutschland ausgewandert. 

  vb emigrar a/de 
P. emigró a/de Alemania. 

4.1. 
4.1.1. 

das Auswanderungsland, ¨er   sust el país de emigración 4.1.1. 

sich auswirken auf (ac) 
Der Stress wirkt sich negativ auf die 
Gesundheit aus. 

  vb repercutir en 
El estrés repercute negativamente en la 
salud. 

5.1.3. 

der Auszubildende, -n 2 ○ palabSust el aprendiz 4.1.1. 

das Auto,  s 1 ○ sust el coche 1.1.2. 

die Autobahn,  en 1 ○ sust la autopista 8.1.1. 

der Autobus,  se   sust el autobús 5.1.4.4. 

das Autofahren 
Zum Autofahren brauchst du einen 
Führerschein. 

  vbSust la conducción de un coche 
Para conducir un coche necesitas un carné 
de conducir. 

8.1.1. 

das Autogramm, -e   sust el autógrafo 10.1.4.1. 

der Automat,  en 
Getränkeautomat 
Zigarettenautomat 
Fahrkartenautomat 

1 ○ sust la máquina, el autómata 
la máquina de bebidas 
la máquina de tabaco 
la máquina de billetes 

8.1.1. 
 
 
8.1.1. 

der Automobilexport,  e   sust la exportación de automóviles 1.1.3. 

der Autor,  en 2 ○ sust el autor 5.1.1. 
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die Autowerkstatt, -stätten   sust el taller de coches 7.1.4. 

 B      
das Baby,  s 1 ○ sust el bebé 6.1.4.1. 

der Babysitter,   2 ○ sust el/la canguro, el/la baby-sitter 9.1.6. 

 backen, etw-A ~ 
Die Mutter backt einen Kuchen. 

2 ○ vb hacer pan, hacer pastel, hornear algo 
La madre hace un pastel. 

9.1.2.1. 

der Bäcker,   2  sust el panadero 8.1.6. 

die Bäckerei,  en 1 ○ sust la panadería 8.1.6. 

das Bad, ¨er 1 ○ sust el baño 1.1.2. 

die Bahn,  en (Eisenbahn) 
Straßenbahn 
S-Bahn (Schnellbahn) 
U-Bahn (Untergrundbahn) 
.......... 

mit der Bahn fahren 

1 ○ sust el ferrocarril 
el tranvía 
el tranvía/tren rápido (urbano) 
el metro 
 

ir en tren/tranvía 

5.1.1. 
 
8.1.1. 
8.1.1. 

der Bahnhof, ¨e 1 ○ sust la estación de tren 1.1.4. 

der Bahnsteig,  e 1 ○ sust el andén 8.1.6. 

 bald 
Besuchen Sie uns bald wieder. 
so bald wie möglich, möglichst bald 
Ich komme so bald wie möglich. 

1 ○ adv pronto  
Vuelva a vernos pronto. 
lo más pronto posible, lo antes posible 
Iré lo más pronto posible. 
 

3.1.4.1. 
7.1.5.2. 

 baldig-   adjAdyac pronto (adj) 2.1.8.2. 

der Balkon,  e 1 ○ sust la terraza, el balcón 6.1.6.4. 

der Ball, ¨e 2 ○ sust la pelota 7.1.1.1. 

die Band,  s 2 ○ sust el conjunto (musical) 7.1.1.1. 

die Bank,  en [dinero] 

Bank, ¨e [para sentarse] 
1 ○ sust el banco 3.1.4. 

die Bankkauffrau,  en   sust la profesional de empleada de banca 4.1.3. 

der Basketball, ¨e 2 ○ sust el baloncesto; la pelota de baloncesto 2.1.7. 

 basteln, (sich-D/j-m) etw-A ~ 
P. bastelt (sich) ein Modellflugzeug. 
P. bastelt gerne. 

2 ○ vb hacer/se/a algn, hacer manualidades 
P. (se) está haciendo un aeromodelo. 
A P. le gusta hacer manualidades. 

9.1.2.3. 

die Batterie,  n  ○ sust la pila, la batería 3.1.9.2. 

der Bau,  ten 
auf dem Bau arbeiten 
Neubau 
Altbau 
Ich wohne in einer Neubauwohnung. 

 ○ sust la construcción, la edificación 
trabajar en la construcción 
el edificio nuevo 
el edificio antiguo 
Vivo en un piso nuevo. 

4.1.1. 
4.1.1. 

 bauen, (sich-D/j-m) etw-A ~ 
Familie M. baut sich ein Haus. 

2 ○ vb construir algo 
La familia M. está construyendo una casa. 

6.1.2.2. 
6.1.3. 

der Baum, ¨e 
Apfelbaum 

1 ○ sust el árbol 
el manzano 

5.1.4.5. 

die Baustelle,  n 
Vor unserem Haus ist eine Baustelle. 

2 ○ sust las obras, lugar donde hacen obras 
Delante de mi casa hacen obras. 

1.1.4. 
2.1.7. 

 beachten, j-n/etw-A ~ 
Beachten Sie die Hinweisschilder! 

 ○ sust tener en cuenta, respetar algo/a algn 
¡Respete los rótulos! 

6.1.6.1. 

 beantworten, (j-m) etw-A ~ 
Ich beantworte ihm seine Fragen. 
 
 
 

2 ○ vb contestar algo (a algn) 
Le contesto sus preguntas. 

2.1.8.3. 

 bearbeiten, etw-A ~   vb ocuparse de; trabajar + CD; tramitar 5.1.1. 
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Wir mussten eine schwierige Gegend 
bearbeiten. 
Der Bauer bearbeitet das Land. 
Wir bearbeiten ihren Antrag sofort. 

Tuvimos que ocuparnos de un territorio 
difícil. 
El agricultor trabaja la tierra. 
Tramitaremos su solicitud en seguida. 

der Becher,     sust el vaso (no vidrio) 7.1.1.1. 

sich bedanken (für (ac)),  
sich-A (für etw-A) (bei j-m) ~ 
Er bedankte sich (bei seinen Kindern) (für 
das Geschenk). 

2 ○ vb dar las gracias (a algn) (por algo) 
 
Dio las gracias (a sus hijos) (por el regalo). 

8.1.4.1. 

der Bedarf (an (ac)) 
An diesem Produkt besteht großer Bedarf. 

 ○ sust la demanda/necesidad de 
Hay una gran demanda de este producto. 

4.1.1. 

 bedeuten, etw-A ~ 
Was bedeutet dieses Wort? 

1 ○ vb significar, querer decir 
¿Qué significa esta palabra? 

4.1.2.2. 

 bedeutend   partPres importante, significativo, considerable 1.1.2. 

 bedienen, j-n ~ 
Die Verkäuferin bedient den Kunden. 
bedienen, etw-A ~ 
Der Arbeiter bedient die Maschine. 

 ○ vb 1. atender a algn [cliente]  
La dependienta atiende al cliente. 
2. manejar algo [máquinas, aparatos] 
El trabajador maneja la máquina. 

6.1.2.2. 

 bedrohen, j-n/etw-A ~   vb amenazar 10.1.3. 

 bedroht sein von (dat) 
vom Aussterben bedroht sein 

  vb estar amenazado de 
estar en peligro de extinción 

3.1.1. 
3.1.1. 

sich beeilen, sich-A ~ 
Beeile dich, sonst kommen wir zu spät. 

2 ○ vb darse prisa 
Date prisa, si no llegaremos tarde. 

7.1.3.4. 

 beeinträchtigt sein in (dat)   adj estar afectado, estar percudicado 5.1.2. 

 beenden (tbn. [inform]) 
Hast du dein Studium schon beendet? 
 

2 ○ vb terminar, acabar, finalizar, salir [inform] 
¿Ya terminaste tu carrera? 

8.1.3. 

sich befinden (befand/hat befunden) 
sich-A + CLoc ~ 
Wir befinden uns in der Hauptstadt. 

 ○ vb encontrarse en + lugar 
 
Nos encontramos en la capital. 

2.1.7. 
4.1.2.3. 

 befreien   vb liberar 9.1.1. 
der Beginn (sólo sg) 

zu Beginn (gen) 
Zu Beginn des Filmes sehen wir den 
Hauptdarsteller. 
vor Fahrbeginn 

 ○ vb el comienzo, el inicio 
a(l) principio de 
Al principio de la película vemos al 
protagonista. 
antes de iniciar el viaje  

8.1.1. 

 beginnen, etw-A ~ 
(begann/hat begonnen) 
Morgen beginnen die Ferien. 

1 ○ vb empezar algo 
 
Mañana empiezan las vacaciones. 

2.1.2. 

 begründen, etw-A ~ 
Bitte begründe deine Meinung! 

2 ○ vb fundar/justificar algo 
¡Justifica tu opinión, por favor! 

6.1.6.4. 
8.1.4.1. 

die Begründung,  en 
 
Die Preise wurden ohne Begründung 
erhöht. 

 ○ sust la justificación, la explicación de 
motivos 
Se aumentaron los precios sin justificación 
alguna. 

7.1.3.5. 

 begrüßen, j-n ~ 
P. begrüßt seinen Chef. 

 ○ vb saludar a algn 
P. saluda a su jefe. 

5.1.1. 

 behalten, etw-A ~  
(behält/behielt/hat behalten) 
Den Ring kannst du behalten. 
Kannst du das behalten? 
---------- 

die Nerven behalten 
 
 

 ○ vb quedarse con algo 
 
Te puedes quedar con el anillo. 
¿Podrás retener esto? 
 

no perder los nervios 

4.1.3. 
 
 

 
4.1.3. 

 behaupten, etw-A ~  ○ vb 1. afirmar/decir algo 7.1.5.1. 
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Er behautet, dass er der Chef ist, aber ich 
glaube das nicht. 
sich-A ~ 
Er kann sich nur schwer gegen seine Frau 
behaupten. 
Das neue Produkt konnte sich nicht auf 
dem Markt behaupten. 

Dice que es el jefe, pero no me lo creo. 
 
2. hacer frente, imponerse 
Le cuesta hacer frente a su esposa. 
El producto nuevo no pudo imponerse en el 
mercado. 

 bei (dat) [loc] 
Autos sind bei Exporten wichtig. 
 
Er arbeitet bei Siemens. 
Ich bin bei Peter. 
Ich bin bei Peter. 
bei + nombre propio de ciudad 
bei Basel 
bei (dat) [temp] 
Bei der Eröffnung sagte er .... 
beim + infSust 
Ich bin beim Lesen. 
bei der Arbeit sein 

1 ○ prep 1. en (casa de); con 
Los automóviles son importantes en las 
exportaciones. 
Trabaja en Siemens. 
Estoy en casa de Peter. 
Estoy con Peter. (esté donde esté!) 
2. cerca de 
cerca de Basilea  
3. durante, en 
En la inauguración dijo ... 
4. estar + gerundio 
Estoy leyendo. 
estar trabajando 

1.1.3. 
1.1.3. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.1.8. 

 beide 1 ○ adj los dos, ambos 2.1.3. 

 beinahe  ○ adv casi, por poco 5.1.1. 

 bekannt 
j-n mit j-m bekannt machen 

1 ○ adj conocido 
presentar a algn a algn 

1.1.5.4. 
2.1.2. 

der Bekannte,  n 1 ○ palabSust el conocido 4.1.3. 

das Bekleidungsgeschäft,  e   sust la tienda de ropa 2.1. 

 bekommen (bekam/hat bekommen) 
 
Herr Ober, ich bekomme noch ein Bier. 
Ich habe deinen Brief bekommen. 
Wo kann ich Briefmarken bekommen? 
Ich bekomme das Fenster nicht auf. 
Sie bekam ein Kind. 

1 ○ vb querer [en restaurantes]; recibir, obtener, 
conseguir, tener  
Camarero, quiero otra cerveza. 
He recibido tu carta. 
¿Dónde puedo conseguir sellos? 
No consigo abrir la ventana. 
Tuvo un niño. 

2.1.7. 

 belegen, etw-A ~ 
Können Sie belegen, was sie sagen? 

  vb probar algo, documentar algo 
¿Puede probar lo que está diciendo? 

3.1.1. 

 belgisch   adj belga 1.1.5.4. 

 beliebt 
beliebt werden 
beliebt sein 

2 ○ adj popular, solicitado, apreciado 
llegar a ser popular 
ser muy popular 

3.1.5. 
 
8.1.1. 

die Bemerkung,  en   sust el comentario 5.1.1. 

sich benehmen (benimmt/benahm/hat 
benommen) 

  vb comportarse 8.1.4.2. 

 benötigen, etw-A/j-n (für (ac)  ~ 
Ich benötige Wasser für die Kartoffeln. 
benötigen, etw-A/j-n (zum + infSust) ~ 
Ich benötige Wasser zum Kochen. 

 ○ vb necesitar para 
Necesito agua para las patatas. 
 
Necesito agua para cocinar. 

9.1.1. 

die Benzinkosten (pl)   sust los gastos de combustible 8.1.1. 

 bequem 2 ○ adj/adv cómodo; cómodamente 8.1.1. 

 beraten, j-n (über etw-A) ~ 
(berät/beriet/hat beraten) 
Der Bankangestellte hat mich schlecht 
(über die Wertpapiere) beraten. 

2 ○ vb asesorar/aconsejar a algn (acerca de) 
 
El empleado de banco me ha asesorado mal 
(acerca de los valores de inversión). 

7.1.1.2. 
7.1.2.2. 
8.1.4.2. 

der Berater,     sust el asesor, el consejero 8.1.4.2. 

 bereits 
Ich habe das Essen bereits fertig. 

 ○ adv ya 
Ya tengo la comida hecha. 

10.1.3. 

der Berg,  e 2 ○ sust 1. el monte 1.1.7. 
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Der Teide ist der höchste Berg in Spanien. 
die Berge (pl) 
Im Sommer fahren wir in die Berge. 

El Teide es el monte más alto de España. 
2. la montaña 
En verano viajaremos a la montaña.  

4.1.4.6. 
4.1.4.6. 

 berichten von (dat) 
Die Zeitung hat von dem Unfall berichtet. 

2 ○ vb informar de/sobre algo 
El periódico ha informado del accidente. 

8.1.4.2. 

die Berufserfahrung,  en   sust la experiencia profesional 4.1.3. 

 berühmt 
berühmt werden 

2 ○ adj famoso 
hacerse famoso 

9.1.2.1. 

die Beschäftigungsmöglichkeit,  en   sust la posibilidad de empleo 5.1.3. 

 Bescheid bekommen 
(bekam B/hat B. bekommen) 
Nächste Woche bekomme ich Bescheid. 

2 ○ locVb ser avisado/informado 
 
La semana que viene me avisarán. 

9.1.2.1. 

 Bescheid geben/sagen, j-m ~ 
(gibt B./gab B./hat B. gegeben) 
Wenn er kommt, geben/sagen Sie mir 
bitte Bescheid. 

2 ○ locVb avisar/informar a algn 
 
Cuando venga, ¡avíseme por favor! 

3.1.9.1. 

 beschreiben, (j-m) etw-A ~ 
(beschrieb/hat beschrieben) 
Ich kann Ihnen den Weg beschreiben. 

2 ○ vb describir algo (a algn) 
 
Le puedo (a Vd.) describir el camino. 

2.1. 
6.1.3. 

die Beschreibung,  en  ○ sust la descripción 7.1.3.5. 

sich beschweren über (ac)  
 sich-A (bei j-m) (über j-n/etw-A) ~ 
P. beschwert sich oft (bei den Nachbarn) 
(über den Lärm). 

2 ○ vb quejarse (a algn) (de algo/algn) 
 
P. se queja a menudo (a los vecinos) (del 
ruido). 

2.1.7. 

 beschwipst [coloq] 
beschwipst sein 

  adj piripi 
estar piripi 

8.1.5. 

der Besen,     sust la escoba 7.1.5.3. 

 besonder-  
Heute war ein besonderer Tag. 
Was ist los? Nichts Besonderes. 
 

 ○ adjAdyac especial 
Hoy ha sido un día especial. 
¿Qué pasa? Nada en especial. 

7.1.4. 

 besonders 
Das Kleid ist besonders schön. 
Das Essen war nicht so besonders. 
 
Wie geht's? Nicht besonders. 

2 ○ adv/adj 1. especialmente 
Este vestido es especialmente bonito. 
La comida no era demasiado especial. 
2. regular 
¿Qué tal? Regular. 

2.1.2. 
10.1.3. 
2.1.7. 

sich besorgen sich-D/j-m etw-A ~ 
P. hat seinem Nachbarn ein Auto besorgt. 

 ○ vb proporcionar, conseguir algo para algn 
P. consiguió un coche para su vecino. 

3.1.4. 
7.1.3.4. 

die Besprechung,  en 2 ○ sust la conferencia, la reunión 9.1.2.1. 

 besser (comparativo de: gut) 1 ○ adj mejor 1.1.1. 

die Besserung (solo sg) 
Gute Besserung! 

2 ○ sust la mejora 
¡Que te mejores!/¡Que se mejore! 

9.1.4. 
9.1.4. 

der  Bestand, ¨e 1 ○ sust las existencias (pl) 3.1.1. 

der Bestandteil,  e   sust el componente 9.1.1. 

 bestätigen, j-m etw-A ~ 
Der Arzt hat mir den Termin bestätigt. 

2 ○ vb confirmar algo a algn 
El médico me confirmó la cita. 

2.1.8.2. 

die Bestätigung,  en 
Hast du die Bestätigung für den Flug 
schon? 

 ○ sust la confirmación 
¿Ya tienes la confirmación del vuelo? 

4.1.2.5. 

 bestäuben, etw-A ~ 
Die Insekten bestäuben die Blüten. 

  vb polinizar algo 
Los insectos polinizan las flores. 

3.1.1. 

der Bestäuber,     sust el polinizador 3.1.1. 

die Bestäubung,  en   sust la polinización 3.1.1. 

das Besteck,  e   sust el cubierto, los cubiertos 8.1.6. 
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 bestehen (bestand/hat bestanden) 
Zwischen Sommer und Winter besteht ein 
Temperaturunterschied. 
Ich habe das Examen bestanden. 
Es besteht kein Risiko. 

2 ○ vb existir; aprobar; haber 
Entre verano e invierno existe una gran 
diferencia de temperatura. 
He aprobado el examen. 
No hay riesgo. 

9.1.2.3. 

 bestehen aus (dat) 
(bestand/hat bestanden) 
Die Prüfung besteht aus drei Teilen. 

2 ○ vb constar de, componerse de 
 
El examen se compone de tres partes. 

3.1.2. 
5.1.4.5. 

 bestellen  
(sich-D/j-m) etw-A ~ 
Ich habe (mir) im Internet eine Jacke 
bestellt. 
 
Man hat mich für 16.00 Uhr zum Röntgen 
bestellt. 
---------- 

j-m Grüße von j-m ~ 
Bestell deiner Frau Grüße von mir. 

1 ○ vb pedir [para comprar]; citar a algn  
1. pedir(le) algo (a algn) 
(Me) he pedido una chaqueta en internet. 
 
2.dar hora a algn, citar a algn 
Me han dado hora para las 16.00 h para la 
radiografía. 
 

saludar a algn de parte de algn 
Saluda a tu esposa de mi parte. 

7.1.5.1. 

 bestimmt 
Möchtest du ein bestimmtes Auto? 
Das kommt Ihnen bestimmt bekannt vor. 

 ○ adj/adv determinado; seguramente 
¿Quieres un coche determinado? 
Esto le suena seguramente. 

4.1.3. 

der Besuch,  e 
Heute Mittag bekommen wir Besuch. 
---------- 

zu Besuch sein 

2 ○ sust la visita 
Esta tarde tendremos visita. 
 

estar de visita 

6.1.6.3. 

 besuchen, j-n/etw-A ~ 
Herr M. besucht seinen Freund. 
 
Frau M. besucht einen Deutschkurs. 

1 ○ vb 1. visitar algo/a algn 
El señor M. visita a su amigo. 
2. asistir a [cursos, evento] 
La señora M. asiste a un curso de alemán. 

2.1.7. 
7.1.4. 

der Besucher,     sust el visitante 2.1.7. 

 betreffen (betrifft, betraf/hat betroffen)   vb afectar 10.1.3. 
 betreten, etw-A ~ 

(betritt/betrat/hat betreten) 
Er betritt das Restaurant. 
 

  vb entrar en algo 
 
Entra en el restaurante. 

2.1.3. 

 betreuen, j-n/etw-A ~ 
Ich betreue eine Gruppe von 
Jugendlichen. 

 ○ vb cuidar de; asesorar, ser responsable de 
Soy responsable de un grupo de jóvenes. 

7.1.1.2. 

der Betreuer,    ○ sust el cuidador 7.1.2.1. 

der Betrieb,  e 
In diesem Betrieb gibt es keine Kantine. 
 
Samstags ist in den Kaufhäusern immer 
viel Betrieb. 
---------- 

Außer Betrieb! 

 ○ sust 1. la empresa, el taller 
En esta empresa no hay comedor. 
2. movimiento, jaleo 
Los sábados suele haber mucho movimiento 
en los grandes almacenes. 
 

Fuera de servicio. 

3.1.4. 
4.1.1. 

 betroffen sein   locVb estar afectado 10.1.3. 
 betrunken 

betrunken sein 

 ○ adj borracho 
estar borracho 

8.1.5. 

das Bett,  en 1 ○ sust la cama 1.1.2. 

 bevor 
Bevor er kommt, will ich noch die 
Wohnung aufräumen. 
 
 
 

 ○ conj antes de que 
Antes de que venga quiero arreglar el piso. 

8.1.1. 
8.1.4.1. 

sich bewerben (bewirbt/bewarb/hat 
beworben) 
sich-A auf etw-A ~ 

2 ○ vb solicitar 4.1.3. 
4.1.3. 
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Er hat sich auf eine Annonce (hin) 
beworben. 
sich-A um etw-A ~ 
Er hat sich um die Stelle beworben. 
sich bewerben als 
Er hat sich als Kellner beworben. 

1. mandar una solicitud con respecto a 
algo  
Mandó una solicitud con respecto a un 
anuncio. 
2. solicitar algo 
Ha solicitado el puesto. 
3. solicitar un puesto/trabajo como 
Ha solicitado un puesto como camarero. 

 
 
 
 

der Bewerber,     sust el solicitante 4.1.3. 

die Bewerbung,  en 2 ○ sust la solicitud 4.1.3. 

der Bewohner,    ○ sust el habitante 5.1.3. 

 bewölkt 
bewölkt sein 

2 ○ adj nublado 
estar nublado 

9.1.2.3. 

 bezahlen, etw-A ~ 
Er bezahlt die Rechnung sofort. 
j-m etw-A ~ 
Ich bezahle dir einen Kaffee. 

1 ○ vb 1. pagar algo 
Paga la factura en seguida. 
2. pagar algo a algn 
Te pagaré un café. 

2.1.8.3. 
3.1.4. 

 bezeichnen als  
etw-A/j-n als etw-A/j-n ~ 
Er hat ihn als Dummkopf bezeichnet. 

  vb calificar, definir algo/a algn como 
algo/algn 
Le ha calificado como tonto. 

5.1.1. 
7.1.2.1. 

die Bezeichnung,  en   sust la descripción; el término, la 
denominación 

4.1.1. 

 beziehen (bezog/hat bezogen), etw-A ~ 
Wir beziehen alles, was wir brauchen aus 
der Stadt. 

  vb comprar/recibir/obtener/conseguir algo 
Todo lo que necesitamos, lo conseguimos en 
la ciudad. 

5.1.1. 

 beziehungsweise (bzw.) 
Was geschieht in welchem Monat 
beziehungsweise in welcher Jahreszeit? 

 ○ conj (o) mejor dicho, es decir, o sea 
¿Qué ocurre en qué mes o mejor dicho en 
qué estación del año? 

3.1.5. 

die Bibliothek,  en 2 ○ sust la biblioteca 9.1.2.2. 

die Biene,  n  ○ sust la abeja 3.1.1. 

die Bienenkunde,  n   sust la apicultura 3.1.1. 

das Bienensterben (solo sg)   sust la mortalidad de abejas 3.1.1. 

der Bienenstock, ¨e   sust la colmena 3.1.1. 

das Bier,  e 1 ○ sust la cerveza 1.1.3. 

die Bild(er)geschichte,  n   sust la historieta 2.1.2. 

das Bild,  er 1 ○ sust el cuadro; la foto; la imagen 2.1.1. 

 bilden 
Bilden Sie Sätze! 
die Regierung bilden 
Nach den Wahlen wird die Regierung 
gebildet. 

  vb formar 
¡Forme frases! 
formar el gobierno 
Después de las elecciones se forma el 
gobierno. 

1.1.1. 
7.1.3.2. 

 billig 1 ○ adj barato 1.1.1. 

die Biologie (sólo sg) 2 ○ sust la biología 9.1.2.3. 

 bis (ac) [loc] [temp] 
bis 3.00 Uhr 
nur bis Mannheim 
bis zu/in/an/auf etc. 
Gehen Sie bis zum Bahnhof! 
Er fährt bis in die Stadt. 
von ... bis ... 
Von 13.00 Uhr bis 14.00 Uhr habe ich 
Mittagspause. 
 

1 ○ prep 1. hasta 
hasta las 3.00 h 
sólo hasta Mannheim 
2. hasta 
¡Diríjase hasta la estación! 
Conduce hasta dentro de la ciudad. 
3. de ... a ..., desde ... hasta .... 
De las 13.00 h a las 14.00 h es mi descanso. 

1.1.4. 
 
 
1.1.4. 
7.1.3.1. 

 bis bald 
bis gleich 

2 ○  hasta pronto 
hasta luego [habiendo quedado(!)] 

10.1.1. 
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 bissig 
Vorsicht vor dem bissigen Hund! 

  adj mordedor, que muerde 
¡Cuidado con el perro (que muerde)! 

8.1.2. 

 bitte 1 ○ adv 1. por favor  
2. ¡tome/tenga! [dando algo]  

3. de nada, ¡no hay de qué! 

2.1.5. 
3.1.7. 

die Bitte,  n 
eine Bitte haben 
Frau M., ich habe eine Bitte. ... 

1 ○ sust el favor 
pedir un favor 
Sra. M. ¿le puedo pedir un favor? ... 

6.1.4.1. 
6.1.4.1. 

 bitten (bat/hat gebeten) 
j-n um etw-A ~ 
Ich bat ihn darum, pünktlich zu sein. 
um Spenden wird gebeten 

1 ○ vb rogar, pedir 
pedir/solicitar algo a algn 
Le pedí ser puntual. 
se solicitan donaciones 

3.1.2. 
3.1.2. 
4.1.4.1. 
5.1.4.5. 

das Blatt Papier 2 ○ su la hoja de papel 9.1.5.1. 

das Blatt, ¨er 2 ○ sust la hoja 9.1.2.3. 

 blau 1 ○ adj azul 1.1.1. 

 bleiben (blieb/ist geblieben) 
P. bleibt noch eine Stunde. 
Im August bleibt unser Geschäft 
geschlossen. 

1 ○ vb quedarse, permanecer 
P. se queda una hora más. 
En agosto nuestro negocio permanece 
cerrado. 

2.1.5. 
4.1.1. 

 blöd 2  adj tonto, fastidioso 2.1.7. 

der Blödsinn (sólo sg)   sust la tontería, la chorrada 5.1.3. 

der Blog,  s 2 ○ sust el blog 8.1.4.1. 

 blond 2 ○ adj rubio 3.1.9.2. 

 bloß 
Wo sind bloß meine Schlüssel? 
Komm bloß nicht zu spät! 
 
Wenn ich bloß mehr Zeit hätte! 

 ○ partícula 1. enfatiza en preguntas 
¿Dónde (demonios) están mis llaves? 
2. advertencia 
¡Sobre todo, sé puntual! 
3. deseo irreal (ojalá) 
¡Ojalá tuviera más tiempo! 

6.1.4.1. 
6.1.4.1. 
 
7.1.5.1. 

 bloß  ○ adj únicamente, sólo 10.1.4.2. 

die Blume,  n 1 ○ sust la flor [tipo de planta]; la planta [coloq] 4.1.2.5. 

die Bluse,  n 2 ○ sust la blusa 1.1.1. 

die Bohne,  n 2 ○ sust la judía 2.1.1. 

das Bonbon,  s   sust el caramelo 3.1.6.4. 

die Boots (pl) [anglicismo]   sust los zapatos altos para caminar (o de 
invierno) 

7.1.1. 

der Bord (solo sg) 
über Bord gehen 

  sust el bordo 
caer por la borda 

9.1.1. 

 böse 
auf j-n böse sein 

1 ○ adj malo, malvado 
enfadarse con algn 

1.1.5.7. 

der Brand, ¨e   sust el incendio, el fuego 10.1.3. 

 braten (brät/briet/hat gebraten), etw-A ~ 
Die Kartoffeln brate ich. 
Der Fisch muss 10 Minuten braten. 

2 ○ vb freír, asar 
Las patatas las frío yo. 
El pescado tiene que freírse durante 10 
minutos. 

9.1.2.2. 

der Braten,    ○ sust el asado 9.1.2.2. 

die Bratwurst, ¨e 
 
 
 
 
 

  sust el bratwurst 3.1.6.1. 
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 brauchen  (für (ac) + sust) 
Ich brauche Wasser für die Kartoffeln. 
brauchen (zum + infSust) 
Ich brauche Wasser zum Kochen. 
brauchen + indTemp 
Ich brauche eine Woche, um diese Arbeit 
zu beenden. 
nicht brauchen +  zu + infinitivo 
Du brauchst nicht zu kommen. 

1 ○ vb 1.1. necesitar para 
Necesito agua para las patatas. 
1.2. necesitar para + infinitivo 
Necesito agua para cocinar. 
2. tardar (en), necesitar 
Tardo una semana en acabar este trabajo. 
 
3. no necesitar, no tener que + infinitivo 
No tienes que venir. 

1.1.2. 
 
8.1.1. 
 
 
 

 
4.1.1. 
8.1.4.1. 

 braun 1 ○ adj marrón, pardo 1.1.1. 

die Bremse,  n  ○ sust el freno 6.1.6.3. 

 brennen (brannte/hat gebrannt) 
Das Haus brennt. 
Die Kerze/das Licht brennt. 
Hilfe, es brennt. 

 ○ vb arder, estar en llamas, estar encendido 
La casa arde/está en llamas. 
La vela/la luz está encendida. 
¡Socorro, hay un incendio! 

7.1.6. 
 
 
7.1.6. 

der Brieffreund,  e   sust el amigo por correspondencia 10.1.1. 

die Brieffreundschaft,  en   sust la amistad por correspondencia 10.1.1. 

der Briefkasten, ¨  ○ sust el buzón 10.1.1. 

der Briefträger,    ○ sust el cartero 8.1.4.1. 

die Brille,  n 2 ○ sust las gafas 4.1.2.4. 

 bringen (brachte/hat gebracht) 
j-m etw-A bringen 
Bringen Sie mir bitte einen/ein/eine … 
bringen + CDir 
Der Vater bringt das Kind in den 
Kindergarten. 
Später bringt er es hierher. 
 
Die Zeitung hat einen Artikel über den 
Unfall gebracht. 
bringen zu (dat) 
j-n zum vbSust ~ 
j-n dazu bringen,  ... zu + infinitivo 
Er bringt mich zum Lachen. 
Das bringt die Supermärkte dazu, die 
Preise zu erhöhen. 
 
Das erste Programm bringt heute einen 
Bericht über Venezuela. 
---------- 

auf unsere Spur bringen 

1 ○ vb 1. traer/llevar  
traer/llevar algo a algn 
¡Tráigame, por favor, un/a … 
2. traer/llevar 
El padre lleva al niño a la guardería. 
 
Más tarde lo traerá aquí. 
3. publicar 
El periódico ha publicado un artículo sobre 
el accidente. 
4. conseguir + infinitivo 
conseguir que algn haga algo 
conseguir/hacer que 
Consigue que me ría. 
Esto hace que los supermercados suban los 
precios. 
5. emitir, dar, echar 
La primera cadena emitirá hoy un reportaje 
sobre Venezuela. 
 

dar pista de nuestra presencia 

4.1.2.3. 
7.1.3.3. 
 
6.1.2.2. 
7.1.5.3. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.1.1. 

das Brötchen,   
das belegte Brötchen 

1 ○ sust el panecillo 
el bocadillo 

3.1.2. 

die Brotsorte,  n   sust la clase de pan 3.1.2. 

die Brücke,  n 2 ○ sust el puente 1.1.4. 

der Bruder, ¨ 1 ○ sust el hermano 3.1.2. 

das Buch, ¨er 1 ○ sust el libro 1.1.1. 

die Buchausgabe,  n   sust la edición en forma de libro 2.1.2. 

 buchen, etw-A ~ [Zimmer/Reise/Flug] 
Für den Sommer haben wir eine Reise 
nach Deutschland gebucht. 

2 ○ vb reservar algo [habitación/viaje/vuelo] 
Para el verano hemos reservado un viaje a 
Deutschland. 

9.1.2.2. 

die Bücherei,  en   sust la biblioteca 6.1.4.1. 

 bunt 2 ○ adj multicolor 1.1.1. 

das Büro, -s 2 ○ sust la oficina 4.1.4.7. 

der Bus,  se 1 ○ sust el autobús 8.1.1. 
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die Bushaltestelle,  n   sust la parada de autobuses 7.1.4. 

das Butterbrot,  e   sust pan con mantequilla [y algo más en general] 7.1.4. 

 bzw. = beziehungsweise  ○ conj mejor dicho, es decir, o sea 3.1.5. 

 C      
die Cafeteria,  s (tbn. Cafeterien) 2 ○ sust la cafetería 2.1.7. 

 campen 
Im Sommer campen wir am Strand. 

 ○ vb hacer camping, acampar 
En verano acampamos en la playa. 

6.1.3. 

 chatten 2 ○ vb chatear 2.1.7. 

der Chef,  s 1 ○ sust el jefe 5.1.4.3. 

der Chefingenieur,  e   sust el ingeniero jefe 5.1.1. 

die Chemie (sólo sg) 2 ○ sust la química 2.1.7.1. 

 chemisch   adj químico 1.1.3. 

das Chinarestaurant,  s   sust el restaurante chino 4.1.2.5. 

 chinesisch   adj chino 4.1.2.5. 

die Chips (pl) (tbn. Kartoffelchips)   sust patatas fritas (de bolsa) 1.1.3.2. 

das Cholesterin (solo sg)   sust el colesterol 10.1.2.4. 

der Chor, ¨e   sust el coro 10.1.6.1. 

der Club,  s (tbn. Klub) 2 ○ sust el club 2.1.7. 

die Cola,  s (= Coca Cola)  ○ sust la Coca Cola 3.1.5. 

der Comanche,  n   sust el Comanche 5.1.1. 

der Comic,  s (tbn. das) 2 ○ sust el cómic 1.1.5.4. 

der Computer,   1 ○ sust el ordenador 4.1.4.5. 

der Computerfan,  s   sust el aficionado al ordenador 8.1.3. 

der Computersaal, Computersäle  ○ sust la sala de ordenadores 2.1.7. 

der Container,     sust el contenedor 9.1.1. 
die Couch,  en [kaʊtʃ]  ○ sust el sofá 1.1.2. 

der Cousin,  s [kuˈzɛ͂:] 2 ○ sust el primo 9.1.2.3. 
die Cousine,  n [kuˈziːnə] 2 ○ sust la prima 9.1.2.3. 
das Cover,     sust la portada 10.1.1. 

der Cowboy,  s [ˈkaʊbɔʏ]   sust el vaquero 5.1. 

die Creme,  s [kreːm] 2 ○ sust la crema 8.1.6. 

 D      
 d. h. = das heißt 2 ○  es decir 10.1.1. 

 da 
Da es regnet, bleiben wir hier. 

 ○ conj como, ya que, puesto que 
Como está lloviendo, nos quedamos aquí. 

4.1.2.5. 
4.1.4.4. 

 da sein [irreg] 
Ist noch Kaffee da? 
 
Peter ist da. 
Da ist ein Haus. 

1 ○ locVb 1. quedar, haber 
¿Aún queda café? 
2. estar (presente), hay 
Peter está (presente). 
Allí hay una casa. 

2.1.7. 
 
2.1.7. 

 da(r) + preposición   advPron preposición + es(t)o/ello, él/ella 3.1.3. 

 dabei sein, ... zu + infinitivo 
Ich bin dabei ein Buch zu lesen. 
dabei sein [irreg] 
Bei dem Familientreffen war ich auch 
dabei. 
__________ 

dabei sein, von ... bis ... ist alles dabei 
 

2  
 
○ 

locVb 1. estar + gerundio 
Estoy leyendo un libro. 
2. estar presente, presenciar; participar 
Yo también estaba en la gran reunión 
familiar. 
 

incluir, desde... hasta ... todo está incluído 

3.1.8. 
8.1.4.1. 
 
 
 
 

10.1.1. 
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 dabeihaben, j-n/etw-A ~ 
(hast dabei/hat dabei/hatte dabei/hatte 
dabei gehabt) 
Ich habe keinen Schirm dabei. 
Er hat die Kinder dabei. 

2 ○ vb llevar (encima/consigo) 
 
 
No llevo paraguas. 
Lleva a los niños consigo. 

9.1.2.2. 

der Dachboden, ¨e   sust el desván 8.1.2. 

 dachte, imperfecto de denken    véase: denken 3.1.7. 

die Dachterrasse,  n   sust la azotea 9.1.3. 

 dadurch, dass 
Sie spart dadurch Geld, dass sie billig 
einkauft. 
Unsere Arbeit wurde dadurch erschwert, 
dass wir uns in einer gefährlichen Gegend 
befanden. 

  conj dado que, por el hecho de que 
Ahorra dinero comprando productos 
baratos. 
Nuestro trabajo se dificultó por encontrarnos 
en un terreno peligroso. 

5.1.1. 

 dafür/hierfür 
Ich möchte den Raum schön schmücken.  
 
Dafür brauche ich noch Blumen. 
---------- 

dafür sein [irreg] 

2 ○ advPron 
locVb 

para él/ella/ello [cosas/conceptos] 
Quiero decorar la habitación de forma 
bonita.  
Todavía necesito flores para eso. 
 

estar a favor 

5.1.1. 
 
 
 
 

5.1.3. 
 dagegen 

dagegen sein [irreg] 
2 ○ advPron 

locVb 
contra él/ella/ello [cosas/conceptos] 
estar en contra 

5.1.3. 
5.1.3. 

 daher kommt es, dass ... 
Daher kommt es, dass Deutschland als 
Auswanderungsland interessant ist. 

 ○ locVb de ahí que ... 
De ahí que Alemania sea interesante como 
país de emigración. 

4.1.1. 

 dahinten   pron allí atrás 7.1.5.1. 

 dalassen (lässt da/ließ da/hat dagelassen) 
etw-A ~ 
Lass die Tasche ruhig da, wir kommen ja 
gleich zurück. 

  vb dejar aquí/allí 
 
Deja la bolsa allí, volveremos en seguida. 

8.1.4.1.  

 damals 2 ○ adv (por aquel) entonces 4.1.2.5. 

 damit  [ˈdamit] 
Nimm den Hammer. Damit kriegst du die 
Scheibe kaputt. 

 ○ adv con él/ella/ello [cosas/conceptos] 
¡Coge el martillo! Con este conseguirás 
romper el cristal. 

8.1.1. 

 damit [daˈmit] 
Ich rufe dich an, damit du Bescheid weißt. 

 ○ conj para que 
Te llamo para que estés informado. 

4.1.1. 
4.1.4.4. 

 danach 
Zuerst gehen wir ins Kino, danach gehen 
wir ein Eis essen. 

 ○ adv después 
Primero iremos al cine, después iremos a 
tomar un helado. 

1.1.3. 
4.1.4.4. 

 daneben 
Der Kölner Dom steht am Rhein. 
Daneben ist der Bahnhof. 

1 ○ adv al lado 
La catedral de Colonia se sitúa junto al Rin. 
Al lado está la estación de tren. 

2.1.8.1. 
8.1.2. 

 dann 
Zuerst dusche ich mich, und dann gehe 
ich einkaufen. 

1 ○ adv entonces, después 
Primero me ducho y después voy a comprar. 

1.1.3.2. 
4.1.4.4. 

 darstellen 
Der Text stellt das Problem gut dar. 

 ○ vb presentar, representar 
El texto presenta bien el problema. 

1.1.7. 

 das heißt (tbn. d. h.)  ○  es decir 10.1.1. 

 dass 
Ich denke, dass er noch kommt. 

2 ○ conj que 
Pienso que aún vendrá. 

1.1.5.2. 
4.1.1. 
4.1.4.4. 

die Datei,  en [inform] 2 ○ sust el fichero [inform] 8.1.3. 

die Daten (sólo pl)  
genaue Daten 

 ○ sust los datos 
datos exactos 

7.1.5.3. 

der Dativ 
 

  sust el dativo 7.1.3.3. 
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 dauern 
Der Film dauert zwei Stunden. 
Bis das Bild auf dem Bildschirm zu sehen 
ist, dauert es ein bisschen. 

1 ○ vb durar; tardar; tardar en 
La película dura dos horas. 
Hasta que se vea bien la imagen en la 
pantalla, tarda un poco. 

2.1.2. 

 davor 
 
Gleich gehe ich zum Zahnarzt. Davor 
putze ich mir die Zähne. 
 
der Tag davor 
die Nacht davor 

  adv antes (de esto) (con referencia a algo 

anteriormente dicho) 
Dentro de poco iré al dentista. Antes de eso, 
me lavaré los dientes. 
anterior, antes 
el día anterior/antes 
la noche anterior/antes 

3.1.6.1. 
 
3.1.6.1. 

 dazu 
Ich möchte eine Suppe kochen. Dazu 
brauche ich ... 
Was sagst du dazu? 

  adv para esto; correspondiente, al respecto 
Quiero preparar una sopa. Para esto me hace 
falta ... 
¿Qué dices al respecto? 

2.1.7. 
5.1.1. 

 dazukommen  
(kam dazu/ist dazu gekommen) 
dazu kommt, dass ... 
Dazu kommt noch, dass er gelogen hat. 

  vb añadirse a 
 
a esto se le añade que... 
A esto hay que añadir que mintió. 

8.1.1. 

die Debatte,  n   sust el debate 3.1.1. 

die Decke,  n  ○ sust la manta; el techo 2.1.8.1. 

 decken 
den Bedarf an Fachkräften ~ 
den Tisch ~ 

  vb cubrir 
~ la demanda de especialistas 
poner la mesa 

4.1.1. 

die Deklination,  en   sust la declinación 1.1.3. 

 deklinieren   vb declinar 1.1.3. 

der Delfin,  e   sust el delfín 9.1.1. 
 denken (dachte/hat gedacht) 

Er denkt nicht allzu viel. 
Ich denke, er hat sich im Datum vertan. 
denken an (ac) 
Ich denke oft an dich. 
 
Denk daran, das Geschenk zu kaufen. 
denken /über(ac)/von (dat) 
Was denkst du von ihm? 

2 ○ vb 1. pensar  
No piensa demasiado. 
Pienso que se ha equivocado en la fecha. 
2.1. pensar en 
Pienso a menudo en ti. 
2.2. acordarse de  
Acuérdate de comprar el regalo. 
3. pensar de 
¿Qué piensas de él? 

3.1.7. 
 

 
5.1.4.4. 
5.1.4.6. 
 
 
5.1.4.6. 

 denn 
Ich bleibe zu Hause, denn es regnet. 

1 ○ conj pues; ya que, puesto que 
Me quedo en casa ya que está lloviendo. 

4.1.4.4. 
5.1.1. 

 denn 
Was ist denn hier passiert? 

  partícula 
modal 

expresa interés, asombro, espanto 
Por Dios, ¿qué ha pasado? 

1.1.2. 

 derselbe, dieselbe, dasselbe 
Er hat dasselbe Auto wie ich. 
Er sagt immer dasselbe. 

 ○ pronDem el mismo, la misma; lo mismo 
Tiene el mismo coche que yo. 
Siempre dice lo mismo. 

4.1.4.9. 

 derzeit   adv actualmente 3.1.2. 

 deshalb 2 ○ adv por ello, por es(t)o, por (lo) tanto 4.1.4.4. 

 designen [ˌdiˈzaɪ̯n]   vb diseñar 10.1.1. 

 desto  ○ conj véase: je ... desto/umso 5.1.1. 

 deswegen  ○ adv por ello, por es(t)o 2.1.2. 
4.1.4.4. 

 deutlich 2 ○ adj/adv claro, claramente 9.1.2.3. 

 deutsch 
auf Deutsch 

1 ○ adj alemán 
en alemán 

1.1.3. 

der Deutsche,  n 1 ○ palabSust el alemán 5.1.1. 

(das) Deutschland 1 ○ sust Alemania 1.1.3. 

der Deutschunterricht (solo sg)   sust la clase de alemán 7.1.4. 
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der Dezember,   1 ○ sust el diciembre 2.1.2. 

der Dialekt,  e  ○ sust el dialecto 4.1.4.9. 

der Dialog,  e  ○ sust el diálogo 1.1.2. 

die Dialogbox,  en [inform]   sust el (cuadro de) diálogo 8.1.3. 

 dicht 
In Deutschland gibt es ein dichtes 
Verkehrsnetz. 
Die Fenster sind nicht dicht. 

 ○ adj denso; hermético; herméticamente 
En Alemania hay una densa red de 
transporte. 
Las ventanas no son herméticas. 

1.1.6. 
8.1.1. 

 dick 2 ○ adj gordo, grueso 1.1.1. 

die Diele,  n   sust el vestíbulo 1.1.2. 

der Dienstag,  e 1 ○ sust el martes 2.1.7.1. 

 dienstags 2 ○ adv los martes 9.1.2.4. 

 dies (dieses) 
Dies ist sehr interessant. 

 ○ pronDem esto 
Esto es muy interesante. 

2.1.2. 
3.1.1. 

 dieser/dieses/diese 
Möchtest du dieses Kleid oder das 
andere? 

2 ○ pronDem este/esta 
¿Quieres este vestido o el otro? 

1.1.3. 

das Ding,  er [coloq] 
Schmeiß das Ding da ruhig weg! 

2 ○ sust la cosa, el chisme 
¡Tira ese chisme tranquilamente! 

1.1.1. 

das Ding, -e  
Du musst noch viele Dinge in deinem 
Leben lernen. 

2 ○ sust la cosa, el objeto, el asunto 
Aún tienes que aprender muchas cosas en tu 
vida. 

9.1.2.2. 

 direkt 2 ○ adj/adv directo; directamente, en directo 9.1.1. 

der Direktor,  en 2 ○ sust el director 2.1.7. 

die Disco,  s tbn. Disko=Diskothek 2 ○ sust la discoteca 7.1.5.2. 

die Diskothek,  en 1 ○ sust la discoteca 6.1.4.1. 

 diskutieren (über (ac)) 
Die Politiker diskutieren über Finanzpoli-
tik. 

2 ○ vb debatir de/sobre, discutir de/sobre 
Los políticos debaten sobre política 
financiera. 

1.1.3.1. 

 doch 
Coca Cola enthält Alkohol. Doch der ist  
ab Mitte 1886 verboten. 

2 ○ conj sin embargo 
La Coca Cola contiene alcohol, sin 
embargo, este está prohibido desde 
mediados de 1886. 

2.1.7. 
4.1.4.4. 

 doch 
□  Kommst du nicht? △ Doch. 
Am Ende kommt er doch mit. 

2 ○ partícula 
afirmativa 

sí (respuesta a preguntas negativas) 
□ ¿No vienes? △ Sí que voy. 
Al final sí que nos va a acompañar. 

9.1.2.1. 

der Donnerstag,  e 1 ○ sust el jueves 1.1.6. 

 donnerstags 2 ○ adv los jueves 9.1.2.4. 

das Doppel- + sust 
das Doppelbett,  e 
das Doppelzimmer,   

1 ○ prefijo 
sust 
sust 

sust + doble 
la cama doble 
la habitación doble 

6.1.6.4. 
 
6.1.6.4. 

 doppelt 
Das Buch habe ich doppelt. 
---------- 

doppelt so lange 
doppelt so lang 

 ○ adj/adv repetido, dos veces; doble 
Este libro lo tengo repetido. 
 

el doble de tiempo 
el doble de largo 

4.1.3. 

das Dorf, ¨er 1 ○ sust la aldea, el pueblo 2.1.2. 

 dort 
der + sust + dort 
Das Auto dort gefällt mir. 

1 ○ adv 
artDem/ 
pronDem 

ahí; allí 
aquel, aquel 
Aquel coche me gusta. 

2.1.2. 

 dorther 1  adv de allí 5.1.4.1. 

 dorthin  1 ○ adv hasta/hacia allí 5.1.4.1. 

 drastisch   adj drástico 9.1.1. 
 dreieckig   adj triangular 3.1.3. 
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 dreimal, viermal etc. 2 ○ adv tres veces, cuatro veces 2.1.7. 

 drin sein 
 
In der Flasche ist Wasser drin. 
In der Flasche ist noch Wasser drin. 
Da ist/steckt der Wurm drin. 

 ○ locVb estar/hay, quedar [algo dentro de recipiente] 
En la botella hay agua. 
Aún queda agua en la botella. 
Allí hay gato encerrado. 

4.1.3. 
 
 
 
4.1.3. 

 dringend 2 ○ adj/adv urgente; urgentemente 9.1.2.2. 

 drinnen 
Die Kinder sind drinnen. 

2 ○ adv dentro 
Los niños están dentro. 

9.1.2.1. 

 drittbeliebtest- 
die drittbeliebteste Fremdsprache 

  adj la tercera …. más popular 
la tercera lengua extranjera más popular 

3.1.5.1. 

die Droge,  n  ○ sust la droga 2.1.7. 

 drücken 
Drück mal auf den Lichtschalter! 

1 ○ vb apretar 
¡Aprieta el interruptor de luz! 

8.1.4.2. 

 drucken [tbn. inform], etw-A ~ 
Ich drucke jetzt die Datei. 

1 ○ vb imprimir algo 
Ahora voy a imprimir el fichero. 

7.1.1.2. 
7.1.2.2. 

der Drucker,    1 ○ sust la impresora 7.1.5.3. 

 dumm 2 ○ adj tonto, estúpido 9.1.5.1. 

 dummerweise  ○ adv desafortunadamente 2.1.7. 

die Dummheit,  en   sust la tontería 2.1.6. 

 dunkel 2 ○ adj oscuro 1.1.1. 

 dunkel- + color (dunkelblau) 2 ○ prefijo color + oscuro (azul oscuro) 1.1.1. 

 dünn 
Klaus ist ziemlich dünn. 
 
Das Papier ist sehr dünn. 

2 ○ adj 1. delgado  
Klaus es bastante delgado. 
2. fino 
El papel es muy fino. 

1.1.1. 

 durch (ac) 
Ich gehe durch den Wald. 
Wir gehen durch den Tunnel. 
Er ist durch seine Zeichnungen berühmt. 
 
Ich habe die Stelle durch einen Freund 
bekommen. 
indTemp (ac) + durch 
den ganzen Mai durch 
Den ganzen Sommer durch habe ich 
gearbeitet. 

1 ○ prep 1. por; a través de 
Voy por el bosque. 
Pasamos por el túnel. 
Es famoso por sus dibujos. 
2. a través de 
Conseguí este puesto a través de un amigo. 
 
3. a lo largo de, durante 
a lo largo de mayo 
Trabajé a lo tardo de todo el verano. 
 

1.1.4. 
 
1.1.4. 
2.1.2. 

 durchnehmen, etw-A ~ (nimmt durch/ 
nahm durch/hat durchgenommen) 
Heute nehmen wir das Passiv durch. 

  vb tratar algo 
 
Hoy tratamos el pasivo a través. 

3.1.6.3. 

 durchschneiden (schnitt durch/hat 
durchgeschnitten) 

  vb cortar (en dos partes) 10.1.2.5. 

 durchziehen  
(zog durch, ist durchgezogen) 

  vb atravesar 1.1.6. 

 dürfen (darf, darfst, darf/durfte/habe 
gedurft/infinitivo + dürfen) 
Hier darf man nicht parken. 
Elena darf heute ins Kino gehen. 

1 ○ vbMod poder, tener permiso de/para 
 
Aquí no se puede aparcar. 
A Elena hoy se le permite ir al cine. 

8.1.1. 

die Dürreperiode,  n   sust el período de sequía 10.1.3. 
die Dusche,  n 1 ○ sust la ducha 6.1.6.4. 

 duschen, sich-A/j-n ~ 
Sie duscht die Kinder jeden Tag. 

1 ○ vb duchar/se/a algn 
Todos los días ducha a los niños. 

7.1.4.1. 

 düster   adj lóbrego 5.1.2. 

der Dutchman (voz inglesa)   sust der Holandés 5.1.1. 



  27 

 E      
 ebenso 

□ Schönes Wochenende, Frau E. △ Ebenso. 

 ○ adv igualmente 
□ Buen fin de semana, Sra. E. △ Igualmente. 

5.1.1. 

das E-Book,  s 
 

2 ○ sust el libro electrónico 9.1.5.1. 

 echt 
Das Bild ist echt. 
Das ist echt interessant. 

2 ○ adj/adv 
 
adv 

auténtico; realmente 
El cuadro es auténtico. 
Esto es realmente interesante. 

4.1.3. 
 
4.1.3. 

die Ecke,  n 
in der Ecke 
an der Ecke 

1 ○ sust el rincón, la esquina  
en la esquina 
en el rincón 

1.1.2. 
 
5.1.4.4. 

 egal 
Die Ringe sind egal. 
egal sein 
 j-m ist etw-N egal 
Das ist mir egal. 
egal + pronInterr/ob 
Alle Arbeiter sind Arbeitnehmer, egal ob 
sie in einer Fabrik oder in einem kleinen 
Unternehmen arbeiten. 

2 ○ adjAtrib 1. igual 
Los añillos son iguales. 
2. dar igual, no importar 
a algn le da igual algo 
Me da igual. 
3. no importa + pronInterr/si 
Todos los trabajadores son asalariados, no 
importa si trabajan en una fábrica o en una 
pequeña empresa.  

4.1.2.4. 
4.1.2.4. 
5.1.1. 
5.1.3. 

 ehe 
Ehe er kommt, will ich noch ein bisschen 
aufräumen. 

  conj antes de que 
Antes de que venga, quiero arreglar un poco 
la casa. 

5.1.1. 

 ehemalig 
Darf ich Ihnen meinen ehemaligen Lehrer 
vorstellen? 

  adj antiguo 
¿Me permite que le presente a mi antiguo 
profesor? 

4.1.3. 

der Ehemann, ¨er 1 ○ sust el marido 4.1.4.5. 

der Ehepartner,   2 ○ sust la pareja (de matrimonio) 1.1.5.6. 

 ehrlich 
Sie ist sehr ehrlich. 
 
Diesen Preis hast du dir ehrlich verdient. 

 ○ adj 
 
adv 

1. honrado, sincero 
Ella es muy honesta/sincera. 
2. sinceramente, francamente 
Francamente te mereces este premio. 

2.1.7. 
5.1.1. 

 eigen- 
Ich habe ein eigenes Haus. 

2 ○ adjAdyac propio 
Tengo casa propia. 

5.1.2. 
6.1.2.1. 

 eigentlich   adj propiamente dicho 5.1.1. 

 eigentlich 
Eigentlich wollten wir zu Hause bleiben, 
aber dann sind wir doch ausgegangen. 

2 ○ adv en el fondo, realmente 
En el fondo queríamos quedarnos en casa, 
pero al final salimos. 

5.1.1. 
10.1.2.6. 

 eigentlich 
Woher kommst du eigentlich? 

 ○ partícula 
modal 

expresa curiosidad 
Por cierto, ¿de dónde eres? 

10.1.4.2. 

das Eigentum (sólo sg)   sust la propiedad 5.1.1. 

der Eimer,     sust el cubo 10.1.5. 

- einander, prep + einander 
miteinander, voneinander, 
übereinander, etc. 
Sie sprechen miteinander. 
Sie lernen voneinander. 
Die Bücher liegen übereinander. 

 ○ sufijo 
adv 

el uno + preposición + el otro 
el uno con el otro, el uno del otro, el 
uno sobre el otro, etc. 
Hablan el uno con el otro. 
Aprenden el uno del otro. 
Los libros están uno encima del otro. 

8.1.4.1. 

 eines Tages 
Eines Tages stand meine Tante vor der 
Tür. 
 

  locAdv un buen día 
Un buen día, me encontré con mi tía delante 
de la puerta. 

4.1.1. 

 einfach 1 ○ adj/adv sencillo; sencillamente 5.1.3. 
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 einfach 
Die Reise war einfach genial. 

 ○ partícula 
moda 

sencillamente, simplemente 
El viaje ha sido sencillamente genial! 

7.1.5.1. 

 einfarbig   adj unicolor, monocolor, de un solo color 1.1.1. 

 einfügen [inform], etw-A in etw-D ~ 
Mit Str + V können Sie das Wort in den 
Text einfügen. 

 ○ vb insertar algo en algo 
Con Ctr + V puede insertar la palabra en el 
texto. 

8.1.3. 

 eingeben in (ac) [inform] 
(gibt ein/gab ein/hat eingegeben) 
etw-A in etw-A ~ 
Ich habe schon den ganzen Text in den 
Computer eingegeben. 

  vb introducir algo en algo 
 
 
Ya introduje todo el texto en el ordenador. 

8.1.3. 

 einig- 
Im Text sind einige Fehler. 
Das dauert einige Zeit. 
Einige wussten die Antwort. 

2 ○ pronIndef alguno(s), -a(s) 
En el texto hay algunos errores. 
Tardará algún tiempo. 
Algunos sabía la respuesta. 

6.1.3. 

sich einigen (über (ac)) 
sich-A (mit j-m) über etw-A ~ 
Sie einigten sich schnell über die 
Kostenverteilung. 
Ich habe mich (schnell) mit ihm über die 
Kostenverteilung geeinigt. 

 ○ vb ponerse de acuerdo (con algn) sobre 
algo 
Se pusieron rápidamente de acuerdo sobre el 
reparto de los costes. 
(Rápidamente) me he puesto de acuerdo con 
él sobre el reparto de los costes. 

5.1.3. 

 einkaufen 
Alle zwei Tage gehe ich einkaufen. 

1 ○ vb comprar [compra diaria/alimentos] 
Cada dos días voy a comprar. 

3.1.2. 

 einkaufen gehen 
Heute gehe ich in den Supermarkt 
einkaufen. 

 ○ vb ir a comprar 
Hoy voy a comprar al supermercado. 

9.1.2.4. 

das Einkaufszentrum, Einkaufszentren 2  sust el centro comercial 1.1.2. 

 einladen zu (dat), j-n zu etw-D ~ 
(lädt ein/lud ein/hat eingeladen) 
Er lädt ihn zum Spielen ein. 
Er lädt sie zu seinem Geburtstag ein. 

1 ○ vb invitar a algn a  
 
Le invita (a él) a jugar. 
La invita a su cumpleaños. 

3.1.2. 
4.1.3. 

die Einladung,  en 1 ○ sust la invitación 4.1.3. 

 einmal (a menudo tbn. mal) 
Warst du schon (ein-)mal in Berlin? 
noch (ein)mal 
Komm, wir versuchen es noch einmal! 
einmal, zweimal, dreimal (tbn. 2-mal) 
Ich war nur einmal in Köln. 
Er war schon zweimal in Köln. 
 
auf einmal 
Auf einmal fing er an zu schreien. 
 
Ich kann nicht alles auf einmal machen. 
 
Sehen wir uns (ein-)mal wieder? 
Früher habe ich mal da gearbeitet. 

1 ○ adv 1. una vez, alguna vez 
¿Has estado alguna vez en Berlín? 
2. otra vez 
¡Ven, lo intentamos otra vez! 
 
3. una vez, dos veces, tres veces 
Sólo estuve una vez en Colonia. 
(Él) estuvo ya dos veces en Colonia. 
4.1. de repente, de golpe  
De repente empezó a gritar.  
4.2. a la vez 
No puedo hacer todo a la vez. 
5. sin traducir 
¿Nos volveremos a ver? 
Antes trabajé allí. 

7.1.4.1. 
 
 
 
 
7.1.4.1. 

 einmalig 
 
 
 
 
 
 
 
 

  adj único 9.1.1. 
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 einnehmen (nimmt ein/nahm ein/hat 
eingenommen) 
Der Export von Kraftfahrzeugen nimmt 
den ersten Platz ein. 
etw-A  [medicina] ~ 

Herr M. nimmt pünktlich seine Medizin 
ein. 
etw-A [dinero] ~ 

Unser Geschäft ist noch neu, aber diesen 
Monat haben wir schon 4.000 € 
eingenommen. 

 ○ 
 
 
 

○ 
 
 

 

vb ocupar algo; tomar [medicina]; ingresar 
1. ocupar [posición/rango] 
La exportación de automóviles ocupa la 
primera posición. 
2. tomar [medicina] 
El señor M. toma puntualmente su medicina. 
 

3. ingresar, cobrar [con negocio] 
Nuestro negocio aún es nuevo, pero este 
mes ya hemos ingresado 4.000 €. 

1.1.3. 
 
1.1.3. 
 
 
8.1.6. 
10.1.2.6. 

die Einöde (sólo sg)   sust el páramo 5.1.2. 

 einpacken, etw-A ~ 
Hast du schon alles in den Koffer 
eingepackt? 
Soll ich das Geschenk einpacken? 

2 ○ vb meter en; empaquetar/envolver algo 
¿Ya lo has metido todo en la maleta? 
 
¿Quiere(s) que envuelva el regalo? 

9.1.2.3. 

 einräumen (in (ac)), etw-A ~ 
Die Mutter räumt die Wäsche in den 
Schrank ein. 
 
"Ich verdiene wenig", räumt er ein. 

  vb 1. guardar algo (en)  
 La madre guarda la ropa dentro del armario. 
 
2. reconocer, admitir 
"Gano poco", reconoce. 

3.1.4. 
 
 

 
3.1.4. 

 einrichten, sich/D/j-m etw-A ~ 
die Wohnung ~ 
Er hat sich einen Blog eingerichtet. 

 ○ vb decorar algo; configurar/instalar algo 
decorar el piso 
Se ha configurado un blog. 

8.1.4.1. 

die Einsamkeit (sólo sg)   sust la soledad 5.1.3. 

der Einsatz von (dat) 
Der Einsatz von Chemikalien in der 
Landwirtschaft schädigt viele Tiere. 

  sust el uso de 
El uso de productos químicos en la 
agricultura perjudica a muchos animales. 

3.1.1. 

 einschalten, etw-A ~ 
Er schaltet die Klimaanlage ein. 

 ○ vb encender/conectar algo 
Enciende el aire acondicionado. 

7.1.3.4. 

 einschenken, j-m etw-A ~ 
j-m ein Getränk ~ 
Herr M. schenkt seinem Freund einen 
Kaffee ein. 

  vb servir algo [bebida] a algn 
servirle a algn una bebida 
El señor M. le sirve un café a su amigo 

7.1.3.3. 

 einsetzen, etw-A ~ 
Setzen Sie die richtigen Endungen ein. 
 
Dafür haben wir Herrn M. eingesetzt. 
 
Maria Teresa hat sich für die Armen 
eingesetzt. 

 ○ vb 1. insertar algo  
¡Inserte las desinencias correctas! 
2. nombrar a algn, designar a algn 
A este fin hemos nombrado al Sr. M. 
3. abogar por, luchar por 
María Teresa ha abogado por los pobres. 

1.1.5.5. 
4.1.2.3. 

 einst   adv antiguamente, antaño 5.1.2. 

 einsteigen (in (ac))  
(stieg ein/ist eingestiegen) 
Herr M. steigt (in den Zug) ein. 

1 ○ vb subir (a) [vehículo] 
 
El señor M. sube (al tren). 

8.1.1. 

 eintragen (trägt ein/trug ein/hat 
eingetragen) 
etw-A (+ CDir/CLoc) ~ 
Tragen Sie bitte Ihren Namen in die Liste 
ein. 
sich-A/j-n (+ CDir/CLoc) ~ 
Tragen Sie sich bitte in die 
Anwesenheitsliste ein. 

2 ○ vb apuntar en, inscribir en; inscribirse en, 
registrarse 
apuntar algo en  
Por favor, apunte su nombre en la lista. 
 
apuntar/se/a algn en 
Apúntese, por favor, en la lista de control de 
presencia. 

8.1.4.1. 

der Eintritt,  e 
Eintritt frei! 
Der Eintritt kostet 12,- €. 
 

1 ○ sust la entrada 
¡Entrada libre/gratuita! 
La entrada vale 12 €. 

1.1.5.5. 
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 einverstanden 
einverstanden sein 
Ich bin einverstanden mit dem, was du 
gesagt hast. 

2 ○ adjAtrib de acuerdo 
estar de acuerdo 
Estoy de acuerdo con lo que has dicho. 

6.1.1. 

 einwenden gegen 
(wandte ein/hat eingewandt) 
Der Vorschlag ist gut. Ich habe nichts 
dagegen einzuwenden. 

  vb objetar/oponer a 
 
La propuesta es buena. No tengo nada que 
objetar. 

5.1.1. 

 Einzel- + sust 
(-fahrschein, -kind, -zimmer) 

2 ○ prefijo sust + sencillo/único/individual  
billete sencillo, hijo único, habitación 
individual 

2.1.7. 
8.1.1. 

der Einzelfahrschein,  e   sust el billete sencillo 8.1.1. 

 einzeln 
Erklären Sie, was die einzelnen 
Substantive bedeuten. 

  adj cada 
Explique qué significa cada sustantivo. 

7.1.2.1. 

 einzeln 
Erklären Sie, was die einzelnen Sub-
stantive bedeuten. 
 
Es ist sonnig mit einzelnen Schauern. 

2 ○ adj 1. cada 
Explique qué significa cada sustantivo. 
 
2. algunos 
Hace sol con algunos chubascos. 

7.1.2.1. 
 
 
9.1.1. 

das Einzelzimmer,   1 ○ sust la habitación individual 2.1.7. 

 einziehen in (ac) 
(zog ein/ist eingezogen) 
Wir sind in die neue Wohnung 
eingezogen. 

2 ○ vb mudarse, instalarse en 
 
Nos hemos mudado al piso nuevo. 

9.1.2.3. 

das Eis,   2 ○ sust el helado; el hielo 4.1.2.3. 

 elegant  ○ adj elegante 1.1.1. 

 elektrisch  ○ adj eléctrico 1.1.3. 

das Elektrogerät,  e   sust el aparato eléctrico 1.1.3.1. 

die  Eltern (sólo pl) 1 ○ sust los padres 2.1.2. 

die E-Mail,  s (tbn. das) 1 ○ sust el correo electrónico, el e-mail 4.1.3.1. 

 empfehlen, j-m etw-A ~ 
(empfiehlt, empfahl/hat empfohlen) 
Der Kellner empfiehlt das Steak. 

1 ○ vb recomendar algo a algn 
 
El camarero recomienda el bistec. 

3.1.6.4. 
5.1.4.3. 

die Empfehlung,  en  ○ sust la recomendación 7.1.3.5. 

das Ende,  n 
Ende des Monats 
zu Ende sein 
Um 22.00 Uhr war der Film zu Ende. 

1 ○ sust el final 
a finales de mes 
acabarse, haberse acabado 
A las 22.00 h se acabó la película. 

2.1.7. 
6.1.6.3. 

 endlich 
Endlich fängt der Film an. 
Jetzt komm endlich! 

2 ○ adv al final 
Al final comienza la película. 
Ven, pero ya! 

5.1.2. 

die Endung,  en   sust la desinencia, la terminación 6.1.4.1. 

 eng 
 
Die Straße ist sehr eng. 
enge wirtschaftliche Beziehungen 
eine enge Freundschaft 
Das T-Shirt ist mir zu eng. 
Beide Firmen arbeiten eng zusammen. 

2 ○ adj/adv estrecho; íntimo; ajustado [ropa]; 

estrechamente 
La calle es muy estrecha. 
estrechas relaciones económicas  
una amistad íntima 
La camiseta me va muy ajustada. 
Las dos empresas colaboran estrechamente. 

9.1.2.2. 

 englisch 2 ○ adj inglés 1.1.5.4. 

der Enkel,   2 ○ sust el nieto 9.1.4.1. 

die  Enkelin,  nen 
 
 

2 ○ sust la nieta 9.1.4.1. 
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 entdecken, j-n/etw-A ~ 
Kolumbus entdeckte 1492 Amerika. 
Er wurde bei einen Casting entdeckt. 

 ○ vb descubrir algo/a algn 
Colón descubrió América en 1492. 
Fue descubierto en un concurso de talentos. 

5.1.1. 

 entlassen  (entlässt, entließ/hat 
entlassen) , j-n ~ 
Die Firma entlässt 2.000 Arbeiter. 
 
Morgen wird er aus dem Krankenhaus 
entlassen. 

 ○ vb 1. despedir a algn 
 
La empresa despide a 2.000 trabajadores. 
2. dar de alta [hospital] 
Mañana le darán el alta del hospital. 

10.1.2.4. 

sich  entscheiden (für)  
(entschied/hat entschieden) 
sich-A (für j-n/etw-A) ~ 
Ich habe mich für das rote Kleid 
entschieden. 
Er hat sich dafür entschieden 
auszuwandern. 
entscheiden, etw-A ~ 
Ich habe entschieden, das Haus zu 
verkaufen. 

 ○ vb decidirse (por) 
 
1. decidirse por algo/algn 
Me he decidido por el vestido rojo. 
 
Ha decidido emigrar. 
 
2. decidir algo 
Decidí vender la casa. 

4.1.1. 
 
4.1.1. 

die Entscheidung,  en  ○ sust la decisión 8.1.4.1. 

die Entschuldigung,  en 1 ○ sust el perdón 1.1.5.5. 

die Entsorgung,  en 
(Müll)entsorgung 

  sust la eliminación de residuos/basura 9.1.1. 

 entweichen aus (dat) 
(entwich/ist entwichen) 
Sie will aus der Einöde ihres Dorfes 
entweichen. 

  vb escaparse de 
 
Quiere escaparse del páramo de su aldea. 

5.1.2. 

die Entwicklung,  en  ○ sust el desarrollo 2.1.7. 

 entziehen, j-m etw-A ~ 
(entzog/hat entzogen) 
Die Polizei hat ihm den Führerschein 
entzogen. 

  vb quitar/retirar algo a algn 
 
La policía le retiró el carné de conducir. 

5.1.1. 

das Erachten (sólo sg) 
meines Erachtens 

  sust 
loc adv 

 
en mi opinión 

5.1.3. 
5.1.3. 

die Erdatmosphäre   sust la atmósfera terrestre 10.1.3. 
die Erde (sólo sg)  ○ sust la tierra 10.1.3. 

das Erdgeschoss,  e 2 ○ sust la planta baja 8.1.2. 

das Ereignis,  se  ○ sust el suceso 6.1.2.2. 

 erfahren 
Herr M. ist ein erfahrener Techniker. 

  adj experimentado, con experiencia 
El señor M. es un técnico experimentado. 

2.1.7. 
4.1.3. 

 erfahren (erfährt/erfuhr/hat erfahren) 
etw-A ~ 
Wann erfahren wir die Ergebnisse? 
etw-A (von j-m) ~ 
Ich habe das von Peter erfahren. 

 ○ vb saber algo; enterarse de algo por algn 
1. saber algo de algn 
¿Cuándo sabremos los resultados? 
2. enterarse de algo por algn 
Me enteré de esto por Peter. 

4.1.3. 
 

 
4.1.3. 

die Erfahrung,  en 2 ○ sust la experiencia 2.1.7. 

 erfinden, etw-A ~ 
(erfand/hat erfunden) 
Wer hat die Glühbirne erfunden? 

 ○ vb inventar algo 
 
¿Quién inventó la bombilla? 

7.1.2.1. 

die Erfindung,  en  ○ sust el invento 7.1.3.5. 

 erfolgreich 
erfolgreich sein 
P. ist sehr erfolgreich in seiner Arbeit. 

 ○ adj exitoso, triunfante 
triunfar, tener éxito 
P. tiene mucho éxito en su trabajo. 

5.1.1. 

 erfüllen, etw-A~ 
Er erfüllt all meine Wünsche. 

 ○ vb cumplir con algo 
Cumple con todos mis deseos. 

5.1.1. 
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 ergänzen, etw-A ~ 
Ergänzen Sie den Satz! 

 ○ vb completar algo 
¡Complete la oración! 

 1.1.5.6. 

 erhalten, etw-A ~ 
(erhält/erhielt/hat erhalten) 
Ich habe deine Mail gestern erhalten. 

 ○ vb recibir algo, obtener algo 
 
Recibí tu mail ayer. 

4.1.3. 

sich erhängen   vb  ahorcarse 2.1.2. 

 erhöhen, etw-A ~ 
Die Regierung erhöht jedes Jahr die 
Steuern. 

 ○ vb aumentar/subir algo 
El gobierno aumenta cada año los 
impuestos. 

6.1.6.4. 

die Erhöhung,  en  
Lohnerhöhung 

 ○ sust el aumento 
el aumento salarial 

7.1.3.5. 

sich erholen (von (dat))  
sich-A (von etw-A/j-m) ~ 
Im Urlaub haben wir uns gut erholt. 
Sie hat sich schnell von der Krankheit 
erholt. 

 ○ vb descansar, relajarse; recuperarse de 
 
En las vacaciones hemos descansado bien. 
Se recuperó rápidamente de la enfermedad. 
 

6.1.6.4. 

die Erholung (sólo sg)  ○ sust el descanso, el reposo 7.1.3.5. 

 erinnern an (ac) 
sich-A an etw-A/j-n  ~ 
Ich erinnere mich noch gut an dich. 
j-n an etw-A ~ 
Er erinnerte mich an ihren Geburtstag. 

2 ○ vb acordar 
1. acordarse de algo/algn  
Me acuerdo muy bien de ti. 
2. recordar algo a algn 
Él me recordó su cumpleaños. 

3.1.6.1. 
5.1.4.5. 
 
6.1.6.3. 

sich erkälten, sich-A ~ 
Ich habe mich erkältet. 

 ○ vb resfriarse 
Me he resfriado. 

6.1.6.4. 

 erkältet 
erkältet sein 

2 ○ adj resfriado, constipado 
estar resfriado 

9.1.4. 

die Erkältung,  en  ○ sust el resfriado 7.1.3.5. 

 erkennen (erkannte/hat erkannt) 
j-n/etw-A ~ 
Ich habe dich sofort erkannt. 
Es ist so dunkel, ich erkenne nichts. 
etw/j-n an etw erkennen 
Ich habe dich an deiner Stimme erkannt. 
 
Er hat erkannt, dass er einen Fehler 
begangen hat. 

 ○ vb 1. reconocer algo/a algn 
 
Te he reconocido en seguida. 
Es tan oscuro, no reconozco nada. 
reconocer algo/a algn por 
Te he reconocido por tu voz. 
2. darse cuenta de 
Se dio cuenta de que había cometido un 
error. 

10.1.1. 

 erklären, j-m etw-A ~ 
Er hat mir alles erklärt. 

1 ○ vb explicar algo a algn 
Me lo explicó todo. 

1.1.4. 
7.1.3.3. 

die Erklärung,  en 
Diese Erklärung überzeugt mich nicht. 
Steuererklärung 

 ○ sust la explicación; la declaración 
Esta explicación no me convence. 
la declaración de la renta 

9.1.2.5. 

 erkranken an 
Er ist an Krebs erkrankt. 

  sust enfermar de 
Enfermó de cáncer. 

3.1.2. 
5.1.4.6. 

sich erkundigen nach (dat) 
sich-A nach j-m/etw-D ~  
Er  hat sich nach dem Weg erkundigt. 

 ○ vb informarse (acerca) de 
 
Se informó acerca del camino. 

8.1.1. 

 erlauben, j-m etw-A ~ 
Erlaubst du mir, die Tüte Bonbons 
aufzumachen? 

1 ○ vb permitir algo a algn 
¿Me permites que abra la bolsa de 
caramelos? 

4.1.4.9. 
7.1.3.2. 

die Erlaubnis,  se 2 ○ sust el permiso 2.1.7. 

 erlaubt sein 2 ○  estar permitido 9.1.5.1. 

 erleben, etw-A ~ 
Diesen Monat habe ich viel erlebt. 
Mach es sofort, sonst kannst du was 
erleben! 

 ○ vb experimentar, vivir 
Este mes he experimentado muchas cosas. 
Hazlo ya, si no, te vas a acordar! 

2.1.2. 
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 erledigen, etw-A ~ 
Ich hatte viel zu tun, aber jetzt ist alles 
erledigt. 

 ○ vb hacer, realizar, solucionar 
Tenía mucho que hacer pero ahora ya está 
todo solucionado. 

9.1.2.2. 

 erleiden (erlitt/hat erlitten)   vb sufrir 9.1.1. 
die Ermäßigung,  en 2 ○ sust el descuento, la rebaja 2.1.7. 

sich ernähren 
sich-A/j-n ~ 
Der Vater arbeitet, um die Familie zu 
ernähren. 
sich-A/j-n von etw-A ~ 
Tiger ernähren sich von Fleisch. 

 ○ vb mantener; alimentar 
1. j-n ernähren 
El padre trabaja para mantener a la familia. 
 
2. alimentar/se/a algn de 
Los tigres se alimentan de carne. 

5.1.1. 

 ernst  ○ adj/adv serio; seriamente 5.1.3. 

der Ernst 
im Ernst 

  sust la seriedad 
en serio 

5.1.3. 

 eröffnen, etw-A ~ 
In der Goethestraße wird ein neues 
Geschäft eröffnet. 
P. eröffnet ein Konto auf der Bank. 

 ○ vb abrir/inaugurar algo 
En la calle Goethe se abre una tienda nueva. 
 
P. abre una cuenta en el banco. 

7.1.5.2. 

 erreichen, etw-A ~ 
Wir haben den Zug rechtzeitig erreicht. 
Der Zug erreicht eine Geschwindigkeit 
von 200 km/h. 
etw-A (bei j-m) ~ 
Hast du etwas (bei ihm) erreicht? 
 
 
Bis 16.00 Uhr können Sie mich in 
meinem Büro erreichen. 
Bis 16.00 Uhr können Sie mich 
telefonisch in der Firma erreichen. 

2 ○ vb 1. alcanzar algo, llegar a algo 
Alcanzamos el tren a tiempo. 
El tren llega a una velocidad de 200 km/h. 
 
2. conseguir algo con algn 
¿Has conseguido algo (con él)? 
3. localizar a algn (por teléfono), 
contactar con algn (por teléfono) 
Hasta las 16.00 h (Vd.) me puede localizar 
en mi oficina. 
Hasta las 16.00 horas (Vd.) puede contactar 
conmigo por teléfono en mi empresa. 

1.1.6. 

 erscheinen (erschien/ist erschienen) 
j-d/etw-N erscheint + CLoc 
Im Internet erscheint eine Anzeige. 
Auf der Party erschienen viele komische 
Typen. 
j-m erscheint etw-A 
Ihm ist Gott erschienen. 

  vb aparecer 
algo/algn aparece en + lugar  
En el internet aparece un anuncio. 
En la fiesta aparecieron un montón de tipos 
raros. 
al algn se le aparece algo/algn 
A él se le apareció Dios. 

2.1.2. 

 erschweren, (j-m) etw-A ~ 
Die Indianer erschweren (uns) unsere 
Arbeit. 

  vb dificultar algo (a algn) 
Los indios (nos) dificultan el trabajo. 

5.1.1. 

 erst 
Sie ist erst 22 Jahre alt. 
Wir kommen erst morgen an. 

2 ○ adv sólo; (no) hasta 
Sólo tiene 22 años de edad. 
No llegaremos hasta mañana. 

4.1.3. 
5.1.1. 
5.1.4.3. 

 erstatten, j-m etw-A ~ 
Die Firma erstattet mir die Ausgaben. 
erstattet bekommen 
Er bekommt das Geld erstattet. 

  vb reembolsar 
La empresa me reembolsa los gastos. 
ser reembolsado 
Se le reembolsará el dinero. 

8.1.1. 

 erstehen, etw-A ~ 
Am Schalter kann man die Fahrkarten 
erstehen. 

  vb adquirir algo 
En la taquilla se pueden adquirir los billetes. 

8.1.1. 

 erstellen, etw-A ~ 
Sie erstellte eine Liste aller Angestellten. 

 ○ vb realizar algo, hacer, elaborar, redactar 
Redactó un listado de todos los empleados. 

8.1.3. 

 erstmal 
Ich möchte erstmal hier bleiben. 

  adv por ahora 
Por ahora me quiero quedar aquí. 

4.1.1. 

das Erträgnis,  se   sust el resultado; el provecho 5.1.1. 

 ertrinken (ertrank/ist ertrunken)   vb ahogarse 9.1.1. 
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 erwachsen  ○ adj adulto 10.1.1. 

 erwähnen, j-n/etw-A ~ 
Sie erwähnte ihn in ihrem Brief. 

  vb mencionar algo/a algn 
(Ella) le mencionó (a él) en su carta. 

5.1.1. 

sich erwärmen   vb calentarse 10.1.3. 

die Erwärmung (solo sg)   sust el calentamiento 10.1.3. 

 erwarten j-n/etw-A~ 
Wir hatten dich früher erwartet. 
nicht erwarten können, dass ... /zu + inf 
Ich kann es kaum erwarten, dass er 
kommt/euch wiederzusehen 

 ○ vb 1. esperar algo/a algn 
Te habíamos esperado antes. 
2. estar impaciente para que... 
Estoy impaciente para que venga/volver a 
veros. 

4.1.3. 

 erweitern   vb ampliar 10.1.1. 

 erwidern, (j-m) etw-A ~ 
Er erwiderte (mir), dass es zu spät sei. 

  vb responder algo (a algn) 
Me respondió que era demasiado tarde. 

3.1.4. 

 erwischen, j-n (bei etw-D) ~ 
Er hat mich beim Stehlen erwischt. 

  vb pillar a algn (haciendo algo) 
Me pilló robando. 

8.1.1. 

 erzählen, j-m etw-A ~ 
Ich erzähle ihm eine Geschichte. 
erzählen von 
Er hat mir viel von Ihnen erzählt. 

1 ○ 
 
○ 

vb contar algo a algn 
Le cuento un cuento. 
hablar de 
Me habló mucho de usted. 

7.1.3.1. 
 
7.1.5.1. 

die Erzählung,  en  ○ sust la narración, el relato 7.1.3.5. 

das Erzeugnis,  se   sust el producto 1.1.3. 

die Erziehung (sólo sg)  ○ sust la educación 2.1.1. 

 es gibt 
Es gibt viel zu tun. 
Auch in Deutschland gibt es Armut. 
Was gibt es im Fernsehen? 

  vb hay 
Hay mucho que hacer. 
También en Alemania hay pobreza. 
¿Qué dan/hay en la tele? 

2.1.7. 

 essen (isst/aß/hat gegessen), etw-A ~ 
Er isst gerne Kuchen. 
---------- 

zu Mittag essen 
zu Abend essen 

1 ○ vb comer algo 
Le gusta comer pastel. 
 

almorzar 
cenar 

1.1.3.2. 
 
 

9.1.3. 
9.1.3. 

das Essen,   
j-n zum Essen einladen 

1 ○ sust la comida 
invitar a comer a algn 

2.1.7. 

das Esszimmer,     sust el comedor 1.1.2. 

die Etage,  n  ○ sust la planta [nivel de altura en edificio] 5.1.4.5. 

die  Ethik (sólo sg)   sust la ética 2.1.7.1. 

 etwas 
Hat er etwas (Interessantes) gesagt? 
Ich brauche etwas Geld. 
Ich brauche etwas zu essen. 
---------- 

etwas anderes 
Das ist etwas anderes. 

2 ○ pronIndef algo (de) 
¿Ha dicho algo (interesante)? 
Necesito algo de dinero. 
Necesito algo para comer. 
 

otra cosa 
Es otra cosa. 

2.1.1. 

die EU (Europäische Union)  ○ sust la UE (Unión Europea) 1.1.3. 

der Euro (sólo sg) 1 ○ sust el euro, los euros 1.1.2. 

 europäisch 1 ○ adj europeo 4.1.1. 

die Existenz,  en   sust la existencia 3.1.1. 

der Export,  e  ○ sust la exportación 1.1.1. 

das Export-Bier,  e   sust tipo de cerveza alemana 3.1.5. 

 exportieren, etw-A (+ CDir) ~   vb exportar algo a [lugar] 1.1.3. 

 extra (no declina) 
Heute sind die Kartoffeln extra billig. 
Er ist extra gekommen, um uns zu helfen. 
 
Das hat er extra gemacht. 

 ○ adj/adv 1. especial; especial/expresamente 
Hoy las patatas son especialmente baratas. 
Ha venido expresamente para ayudarnos. 
2. a propósito, expresamente 
Lo ha hecho a propósito. 

4.1.4.1. 



  35 

 extrem 
Die Prüfung war extrem schwer. 

 ○ adj/adv extremo; extremadamente  
El examen fue extremadamente difícil. 

10.1.3. 

 F      
die Fabrik,  en  ○ sust la fábrica 1.1.4. 

das Fach, ¨er 2 ○ sust 1. la asignatura 
2. el estante, el compartimento 

10.1.2.2. 

die  Fachkraft, ¨e   sust el trabajador cualificado, el especialista 4.1.1. 

der Fachmann, ¨er (Fachleute)  ○ sust el experto 4.1.3. 

die Fachschule,  n   sust el instituto de formación técnica 4.1.3.1. 

 fahren + CDir/CLoc 
(fährt/fuhr/ist gefahren) 
Er ist mit dem Zug nach Paris gefahren. 
 
 
Er ist in den Wald gefahren. 
Er ist auf den Platz gefahren. 
 
Er ist an den Strand gefahren. 
 
In der Stadt fahren viele Autos. 
 
Auf der Autobahn fahren viele Autos. 

j-n CDir ~ 
Er fährt die Kinder morgens in die Schule. 
etw-A [vehículo] ~ 
(fährt/fuhr/hat gefahren) 
Er hat das Auto gefahren. 
---------- 

schnell fahren 
Fahr nicht so schnell! 
langsam fahren 

1 ○ vb 1. ir [en vehículo] a/por/de [lugar]; circular; 
entrar; salir; atravesar 
Ha ido a Paris en tren. 
según la preposición [siempre con el 

vehículo]: 
con in/auf (ac): ir a, entrar en 
Ha entrado en el bosque. 
Ha ido a la plaza. 
con an (ac): ir, acercarse 
Ha ido/Se ha acercado a la playa. 
con in/auf/an (dat): circular por 
Por la ciudad circulan muchos coches. 
En la autopista circulan muchos coches. 
2. llevar a algn (en vehículo) 
Por la mañana lleva a los niños al colegio. 
3. conducir/manejar algo [vehículo]  
 
Él ha conducido el coche. 
 

correr, conducir rápido 
¡No corras tanto! 
ir/conducir despacio [vehículo] 

1.1.5.1. 
4.1.2.3. 

der Fahrer,   1 ○ sust el conductor 8.1.1. 

die Fahrkarte,  n 1 ○ sust el billete [tren, autobús] 8.1.1. 

der Fahrplan, ¨e 2 ○ sust el horario (de trenes, etc.) 8.1.1. 

das Fahrrad, ¨er 
(mit dem) Fahrrad fahren 

1 ○ sust la bicicleta 
ir en bicicleta 

6.1.3. 
7.1.1.1. 

der Fahrradfahrer,     sust el ciclista 8.1.1.  

die Fahrradtour,  en   sust la excursión en bicicleta 8.1.1. 

die Fahrt,  en 
Gute Fahrt! 

  sust el viaje 
¡Buen viaje! 

2.1.7. 

das Fahrzeug,  e  ○ sust el vehículo 8.1.1. 

das Fahrzeugteil,  e   sust el componente de vehículos 1.1.3. 

der Fall, ¨e 
auf keinen Fall 
auf jeden Fall 

2 ○ sust el caso 
en ningún caso, de ninguna manera 
en cualquier/todo caso, de todas maneras 

5.1.3. 
9.1.2.5. 
201.1. 

 fallen (+ CDir) 
(fällt/fiel/ist gefallen) 
Der Apfel fällt auf den Boden. 
Der Apfel fällt vom Baum. 
Ich bin (im Bad) gefallen. 
 
Die Temperaturen sind um 5 Grad 
gefallen. 
---------- 

Schnee fallen 
Es fällt Schnee. 

2 ○ vb 1. caer(se) 
 
La manzana cae al suelo. 
La manzana cae del árbol. 
Me caí (en el cuarto de baño). 
2. bajar, descender 
Las temperaturas han bajado 5 grados. 
 
 

nevar 
Está nevando. 

9.1.2.3. 
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 falsch 
Die Antwort war leider falsch. 
 
Herr X. wohnt hier nicht.  Die Adresse ist 
falsch. 
 
Du hast mich falsch verstanden. 
Die Uhr geht falsch. 

1 ○ adj 1. incorrecto, equivocado, falso 
Lamentablemente ha sido incorrecta la 
respuesta. 
El señor X. no vive aquí. La dirección está 
equivocada. 
2. mal(o) 
Me has entendido mal. 
El reloj va mal. 

8.1.4.2. 

die Familie,  n 1 ○ sust la familia 2.1.2. 

der Familienstand, ¨e 1 ○ sust el estado civil 4.1.3.1. 

das Familientreffen,     sust el encuentro familiar 6.1. 

der Fan,  s 2 ○ sust el aficionado, el fan 8.1.3. 

 fantastisch 2 ○ adj fantástico 2.1.7. 

die Fassadenbaufirma, -firmen   sust la empresa de construcción de fachadas 4.1.1. 

 fast 2 ○ adv casi 1.1.3. 

 faul 
Mein Sohn lernt wenig, er ist faul. 
Die Frucht ist faul. 

2 ○ adj perezoso, vago; podrido 
Mi hijo estudia poco, es perezoso. 
La fruta está podrida. 

8.1.4.1. 
 
10.1.4.3. 

 fegen   vb barrer 7.1.5.3. 

 fehlen 
j-m ~ j-d/etw-N 
Ihnen fehlt nichts. 
Du fehlst mir sehr. 
Heute fehlen drei Schüler. 
 
Was fehlt Ihnen? 

1 ○ vb 1. faltar, echar de menos 
a algn le falta algo/algn 
No les falta nada. 
Te echo mucho de menos. 
Hoy faltan tres alumnos. 
2. pasar [salud] 
¿Qué le pasa? [médico] 

4.1.1. 
4.1.2.2. 

 feiern, etw-A ~ 
Heute feiern wir einen Geburtstag. 

1 ○ vb estar de fiesta; celebrar algo 
Hoy celebramos un cumpleaños. 

8.1.1. 

der Feiertag,  e 2 ○ sust el festivo 2.1.7. 

das Feld,  er 
Auf dem Feld hier wächst Weizen. 
Nebelfeld 

 ○ sust el campo [plantación] 
En este campo está creciendo trigo. 
el banco de niebla 

1.1.6. 
 
1.1.6. 

der Fels,   (tbn Felsen)   sust la roca, el risco 10.1.3. 

der Felsen,   (tbn Fels)   sust la roca, el risco 10.1.3. 

das Fenster,   (tbn. [inform]) 2 ○ sust la ventana 2.1.8.1. 

der Fensterrahmen,     sust el marco de la ventana 9.1.1. 

die Ferien (pl) 2 ○ sust las vacaciones 5.1.4.2. 

 fernsehen 
(sieht fern/sah fern/hat ferngesehen) 
Abends sehe ich oft fern. 

1 ○ vb ver la tele 
 
Por las tardes suelo ver la tele. 

1.1.5.3. 
7.1.3.2. 

das Fernsehen (sólo sg) 
im Fernsehen 

 ○ sust la televisión 
en la televisión 

1.1.3.2. 

der Fernseher,   2 ○ sust el televisor 1.1.2. 

 fertig 
fertig sein, mit etw-D ~ 
Bald bin ich mit der Universität fertig. 
fertig sein 
Wir können gehen, ich bin fertig. 
(völlig) fertig sein 
Heute war ein anstrengender Tag. Ich bin 
völlig fertig. 
 
 
 
 

1 ○ adj acabado, listo 
1. acabar algo  
Pronto acabaré la universidad. 
2. estar listo 
Podemos irnos, estoy listo. 
3. estar acabado, estar hecho polvo 
Hoy ha sido un día duro. Estoy acabado. 

8.1.3. 
8.1.3. 

 
8.1.3. 
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 fest 
Er glaubt fest daran, dass sie ihn liebt. 
eine feste Anstellung 
ein fester Termin 
fest schlafen 

 ○ adj/adv  fijo, firme; fijamente, firmemente 
Él cree firmemente que ella le ama. 
un empleo fijo 
una fecha fija 
dormir profundamente 

4.1.1. 
 
4.1.1. 

das Fest,  e 2 ○ sust la fiesta 9.1.5.1. 

das Festival,  s 2 ○ sust el festival 9.1.5.1. 

 fett 2 ○ adj graso 2.1.7. 

das Fett,  e  ○ sust la grasa 1.1.3. 

 fettig   adj graso, grasoso 7.1.3.4. 

der Film,  e 1 ○ sust la película 1.1.3.2. 

die Finanzfragen (sólo pl)   sust las cuestiones financieras 8.1.4.2. 

 finden (fand/hat gefunden) 
j-n/etw-A ~ 
Ich habe 10,- € auf der Straße gefunden. 
finden + adj 
schön finden 
Ein Sofa findet er schön. 
Absatz finden [ventas] 

1 ○ vb encontrar algo/a algn 
 
He encontrado 10,00 € en la calle. 
parecer + adj 
parecer bonito 
Un sofá le parece bonito. 
tener salida 

1.1.2. 
 
 
1.1.2. 
 
 
1.1.3. 

der Finger,    ○ sust el dedo [mano] 1.1.5.5. 

die Firma, Firmen 1 ○ sust la empresa, la fábrica 3.1.2. 

der Fisch,  e  ○ sust el pez 8.1.4.3. 

 fit 
fit sein 

2 ○ adj en (buena) forma 
estar en forma 

9.1.5.1. 

die Flasche,  n 1 ○ sust la botella 1.1.3. 

das Fleisch 1 ○ sust la carne 1.1.5.3. 

 fleißig 2 ○ adj aplicado, trabajador, estudioso 9.1.5.1. 

 flexibel  ○ adj flexible 4.1.3. 

die Fliege,  n  ○ sust la mosca 3.1.1. 

 fliegen (+ CDir) 
(flog/ist geflogen) 
Er ist nach Mallorca geflogen. 
fliegen (flog/hat geflogen), etw-A ~ 
Er hat das Flugzeug geflogen. 

1 ○ vb ir [en avión]; volar 
 
Ha ido (en avión) a Mallorca. 
pilotar 
Ha pilotado el avión. 

1.1.7. 
3.1.2. 
4.1.2.3. 

der Flohmarkt, ¨e 2 ○ sust el mercadillo (de objetos usados), el rastro 2.1.7. 

die Flucht,  en  ○ vb la fuga 4.1.1. 

der Flug, ¨e 
Der Flug dauert drei Stunden. 
Die Zeit vergeht im Fluge. 

2 ○ sust el vuelo 
El vuelo dura tres horas. 
El tiempo pasa volando. 

4.1.2.5. 
 
5.1.4.2. 

der Flughafen, ¨ 1 ○ sust el aeropuerto 3.1.5.1. 

das Flugzeug,  e 1 ○ sust el avión 1.1.3. 

der Flur,  e  ○ sust el pasillo 9.1.3. 

der Fluss, ¨e 2 ○ sust el río 9.1.1. 

die Folge,  n  ○ sust 1. la consecuencia 
2. el capítulo  

10.1.4.2. 
10.1.3. 

 folgen, j-m ~ 
Jemand folgt mir. 

 ○ vb seguir a algn 
Alguien me está siguiendo. 

5.1.1. 

 folgend- 
im Folgenden 

 ○ adjAdyac siguiente 
a continuación 

2.1.8.1. 

 fördern, j-n/etw-A ~ 
Der Staat fördert das Projekt. 

 ○ vb fomentar algo; promover algo/a algn 
El estado fomenta el proyecto. 

6.1.6.4. 

die Förderung,  en 
 

 ○ sust el fomento; la promoción 7.1.3.5. 
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die Form,  en 
in Form von (dat) 
in dieser Form 

 ○ sust la forma 
en forma de 
de esta forma 

1.1.3. 
 
3.1.1. 

 formell   adj formal 10.1.1. 
das Formular,  e 1 ○ sust el formulario 6.1.6.4. 

der Forscher,      sust el investigador 3.1.1. 

(sich) fortbewegen 
In den Städten gibt es viele 
Möglichkeiten, sich fortzubewegen. 

  vb mover(se), desplazar(se) 
En las ciudades hay muchas maneras de 
desplazarse. 

8.1.1. 

die Fortbildung,  en  ○ sust la formación continua 4.1.3.1. 

 fortführen, etw-A ~   vb continuar algo 2.1.2. 

das Foto,  s 1 ○ sust la foto 4.1.2.1. 

der Fotoapparat,  e 2 ○ sust la cámara fotográfica 9.1.2.5. 

 fotografieren, j-n/etw ~ 2 ○ vb fotografiar, sacar una foto 9.1.5.1. 

die Frage,  n 
j-m eine Frage stellen 
Darf ich dir eine Frage stellen? 
---------- 

in Frage kommen (tbn. infrage) 
Das kommt nicht in Frage! 

1 ○ sust la pregunta 
hacer una pregunta a algn 
¿Te puedo hacer una pregunta? 
 

entrar en consideración 
¡De ninguna manera! ¡Para nada! 

1.1.5.6. 
1.1.5.6. 

 fragen, sich/j-n etw-A ~ 
Darf ich dich etwas fragen? 
fragen nach (dat) 
(j-n) nach j-m/etw-D ~ 
Der Mann hat (mich) nach dem Weg zum 
Bahnhof gefragt. 

1 ○ vb preguntar/se/a algn algo 
¿Te puedo preguntar algo? 
preguntar (a algn) por algo/algn 
 
El hombre me preguntó por el camino a la 
estación de tren. 

3.1.6.2. 
 
5.1.1. 
5.1.4.6. 
5.1.4.5. 

 französisch 2  adj francés 1.1.5.4. 

die Frau,  en 
Frau Müller kommt heute nicht. 
 
Das ist kein Mann, sondern eine Frau. 
meine/deine/seine/etc. Frau 
Das ist meine Frau. 

1 ○ sust 1. la señora 
La señora Müller no viene hoy. 
2. la mujer 
No es un hombre sino una mujer. 
3. mi/tu/su/etc. esposa 
Esta es mi esposa. 

1.1.3.2. 
 
 
 
 
2.1.2. 

 frei 
Der Platz ist noch frei. 
im Freien sein 
Im Sommer sind wir gerne im Freien. 
frei haben 
Heute habe ich frei. 
sust + -frei 
alkoholfrei, schuldenfrei, sorgenfrei, etc. 
Das ist ein alkoholfreies Bier. 
---------- 

frei zugänglich 
Eintritt frei! 

1 ○ adj/adv 
 
locVb 

 
locVb 
 
sufijo 

1. libre; libremente 
Este asiento está libre. 
2.1. estar al aire libre 
En verano nos gusta estar al aire libre. 
2.2. librar, tener fiesta  
Hoy tengo fiesta. 
3. sin + sust 
sin alcohol, sin deudas, sin preocupaciones 
Esta es una cerveza sin alcohol. 
 

acceso libre/gratuito 
¡Entrada libre/gratuita! 

2.1.7. 
 
 
 
 
 
5.1.2. 
7.1.3.1. 

 freinehmen (nimmt frei/nahm frei/hat 
freigenommen) 

  vb tomarse libre 8.1.4.2. 

 freisetzen   vb liberar 10.1.3. 
der Freitag,  e 1 ○ sust el viernes 2.1.7.1. 

 freitags 2 ○ adv los viernes 9.1.2.4. 

 freiwillig 
Er ist freiwillig hier. 

2 ○ adj voluntario; voluntariamente 
Está aquí voluntariamente. 

9.1.5.1. 

die Freizeit (sólo sg) 1 ○ sust el tiempo libre 5.1.3. 

 fremd 
Ich bin hier fremd. 

1 ○ adj forastero, extranjero 
No soy de aquí/Soy de fuera. 

8.1.1. 

die Fremdsprache,  n  ○ sust la lengua extranjera 3.1.5.1. 
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sich freuen 
Es freut mich, dass ... 
Es freut mich, dass du kommen konntest. 
Es freut mich,  ... + zu + infinitivo 
Es freut mich, dich hier zu treffen. 
Es freut mich, dich kennenzulernen. 

2 ○ vb alegrarse 
1. Me alegra que... 
Me alegra que hayas podido venir. 
2. Me alegra + infinitivo 
Me alegra encontrarte aquí. 
Encantado de conocerte. 

3.1.2. 

sich freuen über [lo que causa la alegría cae en el 
presente o pasado] 

sich-A über etw-A/j-n ~ 
Ich freue mich über das Geschenk. 

2 ○ vb alegrase de, ilusionarse con, hacer 
ilusión 
(compare con "sich freuen auf") 
El regalo me hace ilusión. 

7.1.3.2. 

der Freund,  e 
ein Freund von mir, seine Freunde  
mein Freund, meine Freundin 

1 ○ sust el amigo 
un amigo mío, sus amigos  
mi novio, mi novia 

2.1.2. 

 freundlich 
mit freundlichen Grüßen [Brief] 
mit freundlichem Gruß [Brief] 

2  adj amable 
saludos cordiales, le saluda cordialmente, le 
saluda muy atentamente  [cartas] 

5.1.1. 
10.1.1. 

die Freundschaft,  en  ○ sust la amistad 2.1.2. 

 frisch 
Das Obst ist frisch. 
 
frisch gestrichen 
frisch 
frische Wäsche 

2 ○ adj 1. fresco 
La fruta es fresca. 
2. recién 
recién pintado 
3. limpio 
ropa limpia 

9.1.5.1. 
 
 
 
10.1.2.4. 

der Friseur,  e (tbn. Frisör) 2 ○ sust el peluquero 8.1.6. 

der Frisör,  e (tbn. Friseur) 
zum Frisör gehen 

 ○ sust el peluquero 
ir a la peluquería 

4.1.3. 
8.1.6. 

der Frisörsalon,  s  ○ sust la peluquería 8.1.6. 

 froh 
froh sein  
Ich bin froh, dich zu treffen. 
Ich bin froh, dass du da bist. 
---------- 

Frohe Ostern! 
Frohes Fest! 

2 ○ adj alegre, contento 
estar contento, alegrarse de 
Estoy contento de encontrarte. 
Estoy contento de que estés aquí. 
 

¡Felices Pascuas! 
¡Felices Fiestas! 

9.1.4. 

die Frucht, ¨e  ○ sust la fruta 1.1.3. 

der Fruchtsaft, ¨e   sust el zumo de frutas 3.1.5. 

 früh 
Er steht immer früh auf. 
am frühen Morgen 
Dienstag früh 

2 ○ adj/adv temprano, pronto 
Suele levantarse temprano. 
a primera hora de la mañana 
el martes por la mañana 

4.1.4.1. 

 früher 
Früher hatte ich mehr Zeit. 

1 ○ adv antes 
Antes tuve más tiempo. 

2.1.5. 

das Frühstück,  e 1 ○ sust el desayuno 1.1.5.3. 

 frühstücken, etw-A ~ 
Ich frühstücke meistens Brot mit 
Marmelade und Kaffee. 

2 ○ vb desayunar algo 
Suelo desayunar pan con mermelada y café. 

7.1.5.2. 

die Frustration,  en   sust la frustración 4.1.3. 

 fühlen 
sich-A schlecht ~ 
sich-A gut/wohl ~ 
P.  fühlt sich in seiner neuen Schule wohl. 
 
 
 
 
 

2 ○ vb sentir 
sentirse mal 
sentirse bien, estar a gusto 
P. está muy a gusto en su colegio nuevo. 

9.1.4. 
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 führen, j-n/etw-A ~ 
Der Hund führt den blinden Mann. 
 
Frau F. führt die Geschäfte. 
führen zu (dat) 
Die Straße führt zum Bahnhof. 
 
Nach 20 Minuten führten wir 2:0. 
---------- 

j-n in die Irre führen 

 ○ vb 1. guiar a algn 
El perro guía al hombre ciego. 
2. llevar algo, dirigir algo 
La señora F. lleva los negocios. 
3. conducir a 
La calle conduce a la estación. 
4. estar ganando [deporte] 
A los 20 minutos estabamos ganando 2 : 0. 
 

engañar a algn 

6.1.6.4. 
6.1.6.4. 

 führend 
der führende Absatzmarkt 

  adj líder, principal 
el mercado de venta líder 

1.1.3. 

der Führerschein,  e 2 ○ sust el carné de conducir 8.1.1. 

die Führung,  en 
---------- 

in Führung liegen 

1 ○ sust la visita guiada 
 

estar/ir ganando, estar a la cabeza 

7.1.3.5. 

das Fundbüro,  s  ○ sust la oficina de objetos perdidos 9.1.7. 

die Fundsache,  n   sust el objeto perdido 2.1.7. 

die Fundsache,  n 2 ○ sust el objeto perdido 9.1.7. 

 für (ac)  
Ich mache das für dich. 
Ich habe ein Geschenk für Eva. 
für + indTemp 

Er geht für drei Jahre ins Ausland. 
---------- 

für etw-A sein 

1 ○ prep 1. para; por [precio] 
Lo hago por ti. 
Tengo un regalo para Eva. 
2. Ø, durante 
Se va al extranjero durante tres años. 
 

estar a favor de algo 

1.1.5.1. 
 
 
 
1.1.2. 

 furchtbar 2 ○ adj horroroso, terrible; muy 9.1.5.1. 

der Fuß, ¨e 
zu Fuß (gehen) 

1 ○ sust el pie 
(ir) a pie 

5.1.3. 
5.1.3. 

der Fußball 
Fußball spielen 
beim Fußball spielen 

1 ○ sust el fútbol 
jugar al fútbol 
jugando al fútbol 

2.1.7. 

 G      
die Gabel,  n 2 ○ sust el tenedor 8.1.6. 

die Galerie,  n  ○ sust la galería 5.1.3. 

 ganz 
Er arbeitet den ganzen Tag. 
Die Brille ist nicht kaputt, sie ist ganz. 

2 ○ adj todo; entero, intacto 
Trabaja todo el día. 
Las gafas no están rotas, están intactas. 

3.1.6.3. 
 
10.1.2.1. 
 

 ganz 
Ich bin ganz deiner Meinung. 
Er spricht immer ganz (tbn. sehr) laut. 
ganz selten 

2 ○ adv del todo, totalmente; muy, bastante 
Comparto tu opinión del todo. 
Siempre habla muy fuerte. 
muy raras veces 

1.1.3.2. 
8.1.1. 

 gar nicht/gar kein… 
 
Er kann gar nicht Spanisch sprechen. 
Er hat gar kein Auto. 
Er hat gar nichts Interessantes gesagt. 

 ○ adv no … en absoluto 
no … para nada 
No sabe hablar español en absoluto. 
No tiene coche en absoluto. 
No dijo nada interesante. 

1.1.2. 
3.1.1. 

die Garage,  n 2 ○ sust el garaje 9.1.5.1. 

die Garderobe,  n  ○ sust el guardarropa, el perchero 1.1.2. 

das Gartencenter   sust el garden center, el centro de jardinería 1.1.4. 

der Gast, ¨e 1 ○ sust el cliente [hostelería]; el huésped, el 
invitado 

6.1.2.2. 

das Gebäude,   
 
 

 ○ sust el edificio 2.1.7. 
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 geben, j-m etw-A ~ 
(gibt/gab/hat gegeben) 
P. gibt dem Kind ein Spielzeug. 
es gibt 
Gibt es noch Eintrittskarten? 
Was gibt es im Fernsehen? 
Diese Fische gibt es nur in der Südsee. 
---------- 

eine Party/Konzert geben 

1 ○ vb 1. dar algo a algn 
 
P. le da un juguete al niño. 
2. hay, quedar 
¿Todavía hay/quedan entradas? 
¿Qué hay en la tele? 
Estos peces sólo están en los mares del sur. 
 

hacer/organizar una fiesta/concierto 

1.1.5.1. 
 
 
2.1.7. 
3.1.1. 
 
 
 

4.1.2.1. 

das Gebiet,  e 
In diesem Gebiet ist seit langem Krieg. 
 
Er ist ein Experte auf diesem Gebiet. 

 ○ sust 1. la región, la zona 
Esta zona lleva mucho tiempo en guerra. 
2. el campo, el terreno 
Él es experto en este campo. 

10.1.3. 

das Gebirge,    ○ sust la montaña 4.1.2.3. 

 geboren (PP de gebären) 
geborene (tbn. geb.)  
Ich bin Frau Maier, geborene Müller. 

2  PP  
de soltera  
Soy la señora Maier, de soltera Müller. 

10.1.2.5. 

 geboren sein 
Sie ist in Herne geboren. 

1 ○ vb haber nacido 
Nació en Herne. 

2.1.2. 

der Gebrauch (sólo sg) 
(regen) Gebrauch machen von 

  sust el uso 
hacer (un) uso (frecuente) de 

9.1.1. 

das Geburtsdatum (solo sg)   sust la fecha de nacimiento 3.1.4.10. 

der Geburtsort,  e 1 ○ sust el lugar de nacimiento 4.1.3.1. 

der Geburtstag,  e 
Herzlichen Glückwunsch zum 
Geburtstag! 
die Geburtstagsparty 

1 ○ sust el cumpleaños 
¡Feliz cumpleaños! 
la fiesta de cumpleaños 

4.1.2.1. 
4.1.3.1. 
4.1.2.1. 

der Gedanke,  n 
Der Gedanke, Europa zu vereinigen, war 
genial. 
 

Die Gedanken sind frei. 
---------- 

in Gedanken versunken sein 
P. ist so unkonzentriert, er ist immer in 
Gedanken versunken. 
 
auf andere Gedanken kommen 
Ich denke ständig an den Unfall, ich muss 
mal auf andere Gedanken kommen. 
j-n auf andere Gedanken bringen 
K. denkt ständig über seine Scheidung 
nach, wir müssen ihn mal auf andere 
Gedanken bringen. 
j-n auf einen Gedanken bringen 
Jetzt hast du mich auf einen interessanten 
Gedanken gebracht. 
seine Gedanken sammeln 
Ich bin nervös und aufgeregt. Ich muss 
unbedingt meine Gedanken sammeln. 

 ○ 
 
 
 
○ 
 
 

○ 
 
 

○ 
 
 
○ 
 
 

○ 

sust 
 
 
 
 

locVb 
 
 
locVb 
 
 
locVb 
 
 
 
locVb 
 
 
locVb 

la idea; el pensamiento 
La idea de unir Europa era genial. 
 
 

Los pensamientos son libres. 
 

1. estar absorto/perdido en sus 
pensamientos 
P. es tan distraído, siempre está perdido en 
sus pensamientos. 
2. distraerse 
Siempre estoy pensando en el accidente, 
tengo que distraerme. 
3. distraer a algn 
K. está pensando continuamente en su 
divorcio. Le tendríamos que distraer un 
poco. 
4. hacer pensar a algn en algo 
Ahora me has hecho pensar algo interesante. 
 
5. centrarse 
Estoy nervioso y excitado. Me tengo que 
centrar. 

10.1.1. 

der Gedichtband, ¨e   sust el libro de poemas 2.1.2. 

 geehrt [cartas] 
Sehr geehrter Herr M., ... 
Sehr geehrte Frau M., ... 

2 ○ adj estimado [cartas] 
Estimado señor M. 
Estimada señora M. 

10.1.1. 

 geeignet  ○ adj apto, apropiado, adecuado 5.1.1. 

die Gefahr,  en 
in Gefahr sein 

 ○ sust el peligro 
estar en peligro 

3.1.1. 
3.1.1. 

 gefährlich 
 

2 ○ adj peligroso 1.1.5.7. 
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 gefallen (gefällt/gefiel/hat gefallen) 
1. j-m gefällt j-d/etw-N 
((gut)/besser/am besten) 
Mir gefällt Elena. 
Mir gefällt der Ring. 
Der Ring gefällt mir (gut). 
Die Kette gefällt mir besser. 
Die Uhr gefällt mir am besten. 
 
2. sich etwas/nichts gefallen lassen 
 
Das lasse ich mir nicht gefallen. 
Er lässt sich alles gefallen. 

1 ○ vb gustar 
1. a algn le gusta algn/algo 
(mucho/más/lo que más) 
Me gusta Elena. 
Me gusta el anillo. 
El anillo me gusta (mucho). 
La cadena me gusta más. 
Lo que más me gusta es el reloj. 
2. (no) permitir algo, (no) (pensar) 
aguantar algo 
No pienso aguantar esto. 
Él lo aguanta/permite todo. 

1.1.1. 
3.1.6.4. 

die Gefriertruhe,  n   sust el congelador 4.1.2.3. 

 gegen (ac) 
Er ist gegen die Wand gefahren. 
 
Er spielte gegen mich. 
Er hat es gegen meinen Willen getan. 
 
Haben Sie etwas gegen Kopfschmerzen? 
gegen + hora 
Sie kam gegen 15.00 Uhr. 
gegen  
Wir liefern nur gegen Barzahlung. 
 
---------- 

gegen etw-A sein 
Ich bin gegen Faschismus. 
Was du da tust, ist gegen das Gesetz. 

  prep 1. contra; en contra 
Chocó contra la pared.  
(Literal: Condujo contra la pared.) 
Él juegó contra mi. 
Lo hizo en contra de mi voluntad. 
2. para [medicamentos] 
¿Tiene algo para el dolor de cabeza? 
3. sobre, a eso de + hora 
Llegó sobre las 15.00h 
4. a cambio de, contra 
Sólo suministramos a cambio de (pago en) 
efectivo. 
 

estar en contra de algo 
Estoy en contra del fascismo. 
Lo que estás haciendo está en contra de la 
ley. 

2.1.2. 
 
 
 
2.1.2. 

die Gegend,  en  ○ sust la región, la zona 5.1.1. 

das Gegenteil,  e 2 ○ sust el contrario 9.1.5.1. 

 gegenüber 2 ○ adv enfrente 2.1.7. 

 gegenüber 
Das Haus ist gegenüber. 

2 ○ adv enfrente 
La casa está enfrente. 

2.1.7. 

 gegenüber (gen)  
gegenüber von  (dat) 
Gegenüber der Kirche ist ein  Supermarkt. 
Gegenüber von der Kirche ist ... 
 
Uns gegenüber ist er immer sehr nett. 

2 ○ prep 
locPrep 

enfrente de 
enfrente de 
Enfrente de la iglesia hay un supermercado. 
Enfrente de la iglesia ... 
2. frente a, con, hacia 
Con nosotros siempre es muy simpático. 

9.1.5.1. 

das Gehalt, ¨er 2 ○ sust el salario 6.1.4.1. 

 gehen (ging/ist gegangen) 
Um 15.00 Uhr  muss ich gehen. 
(zu Fuß) gehen 
Gehen wir (zu Fuß) oder nehmen wir den 
Wagen? 
Der nächste Zug geht in 20 Minuten. 
gehen (CDir)  
Heute Abend gehen wir ins Kino. 
Im Sommer gehen wir an den Strand. 
Er geht aufs Gymnasium. 
gehen (CDir) 
Peter geht aus dem Haus. 
gehen (CLoc) 
Er geht auf dem Bürgersteig. 
 
 

1 ○ vb 1. ir(se) 
A las 15.00 h me tengo que ir. 
2. ir (a pie), andar 
¿Vamos a pie o cogemos el coche? 
3. salir, ir 
El próximo tren sale en 20 minutos. 
4. ir a 
Esta tarde iremos al cine. 
En verano vamos a la playa. 
(Él) va al instituto. 
5. salir de 
Peter sale de casa. 
6. ir a pie, andar, caminar 
Va por la acera. 
 
 

1.1.2. 

 
5.1.3. 
 

 
 
 
4.1.2.3. 
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gehen (CDir + extranjero) 
Er ist nach Deutschland gegangen, weil er 
hier keine Arbeit gefunden hat. 
gehen, etw geht 
Die Uhr geht wieder. 
Geht die Uhr richtig? 
gehen um (ac) 
Worum geht es in dem Film? 
zu Ende gehen 
Langsam gehen die Ferien zu Ende. 
gehen auf/zu 
Das Fenster geht auf die/zur Straße. 
gut/schlecht gehen 
Wie geht's? 
(Mir geht es) gut. 
Es geht (so). 
 △ Geht das bis morgen?  
□ Nein, das geht nicht. 
 
Wie viele Leute gehen in das Theater? 
---------- 

nach Hause ~ 
an die Arbeit ~ 

7. emigrar a 
Emigró a Alemania porque aquí no encontró 
trabajo. 
8. funcionar, ir 
El reloj vuelve a funcionar. 
¿Funciona/va bien el reloj? 
9. tratarse de, ir de 
¿De qué va la película? 
10. acabarse 
Poco a poco se acaban las vacaciones. 
11. dar 
La ventana da a la calle. 
12. ir bien/mal 
¿Qué tal? ¿Cómo va? 
(Me va) bien. 
Vamos tirando. 
13. ser posible △ ¿Será posible hasta mañana?  
□ No, no es posible. 
14. caber 
¿Cuántas personas caben en el teatro? 
 

ir a casa 
empezar a trabajar 

4.1.1. 
 
 
8.1.1. 
 
 
3.1.1. 
5.1.4.6. 
5.1.4.4. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1.7. 
4.1.4.6. 

 gehen/fahren durch (ac) [por dentro: in] 
Ich fahre durch den Tunnel. 

 ○ vb cruzar, ir por 
Voy por el túnel. 

1.1.4. 

das Gehirn,  e   sust el cerebro 4.1.1. 

 gehören  
j-m gehört etw-A 
Das gehört mir. 

1 ○ vb pertenecer, ser (de) [propiedad] 
a algn le pertenece algo 
Esto me pertenece./Es mío. 

3.1.6.3. 
5.1.4.5. 

 gehören zu (dat) 
Der Knopf gehört zu der blauen Bluse. 

  vb formar parte de, ser de 
El botón es de la blusa azul. 

1.1.3. 

das Geisternetz,  e 
 

  sust la red fantasma 9.1.1. 

 gelangen + CDir 
Die Verschmutzung gelangt ins Meer. 

  vb llegar a 
La contaminación llega al mar. 

9.1.1. 

 gelb 1 ○ adj amarillo 1.1.1. 

das Geld,  er 
Bargeld (sólo sg) 
Wechselgeld (sólo sg) 

1 ○ sust el dinero 
el dinero en efectivo 
el cambio, la vuelta [dinero] 

2.1.2. 

die Geldbörse,  n 2 ○ sust el monedero 2.1.7. 

die Geldstrafe,  n  ○ sust la multa  8.1.1. 

 gelegentlich   adj/adv ocasional; ocasionalmente 9.1.2.4. 

 gelten (für (ac)), (gilt/galt/hat gegolten) 
Das gilt nur für Ausländer. 
 
Dieses Dokument gilt als Beweis. 

 ○ vb 1. ser válido (para) 
Esto es sólo válido para los extranjeros. 
2. valer como 
Este documento vale como prueba. 

4.1.3.  
8.1.1. 

 gemeinsam 
gemeinsames Tun und Handeln 

 ○ adj/adv común, conjunto, junto; en común 
actividades juntas 

10.1.6.2. 

das Gemüse,   1 ○ sust la verdura, las hortalizas 1.1.3.1. 

 genau 
Die Uhr geht genau. 
Er kam genau um 18.00 Uhr. 

2 ○ adj/adv exacto; exactamente 
El reloj va exacto. 
Llegó exactamente a las 18.00 h. 

3.1.1. 

 genauso + adjetivo 
Mein Wagen ist genauso schnell wie 
deiner. 
 

 ○ adv igual de 
Mi coche es igual de rápido como el tuyo. 

3.1.5. 
4.1.2.4. 
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 generell   adj/adv general; por lo general 8.1.1. 

 genial   adj genial 5.1.3. 

 genug 
Er hat genug Geld. 
adj + genug 
Das Auto ist schnell genug. 

2 ○ adv suficientemente 
Tiene suficiente dinero. 
lo suficientemente + adj 
El coche es lo suficientemente rápido. 

1.1.2. 
 
1.1.2. 
 

die  Geografie (tbn. Geographie) 2 ○ sust la geografía 10.1.2.5. 

 gerade 
vb [en presente] + gerade 
Ich lese gerade. 
Wir sprechen gerade von dir. 
vb [en perfecto] + gerade 
Ich habe gerade gegessen. 
 
Warum kommst du gerade heute? 

2 
 
2 
 
 
 
 
 
1 

○ adv 1. (ahora mismo) estar + gerundio 
 
Estoy leyendo. 
Ahora mismo estamos hablando de ti. 
2. acabar de + infinitivo 
Acabo de comer.  
3. justamente; precisamente,  
¿Por qué vienes justamente hoy? 

2.1.5. 
 
3.1.8. 
 
7.1. 
7.1.4. 
 
8.1.1. 

 geradeaus 
immer geradeaus 

1 ○ adv seguido, recto, derecho 
todo recto 

1.1.4. 

das Gerät,  e 
Dort in dem Geschäft werden 
Haushaltsgeräte verkauft. 

2 ○ sust el aparato, el dispositivo 
En aquella tienda venden electrodomésticos. 

9.1.5.1. 

das Gericht,  e 
Welches Gericht isst du denn am liebsten? 
 
In demokratischen Staaten gibt es 
unabhängige Gerichte. 

2 ○ sust 1. el plato, la comida  
¿Qué plato es el que más te gusta? 
2. el tribunal 
En estados democráticos hay tribunales 
independientes. 

9.1.2.1. 
 
9.1.2.2. 

die Germanistik (sólo sg)   sust la filología germánica 4.1.2.5. 

 gern(e) (lieber/am liebsten) 
Ich gehe gerne ins Kino. 
Sie geht lieber in die Oper. 
Am liebsten schläft sie. 

1 ○ adv con mucho gusto 
Me gusta ir al cine. 
A ella le gusta más ir a la ópera. 
Lo que más le gusta es dormir. 

1.1.5.2. 
1.1.5.3. 
6.1.1. 
7.1.1. 

der Geruch, ¨e   sust el olor 8.1.4.2. 

die Gesamtschule,  n 
 

 ○ sust escuela que engloba Hauptschule, 

Realschule y Gymnasium 

2.1.7. 

das Geschäft,  e 
Sie hat ein Schmuckgeschäft. 
Er macht Geschäfte an der Börse. 

1 ○ sust la tienda; el negocio 
Tiene una tienda de joyas. 
Hace negocios en la bolsa. 

3.1.7. 
7.1.5.2. 

der Geschäftsfreund,  e   sust el contacto profesional, el amigo de 
negocios 

4.1.3. 

 geschehen, etw-N geschieht 
(geschieht/geschah/ist geschehen) 
Was ist denn hier geschehen? 
Auf der Autobahn ist ein Unfall 
geschehen. 
etw-N geschieht j-m 
So etwas geschieht nur mir. 
---------- 

Gern geschehen! 

 ○ vb suceder, pasar, ocurrir, algo sucede 
 
¿Qué ha pasado aquí? 
En la autopista sucedió un accidente. 
algo pasa/sucede/ocurre a algn 
Algo así sólo me pasa a mi. 
 

¡No hay de qué! 

10.1.3. 

das Geschenk,  e 2 ○ sust el regalo 4.1.2.2. 

die Geschichte,  n 2 ○ sust la historia; la historieta 2.1.2. 

das Geschirr (sólo sg) 2 ○ sust la vajilla, los platos 9.1.5.1. 

die Gesellschaft,  en  ○ sust la sociedad; el grupo 5.1.1. 

das Gesicht,  er 2 ○ sust la cara 3.1.3. 

 gestalten, etw-A ~ 
die Freizeit gestalten 

  vb planear, moldear 
planear el tiempo libre 

5.1.3. 
5.1.3.  

 gestern 1 ○ adv ayer 1.1.5.5. 

 gestern Abend  ○ locAdv anoche, ayer por la noche 3.1.6.1. 
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 gesund 
Obst ist gesund. 
Ich bin gesund. 

2 ○ adj/adv saludable, sano; de forma saludable  
La fruta es saludable. 
Estoy sano./Estoy bien. 

8.1.1. 

die Gesundheit (sólo sg) 2 ○ sust la salud 1.1.5.6. 

das  Gesundheitsproblem,  e   sust el problema de salud 5.1.3. 

das Getränk,  e 1 ○ sust la bebida 3.1.5. 

 gewinnen (gewann/hat gewonnen) 
Bayern München hat gegen Borussia 
Dortmund gewonnen. 
im Lotto gewinnen 

1 ○ vb ganar [guerra/juego/medalla] 
El Bayern de Múnich ganó contra el 
Borussia  Dortmund. 
ganar la lotería 

10.1.2.4. 

 gewiss 
Er kommt gewiss. 
gewisse Aufgaben 
ein gewisser Herr Müller 

  adj/adv cierto, seguro; seguramente 
Es seguro que viene. Seguramente viene. 
ciertas tareas 
un tal señor Müller 

9.1.2.5. 

 gewissenhaft   adj/adv cuidadoso, concienzudo; a conciencia 5.1.1. 

das Gewitter,   2 ○ sust la tormenta [rayos/truenos] 4.1.4.5. 

sich gewöhnen an (ac) 
sich-A an j-n/etw-A ~ 
Er hat sich schnell an das Klima in 
Deutschland gewöhnt. 
Ich bin daran gewöhnt, früh schlafen zu 
gehen. 

 ○ vb acostumbrarse a algn/algo 
 
Se acostumbró rápidamente al clima en 
Alemania. 
Estoy acostumbrado a acostarme pronto. 

6.1.6.2. 

 giftig  ○ adj venenoso, tóxico 1.1.5.7. 

das Glas Wasser 2 ○  el vaso de agua 10.1.2.1. 

das Glas, ¨er 
Du hast schöne Gläser. 
Ein Glas Wasser, bitte! 
Das ist ein Wasserglas. 

1 ○ sust el vaso, la copa; el tarro [cristal] 
Tus vasos son bonitos. 
¡Un vaso de agua, por favor! 
Este es un vaso para agua. 

4.1.2.3. 

 glauben an (ac) 
Er glaubt an Gott. 

 ○ vb creer en 
Cree en Dios. 

3.1.2. 

 glauben, j-m etw-A ~ 
Ich glaube ihm die Geschichte. 
glauben, dass ... 
Ich glaube, dass das Buch dem Mann 
gehört. 
Ich glaube, das Buch gehört dem Mann. 
Er glaubt, mich zu kennen. 
Das glaubst du doch wohl selber nicht! 

1 ○ vb creer algo a algn 
Le creo la historia. 
creer que 
Creo que el libro es del hombre. 
 
Creo que el libro es del hombre. 
Él cree conocerme. 
Eso no te lo crees ni tú. 

4.1.2.2. 
 
4.1.2.2. 
 
 
 
7.1.3.2. 

 gleich 
Die beiden Hemden sind gleich. 
gleich sein, j-m ist etw-N gleich 
Das ist mir gleich. 
 
Ich habe die gleichen Zweifel. 
gleich (=) 
Drei mal drei gleich neun. 

1 ○ adj 

 
locVb 

 
 
 
 

opMat 

1. igual, idéntico 
Las dos camisas son iguales. 
2. dar igual; ser igual 
Me da igual. 
3. mismo 
Tengo las mismas dudas. 
4. igual a [matemática] 
Tres por tres igual a nueve. 

4.1.2.4. 
4.1.2.4. 

die Gleichheit (sólo sg)   sust la igualdad 4.1.4.9. 

 gleichkommen (kam gleich, ist 
gleigekommen) 

  vb equivaler 2.1.2. 

 gleichzeitig  ○ adv a la vez, al mismo tiempo 1.1.3.2. 

der Gletscher,     sust el glaciar 10.1.3. 

 global   adj global 10.1.3. 

das Glück (sólo sg) 
zum Glück 
Viel Glück! 

1 ○ sust la suerte 
por suerte 
¡Mucha suerte! 

2.1.7. 
2.1.7. 
7.1.4. 
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 glücklich 1 ○ adj/adv feliz; felizmente 4.1.2.2. 

das Glyphosat   sust el glifosato 3.1.1. 

der Gott, ¨er  ○ sust el Dios 3.1.2. 

das Grad (sólo sg) 
Heute haben wir 24 Grad. 

1 ○ sust el grado 
Hoy tenemos 24 grados. 

1.1.6. 

die Grammatik,  en   sust la gramática 4.1.4.7. 

 grau 1 ○ adj gris 1.1.1. 

das Greenhorn  (voz inglesa)   sust el novato, el principiante 5.1.1. 

die Grenze,  n  ○ sust la frontera; el límite 10.1.3. 

 grillen 1 ○ vb hacer barbacoa 6.1.3. 

die Grippe,  n 2 ○ sust la gripe 9.1.4. 

 groß 
Das Haus ist nicht groß, es ist klein. 
 
Meine Kinder sind schon groß. 
 
Anna ist nicht groß, sie ist klein. 
---------- 

großen Hunger/Durst haben 
große Angst haben 

1 ○ adj 1. grande 
La casa no es grande, es pequeña. 
2. mayor, grande 
Mis hijos ya son mayores. 
3. alto [personas] 
Anna no es alta, es baja. 
 

tener mucha hambre/sed 
tener mucho miedo 

1.1.1. 
 
 
 
7.1.1.1. 
 
 
1.1.5.5. 

die Großstadt, ¨e  ○ sust la gran ciudad 5.1.2. 

der Großteil (solo sg)   sust la mayor parte, mayoría 9.1.1. 

 grün 1 ○ adj verde 1.1.1. 

der Grund, ¨e  ○ sust el motivo, la razón 5.1.1. 

der Grundpreis,  e   sust el precio base 8.1.1. 

das Grüne (sólo sg) 
ins Grüne fahren 

  sust lo verde 
hacer una excursión al campo 

8.1.1. 
8.1.1. 

die Gruppe,  n 1 ○ sust el grupo 2.1.7. 

 gültig 
gültig sein 

1 ○ adj válido; vigente 
ser válido/vigente 

8.1.1. 

der Gummistiefel,      sust la bota de goma 7.1.1. 

die Gunst (sólo sg)   sust la simpatía 5.1.1. 

 günstig 
Das Auto hat er günstig gekauft 

1 ○ adj/adv barato, económico; favorable 
El coche lo compró barato. 

8.1.1. 

 gut (besser/am besten) 
Er ist ein guter Mensch. 
Der Film ist gut. 
Er spielt gut Flöte. 
gut sein  
j-d ist gut/schlecht 
Elena hilft allen. Sie ist gut. 
---------- 

j-m ist (es) nicht gut 
Mir ist (es) heute gar nicht gut. 
etw-N ist gut [alimento] 
Das Fleisch kannst du ruhig essen. Es ist 
noch gut. 
- 

Gut! [respuesta] △ Ich komme um drei. □ Gut. 
Guten Abend! 
Guten Morgen! 
Guten Tag! 
Guten Appetit! 
Ein gutes neues Jahr! 

1 ○ adj/adv 
 
 

 
locVb 
 
 
 
locVb 
 
 

locVb 

buen(o); bien 
Es buena persona. 
La película es buena. 
Toca bien la flauta. 
1. ser bueno  
algn es bueno/malo 
Elena ayuda a todo el mundo. Es buena. 
 

2. algn no se siente bien 
Hoy no me siento nada bien. 
3. algo está en buen estado 
Puedes comer la carne tranquilamente. Está 
en buen estado. 
 

¡De acuerdo! [respuesta] △Voy a las tres. □ De acuerdo. 
¡Buenas tardes/noches! 
¡Buenos días! (por la mañana) 
¡Buenos días! 
¡Que aproveche! 
¡Feliz año nuevo! 

1.1.1. 
 
 
3.1.4. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.1.2. 
2.1.4. 

die Gymnastik (sólo sg)  ○ sust la gimnasia 2.1.7. 
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 H      
das Haar,  e 1 ○ sust el pelo, el cabello 8.1.4.2. 

 haben (habe, hast, hat/hatte/hat gehabt)  
Ich habe großen Hunger. 
Sie hat eine Stelle als Bürokraft. 
Die Wohnung hat drei Zimmer. 
Er hat ein Auto. 
viel/etw/nichts zu tun haben 
Heute habe ich nichts zu tun. 
etw/nichts zu tun haben mit (dat) 
Damit habe ich nichts zu tun. 
---------- 

bei sich-D haben 
Ich habe kein Geld bei mir. 

1 ○ vb 
 
 
 

 
locVb 
 
locVb 

 
locVb 

1. tener 
Tengo mucha hambre. 
Tiene un puesto de empleada de oficina. 
El piso tiene tres habitaciones. 
Tiene coche. 
2. tener mucho/algo/nada que hacer 
Hoy no tengo nada que hacer. 
3. (no) tener nada que ver con 
Con esto no tengo nada que ver. 
 

llevar consigo 
No llevo dinero (conmigo). 

1.1.2. 
1.1.5.5. 

 haben (habe, hast, hat/hatte/hat gehabt) 
Ich habe schon gegessen. 

 ○ vbAux haber 
Ya he comido. 

1.1.3. 

der Hafen, ¨  ○ sust el puerto 1.1.4. 

der Hagel,     sust el granizo 10.1.3. 

 halb- 
Ein halbes Hähnchen bitte. 
Er kommt um halb acht. 
Ich habe das Gerät zum halben Preis 
bekommen. 

1 ○ adjAdyac medio; a mitad de 
Medio pollo, por favor. 
A las siete y media vendrá. 
Conseguí este aparato a mitad de precio. 

3.1.6.3. 

die Halle,  n 
Sporthalle,  n 

2 ○ sust la nave; el vestíbulo 
el pabellón deportivo 

2.1.7. 
2.1.7. 

 Hallo! 1 ○ interj ¡Hola! 3.1.8. 

der Hals, ¨e 2 ○ sust el cuello; la garganta 9.1.4. 

die Halskette,  n   sust el collar 7.1.3.3. 

die Halsschmerzen (pl)   sust el dolor de garganta 9.1.4. 

 halt 
Das Leben ist halt so. 

 ○ partícula 
modal 

pues 
Pues la vida es así. 

3.1.4. 

 halten (hält/hielt/hat gehalten) 
Das Auto hält. 
Der Zug hält auch in Flix. 
j-m etw-A ~ 
Halte mir mal die Tasche für einen 
Moment. 
Im Kühlschrank hält das Obst länger. 
adjetivo/PP +  halten 
warm/kalt halten  
geschlossen/offen halten 
Halten Sie bitte die Tür geschlossen! 
halten von (dat) 
Was halten Sie von einem Ring? 
sich an etw-A ~  
Die Gerichte müssen sich an die Gesetze 
halten. 
halten für (ac) 
Das halte ich für falsch. 
---------- 

Halt! 

  vb 1. pararse, detenerse 
El coche se para. 
El tren se para también en Flix. 
2. sujetar/sostener algo a algn 
Sujétame el bolso un momento. 
3. durar, conservarse 
En la nevera la fruta dura más. 
4. mantener/conservar + adjetivo/PP 
mantener caliente/en frío 
mantener cerrado/ abierto 
Por favor, ¡mantengan la puerta cerrada! 
5. opinar de, parecerle algo a algn 
¿Qué le parece un anillo? 
6. cumplir algo 
Los tribunales tienen que cumplir las leyes. 
 
4. considerar (como) 
Lo considero como equivocado. 
 

¡Alto! 

2.1.8.2. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5.1.3. 
 
 
 
 
5.1.3. 

die Haltestelle,  n 
Wo ist die nächste Bushaltestelle? 

1 ○ sust la parada 
¿Dónde está la próxima parada de autobús? 

2.1.8.2. 

die Haltung,  en   sust la actitud 9.1.2.5. 

der Hamburger,   2 ○ sust la hamburguesa 10.1.2.3. 

 handeln  ○ vb 1. actuar 2.1.2. 
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Klaus hat richtig gehandelt. 
handeln mit (dat) 
Herr M. handelt mit Fisch. 
sich handeln um (ac) 
Worum handelt es sich? 
handeln von (dat) 
Die Geschichte handelt von einer Reise. 
 
Hier kann man nicht handeln, die Preise 
sind alles Festpreise. 

Klaus ha actuado bien. 
2. comerciar con 
El señor M. comercia con pescado. 
3. tratarse de 
¿De qué se trata? 
4. tratar de 
La historia trata de un viaje. 
5. regatear 
Aquí no se puede regatear, los precios son 
todos precios fijos. 

 
 

 
3.1.2. 
5.1.4.6. 
2.1.2. 
 

der Händler,    ○ sust el comerciante 7.1.2.1. 

das Handtuch, ¨er 2  sust la toalla 10.1.2.4. 

der Handwerker,   2 ○ sust el artesano 9.1.5.1. 

die Handwerkskammer,  n   sust la cámara de artesanos/artesanía 4.1.1. 

das Handy,  s 1 ○ sust el teléfono móvil 7.1.5.3. 

 hängen + CDir (hängte/hat gehängt) 
Er hängte das Bild an die Wand. 

2 ○ vb colgar 
Colgó el cuadro en la pared. 

4.1.2.3. 

 hängen + CLoc (hing/hat gehangen) 
Das Bild hing an der Wand. 

2 ○ vb estar colgado 
El cuadro estaba colgado en la pared. 

2.1.7. 
4.1.2.3. 

 harmlos   adj inofensivo 10.1.3. 

 hart 2 ○ adj duro 10.1.2.1. 

 hässlich 2 ○ adj feo 1.1.5.7. 

 häufig  ○ adj/adv frecuente; frecuentemente 4.1.3. 

 hauptsächlich   adv principalmente 7.1.2.1. 

die Hauptstadt, ¨e 2 ○ sust la capital 10.1.2.5. 

das Haus, ¨er 1 ○ sust la casa 1.1.1. 

 Hause 
Ich gehe nach Hause. 
Ich bin zu Hause. 
Ich komme von zu Hause. 

1 ○ sust 
locAdv 

la casa propia 
Voy a casa. 
Estoy en casa. 
Vengo de casa. 

2.1.5. 
3.1.7. 
2.1.5. 
4.1.4.6. 

der Haushalt,  e 
den Haushalt machen 

2 ○ sust el hogar, la casa 
ocuparse de los trabajos domésticos 

10.1.2.4. 

das Haushaltsgerät,  e   sust el aparato electrodoméstico 1.1.3.1. 

das Heft,  e 2 ○ sust el cuaderno 3.1.9.2. 

die Heimat (sólo sg) 1 ○ sust la patria 4.1.1. 

 heimisch 
die heimische Fauna 

  adj nativo, autóctono 
la fauna autóctona 

10.1.3. 

 heiraten, j-n ~ 
Elena heiratet ihren Freund. 

1 ○ vb casarse con algn 
Elena se casa con su novio. 

2.1.2. 

 heiß 
Der Kaffee ist heiß. 
heiß sein 
Mir ist heiß. 
Es ist sehr heiß. 

2 ○ adj (muy) caliente, caluroso 
El café está caliente. 
hacer/tener mucho calor 
Tengo mucho calor. 
Hace muchísimo calor. 

1.1.5.6. 

die Heizung,  en 2 ○ sust la calefacción 9.1.5.1. 

 hektisch   adj frenético 5.1.3. 

 helfen, j-m ~ (hilft/half/hat geholfen) 
Peter hilft ihr. 
helfen zu + infinitivo 
Sie hilft ihm, das Essen zu machen. 

1 ○ vb ayudar a algn 
Peter le (la) ayuda. 
ayudar a + infinitivo 
Ella le ayuda a hacer la comida. 

1.1.2. 

 hell 1 ○ adj claro 1.1.1. 

 hell- + color (hellblau)  ○ prefijo color + claro (azul claro) 1.1.1. 

das Hemd,  en 2 ○ sust la camisa 2.1.3. 



  49 

 heraus- + infinitivo (+ CDir) 
Klaus kommt heraus. 

2 ○ prefijo infinitivo + hacia fuera 
Klaus sale/va hacia fuera. 

10.1.4.3. 

der Herbst,  e 1 ○ sust el otoño 5.1.1. 

 herein- + infinitivo (+ CDir) 
Peter kommt (ins Zimmer) herein. 

2 ○ prefijo infinitivo + hacia dentro 
Peter entra (en la habitación). 

10.1.2.5. 

der Herr,  en 
Herr Müller 
Sehen Sie Herrn Müller? 

1 ○ sust el señor 
el señor Müller 
¿Ve al señor Müller? 

1.1.5.2. 

 herrlich   adj magnífico, espléndido 5.1.1. 

 herstellen, etw-A ~  
Die Firma stellt Regenschirme her. 

2 ○ vb fabricar algo 
La empresa fabrica paraguas. 

10.1.2.5. 

sich herumtreiben sich-A (CLoc) ~ 
(trieb herum/hat herumgetrieben) 
Er treibt sich (in Spanien) herum. 

  vb andar; vagabundear 
 
Vagabundea por España. 

5.1.1. 

sich herunterladen, sich-D etw-A ~ 
(lädt herunter/lud herunter/hat 
heruntergeladen) 
Ich lade mir das Programm herunter. 

2 ○ vb bajar [download] 
 
 
Me bajo este programa. 

9.1.5.1. 

 hervorgehen aus (dat) 
(ging hervor/ist hervorgegangen) 
Das geht aus einer Marktumfrage hervor. 

  vb resultar de, deducir de 
 
Esto resulta de una encuesta del mercado. 

3.1.2. 
5.1.4.5. 

 heute 
Heute ist ein schöner Tag. 
 
Heute arbeitet man weniger als früher. 
---------- 

heute in einer Woche 

1 
 
2 

○ adv 1. hoy  
Hoy hace buen día. 
2. hoy día, actualmente 
Hoy día se trabaja menos que antes. 
 

dentro de una semana 

2.1.5. 
 
2.1.5. 

 heute Morgen 1 ○ locAdv esta mañana, hoy por la mañana 1.1.5.5.  

 heute Nachmittag 1 ○ locAdv esta tarde, hoy por la tarde 3.1.6.1. 

die Hexe,  n   sust la bruja 1.1.7. 

 hier 
der + sust + hier 
Der Mann hier arbeitet gut. 

1 ○ adv 
artDem/ 
pronDem 

aquí 
este 
Este hombre trabaja bien. 

1.1.2. 

 hier und da   locAdv aquí y allí, de vez en cuando 4.1.3. 

 hierbei   adv con esto, en esto 1.1.3. 

 hierfür  ○ adv véase: dafür 5.1.1. 

 hierher 
Stell die Tasche hierher. 

 ○ adv aquí, para aquí; de aquí 
Pon la bolsa aquí. 

4.1.1. 
5.1.4.1. 

 hierhin   ○ adv (hacia) aquí, para acá 5.1.4.1. 

die Hilfe,  n 
Hilfe! 

1  sust la asistencia, la ayuda 
¡Socorro! 

7.1.3.3. 

der Himmel,   2 ○ sust el cielo 10.1.4.2. 

 hinaus- + vb (+ CDir) 
Peter sieht (zum/aus dem Fenster) hinaus. 
hinausgehen 
(ging hinaus/ist hinausgegangen) 
Peter geht (auf die Straße) hinaus. 

 ○ prefijo vb + hacia fuera 
Peter mira hacia fuera (por la ventana). 
 
salir, ir para fuera 
Peter sale (a la calle). 

8.1.4.1. 
 
 
8.1.4.1. 
8.1.4.2. 

das Hindernis,  se   sust el obstáculo 5.1.1. 

 hindeuten auf (ac) 
Die Spuren deuten auf ein Verbrechen 
hin. 

  vb indicar algo 
Las pistas indican un crimen. 

5.1.1. 

 hinrichten, j-n ~   vb ejecutar a algn 2.1.2. 

 hinsichtlich (gen)   prep con respecto a, en cuanto a 4.1.1. 

 hinter (ac/dat) [loc] 2 ○ prep detrás de 1.1.4. 
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 hinweisen auf etw-A/j-n  
(wies hin/hat hingewiesen) 
Darf ist dich darauf hinweisen, dass es 
schon 12.00 Uhr Mitternacht ist? 

 ○ vb indicar/señalar/advertir algo  
 
¿Me permites que te advierta que ya son las 
12.00 h de la medianoche? 

3.1.1. 
4.1.4.1. 

 hinzufügen (zu (dat))  
etw-A (zu etw-D ~) 
Ich glaube, es ist alles gesagt, oder 
möchten Sie noch etwas hinzufügen? 
Du solltest noch ein bisschen Zucker zu 
dem Teig hinzufügen. 

  vb añadir/agregar algo (a algo) 
 
Creo que está todo dicho o ¿quiere Vd. 
añadir algo? 
Deberías añadir un poco de azúcar a la 
pasta. 

5.1.3. 
7.1.1.1. 

die Hitzewelle,  n   sust la ola de calor 10.1.3. 
 hoch, (höher, am höchsten) 

Der Berg ist sehr hoch. 
1 ○ adj alto, elevado 

El monte es muy alto. 
2.1.6. 

das Hochdruck(gebiet),  e   sust el anticiclón 1.1.6. 

die Hochzeit,  en 1 ○ sust la boda 5.1.4.1. 

 hoffen, etw-A ~ 
Ich hoffe, dass es euch gut geht. 
hoffen auf (ac) 
Wir hoffen auf besseres Wetter. 

2 ○ vb esperar algo 
Espero que estéis bien. 
esperar (confiar) 
Esperamos que haya mejor tiempo. 

3.1.2. 
 
3.1.2. 
5.1.4.6. 

 hoffentlich 
Hoffentlich kommt er bald! 

2 ○ adv ojalá 
¡Ojalá venga pronto! 

2.1.8.2. 

die Hoffnung,  en  ○ sust la esperanza 7.1.3.5. 

 holen, (j-m) etw-A ~ 
Soll ich (dir) etwas zu trinken holen? 
 
 
Hier ist ein Unfall. Holen Sie die Polizei. 

1 ○ vb ir a buscar algo (a algn) 
¿Quiere(s) que (te) vaya a buscar algo para 
beber? 
2. llamar, avisar, hacer venir 
Aquí hay un accidente. Llama a la policía. 

4.1.2.3. 

 holländisch   adj holandés 1.1.5.4. 

das Holz, ¨er  ○ sust la madera; la leña 2.1.8.1. 

die Homepage,  s 2 ○ sust el homepage 8.1.4.2. 

 hören, j-n/etw-A ~ 
(habe gehört/habe + inf + hören) 
Ich höre dich. 
 
Ich höre Musik. 

1 ○ vb 1. oír algo/a algn 
 
Te oigo. 
2. escuchar algo 
Escucho música. 

3.1.6.1. 

der Horizont,  e   sust el horizonte 10.1.1. 

die Hose,  n 2 ○ sust el pantalón 2.1.6. 

das Hotel,  s 1 ○ sust el hotel 1.1.5.3. 

 hübsch  ○ adj bonito, guapo, mono 4.1.2.5. 

der Hubschrauber,     sust el helicóptero 1.1.3. 

das Huhn, ¨er   sust la gallina 6.1.5. 

 humorvoll   adj lleno de humor 10.1.1. 

der Hund,  e 1 ○ sust el perro 7.1.1.1. 

der Hunger (sólo sg) 
Er hat großen Hunger. 

1 ○ sust el hambre 
Tiene mucha hambre. 

1.1.5.5. 

 husten 2 ○ vb toser 8.1.4.1. 

der Hut, ¨e 
__________ 

auf der Hut sein 

 ○ sust el sombrero 
 

estar prevenido, estar en guardia 

2.1.6. 
 

5.1.1. 

  

 

     



  51 

I 
der ICE = Intercity-Express 2 ○ sust el tren Intercity-Express 8.1.1. 

die Idee,  n 
Das ist eine gute Idee. 

2 ○ sust la idea 
Esto es una buena idea. 

4.1.3. 

 illustrieren, etw-A ~   vb ilustrar algo 2.1.2. 

die Imbissbude,  n (tbn. Imbissstube)   sust el restaurante de comida rápida. 7.1.4. 

 immer 
Im Winter regnet es fast immer. 
Er kommt immer um 8.00 Uhr. 
immer + adjetivo en comparativo 
Er fährt immer schneller. 
---------- 

immer geradeaus 
immer wieder 
immer noch 
Bist du immer noch hier! 

1 ○ adv 
 
 
 
 
 

locAdv 
locAdv 
locAdv 

siempre, soler + infinitivo 
En invierno, casi siempre llueve. 
Suele venir a las 8.00 h 
cada vez + más + adjetivo 
Conduce cada vez más rápido. 
 

todo recto 
una y otra vez 
todavía 
¡Todavía estás aquí! 

2.1.5. 
3.1.1. 
 
 
 
 
 
1.1.4. 
3.1.1. 

 immerhin   adv al menos; al fin y al cabo 4.1.3. 

der Import,  e 
 
 

 ○ sust la importación 1.1.1. 

 in (ac/dat) [loc] 
Ich gehe ins Kino. 
Ich bin im Kino. 
in  (dat) [temp] 
Im Sommer mache ich Urlaub. 
In einer Stunde komme ich wieder. 

1 ○ prep a; en, dentro de 
Voy al cine. 
Estoy en el cine. 
en; dentro de 
En verano tomaré mis vacaciones. 
Volveré dentro de una hora. 

1.1.2. 

sich in Acht nehmen vor (dat)  
(nimmt sich in Acht/nahm sich in 
Acht/hat sich in Acht genommen) 
sich-A vor j-m/etw-D ~ 
Nimm dich vor diesem Jungen in Acht! 

  locVb tener cuidado con algo/algn 
 
 
 
¡Ten cuidado con este chico! 

5.1.1. 

 indem  
Sie spart Geld, indem sie wenig einkauft. 

 ○ conj  
Ahorra dinero comprando poco. 

4.1.1. 
10.1.2.4. 
 

der Indianer,     sust el indio (de América) 5.1. 

die Industrie,  n  ○ sust la industria 5.1.4.3. 

der Industriemechaniker,     sust el mecánico industrial 4.1.3.1. 

die Informatik (sólo sg)   sust la informática 2.1.7.1. 

die Information,  en 
weitere Informationen 

1 ○ sust la información 
más información 

2.1.7. 

 informell   adj informal 10.1.1. 
 informieren (über (ac)) 

sich-A/j-n über etw-A/j-n ~ 
Er hat mich über seine Pläne informiert. 

2 ○ vb informar/se/a algn de 
 
Me ha informado de sus planes. 

8.1.1. 

der Inhalt,  e  ○ sust el contenido 8.1.4.2. 

 insbesondere   adv en especial, especialmente 1.1.3. 

das Insekt,  en  ○ sust el insecto 3.1.1. 

das Insektensterben (sólo sg)   sust la mortalidad de insectos 3.1.1. 

die Insel,  n 2 ○ sust la isla 9.1.5.1. 

 insgesamt  ○ adv en total, en conjunto 2.1.7. 

das Instrument,  e 2 ○ sust el instrumento 10.1.4.2. 

 intelligent 2 ○ adj inteligente 4.1.2.4. 

die Intelligenz,  en  ○ sust la inteligencia 2.1.7. 
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 Intensivkurs,  e  ○ sust el curso de inmersión 0 título 

der Intercity-Express (ICE) 2 ○ sust el tren Intercity-Express 8.1.1. 

 interessant 2 ○ adj interesante 2.1.8.2. 

das Interesse,  n 2 ○ sust el interés 10.1.1. 

 interessieren 
etw-N interessiert j-n 
Der Film interessiert mich. 
Es interessiert mich, das zu wissen. 
sich-A für j-n/etw-A ~ 
Ich interessiere mich für diese Arbeit. 

2 ○ vb interesar 
1. algo interesa a algn 
La película me interesa. 
Me interesa saber esto. 
2. interesarse por algo/algn 
Me intereso por este trabajo. 

3.1.4. 
 
 
4.1.4.1. 
3.1.4. 
5.1.4.6. 

 international 1 ○ adj internacional 1.1.3.2. 

das Internet 
Das habe ich aus dem Internet. 

1 ○ sust (el) internet 
Lo tengo de internet. 

5.1.3. 

das Interview,  s 2 ○ sust la entrevista 2.1.8.2. 

 irgendein(er) 
Ich brauche irgendein Werkzeug. 

  art/ 
pronIndef 

algún 
Necesito alguna herramienta. 

7.1.5.1. 

 irgendetwas  ○ pronIndef algo (lo que sea), cualquier cosa 4.1.3. 

 irgendjemand  ○ pronIndef alguien (cualquiera) 4.1.3. 

 irgendwann  ○ adv en algún momento, algún día 4.1.3. 

 irgendwie  ○ adv de alguna manera 3.1.4. 

 irgendwo  ○ adv en alguna parte 4.1.3. 

 irgendwohin  ○ adv a alguna parte 7.1.5.1. 

 irreal   adj irreal 7.1.1.1. 

(das) Italien  ○ sust (la) Italia 5.1.4.2. 

 italienisch  ○ adj italiano 1.1.5.4. 

 J      
 ja △ Kommst du? □ Ja. 

 
Du weiß ja, wie ich heiße. 
---------- 

Ja, sicher! 
Ja wirklich? △ Am Ende wird Klaus nicht kommen.  
□ Ja wirklich? 

1 ○ partícula 1. sí △ ¿Vienes? □ Sí. 
2. ya, sí que 
Ya sabes cómo me llamo. 
 

¡Pues claro!; Sí, ¡Claro que sí! 
¿de verdad? △ Al final, Klaus no vendrá. □ ¿De verdad? 

1.1.2. 

 ja 
Das ist ja interessant! 
 
Glauben Sie ja nicht alle Klischees! 
 
Die Deutschen sollen ja Quadratköpfe 
sein. 

2 ○ partícula 
modal 

en exclamaciones expresa sorpresa 
¡Qué interesante! 
en imperativos expresa una advertencia 

¡Sobre todo, no se crea todos los tópicos!  
con sollen se supone que el otro ya lo sabe 

Dicen que los alemanes son cabezas 
cuadradas.  

10.1.4.1. 

die Jacke,  n 1 ○ sust la chaqueta, la americana 1.1.1. 

die Jagd,  en   sust la caza 5.1.1. 

das Jahr,  e 1 ○ sust el año 2.1.2. 

die Jahreszeit,  en 1 ○ sust la estación del año 1.1.6. 

die Jahrgangsstufe,  n  ○ sust el grado escolar 2.1.7. 

 jährlich 
 
 
 
 

 ○ adj/adv anual; anualmente, al año 7.1.4.1. 
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 je + adjetivo [en comparativo]..., 
desto/umso + adjetivo [en comparativo] 
Je schneller du fährst, umso schneller 
kommst du an. 
Je mehr du verdienst, umso mehr kannst 
du dir kaufen. 

 ○ conj cuanto  más + adjetivo ...  
(tanto) más + adjetivo 
Cuanto más rápido vas, (tanto) más rápido 
llegarás. 
Cuanto más ganas más te puedes comprar. 

5.1.1. 
8.1.1. 

die Jeans,   2 ○ sust los  tejanos, los vaqueros 9.1.7. 

 jede(r) x-te 
jede zehnte Bienenart 

 ○ pronIndef una/o de cada x 
una de cada diez especies de abeja 

3.1.1. 

 jedenfalls   adv de todas maneras/formas 4.1.1. 

 jeder, jedes, jede 
Er kommt jeden Tag. 
In jeder Stadt gibt es ein Rathaus. 

1 ○ pronIndef cada; todo 
Viene cada día. 
En todas las ciudades hay un ayuntamiento. 

2.1.7. 
3.1.9.1. 

 jedoch  ○ adv sin embargo 4.1.4.8. 

 jemand 
jemand(en) sehen 

2 ○ pronIndef alguien 
ver a algn 

6.1.4.1. 

der Job,  s 1 ○ sust el puesto de trabajo, el empleo 2.1.2. 

die Jobsuche (sólo sg)   sust la búsqueda de trabajo 4.1. 

 joggen 2 ○ vb hacer jogging/footing 6.1.3. 

der Journalist,  en 2 ○ sust el periodista 9.1.6. 

die Jugendherberge,  n 2 ○ sust el albergue juvenil  2.1.7. 

der Jugendliche,  n 1 ○ palabSust el joven 4.1.1. 

der Juli,  s 1 ○ sust el julio 2.1.7. 

 jung 1 ○ adj joven 4.1.1. 

der Junge,  n 1 ○ sust el chico 2.1.7. 

 K      
der Käfer,     sust el escarabajo 3.1.1. 

der Kaffee,  s 
Kaffee machen 

1 ○ sust el café 
preparar café 

2.1.5. 

der Kalender,   2 ○ sust la agenda, el calendario 10.1.4.2. 

 kalt 
Die Suppe ist kalt. 
Es ist (so) kalt. 
Mir ist (es) (so) kalt. 

2 ○ adj frío 
La sopa está fría. 
Hace (tanto) frío. 
Tengo (mucho/tanto) frío. 

3.1.2. 

die Kälte (sólo sg)  ○ sust el frío 8.1.4.2. 

die Kamera,  s 2 ○ sust la cámara (fotográfica) 10.1.4.2. 

 kämpfen für (ac)/gegen (ac)/mit (dat) 
In Südeuropa kämpft man mit der 
Arbeitslosigkeit. 
Die Arbeiter kämpfen für mehr Rechte. 

 ○ vb luchar por/contra/con 
En el sur de Europa se lucha con/contra el 
desempleo. 
Los trabajadores luchan por más derechos. 

2.1.2. 
4.1.1. 

der Kanalarbeiter,     sust el obrero limpiador de alcantarilla 8.1.2. 

das Kaninchen,     sust el conejo 6.1.5. 

das Kapitel,    ○ sust el capítulo 5.1.1. 

 kaputt 
Meine Brille ist kaputt. 
 
Ich bin (total) kaputt. 

1 ○ adj 1. roto 
Mis gafas están rotas. 
2. hecho polvo, rendido 
Estoy hecho polvo. 

1.1.5.6. 
3.1.7. 

 kaputtgehen 
(ging kaputt/ist kaputtgegangen) 
Ich habe keine Ahnung, wie die Vase 
kaputtgegangen ist. 

1 ○ vb romperse 
 
No tengo ni idea de cómo se ha roto el 
jarrón. 

6.1.6.2. 

die Karikatur,  en   sust la caricatura 2.1.2. 
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der Karikaturist,  en   sust el caricaturista 2.1.2. 

der Karneval,  e (tbn.  s) 2 ○ sust el carnaval 9.1.2.5. 

die Karriere,  n  ○ sust la carrera [profesional] 2.1.2. 

die Kartoffel,  n 1 ○ sust la patata 1.1.3.1. 

die Kartoffelchips (pl) (tbn. Chips)   sust patatas fritas (de bolsa) 1.1.3.2. 

das Kartoffelpüree (sólo sg)   sust el puré de patata 7.1.3.4. 

der Käse,   
Hast du schon Käse gekauft? 
Du erzählst vielleicht einen Käse! 

2 ○ sust el queso; la tontería, la chorrada [coloq] 
¿Ya has comprado queso? 
Vaya, ¡qué tonterías estás diciendo! 

1.1.5.4. 
 
5.1.3. 

 katalanisch   adj catalán 1.1.3. 

die Katze,  n 2 ○ sust el gato 7.1.1.1. 

der Kauf, ¨e  ○ sust la compra 7.1.2.1. 

 kaufen, (sich-D/j-m) etw-A ~ 
Ich kaufe mir ein Buch. 
Ich kaufe ihm einen Ball. 

1 ○ vb comprar algo (a algn) 
Me compro un libro. 
Le compro una pelota. 

1.1.3. 

der Käufer,    ○ sust el comprador 4.1.2.5. 

das Kaufhaus, ¨er 2 ○ sust grandes almacenes  9.1.7. 

der Kaufmann (pl: Kaufleute) 2 ○ sust el comercial, el comerciante 9.1.6. 

 kaum 
Ich kenne ihn kaum. 

 ○ adv apenas 
Apenas lo conozco. 

3.1.1. 

der  Kaviar (sólo sg)   sust el caviar 1.1.3.2. 

der Keller,    2 ○ sust el sótano 8.1.2. 

der Kellner,   2 ○ sust el camarero 4.1.2.3. 

 kennen (kannte/hat gekannt) 
j-n/etw-A ~ 
Ich kenne ihn schon lange. 

1 ○ vb conocer 
conocer algo/a algn 
Lo conozco hace tiempo. 

1.1.3. 

 kennenlernen (tbn. kennen lernen) 
j-n/etw-A ~ 
Ich habe ihn auf einer Party im Sommer 
kennengelernt. 

1 ○ vb conocer algo/a algn (acto de conocerle) 

 
Lo conocí en verano en una fiesta. 

3.1.6.1. 
5.1.4.4. 

die Kenntnis,  se 
Er hat gute Spanischkenntnisse. 

2 ○ sust el conocimiento, los conocimientos 
Tiene buenos conocimientos del español. 

5.1.1. 

der Kescher,     sust el salabre 10.1.5. 

die Kette,  n 2 ○ sust el collar, la cadena 7.1.1.1. 

das Kfz = Kraftfahrzeug  ○ sust el automóvil 1.1.3. 

das Kilo(gramm) (sólo sg) 
zwei Kilo Kartoffeln 

1 ○ sust el kilo 
dos kilos de patatas 

3.1.6.3. 

der Kilometer,   1 ○ sust el kilómetro 8.1.1. 

das Kind,  er 1 ○ sust el crío, el niño, el hijo 2.1.2. 

das Kinderzimmer,     sust el dormitorio para los niños 1.1.2. 

das Kino,  s 
ins Kino gehen 

1 ○ sust el cine 
ir al cine 

1.1.5.3. 

der Kiowa,     sust el Kiowa 5.1.1. 

 kippen 
Viele Schiffe kippen ihren Müll ins Meer. 

  vb arrojar, verter 
Muchos barcos arrojan su basura al mar. 

9.1.1. 

die Kirche,  n 2 ○ sust la iglesia 9.1.5.1. 

die Kirmes 
auf die Kirmes gehen 

  sust la feria/el parque de atracciones 
ir a la feria (de atracciones) 

1.1.4. 

die Kirsche,  n   sust la cereza 1.1.3.1. 

die Klammer,  n 
 

 ○ sust el paréntesis 7.1.3.4. 
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die Klappe (sólo sg) 
Halt die Klappe! 

  sust el pico 
¡Cierra el pico! 

5.1.3. 
5.1.3. 

 klappen, (gut)/schlecht  ~ 
Alles hat (gut) geklappt. 

2 ○ vb ir bien/mal 
Todo ha ido bien. 

2.1.7. 

die Klasse,  n 
Ich bin in der dritten Klasse. 
 
Ich habe eine Fahrkarte 2. Klasse. 

1 ○ sust 1. el grado, la clase, el curso 
Estoy en el tercer grado. 
2. la clase 
Tengo un billete de 2ª clase. 

2.1.7. 

die Klassenfahrt,  en 2 ○ sust el viaje de curso 2.1. 

das Klassenzimmer,   2 ○ sust el aula 2.1.7. 

 klassisch   adj clásico 3.1.2. 

das Klavier,  e 
das Klavierspielen 
Herr Mai hört um 20.00 Uhr mit dem 
Klavierspielen auf. 

2 ○ sust el piano 
el tocar el piano 
El Sr. Mai deja de tocar el piano a las 20.00 
horas. 

3.1.7. 
3.1.7. 

das Kleid,  er 2 ○ sust el vestido 2.1.6. 

das Kleidungsstück,  e   sust la prenda de ropa 1.1.3.1. 

 klein 
Das Haus ist nicht groß, es ist klein. 
 
Anna ist nicht groß, sie ist klein. 

1 ○ adj 1. pequeño 
La casa no es grande, es pequeña. 
2. bajo  [personas] 
Anna no es alta, es baja. 

1.1.1. 
 
 
7.1.1.1. 

die Kleinstadt, ¨e   sust la ciudad pequeña 5.1.3. 

 klicken auf (ac), auf etw-A  ~ 
Er klickt auf die Schaltfläche. 

 ○ vb hacer clic en algo 
(Él) hace clic en el botón. 

8.1.3. 

der Klient,  en   sust el cliente 4.1.3. 

das Klima,    ○ sust el clima 4.1.2.2. 

der Klimawandel (solo sg)   sust el cambio climático 10.1.3. 

 klingen (klang/hat geklungen) 
Deine neue Flöte klingt gut. 
□ Heute gibt es Erdbeereis mit Sahne zum 
Nachtisch. △ Lecker, das klingt gut. 

 ○ vb sonar 
Tu flauta nueva suena bien. 
□ Hoy habrá helado de fresa con nata.  △ ¡Qué rico! suena muy bien. 

10.1.3. 

der Klub,  s (tbn. Club) 2 ○ sust el club 10.1.4.2. 

 klug 2 ○ adj inteligente, listo 10.1.4.1. 

der Koch, ¨e 2 ○ sust el cocinero 9.1.6. 

 kochen, (sich-D/j-m) etw-A ~ 
Heute koche ich (dir) eine Linsensuppe. 
 
Das Wasser kocht schon. 
---------- 

das gekochte Ei 
der gekochte Schinken 

1 ○ vb 1. cocinar, cocer, hacer/preparar [comida]  
Hoy (te) haré (una sopa de) lentejas. 
2. hervir 
El agua ya está hirviendo. 
 

el  huevo duro 
el jamón de York, el jamón cocido 

2.1.1. 

der Koffer,   
den Koffer packen 

1 ○ sust la maleta 
hacer la maleta 

2.1.7. 
5.1.2. 

der Kollege,  n 1 ○ sust el compañero 5.1.1. 

 komisch 
Klaus ist irgendwie komisch. 
 
Der Film war sehr komisch. 

2 ○ adj 1. raro, extraño  
Klaus, de alguna manera, es raro. 
2. cómico, divertido, gracioso 
La película era muy divertida. 

8.1.4.1. 

 kommen (kam/ist gekommen) 
 
kommen + CDir 
Sie kommen aus dem Kino. 
Er kommt von der Arbeit. 
Er kam von mir und wollte zur Arbeit. 
 

1 ○ vb venir; ir; llegar; entrar, salir, ser de; 
provenir de; acompañar 
1. venir de, salir de  
Vienen/salen del cine. 
Viene del trabajo. 
Vino de mi casa y quería ir a trabajar. 
 

1.1.2. 
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kommen + CDir 
Heute Mittag komme ich zu dir. 
Kommst du morgen zu mir? 
Er kommt ins Haus. 
Er kommt später auch an den Strand. 
kommen + CDir [alcanzar] 
Wie komme ich zum Bahnhof? 
Wir sind spät nach Hause gekommen. 
 
Ich komme aus Italien. 
mit jemandem ~ 
Kommen Sie (mit mir)! 
Meine Mutter kommt mit mir. 
kommen + CDir [a su sitio] 
Das Geschirr kommt in den Küchen-
schrank. 
---------------- 

in die Schule kommen 
zur Anwendung kommen 
kommen auf etw-A 
Wie bist du darauf gekommen? 
dazu kommt, dass... 

2. venir/ir a, entrar en 
Esta tarde iré (a verte) a tu casa. 
¿Vendrás (a verme) a casa mañana? 
Entra en la casa. 
Más tarde también vendrá a la playa. 
3. llegar (a) 
¿Cómo llego a la estación de tren? 
Llegamos tarde a casa. 
4. ser de, provenir de, ser (natural) de 
Soy de Italia. 
5. venir con algn, acompañar 
¡Acompáñeme! 
Mi madre me acompaña/viene conmigo. 
6. ir [a su sitio] 
Los platos van al armario de la cocina. 
 
 

ser escolarizado 
aplicarse 
ocurrirse algo a algn 
¿Cómo se te ha ocurrido? 
además.../a esto hay que añadir que... 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1.1. 

der Kommerz (sólo sg)   sust el comercio 5.1.2. 

die Kommode,  n   sust la cómoda 1.1.2. 

die Kommunikation,  en  ○ sust la comunicación 5.1.3. 

 komplett  ○ adj completo 9.1.1. 

 kompliziert  ○ adj complicado 5.1.3. 

das Kompositum, Komposita   sust la palabra compuesta 7.1.2.1. 

der Kompromiss,  e  ○ sust el compromiso 5.1.3. 

die Konditorei,  en   sust la pastelería 2.1.1. 

die Konjunktion,  en   sust la conjunción 4.1.1. 

 konkret   adj concreto 7.1.5.1. 

die Konkurrenz,  en  ○ sust la competencia 5.1.3. 

der Konkurs,  e 
in Konkurs gehen 

  sust la quiebra 
declarar la quiebra 

3.1.4. 
3.1.4. 

der Konnektor,  en   sust el conector 7.1.3.4. 

 können 
(kann, kannst, kann/konntest/hat gekonnt/ 
hat + infinitivo + können) 
Er kann nicht kommen. 
Er kann schwimmen. 
Es kann sein, dass er nicht rechtzeitig 
kommt. 

1 ○ vbMod poder; saber 
 
 
Él no puede venir. 
Él sabe nadar. 
Puede que no venga a la hora. 

1.1.2. 

der Kontakt,  e 
Kontakt aufnehmen 

2 ○ sust el contacto 
contactar con algn 

10.1.1. 
10.1.1. 

 kontaktfreudig   adj sociable 10.1.1. 

 kontrollieren, j-n/etw-A ~ 2 ○ vb controlar algo/a algn 10.1.2.5. 

sich konzentrieren (auf (ac)) 
sich-A (auf etw-A/j-n) ~ 

 ○ vb concentrarse en algo/algn 4.1.3. 

das Konzert,  e 2 ○ sust el concierto 4.1.2.5. 

der Kopfsalat,  e   sust la lechuga 1.1.3.1. 

die Kopfschmerzen (pl)   sust el dolor de cabeza 9.1.4. 

 kopieren [tbn. inform], j-n/etw-A ~  ○ vb copiar algo/a algn 7.1.1.2. 

der Kopierer,    ○ sust la fotocopiadora 7.1.2.1. 

die Koralle   sust el coral [animal] 10.1.3. 
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der Körper,   2 ○ sust el cuerpo 10.1.4.2. 

 korrekt  ○ adj/adv correcto; correctamente 10.1.2.5. 

die Kosmetik (sólo sg) 2 ○ sust la cosmética 10.1.2.7. 

 kosten 
etw-N kostet (j-n) etw-A 
Das Auto hat (mich) 5000 € gekostet. 
Die Wohnung kostet viel Geld. 
kosten, etw-A ~ 
Er kostete das Gemüse. 

1 ○ vb 1. costar, valer 
  
El coche (me) ha costado 5000 €. 
El piso vale mucho dinero. 
2. probar [comidas] 
Probó la verdura. 

1.1.2. 
8.1.1. 

 kostenlos 2 ○ adj exento de gastos, gratuito 9.1.5.1. 

das Kraftfahrzeug,  e (Kfz)  ○ sust el automóvil 1.1.3. 

 krank 1  adj enfermo 2.1.7. 

das Krankenhaus, ¨er 
im Krankenhaus 

2 ○ sust el hospital 
en el hospital 

1.1.5.5. 

die Krankenkasse,  n 2 ○ sust el seguro médico 10.1.2.1. 

der Krankenpfleger,   2 ○ sust el enfermero 9.1.6. 

die Krankenschwester,  n 2 ○ sust la enfermera 9.1.6. 

die Krankheit,  en 2 ○ sust la enfermedad 7.1.5.1. 

der Kredit,  e 
einen Kredit aufnehmen 

2 ○ sust el préstamo 
tomar/pedir un préstamo 

3.1.4. 

die Kreuzfahrt,  en   sust el crucero 3.1.4. 

die Kreuzung,  en 
Fahren Sie an der Kreuzung nach links! 

2 ○ sust el cruce 
¡Diríjase en el cruce hacia la izquierda! 

1.1.4. 

das Kreuzworträtsel,     sust el crucigrama 8.1.4.3. 

der Krimi,  s 2 ○ sust la película policíaca 8.1.4.3. 

die Kriminalität (sólo sg)   sust la criminalidad 5.1.3. 

die Krise,  n 
Wirtschafskrise,  n 

 ○ sust la crisis 
la crisis económica 

4.1.1. 
4.1.1. 

die  Küche,  n 
die deutsche Küche 

1 ○ sust la cocina  
la cocina alemana 

1.1.2. 

der Kugelschreiber,   1 ○ sust el bolígrafo 2.1.5. 

die Kuh, ¨e  ○ sust la vaca  6.1.5. 

 kühl 
Draußen ist es kühl. 
ein kühles Getränk 

2 ○ adj fresco 
Fuera hace fresco. 
una bebida fresca 

10.1.4.1. 

der Kühlschrank, ¨e 1 ○ sust la nevera 4.1.2.3. 

die Kultur,  en 2 ○ sust la cultura 10.1.1. 

der Kunde,  n 1 ○ sust el cliente 3.1.1. 

 kündigen, j-m ~ 
Die Firma kündigt ihm. 
etw-A [Vertrag, Arbeit] ~ 
Er hat seinen Arbeitsplatz gekündigt. 
Er hat die Kfz-Versicherung gekündigt. 
---------- 

ein Abonnement kündigen 

2 ○ vb 1. despedir a algn  
La empresa le despide. 
2. rescindir, anular 
Él rescindió su puesto de trabajo. 
Anuló el seguro de coche. 
 

cancelar/anular una suscripción 

3.1.4. 
 

die Kündigung,  en  ○ sust el despido; la rescisión 7.1.3.5. 

die Kunst, ¨e 2 ○ sust el arte 2.1.7.1. 

die Kunsthochschule   sust la escuela superior de bellas artes 2.1.2. 

der Künstler,   2 ○ sust el artista 9.1.6. 

der Kunststoff,  e  ○ sust el material plástico, el plástico 9.1.1. 

der Kurs,  e 1 ○ sust el curso, el cursillo 0 título 
5.1.4.5. 

der Kursleiter,    ○ sust el instructor, el coordinador, el profesor 7.1.2.1. 
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 kurz 
Sie trägt einen kurzen Rock. 
 
Hast du kurz Zeit für mich? 
Kann ich Sie kurz sprechen? 
 
 
 
kurz + preposición [temp/loc] 
kurz vor der Kasse 
kurz nach dem Essen 
kurz hinter der Brücke 
Kurz vor Köln hatten wir einen Unfall. 
Er kam kurz vor 8.00 Uhr. 
Kurz nach Köln fing es an zu regnen. 
Kurz nach 8.00 Uhr fiel der Strom aus. 
---------- 

vor Kurzem (tbn. vor kurzem) 
Vor Kurzem habe ich Elena auf der Straße 
getroffen. 
seit Kurzem (tbn. seit kurzem) 
Seit Kurzem lerne ich auch Chinesisch. 
---------- 

kürzer machen 
Ich lasse die Hose kürzer machen. 

1 ○ adj/adv 1. corto  
Lleva una falda corta. 
2. un momento  
¿Tienes un momento para mi? 
¿Puedo hablar un momento con usted? 
 
 
 
3. (un) poco/justo + preposición 
un poco antes de la caja 
justo después de comer 
justo detrás del puente 
Poco antes de Colonia tuvimos un accidente. 
Llegó un poco antes de las 8.00 h. 
Poco después de Colonia comenzó a llover. 
Poco después de las 8.00 se cortó la luz. 
 

hace poco, el otro día 
Hace poco que me encontré con Elena en la 
calle. 
desde hace poco 
Hace poco que estoy aprendiendo también 
chino. 
 

acortar, hacer más corto, arreglar los bajos 
Llevaré los pantalones a acortar. 

1.1.1. 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.1.4. 
 
 
 
 
 
 
 

 
4.1.3. 
 

die Küste,  n  ○ sust la costa 10.1.3. 

 L      
der Laden, ¨ 1 ○ sust la tienda 7.1.5.2. 

die Ladung,  en   sust  9.1.1. 
die Lage,  n  ○ sust la situación, la ubicación 5.1.1. 

die Lampe,  n 2  sust la lámpara 1.1.2. 

das Land, ¨er 
Ich wohne in einem sehr warmen Land. 
Land (sólo sg) 
Heute fahren wir aufs Land. 
 
Wir haben ein Stück Land in der Nähe 
eines kleinen Dorfes. 

1 ○ sust 1. el país 
Estoy viviendo en un país caluroso. 
2. el campo 
Hoy iremos al campo. 
3. terrreno 
Tenemos un terreno cerca de un pueblo 
pequeño. 

1.1.3. 
 
 

5.1.2. 
5.1.3. 

 landen (+ CLoc) 
Das Flugzeug landete sicher (in Berlin). 
 
Die Papiere landen im Müll. 

 ○ vb 1. aterrizar 
El avión aterrizó de forma segura (en 
Berlín). 
2. acabar en, ir a parar a 
Los documentos acabarán en la basura. 

4.1.3. 
 

 
4.1.3. 
9.1.1. 

die Landesanstalt,  en 
Landesanstalt für Bienenkunde 

  sust el instituto estatal 
el Instituto Estatal de Apicultura 

3.1.1. 

die Landschaft,  en 2 ○ sust el paisaje 1.1.7. 

die Landstraße,  n   sust la carretera 8.1.1. 

die Landung,  en  ○ sust el aterrizaje 7.1.3.5. 

die Landwirtschaft (sólo sg)  ○ sust la agricultura 10.1.3. 

 lang 
Der Fluss ist sehr lang. 

1 ○ adj largo 
El río es muy largo. 

1.1.1. 

 lang 
4 Jahre lang 
einen Tag lang 

 ○ adv durante 
durante 4 años 
durante un día 

4.1.1. 
4.1.1. 

die Langeweile (sólo sg)  ○ sust el aburrimiento 5.1.3. 
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 langsam 
Dieser Zug ist langsam. 
Sprich bitte langsamer! 

1 ○ adj/adv lento; despacio 
Este tren es lento. 
Habla más despacio, por favor. 

1.1.2. 
5.1.4.4. 

 langweilig 
Der Film ist langweilig. 
Mir ist langweilig. 

2 ○ adj aburrido 
La película es aburrida. 
Me estoy aburriendo. 

2.1.7. 

der Lappen,     sust el trapo 10.1.2.7. 

der Laptop,  s (tbn. das) 2 ○ sust el (ordenador) portátil 10.1.2.5. 

der Lärm (sólo sg)  ○ sust el ruido 2.1.7. 

 lassen 
(lässt/ließ/hat gelassen/hat + inf + lassen) 
lassen (+ CLoc) (+ inf) 
Ich lasse die Tasche zu Hause. 
Er lässt das Auto hier stehen. 
dejar + infinitivo 
Ich lasse ihn gehen. 
sich operieren/sich die Haare 
schneiden/den Wagen reparieren + 
lassen  
Ich lasse mir die Haare schneiden. 
---------- 

j-n alleine lassen 
Ich lasse dich alleine. 
(nicht) + infinitivo + lassen 
Das lässt sich machen. 
Mit Geld lässt sich das nicht machen. 
---------- 

Lass mich in Ruhe! 

2 ○ vb dejar 
 
1. dejar (+  CLoc) (+ inf) 
Dejo la bolsa en casa. 
Deja el coche aquí. 
2. dejar/poder + infinitivo 
Le dejo ir. 
3. encargar a hacer algo 
 
 
Me corto el pelo. 
 

dejar solo a algn 
Te dejo solo. 
(no) se puede + infinitivo 

Esto se puede hacer. 
No se puede hacer eso con dinero. 
 

¡Déjame en paz! 

3.1.4. 
 
7.1.3.1. 
 
 
 

 
8.1.6. 
 

 
 
 
 
 
3.1.4. 
 
 
 

3.1.8. 

das Latein (sólo sg) 2 ○ sust el latín 2.1.7. 

das Lateinische (sólo sg) 2 ○ sust el latín 2.1.7. 

der Lauf (sólo sg) [río]   sust el curso 5.1.1. 

 laufen (+ CDir)/(+ CLoc) 
(läuft/lief/ist gelaufen) 
Er läuft zur Arbeit. 
Er läuft im Wald. 
 
Der Motor läuft wieder. 
Hier läuft alles bestens. 
 
Wann läuft der Film? 
Was läuft heute Abend im Fernsehen? 

1 ○ vb 1. andar, caminar, correr  
 
Va (caminando) al trabajo. 
Corre por el bosque. 
2. ir bien, funcionar 
El motor vuelve a funcionar. 
Aquí todo va de primera. 
3.estar en cartelera, dar [película] 
¿Cuándo dan la película? 
¿Qué dan por la tele esta noche? 

1.1.2. 
6.1.4.1. 

 laut 
Deine Kinder sind ziemlich laut. 
Klaus stellt die Musik immer ziemlich 
laut. 
---------- 

laut sprechen 
lauter stellen 
Stell den Fernseher mal bitte lauter! 

1 ○ adj ruidoso; fuerte [sonido] 
Tus hijos son bastante ruidosos. 
 
Klaus pone la música siempre muy fuerte. 
 

hablar alto/en voz alta 
subir el volumen 
¡Sube el volumen de la tele, por favor! 

1.1.1.  

 laut (dat/gen) 
laut einer Studie 

 ○ prep según 
según un estudio 

3.1.1. 
3.1.5. 

 leben (+ CLoc) 
Sie lebt auf Mallorca. 
Beethoven lebt nicht mehr. 

1 ○ vb vivir (en) 
Ella vive en Mallorca. 
Beethoven ya no vive. 

3.1.1. 

das Leben,   
Nie im Leben! 

1 ○ sust la vida 
¡En mi vida! ¡Nunca en la vida! ¡Ni soñarlo! 

3.1.4. 

die Lebenshaltungskosten (sólo pl)   sust el coste de la vida 5.1.3. 

der Lebenslauf, ¨e  ○ sust el currículum vitae 4.1.3. 
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der Lebensraum, ¨e   sust el espacio vital 3.1.1. 

der Lebenstraum, ¨e 
mein Lebenstraum 

  sust el sueño de la vida 
el sueño de mi vida 

5.1.2. 

 lecker 
lecker sein 

 ○ adj rico [comidas, bebidas] (estar) 
estar rico 

1.1.3.2. 

 leer 2 ○ adj vacío 3.1.9.2. 

 legen + CDir 
sich-A/j-n/etw-A + CDir ~ 
Ich lege mich ins Bett. 
Ich lege das Baby ins Bett. 
Ich lege den Kuli auf den Tisch. 
 
(j-m) etw-A+ CDir ~ 
Ich lege Ihnen die Post auf den 
Schreibtisch. 

1 ○ vb 1. acostarse, tumbarse, poner(se), 
meter(se) (en) 
Me acuesto. 
Meto el bebé en la cama. 
Pongo el boli en la mesa. 
 
2. poner/dejar algo (a algn) en 
Le pongo (a Vd.) el correo en el escritorio. 

2.1.8.2. 
 
3.1.7. 
4.1.2.3. 

die Lehre,  n 
 

 ○ sust la formación profesional 
la enseñanza, la doctrina 

2.1.2. 

der Lehrer,   1 ○ sust el profesor 2.1.7. 

die Lehrerin,  nen   ○ sust la profesora 7.1.1.2. 

die Leiche,  n 
Nur über meine Leiche! 

  sust el cadáver 
Por encima de mi cadáver! 

5.1.3. 
5.1.3. 

 leicht 
Die Tasche ist leicht. 
Deutsch ist nicht so leicht. 

1 ○ adj ligero; fácil 
La bolsa no pesa. (Literal: La bolsa es ligera) 
El alemán no es tan fácil. 

5.1.1. 

 leider 1 ○ adv desgraciadamente 1.1.5.5. 

 leidtun (tat leid/hat leid getan) 
j-m tut etwas leid 
□ Wie komme ich zum Rathaus? △ Keine 
Ahnung, tut mir leid. 
Ich bin zu spät gekommen, das tut mir 
leid. 
Es tut mir leid, dass du keine Arbeit hast. 

2 ○ vb sentir (mal), saber mal, lamentar 
a algn algo le sabe mal 
□ ¿Cómo llego al ayuntamiento? △ Ni idea, 
lo siento. 
He llegado tarde, me sabe mal. 
 
Me sabe mal que no tengas trabajo. 

9.1.7. 

 leihen (lieh/hat geliehen) 
j-m etw-A ~ 
P. hat mir sein Auto geliehen. 

2 ○ vb prestar algo a algn, dar algo prestado a 
algn 
P. me ha prestado su coche. 

5.1.4.5. 
8.1.1. 

 leise 
---------- 

leise sprechen 
leiser stellen 
Stell das Radio bitte leiser! 

1 ○ adj silencioso 
 

hablar bajo/en voz baja 
bajar el volumen 
¡Baja el volumen de la radio por favor! 

1.1.1. 

 leisten, etw-A ~ 
Je mehr du leistest, umso stärker wirst du. 
 
Die Kinder müssen viel in der Schule 
leisten. 
sich-D etw-A ~ 
Ein teures Auto kann ich mir nicht leisten. 
Er hat sich eine Kreuzfahrt geleistet. 
---------------- 

erste Hilfe leisten 

 ○ vb 1. hacer; producir 
Cuanto más haces, tanto más fortaleces. 
2. rendir 
Los niños tienen que rendir mucho en el 
colegio. 
3. permitirse algo 
Un coche caro no me lo puedo permitir. 
Se ha permitido un crucero. 
 

proporcionar primeros auxilios 

5.1.1. 
5.1.1. 

die Leistung,  en  ○ sust el rendimiento 7.1.3.5. 

 leiten, etw-A ~ 
Wer leitet die Fabrik/das Orchester? 

 ○ vb dirigir algo 
¿Quién dirige la fábrica/la orquesta? 

7.1.1.2. 

der Leiter,    
Schulleiter  

 ○ sust el director  
el director de colegio 

3.1.1. 

 lernen, etw-A ~ 
Klaus lernt Deutsch. 

1 ○ vb 1. estudiar 
Klaus estudia alemán. 

6.1.3. 
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Klaus lernt Fahrradfahren. 
lernen aus (dat) 
Er hat aus seinen Fehlern gelernt. 

2. aprender (a) 
Klaus aprende a montar en bicicleta. 
3. aprender de 
Ha aprendido de sus errores. 

6.1.3. 

der Lerner,   
Deutschlerner 

 ○ sust el estudiante 
el estudiante de alemán 

7.1.2.1. 

 lesen, etw-A ~ (liest/las/hat gelesen) 1 ○ vb leer algo 3.1.6.1. 

 letzt- 
Morgen ist der letzte Schultag. 
Letzte Woche war ich krank. 

1 ○ adjAdyac último; pasado 
Mañana es el último día de clase. 
La semana pasada estuve enfermo. 

1.1.3.2. 
8.1.1. 

 letzten Samstag   locAdv el sábado pasado 1.1.3.2. 

 letzter-  ○ AdjAdyac este/a último/a 1.1.3. 

die Leute (sólo pl) 
Viele Leute finden den Film gut. 
número + Leute 
Auf der Party waren ca. 40 Leute. 

1 ○ sust 1. la gente 
A mucha gente le gusta la película. 
2. personas 
En la fiesta había unas 40 personas. 

2.1.5. 

das Licht,  er 1 ○ sust la luz 3.1.7. 

 lieb- 
Liebe Elena, lieber Pedro, ... [cartas] 

1 ○ adjAdyac querido, -a 
Querida Elena, querido Pedro,... [cartas] 

4.1.3. 

 Lieblings- + sust 
das Lieblingsfach, ¨er 
mein Lieblingsfilm,  e 

1 ○ prefijos 
sust 
sust 

sust + favorito/preferido 
la asignatura preferida 
mi película favorita 

2.1.7. 
2.1.7. 
7.1.3.4. 

das Lieblingsgericht,  e  ○ sust el plato favorito 7.1.3.4. 

 liefern, j-m etw-A ~ 
Morgen wird die Bestellung geliefert. 

2 ○ vb entregar, suministrar 
Mañana se le entregará su pedido. 

6.1.2.2. 

die Lieferung,  en  ○ sust el suministro, la entrega 7.1.3.5. 

 liegen + CLoc (lag/hat gelegen) 
Klaus liegt im Bett. 
Die Leute liegen am Strand. 
 
Der Kuli liegt auf dem Tisch. 
Auf der Straße liegt Schnee. 
 
Köln liegt am Rhein. 
liegen an (dat) 

□ Ich habe Kopfschmerzen. △ Das liegt 
sicherlich am Wetter. 

1 ○ vb 1. estar (tumbado/acostado) 
Klaus está (tumbado) en la cama. 
La gente está (tumbada) en la playa. 
2. estar/hay 
El boli está en la mesa. 
En la calle hay nieve. 
3. situarse 
Colonia se sitúa al lado del Rin. 
4. ser debido a, deberse a 
□ Tengo dolor de cabeza. △ Seguro que se 
debe al tiempo. 

1.1.3. 
 
4.1.2.3. 
1.1.3. 
3.1.5. 
 
4.1.4.6. 
 
 

3.1.1. 
 

 lila (no declina) 2 ○ adj lila 6.1.2.1. 

die Limonade,  n  ○ sust el refresco (limonada o naranjada, etc.) 3.1.9.2. 

der Link,  s [internet] 2 ○ sust el enlace 8.1.4.3. 

 links 
nach links 

1 ○ adv a la izquierda 
hacia/a la izquierda 

1.1.4. 

die Liste,  n  ○ sust la lista, el listado 5.1.3. 

der Löffel,   2 ○ sust la cuchara 8.1.6. 

der Lohn, ¨e  ○ sust el sueldo 4.1.2.4. 

 lokal   adj local 5.1.4.1. 

die Lokomotive,  n 
 
 
 
 
 
 

  sust la locomotora 8.1.5. 
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 los 
Das Kabel ist los. 
los sein (mit (dat)) 
Was ist los? 
Was ist los mit den Firmen? 
---------- 

Los! Mach schon! 
Auf die Plätze - fertig - los! 
(Achtung - fertig - los!) 

  adj 

 
locVb 

1. suelto 
El cable está suelto. 
2. pasar (a/con) 
¿Qué pasa? 
¿Qué les pasa a las empresas? 
 

¡Venga, va! 
¿Preparados, listos, ya! 

4.1.3. 
 
4.1.3. 

 löschen, etw-A ~ 
P. löscht die Datei. 
Die Feuerwehr löscht den Brand. 

 ○ vb eliminar, borrar [inform]; extinguir [fuego] 
P. borra el fichero. 
Los bomberos extinguen el fuego. 

8.1.3. 

 lösen, etw-A ~ 
eine Fahrkarte lösen 
ein Problem lösen 
ein Kreuzworträtsel lösen 

 ○ vb comprar [Fahrkarte]; resolver [problema] 
comprar un billete 
resolver un problema 
hacer/resolver un crucigrama 

5.1.1. 
 
5.1.1. 
8.1.4.3. 

 losfahren  
(fährt los/fuhr los/ist losgefahren) 
Um 9.00 Uhr fahren wir los. 

 ○ vb ponerse en marcha [en vehículo] 
 
A las 9.00 h nos pondremos en marcha. 

10.1.2.2. 

 losgehen (ging los/ist losgegangen) 
Komm, gehen wir los! 

 ○ vb ponerse en marcha 
¡Venga, nos ponemos en marcha! 

7.1.3.4. 

die Lösung,  en 1 ○ sust la solución 5.1.3. 

die Luftbelastung,  en   sust la polución del aire 5.1.2. 

das Luftfahrzeug,  e   sust la aeronave 1.1.3. 

die Lüge,  n 2 ○ sust la mentira 8.1.4.1. 

 lügen (log/hat gelogen) 
Glaub ihm nicht, er lügt. 

2 ○ vb mentir 
¡No le creas! Está mintiendo. 

2.1.8.2. 

die Lust (sólo sg) 
Lust haben (zu) 
Hast du Lust, einen Film zu sehen? 
Lust haben auf + sust 
Hast du Lust auf einen Spaziergang? 

2 ○ sust las ganas 
1. tener ganas (de), apetecer 
¿Tienes ganas de ver una película? 
2. apetecer algo 
¿Te apetece un paseo? 

4.1.2.1. 
5.1.4.4. 
7.1.4. 

 lustig 
Der Film war sehr lustig. 
sich-A lustig machen über (ac) 
Die Kinder machen sich über ihn lustig. 

1 ○ adj 
locVb 

divertido 
La película era muy divertida. 
burlarse de 
Los niños se burlan de él. 

2.1.2. 
 
2.1.2. 

der Luxus   sust el lujo 6.1. 
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M 
 machen, etw-A ~ 

Er macht eine Ausbildung. 
 
Ich mache das Essen. 
 
Das macht 24 €. 
---------- 

Das macht doch nichts! 
Es gibt leider keine Eintrittskarten mehr. - 
Schade, da kann man nichts machen. 
---------- 

con ciertos adj:  

sauber/schmutzig machen 
krank/gesund machen 
falsch/richtig machen 
kaputt/ganz/machen 
warm machen  
schnell machen 
etc. 
---------- 

con ciertos sust: 

sich Sorgen machen 
Spaß/Freude machen 
einen Spaziergang/ 
einen Ausflug/eine Reise machen 
Angst/Mut machen 

1 ○ vb 1. hacer 
Hace un ciclo formativo. 
2. preparar, hacer 
Preparo la comida. 
3. ser [indicando precio] 
Son 24 €. 
 

¡No importa!/¡No pasa nada! 
Lo siento pero ya no quedan entradas. - Qué 
lástima, no se puede hacer nada. 
 

 
limpiar, ensuciar 
enfermar/curar 
hacer mal/hacer bien 
estropear/arreglar 
calentar 
darse prisa 
 
 

 
preocuparse 
divertir/dar alegría 
dar un paseo/ 
hacer una excursión/ un viaje 
dar miedo/coraje 

1.1.5.1. 
4.1.1. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.1.4.5. 
 
8.1.4.2. 
 
 
 
 
 
3.1.1. 
 

die Macht, ¨er 
an die Macht kommen 

  sust el poder 
llegar al poder 

2.1.2. 

das Mädchen,   1 ○ sust la chica 1.1.5.6. 

der Magen, ¨ 2 ○ sust el estómago 1.1.5.6. 

die Mahlzeit,  en 
Mahlzeit! 
[saludo en entorno laboral sobre el mediodía] 

 ○ sust la comida 
¡Que aproveche! 

3.1.2. 

der Mai,  e 1 ○ sust el mayo 3.1.1. 

die Mail,  s (tbn. das) 1 ○ sust el correo electrónico 4.1.3.1. 

 mal  
Soll ich mal ...? 
Soll ich mal das Fenster aufmachen? 
Komm mal! 

2 ○ partícula [partícula modal] 
¿Quieres que .... ? [en preguntas] 
¿Quieres que abra la ventana? 
¡Ven!, cuando puedas. [en imperativos, los 
suaviza] 

1.1.5.6. 

das Mal,  e 
das erste Mal 
Das sollte mir kein zweites Mal passieren. 
zum ersten Mal 
Heute habe ich das zum zweiten Mal 
gemacht. 
---------- 

Bis zum nächsten Mal! 

2 ○ sust 
 
 
locAdv 

la vez 
la primera vez 
Esto no me debería pasar una segunda vez. 
por primera vez 
Hoy lo he hecho por segunda vez. 
 
 

¡Hasta la próxima! 

10.1.6.4. 

 malen, (j-m) etw-A ~ 
Heute male ich (dir) ein Bild. 

2 ○ vb pintar algo (a algn) 
Hoy (te) pintaré un cuadro. 

2.1.2. 

der Maler,   2 ○ sust el pintor 9.1.6. 

die Mama,  s 2  sust la mamá 10.1.4.2. 

 man 
Hier spricht man Deutsch. 
Hier spricht man mehrere Sprachen. 

1 ○ pron se  
Aquí se habla alemán. 
Aquí se hablan varios idiomas. 

1.1.3. 
8.1.1. 

der Manager,    ○ sust el manager, el ejecutivo, el gerente 4.1.3. 

 mancher, manches, manche 
Manche Leute sind unfreundlich. 

2 ○ pronIndef algún, alguna, algunos/as 
Algunas personas son poco amables. 

4.1.3. 
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 manchmal 2 ○ adv a veces 2.1.2. 

der Mann, ¨er 1 ○ sust el hombre 1.1.1. 

die Mannschaft,  en 2 ○ sust el equipo 9.1.5.1. 

der Mantel, ¨ 2 ○ sust el abrigo 2.1.6. 

 markieren, etw-A ~ [tbn. inform] 
Markieren Sie zuerst den Textteil, den Sie 
kopieren wollen. 

2 ○ vb marcar algo 
¡Primero marque la parte del texto que 
quiere copiar! 

8.1.3. 

der Markt, ¨e 2 ○ sust el mercado 5.1.3. 

die Marmelade,  n 
ein Glas Marmelade 

 ○ sust la mermelada 
un tarro/bote de mermelada 

3.1.2. 

der März,  e 1 ○ sust el marzo 2.1.2. 

die Maschine,  n 
Kaffeemaschine 
Waschmaschine 
 
Unserer Maschine startet um 15.00 Uhr. 

1 ○ sust la máquina 
la cafetera (de goteo) 
la lavadora 
2. el avión 
Nuestro avión sale a las 15.00 h. 

1.1.3. 

der Maschinenbautechniker,     sust el técnico en ingeniería mecánica 4.1.3. 

das Material,  ien  ○ sust el material 9.1.1. 

die Mathematik (sólo sg) 2 ○ sust las matemáticas 2.1.7.1. 

das Maul, ¨er 
Halt´s Maul! [coloq] 

  sust la boca [animales], el morro 
¡Cierra el pico! 

5.1.3. 
5.1.3. 

der Mechaniker,   2 ○ sust el mecánico 7.1.1.1. 

das Medikament,  e 2 ○ sust el medicamento 8.1.6. 

das Meer, -e 
am Meer 

1 ○ sust el mar 
junto al mar 

2.1.8.1. 
6.1.3. 

das Meeres- + sust 

das Meerestier,  n 
der Meeresvogel, ¨ 

  sust sust + marino/del mar 
el animal marino 
el ave marina 

9.1.1. 
9.1.1. 
9.1.1. 

 der Meeresgrund (solo sg)   sust el fondo del mar 9.1.1. 
der Meeresspiegel,     sust el nivel del mar 10.1.3. 

 mehrere  ○ pronIndef varios, diferentes 3.1.1. 

die Mehrfahrtenkarte,  n   sust el billete de varios viajes 8.1.1. 

 meinen, etw-A ~ 
Was meinst du? 
Wie meinst du das? 
Meinst du den hier? 

2 ○ vb opinar; querer decir; referirse a 
¿Qué opinas? 
¿Qué quieres decir con eso? 
¿Te refieres a este? 

1.1.3.1. 
3.1.4. 
5.1.3. 
9..1.7. 

die Meinung,  en 
meiner Meinung nach 
Ich bin ganz deiner Meinung. 

2 ○ sust la opinión 
en mi opinión 
Estoy totalmente de acuerdo. 

5.1.3. 
5.1.3. 

 meist 
Meist kaufen wir im Supermarkt ein. 

2 ○ adv en general, la mayoría de las veces 
En general compramos en el supermercado. 

2.1.7. 

 meist- (superlativo de viel, véase: viel) 
die meisten Deutschen  

2 ○ adj la mayoría de 
la mayoría de los alemanes 

1.1.3. 

 meist + partPerf 
die meistbesuchte Kathedrale 
die meistbefahrene Straße 

 ○ prefijo el/la + sust + más + partPerf 
la catedral más visitada 
la calle más transitada 

3.1.4.1. 

 meistens 
Meistens kommt er pünktlich. 

2 ○ adv por lo general, la mayoría de las veces 
La mayoría de las veces llega puntualmente. 

2.1.7. 

 melden, sich-A (bei j-m) ~ 
Melde dich mal bei mir! 
melden, sich-A [teléfono] 
Ich habe schon mehrmals angerufen, aber 
niemand meldet sich. 
 

 ○ vb 1. ponerse en contacto con algn 
Ponte en contacto conmigo un día de estos! 
2. coger el teléfono 
He llamado varias veces, pero nadie coge el 
teléfono. 

10.1.1. 
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j-m etw-A ~ 
 
Melden Sie den Schaden der 
Versicherung. 
Wenn etwas gestohlen wurde, müssen Sie 
das der Polizei melden. 

3. dar parte de algo a algn, informar a 
algn de algo 
Informe al seguro de los daños. 
 
Si se ha robado algo, tiene que denunciarlo a 
la policía. 

die Menge,  n 
Sie haben eine große Menge von diesem 
Produkt verkauft. 
eine Menge + sust 
Er verdient eine Menge Geld. 

2 ○ sust 1. la cantidad 
Vendieron una gran cantidad de este 
producto. 
2. un montón de + sust, mucho 
Gana un montón de dinero. 

10.1.2.7. 
 
 
 

die Mensa,  s (tbn. Mensen)  ○ sust comedor [universidad] 2.1.7. 

der Mensch,  en 1 ○ sust el hombre, el ser humano, la persona 3.1.1. 

 merken, etw-A ~ 
Jetzt merke ich auch, dass es wärmer 
wird. 
sich-D etw-A merken 
Ich merke mir den Satz. 

2 ○ vb 1. darse cuenta de algo 
Ahora también me doy cuenta de que las 
temperaturas están subiendo. 
2. recordar/retener algo 
Recordaré esta frase. 

2.1.2. 
10.1.2.5. 

die Messe,  n 
auf der Messe 
in der Messe 

2 ○ sust la feria; la misa 
en la feria 
en la misa 

9.1.7. 
9.1.7. 
9.1.7. 

das Messer,   2 ○ sust el cuchillo 2.1.7. 

die Messung,  en   sust la medición 5.1.1. 

der Meter,   1 ○ sust el metro 1.1.4. 

die Methode,  n  ○ sust el método 4.1.3. 

 mieten [Mieter], etw-A ~ 
Peter mietet eine Wohnung. 

1 ○ vb alquilar algo [inquilino] 
Peter alquila un piso. 

4.1.2.5. 

der Mieter,    ○ sust el inquilino 7.1.2.1. 

die Million,  en  ○ sust el millón 3.1.2. 

 mindestens 
Ich habe dich mindestens dreimal 
angerufen. 

2 ○ adv al menos, por lo menos, como poco 
Te he llamado al menos tres veces. 

4.1.3. 

das Mineralwasser,   2 ○ sust el agua mineral 3.1.5. 

der Misserfolg,  e  ○ sust el fracaso 4.1.3. 

das Missverständnis,  se  ○ sust el malentendido 3.1.1. 

 mit (dat) 
Ich schneide das Brot mit dem Messer. 
Ich fahre mit dem Auto nach Spanien. 
Ich gehe mit meiner Frau ins Kino. 
mit mir, mit dir, mit sich, mit ihm 

1 ○ prep con; en [vehículo] 
Corto el pan con el cuchillo. 
Iré en coche a España. 
Voy al cine con mi mujer. 
conmigo, contigo, consigo, con él 

1.1.3.2. 

der Mitarbeiter,   2 ○ sust el colaborador, el compañero de trabajo 10.1.2.4. 

der Mitbewerber,     sust el competidor (con respecto a un puesto de 
trabajo) 

4.1.3. 

 mitbringen, (j-m) etw-A ~ 
(brachte mit/hat mitgebracht) 
P. bringt auf die Geburtstagsparty ein 
Geschenk mit. 

1 ○ vb llevar/traer algo (a algn) 
 
P. trae un regalo a la fiesta de cumpleaños. 

1.1.3.2. 
4.1.3. 

 miteinander (véase: -einander)  ○ adv el uno con el otro 8.1.4.1. 

die Mitfahrgelegenheit,  en   sust la posibilidad de compartir coche 8.1.1. 

die Mitfahrzentrale,  n   sust la agencia que pone en contacto a sus 
usuarios para compartir coche 

8.1.1. 

das Mitglied,  er 
 

 ○ sust el miembro, el socio 10.1.2.3. 
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 mitnehmen, j-n (+ CDir) ~, (nimmt 
mit/nahm mit/hat mitgenommen) 
Klaus nimmt Petra ins Kino mit. 
También: Klaus nimmt Petra mit ins Kino.  

1  vb llevar a algn 
 
Klaus lleva a Petra al cine. 

3.1.7. 

das Mittagessen,   2  sust el almuerzo, la comida 1.1.5.3. 

 mittags 2 ○ adv al mediodía 6.1.2.2. 

die Mitte,  n 
Mitte des Monats 
Mitte Januar 
ab Mitte 1886 
Er steht in der Mitte des Raumes. 
---------- 

Stadtmitte 

1 ○ sust el medio; el centro 
a mediados del mes 
a mediados de enero 
desde mediados de 1886 
Está en el centro de la habitación. 
 

el centro de la ciudad 

2.1.8.1. 
6.1.6.3. 

das Mittel,   
(Arznei-)mittel,   
 

2 ○ sust el medio, el remedio 
el medicamento 

9.1.7. 

 mittels (gen) 
Sie bewegten sich mittels öffentlicher 
Verkehrsmittel durch die Stadt. 

  prep por medio de, mediante 
Se desplazaron por la ciudad mediante el 
transporte público. 

8.1.1. 

 mittelständig 
ein mittelständiger Betrieb 

  adj mediano [economía] 
una mediana empresa 

3.1.4. 
3.1.4. 

die Mitternacht, ¨e 
um Mitternacht 

2 ○ sust la medianoche 
a medianoche 

2.1.7. 

 mittlerweile  ○ adv entretanto 10.1.3. 

der Mittwoch,  e 1 ○ sust el miércoles 2.1.7.1. 

 mittwochs 2 ○ adv los miércoles 9.1.2.4. 

das Möbelgeschäft,  e   sust la tienda de muebles 1.1.2. 

das Möbelstück (solo sg)   sust el mueble 1.1.2. 

das Mobiltelefon,  e 2 ○ sust el teléfono móvil 5.1.3. 

 möchten (mögen) (realmente es el 
Konjunktiv de mögen pero su uso es como si 
fuera un verbo aparte.) 
Wir möchten ans Meer fahren. 
Ich möchte gerne ein Eis (essen). 

1 ○ vb 
vbMod 

querer  
 
 
Queremos ir al mar. 
Me gustaría (comer) un helado. 

1.1.2. 

die Mode,  n 2 ○ sust la moda 7.1.5.2. 

das Model,  e 
Sara ist ein berühmtes Model. 

2 ○ sust el/la modelo [profesión] 
Sara es una modelo famosa. 

10.1.4.1. 

 modern 2 ○ adj moderno 2.1.6. 

 mögen (mag, magst, mag/mochtest/hat 
gemocht) j-n/etw-A ~ 
Ich mag Kaffee.  
Ich mag dich. 
Das mag sein, aber ... 

1 ○ vb 
(vbMod) 

gustar; poder (véase tbn. möchten) 
 
Me gusta el café. 
Me gustas. 
Puede ser pero ... 

4.1.2.5. 
 
 
 
5.1.3. 

 möglich 
Das ist leider nicht möglich. 

1 ○ adj posible 
Lo siento pero no es posible. 

1.1.6. 

die Möglichkeit,  en  ○ sust la posibilidad 5.1.3. 

der Monat,  e 1 ○ sust el mes 1.1.5.5. 

 monatlich  ○ adj/adv mensual; mensualmente 7.1.4.1. 

die Monokultur,  en   sust el monocultivo 3.1.1. 

der Montag,  e 1 ○ sust el lunes 2.1.7.1. 

 montags 2 ○ adv los lunes 9.1.2.4. 

die Moorlibelle   sust la libélula de los pantanos 10.1.3. 
 morgen 1 ○ adv mañana 1.1.5.1. 

 morgen früh (tbn. morgen Früh)   adv mañana por la mañana 3.1.2. 



  67 

 morgens 2 ○ locAdv por la(s) mañana(s) 6.1.2.2. 
6.1.4.1. 

das Motiv,  e   sust el motivo 3.1.1. 

der Motor,  en 2 ○ sust el motor 1.1.5.6. 

der Motorroller,   2 ○ sust el escúter 10.1.2.5. 

 müde 
Ich bin müde. 

1 ○ adj cansado 
Estoy cansado./Tengo sueño. 

4.1.4.5. 

die Mühle,  n   sust el molino 1.1.7. 

der Müll (sólo sg) 
Wirf das bitte in den Müll! 

2 ○ sust la basura 
¡Tira esto a la basura, por favor! 

9.1. 
9.1.1. 

die Müllabfuhr (sólo sg)  ○ sust el servicio de recogida de basura 7.1.4.1. 

die Müllentsorgung,  en   sust la eliminación de residuos/basura 9.1.1. 
der Mund, ¨er 

Halt den Mund! 

1 ○ sust la boca 
¡Cállate la boca! 

5.1.3. 
5.1.3. 

die Mundpropaganda (sólo sg)   sust (la publicidad de) boca a boca 4.1.3. 

die Münze,  n  ○ sust la moneda 7.1.1.2. 

das Museum, Museen 2 ○ sust el museo 5.1.3. 

die Musik (sólo sg) 2 ○ sust la música 1.1.1. 

der Musiker,   2 ○ sust el músico 9.1.6. 

 müssen 
(muss, musst, muss/musste/hat gemusst/ 
hat + infintivo + müssen) 
Ich muss noch arbeiten. 
Er hat noch arbeiten müssen. 
Ich muss mal. [coloq] 

nicht müssen 
Du musst nicht kommen. Ich schaffe das 
auch alleine. 

1 ○ vbMod tener que, deber 
 
 
Aún tengo que trabajar. 
Aún ha tenido que trabajar. 
Me tengo que ir al lavabo. 
2. no hacer falta, no ser necesario 
No hace falta que vengas. Puedo hacerlo 
solo. 

1.1.5.5. 
 
 
 
 
7.1.4. 

die Mutter, ¨ 1 ○ sust la madre 2.1.5. 

die Mütze,  n 2  sust la gorra, el gorro 10.1.2.4. 

 N      
 nach (dat) [temp] 

nach dem Essen 
nach zehn Minuten 
nach [in Zeitangabe] 
Es ist 5 nach 10 Uhr. 
---------- 

Es ist schon nach acht Uhr. 
nach (dat) [loc] 
Er fährt nach Köln. 
Er geht nach oben. 
nach zehn Metern 
nach (dat)  
nach dem gleichen Rezept 

1 ○ prep 1. después de; al cabo de 
después de comer 
al cabo de diez minutos 
2. y [en indicación de la hora]  
Son  las 10 y 5. 
 

Ya son las ocho pasadas. 
3. a, hacia, para 
Va a Colonia. 
Va para arriba. 
a los diez metros 
4. según 
según la misma receta 

1.1.3. 
2.1.2. 
 
 
 
 
 
 
2.1.2. 
 
 
 
1.1.3. 

der Nachbar,  n 2 ○ sust el vecino 2.1.2. 

 nachdem  ○ conj después de que 8.1.4.1. 

 nachdenken über (ac) 
(dachte nach/hat nachgedacht) 
Darüber denke ich lieber noch mal nach. 

 ○ vb reflexionar sobre, pensar(se) algo 
 
Prefiero volver a pensármelo. 

3.1.1. 
5.1.4.6. 

 nachfragen   vb (volver a) pregunta 5.1.3. 

der Nachmittag,  e 1 ○ sust la tarde 2.1.7. 

 nachmittags 2 ○ adv por la(s) tarde(s) 1.1.6. 

die Nachricht,  en 2 ○ sust el mensaje 1.1.5.5. 
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Er hat mir eine Nachricht hinterlassen. Me ha dejado un mensaje. 

die Nachrichten (sólo pl) 
Heute habe ich noch keine Nachrichten 
gesehen. 

2 ○ sust las noticias 
Hoy aún no he visto las noticias. 

3.1.7. 

 nächst- 
Nächste Woche habe ich frei. 
Die nächste Tankstelle kommt nach 5 km. 
Der Nächste, bitte. 

1  adj 
 
 

siguiente, próximo 
La próxima semana libraré. 
La próxima gasolinera está a 5 km. 
El siguiente, por favor. 

1.1.3.2. 

 nächsten Samstag, nächstes Jahr, etc.  ○ locAdv el próximo sábado, el año que viene, 
etc. 

1.1.3.2. 

die Nacht, ¨e 
letzte Nacht 
die Nacht davor 

1 ○ sust la noche 
la noche pasada 
la noche anterior 

2.1.2. 
 
2.1.2. 

der Nachteil,  e  ○ sust la desventaja 5.1.3. 

 nachts 2 ○ adv por la(s) noche(s) 7.1.5.2. 

der Nachttisch,     sust la mesita de noche 1.1.2. 

 nackt   adj desnudo 10.1.3. 

die Nähe (sólo sg) 
in der Nähe von (dat) 
Der Bahnhof ist in der Nähe vom Dom. 

2 ○ sust la cercanía 
cerca de 
La estación de tren está cerca de la catedral. 

1.1.5.6. 
1.1.5.6. 

sich nähern, sich-A etw-D ~ 
Der Film nähert sich dem Ende. 
Er wollte sich mir nicht nähern. 

 ○ vb acercarse a algo/a algn 
La película se acerca a su final. 
No quería acercarse a mí. 

6.1.5. 

das Nahrungsmittel,    ○ sust el alimento, el producto alimenticio 1.1.3. 

der Nahverkehr (sólo sg)   sust el transporte de cercanías 8.1.1. 

der Name,  n 
Vorname 
Familienname 

1 ○ sust el nombre/apellido 
el nombre 
el apellido 

4.1.3.1. 

 nämlich 
 
Sie ist nämlich Krankenpflegerin. 

 ○ adv concretamente, efectivamente; es que, 
porque, ya que 
Es que ella es auxiliar de enfermería. 

3.1.1. 
 
4.1.3. 

der Napf, ¨e   sust el comedero 2.1.1. 

die Nase,  n  ○ sust la nariz 3.1.3. 

die Nasentropfen (pl)   sust las gotas nasales 9.1.4. 

 nass 2 ○ adj mojado 8.1.4.2. 

die Natur (sólo sg) 
in der freien Natur 

2 ○ sust la naturaleza 
al aire libre 

2.1.7. 
2.1.7. 

 naturgemäß   adv de por sí 4.1.3. 

 natürlich 
Ich helfe dir natürlich, wenn du Hilfe 
brauchst. 

2 ○ adj/adv natural(mente) 
Naturalmente te ayudaré, si necesitas ayuda. 

7.1.3.1. 

der Nebel,    ○ sust la niebla 1.1.5.4. 

 neben (ac/dat) [loc] 
Er stellt sich neben den Wagen. 
Er steht neben dem Wagen. 
 
Neben Autos verkauft er auch noch 
Fahrräder. 

2 ○ prep 1. al lado de 
Se pone al lado del coche. 
Está al lado del coche. 
2. aparte de, además de 
Aparte de coches también vende bicicletas. 
 

2.1.8.1. 

 nebenan 
Das Haus nebenan ist frisch gestrichen. 

2 ○ adv (de) al lado 
La casa de al lado está recién pintada. 

2.1.7. 

 nebenbei 
Er studiert Chemie und nebenbei arbeitet 
er als Fahrer. 

 ○ adv aparte, además 
Él estudia químicas y aparte trabaja de 
conductor. 

2.1.2. 

der Nebensatz, ¨e   sust la oración subordinada 1.1.5.1. 
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 neblig (tbn. nebelig) 
Es ist neblig. 

2 ○ adj nebuloso 
Hace niebla. 

2.1.7. 

 nee [coloq] = nein   partícula no 7.1.4. 

der Neffe,  n 2 ○ sust el sobrino 9.1.4.1. 

 negativ  ○ adj negativo 5.1.3. 

 nehmen (nimmt/nahm/hat genommen) 
j-n/etw-A ~ 
Ich  nehme das Kotelett mit Salat. 
Herr K. nimmt den Zug. 
Der Verein hat den Spieler genommen. 
etw-A ~  
Das Sofa gefällt mir. Das nehme ich. 
j-n/etw-A + CDir ~ 
Er nimmt das Glas aus dem Regal. 
Er nimmt das Glas vom Tisch. 
---------- 

sich in Acht nehmen vor (dat) 
Sie nehmen sich vor den Indianern in 
Acht. 

1 ○ vb 1. tomar algo/a algn, coger algo/a algn 
 
Tomaré la chuleta con una ensalada. 
El señor K. coge el tren. 
El club ha cogido al jugador. 
2. quedarse algo 
El sofá me gusta. Me lo quedo. 
3. sacar de, sacar a algn/algo de algo 
Saca el bote de la estantería. 
Saca el bote de la mesa. 
 

tener cuidado con 
Tienen cuidado con los indios. 

1.1.2. 
 
 
 
 
 

1.1.2. 
 
3.1.1. 
4.1.2.3. 
 
5.1.1. 

 nennen (nannte/hat genannt) 
j-n/etw-A j-n/etw-A ~ 
Das Getränk nennt er Coca Cola. 
Wie nennt man dieses Phänomen? 
Den Tag nennt man Silvester. 

2 ○ vb llamar, denominar 
 
La bebida la llama Coca Cola. 
¿Cómo se llama este fenómeno? 
A este día se le llama "Silvestre". 

4.1.1. 
8.1.1. 

das Neonikotinoid,  e   sust el neonicotinoide 3.1.1. 

der Nerv,  en 
die Nerven behalten 
j-m auf die Nerven gehen 

 ○ sust el nervio 
no perder los nervios 
dar la lata a algn, molestar 

4.1.3. 4.1.3. 

 nervös 2 ○ adj nervioso 4.1.2.5. 

 nett 
Elena ist sehr nett. 
Das ist sehr nett von dir. 

2  adj amable, simpático 
Elena es muy simpática. 
Esto es muy amable de tu parte. 

4.1.4.1. 

das Netz,  e  ○ sust la red [tbn. inform] 9.1.1. 

 neu 
---------- 

j-m ist etw-N neu 
Diese Regelung kenne ich nicht, das ist 
mir neu. 
aufs Neue 

1 ○ adj 
 

locVb 

nuevo 
 

a algn algo le resulta nuevo 
Este reglamento no lo conozco, me resulta 
nuevo. 
de nuevo 

1.1.1. 

die Neueinstellung,  en   sust la nueva contratación 4.1.3. 

 neugierig  ○ adj curioso 9.1.7. 

das Neujahr,  e 2 ○ sust el Año Nuevo 10.1.2.6. 

 neulich  ○ adv el otro día, hace poco 6.1.4.2. 

 nicht 
Ich arbeite nicht. 

1 ○ adv no 
No trabajo. 

1.1.5.1. 

 nicht nur ... sondern auch ... 
Er isst nicht nur viel, sondern er trinkt 
auch viel. 

 ○ conj no sólo ... sino también ... 
No sólo come mucho, sino que también 
bebe mucho. 

1.1.3. 

die Nichte,  n  ○ sust la sobrina 9.1.4.1. 

der Nichtraucher,   △ Möchtest du eine Zigarette? 
□ Nein danke, ich bin Nichtraucher. 

 ○ sust el no fumador △ ¿Quieres un cigarillo?  
□ No, gracias, no fumo. 

7.1.2.1. 

 nichts 
Ich weiß nichts. 
Ich weiß nichts Neues. 
Hast du nichts zu schreiben (zum 
Schreiben) dabei? 

1 ○ pronIndef nada 
No sé nada. 
No sé nada (de) nuevo. 
¿No llevas nada para escribir? 

2.1.7. 
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 niedrig 
Diesen Winter hatten wir keine sehr 
niedrigen Temperaturen. 

 ○ adj bajo 
Este invierno no tuvimos temperaturas muy 
bajas. 

4.1.2.4. 

 niemand 
Ist hier niemand? 

2 ○ pronIndef nadie 
¿No hay nadie? 

2.1.7. 
6.1.4.1. 

 nirgends 
Hier kann man nirgends parken. 

2 ○ adv en ninguna parte 
Por aquí no se puede aparcar en ninguna 
parte. 

4.1.3. 

 noch 
Arbeitest du noch als Lehrer? 
noch (ein)mal 
Wiederhole das bitte noch (ein)mal. 
noch ein 
Noch ein Bier, bitte! 
sonst noch etwas 
Hier sind die Brötchen, möchten  Sie 
sonst noch etwas? 
---------- 

Hast du noch einen Wunsch? 
---------- 

nur noch  
Ich schreibe keine Briefe mehr sondern 
nur noch Mails. 
Ich habe nur noch 20 €. 
noch nie 
Ich war noch nie in England. 
erst noch 
Er kommt später. Er muss erst noch 
einkaufen gehen. 

1 ○ adv 1. todavía, aún 
¿Todavía trabajas de profesor? 
2. otra vez 
¡Repítelo otra vez, por favor! 
3. otro (más) (véase tbn. ander-) 
¡Otra cerveza, por favor! 
aparte (algo más) 
Aquí están los panecillos. ¿Quiere algo 
más? 
 

¿Quieres algo más/otra cosa? 
 

4. solo 
Ya no escribo cartas sólo mails. 
 
Me quedan sólo 20 €. 
5. nunca 
No he estado nunca en Inglaterra. 
6. primero, antes 
Vendrá más tarde. Primero tiene que ir a 
comprar. 

1.1.3. 
 
 
 
2.1.5. 
 
 
 
 
 
 
1.1.3. 
 
 
 
 

 
5.1.1. 

 nordamerikanisch   adj norteamericano 5.1.1. 

der Nordosten (solo sg)   sust el noreste 1.1.6. 

der Nordpol (solo sg)   sust el polo norte 10.1.3. 
die Nordsee (solo sg)  ○ sust el Mar del Norte 5.1.4.1. 

 normal 1 ○ adj normal 8.1.4.1. 

 normalerweise  ○ adv normalmente 8.1.1. 

die Note,  n 2 ○ sust la nota 5.1.4.5. 

 notieren, sich-D/j-m etw-A ~ 
Ich habe mir alles notiert. 

2 ○ vb anotar/apuntar(se)algo a algn  
Me lo he apuntado todo. 

8.1.4.2. 

 nötig 
nötig sein für (ac) 
Für diese Arbeit sind nicht mehr als zwei 
Leute nötig. 

 ○ adj necesario 
ser necesario para 
Para este trabajo no son necesarias más de 
dos personas. 

5.1.1. 

die Notiz,  en 2 ○ sust la nota, el apunte 8.1.4.1. 

 notwendig 2 ○ adj necesario 2.1.7. 

die Nudel,  n 2 ○ sust la pasta (italiana) 9.1.2.1. 

die Nummer,  n 
Telefonnummer 
 
□ Ich suche Schuhe. △  Welche Nummer, 
bitte? 

1 ○ sust 1. el número 
el número de teléfono 
2. la talla [respecto tamaño prenda] 
□ Estoy buscando zapatos. △  ¿En qué talla, 
por favor? 

6.1.6.3. 
6.1.6.3. 

 nur 
Ich habe nur 10 €. 

1 ○ adv sólo 
Sólo tengo 10 €. 

1.1.2. 

 nützlich 2 ○ adj útil 1.1.5.7. 

die Nutzpflanze,  n   sust la planta de cultivo 3.1.1. 
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O 
 ob [indirekter Fragesatz ohne Fragepronomen] 

Ich weiß nicht, ob er kommt. 

 ○ conj si [pregunta indirecta sin pronombre interr] 
No sé si viene. 

1.1.5.1. 
4.1.1. 

 ober-   adjAdyac de arriba, superior 10.1.3. 
der Ober,   

Herr Ober, bitte ein Bier! 

 ○ sust el camarero 
¡Camarero!, una cerveza por favor. 

2.1.5. 

das Obergeschoss,  e  ○ sust el piso alto/superior 8.1.2. 

 obig- 
im obigen Text 

  adjAdyac sust + de arriba; susodicho 
en el texto de arriba 

1.1.3. 

das Obst, (-sorten) 
Man soll viel Obst essen, das ist gesund. 

1 ○ sust la fruta 
Hay que comer mucha fruta, es saludable. 

1.1.5.3. 

der Obstwein,  e   sust el mosto 8.1.5. 

 obwohl 
Er kam mich besuchen, obwohl er wenig 
Zeit hatte. 

 ○ conj aunque 
Vino a verme aunque tenía poco tiempo. 

4.1.1. 
4.1.4.4. 
7.1.3.4. 

der Ochsenwagen,     sust el carruaje de buey 5.1.1. 

 oder 1 ○ conj o (u) 1.1.3.1. 
4.1.4.4. 

 offen 2 ○ adj abierto 10.1.1. 

 öffentlich 
Er leiht sich oft Bücher in der öffentlichen 
Bibliothek. 

 ○ adj público 
A menudo saca libros de la biblioteca 
pública. 

5.1.3. 
8.1.1. 

 offiziell  ○ adj/adv oficial; oficialmente 8.1.1. 

 öffnen, etw-A ~ 
Er öffnet die Dose. 

1 ○ vb abrir algo 
Abre la lata. 

8.1.3. 

 oft 1 ○ adv a menudo 1.1.3. 

 ohne (ac) 1 ○ prep sin 1.1.3. 

 ohne … + infinitivo 
Er verliebte sich in sie, ohne sie wirklich 
zu kennen. 
ohne dass 
In diesem Haus kann man nichts tun, ohne 
dass die Nachbarn davon erfahren. 

 ○ conj sin + infinitivo 
Se enamoró de ella sin conocerla de verdad. 
 
sin que (subj) 
En esta casa no se puede hacer nada sin que 
los vecinos se enteren. 

3.1.1. 
3.1.2. 

das Ohr,  en 2 ○ sust la oreja 10.1.4.3. 

der Ohrenarzt, ¨e   sust el otólogo 10.1.4.3. 

das Öl,  e 1 ○ sust el aceite 1.1.3. 

die Olive,  n   sust la oliva; la aceituna 1.1.3.1. 

der Onkel,   2 ○ sust el tío 9.1.4.1. 

 online 2 ○  online, en línea 10.1.1. 

die Operation,  en  ○ sust la operación 10.1.2.1. 

 orange  2 ○ adj de color naranja 10.1.4.3. 

die Orange,  n 2 ○ sust la naranja 10.1.4.3. 

der Orangensaft, ¨e   sust el zumo de naranja 3.1.1. 

 ordnen, etw-A ~ 
Morgen ordne ich meine Papiere. 

 ○ vb ordenar 
Mañana ordenaré mis papeles. 

7.1.1.2. 

der Ordner,    ○ sust el archivador 7.1.2.1. 

 organisieren, etw-A ~ 2 ○ vb organizar algo 10.1.6.1. 

der Ort,  e 
Der Ort liegt in den Bergen. 
vor Ort 

1 ○ sust el lugar; el pueblo 
Este pueblo está en la montaña. 
in situ 

7.1.5.1. 

 örtlich   adj/adv local(mente) 1.1.6. 
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das Ostern (sólo sg) 
zu Ostern 

2 ○ sust (la) Pascua 
en/para/por Pascua 

10.1.2.2. 

der Ozean,  e  ○ sust el océano 10.1.3. 

 P      
 paar [algunos] 

ein paar + sust 
Im Sommer fahren wir ein paar Tage ans 
Meer. 

2 ○ pronIndef 
 

algunos, unos (pocos) 
unos/as cuantos/das + sust 
En verano viajamos unos días al mar. 

2.1.7. 

das Paar,  e [dos] 
ein Paar Schuhe 

2 ○ sust el par; la pareja 
un par de zapatos 

7.1.1. 

 packen (in (ac)) 
die Koffer packen 
Sie packt die Schuhe in den Koffer. 

2 ○ vb meter (en) 
hacer las maletas 
Mete los zapatos en la maleta. 

5.1.2. 
5.1.2. 

die Paella,  s   sust la paella 7.1.3.4. 

das Paket,  e 2 ○ sust el paquete 7.1.5.1. 

die Palme,  n 
j-n auf die Palme bringen 

  sust la palmera 
sacar de quicio a algn 

6.1.3. 
6.1.3. 

der Papa,  s 2  sust el papá 10.1.2.2. 

das Papier,  e 
Der Block ist aus Papier. 
Ich habe meine Papiere verloren. 

1 ○ sust el papel 
El bloc es de papel. 
He perdido mis papeles. 

7.1.1.2. 

das Parfüm,  e 2 ○ sust el perfume 10.1.2.5. 

der Park,  s 2 ○ sust el parque 1.1.5.3. 

 parken 
Hier kannst du parken. 

2 ○ vb aparcar 
Aquí puedes aparcar. 

1.1.5.6. 

der Parkplatz, ¨e   sust el aparcamiento, el parking 7.1.3.1. 

die Partei,  n 
Die CDU ist eine konservative Partei. 

 ○ sust el partido 
El CDU es un partido conservador. 

7.1.1.2. 

der Partner,   1 ○ sust el compañero; el socio; la pareja 5.1.3. 

die Party,  s 
Geburtstagsparty 

1 ○ sust la fiesta 
la fiesta de cumpleaños 

2.1.8.3. 
4.1.2.1. 

der Pass, ¨e 1 ○ sust el pasaporte; el puerto 
1. el pasaporte 
2. el puerto (de montaña) 

5.1.1. 
 
 

5.1.1. 
 passen 

j-m passt etw-N [Kleidung] 
Das Hemd passt mir. 
Der Anzug passt wie angegossen. 
 
Was passt wo? 
Die Beschreibung passt gut. 
 
Passt es dir so um 7 Uhr? 
Die Hose passt (gut) zu dem Hemd. 
passen zu (dat) 
Petra passt gut zu Bernd. 

2 ○ vb 1. sentar/quedar bien  
a algn le sienta bien algo [ropa] 
La camisa me queda bien. 
El traje me queda que ni pintado. 
2. estar bien, encajar 
¿Qué cosa encaja en qué lugar? 
La descripción está bien. 
3. ir bien 
¿Te va bien sobre las 7 h? 
El pantalón va bien con la camisa. 
4. hacer buena pareja 
Petra y Bernd hacen buena pareja. 

3.1.2. 
 
 
 
 
3.1.2. 
4.1.1. 
3.1.2. 
 
 

 passieren 
Was ist denn hier passiert? 
j-m passiert etw-N 
So etwas passiert nur dir. 

2 ○ vb suceder, pasar, ocurrir 
¿Qué ha pasado aquí? 
a algn le pasa/sucede/ocurre algo 
Estas cosas sólo te pasan a ti. 

7.1.4.1. 

das Passwort, ¨er 2  sust la contraseña 10.1.4.3. 

die Pause,  n 1 ○ sust el descanso, la pausa 2.1.5. 

der PC,  s (Personal Computer) 2 ○ sust el ordenador 10.1.2.6. 
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das Pech (sólo sg) 
Du hast Pech gehabt. 

 ○ sust la mala suerte 
Has tenido mala suerte. 

10.1.4.3. 

die Pension 
in Pension gehen/sein 

 ○ locVb la pensión 
jubilarse/estar jubilado 

3.1.6.4. 

 per (ac) [para indicar medio]  
Per Post oder per Mail? 
per (ac) 
Das ist per Gesetz geregelt. 

 ○ prep por 
¿Por correo o por mail? 
por  
Está regulado por (la) ley. 

10.1.1. 

die Person,  en 2 ○ sust la persona 9.1.2.5. 

die Personalabteilung,  en   sust el departamento de recursos humanos 4.1.3. 

der Personenkraftwagen,   (Pkw,  s)  ○ sust el automóvil, el turismo 1.1.3. 

der Personennahverkehr (sólo sg)   sust el transporte público urbano 8.1.1. 

 persönlich  ○ adj/adv personal; personalmente 5.1.2. 

das Pestizid,  e   sust el pesticida, el plaguicida 3.1.1. 

das Pferd,  e 2 ○ sust el caballo 6.1.5. 

die Pflanze,  n 2 ○ sust la planta [botánico] 3.1.1. 

die Pflege (sólo sg)   sust el cuidado, la asistencia; el aseo 7.1.2.1. 

 pflegen, j-n/etw-A ~ 
Frau M. pflegt ihre alte Mutter. 
Frau M. pflegt ihren Garten sehr gut. 

 ○ vb cuidar algo/a algn 
La señora M. cuida a su madre mayor. 
La señora M. cuida muy bien su jardín. 

3.1.1. 

der Pfleger,    ○ sust el enfermero 7.1.2.1. 

die Pflicht,  en  ○ sust la obligación, el deber 5.1.1. 

 pharmazeutisch   adj farmacéutico 1.1.3. 

die Philosophie,  en  ○ sust la filosofía 2.1.7.1. 

die Physik (sólo sg) 2 ○ sust la física 2.1.7.1. 

 picknicken 
Morgen picknicken wir am Strand. 

  vb hacer pícnic 
Mañana haremos un pícnic en la playa. 

6.1.3. 

die Pipi 
Pipi machen 

  sust el pipí 
hacer pipí 

9.1.3. 

die Pizza,  s (también: Pizzen) 2 ○ sust la pizza 10.1.2.2. 

der Pkw,  s (Personenkraftwagen) 2 ○ sust el automóvil, el turismo 1.1.3. 

das Plakat,  e 2 ○ sust el cartel, la pancarta 2.1.7. 

der Plan, ¨e 
Mein Plan ist folgender: Zuerst gehen wir 
essen, dann ... 
---------- 

(Stadt-)plan 
Wochenplan 
Fahrplan 
Streckenplan 

1 ○ sust el plan, el plano, el proyecto 
Mi plan es siguiente: que primero vamos a 
comer, luego ... 
 

el plano de la ciudad 
el plan semanal 
el horario (de trenes/autobuses) 
el plano de ruta/recorrido/viaje 

6.1.6.4. 
 
 
 
 
8.1.1. 
8.1.1. 

 planen 
Wir haben geplant, nach Deutschland zu 
fahren. 
geplante Ausgab en 
geplant sein 
Unsere Hochzeit ist für Juni geplant. 

2 ○ vb proyectar, planificar, planear 
Hemos planificado viajar a Alemania. 
 
gastos planificados 
estar planificado 
Nuestra boda está planificada para junio. 

6.1.6.4. 
8.1.4.1. 

die Planung,  en  ○ sust la planificación 7.1.3.5. 

das Plastik,  en  ○ sust el plástico 9.1. 

die Plattform,  en  ○ sust la plataforma 10.1.1. 

der Platz, ¨e 
Die Tiere haben viel Platz. 
Hier ist kein Platz für Faulenzer. 
 
Ich wohne auf dem Königsplatz. 

1 ○ sust 1. el sitio, el espacio, el lugar  
Los animales tienen mucho sitio. 
Aquí no hay espacio para vagos. 
2. la plaza 
Vivo en la Plaza del Rey. 

1.1.3. 
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(Sitz)platz 
 
Beim Export liegen Pkws auf dem ersten 
Platz. 
---------- 

Platz nehmen 
der Kinderspielplatz 
der Arbeitsplatz 
der Parkplatz 

el asiento 
3. la posición 
Con respecto a la exportación, los turismos 
están  en la primera posición. 
 

tomar asiento 
el parque infantil 
el puesto de trabajo 
el aparcamiento 

8.1.1. 
3.1.5. 

 platzen [Reifen, Luftballon]   vb reventar 10.1.2.7. 

 plötzlich 2 ○ adv de repente, de súbito 2.1.7. 

die Politik,  en  ○ sust la política 3.1.3. 

 politisch  ○ adj político 2.1.2. 

die Polizei (sólo sg) 1 ○ sust la policía 2.1.2. 

die Polizeistreife,  n   sust la patrulla de policía 5.1.3. 

der Polizist,  en 2 ○ sust el policía 9.1.6. 

das Portemonnaie,  s  ○ sust el monedero 4.1.2.3. 

die Portion,  en 2 ○ sust la ración 10.1.2.3. 

 portugiesisch   adj portugués 1.1.5.4. 

der Portwein,  e   sust el vino de Oporto 1.1.5.4. 

die Position,  en   sust el puesto, el cargo 4.1.3.1. 

 positiv  ○ adj positivo 2.1.7. 

die Post (sólo sg) 1 ○ sust Correos [institución]; el correo 7.1.5.2. 

das Poster,   2 ○ sust el póster 2.1.7. 

die Postkarte,  n 2  sust la tarjeta postal 6.1.6.4. 

 potenziell   adj potencial 4.1.3. 

die PR (public relation)   sust la relación pública 3.1.1. 

das Präfix,  e 
In dem Wort „entender“ ist „en“ ein 
Präfix. 

  sust el prefijo 
En la palabra „entender“, „en” es un prefijo. 

3.1.1. 

 praktisch 2 ○ adj práctico 1.1.2. 

die Präposition,  en   sust la preposición 4.1.4.6. 

die Prärie,  n   sust la llanura, la pradera 5.1.1. 

der Preis,  e 
Die Preise sind teuer. 
Er hat einen Preis gewonnen. 

1 ○ sust el precio; el premio 
Los precios son caros. 
Ganó un premio. 

6.1.6.4. 
7.1.3.1. 

 preiswert 2 ○ adj barato, económico 10.1.2.2. 

 prima (no declina) 
Das ist ein prima Sprachkurs. 

 ○ adj súper, genial 
Es un método de lengua genial. 

5.1.3. 

 privat, Privat- 2 ○ adj privado 5.1.2. 

das Privatleben,     sust la vida privada 5.1.2. 

 pro (ac) [cantidad por unidad] 
10 € pro Person, pro Tag, pro Kilo 

2 ○ prep por, a 
10 € por persona, por día, por kilo 

8.1.1. 

 probieren, etw-A ~ 
Probiere mal den Käse! 
etw-A probieren, probieren zu + inf 
Ok, ich probiere es. 
Er probiert zu kommen. 

2 ○ vb 1. probar algo [comida]  
¡Prueba el queso! 
2. intentar algo, intentar + inf 
Ok, lo intentaré. 
Intenta venir. 

1.1.5.6. 
 
1.1.5.6. 
 

das Problem,  e 1 ○ sust el problema 2.1.2. 

das Produkt,  e 2 ○ sust el producto 1.1.3. 

die Produktion,  en 
Jahresproduktion 
 

 ○ sust la producción 
la producción anual 

9.1.1. 
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 profitieren von (dat) 
Viele Länder profitieren vom Zusammen-
schluss zur EG. 

  vb beneficiarse de 
Muchos países se benefician de la fusión 
con la CE. 

3.1.1. 

das Programm,  e 
Was kommt heute im ersten Programm? 
 
Das Programm im Radio ist langweilig. 
Computerprogramme sind teuer. 
 
Das Kinoprogramm dieser Woche ist 
interessant. 

2 ○ sust 1. el canal, la cadena  
¿Qué dan hoy en la primera cadena? 
2. el programa 
Este programa en la radio es aburrido. 
Los programas para ordenadores son caros. 
2. la programación 
La programación del cine de esta semana es 
interesante. 

4.1.4.5. 
 
 
 
8.1. 
4.1.4.6. 

das Projekt,  e 2 ○ sust el proyecto 8.1.4.1. 

die Promillegrenze,  n   sust el límite de alcoholemia 8.1.1. 

der Prospekt,  e (tbn. das) 1 ○ sust el folleto 7.1.3.4. 

das Prozent,  e 
x Prozent 
um 3 Prozent steigen 

1 ○ sust por ciento 
x por ciento 
subir un 3 por ciento 

3.1.1. 

der Prozess,  e  ○ sust el proceso, el pleito 2.1.2. 

 prüfen, etw-A ~ 
Er hat die Rechnung sofort geprüft. 

2 ○ vb comprobar algo, verificar algo 
Comprobó la factura en seguida. 

9.1.7. 

der Prüfer,   2 ○ sust el examinador 1.1.5.6. 

die Prüfung,  en 1 ○ sust el examen 3.1.2. 

das Pseudonym,  e   sust el pseudónimo 2.1.2. 

 pst (para indicar ser silencioso)   interj shh  6.1.5. 

der Pullover,   2 ○ sust el jersey 3.1.9.2. 

der Punkt,  e 
um Punkt x Uhr 
Das Konzert beginnt um Punkt 20.00 Uhr. 

2 ○ sust 1. el punto 
2. a la(s) x hora(s) en punto 
El concierto empieza a las 20.00 h en punto. 

10.1.2.2. 

 pünktlich 1 ○ adj puntual 4.1.2.5. 

 putzen, etw-A ~ 
(sich) die Zähne putzen 
den Boden putzen 
die Wohnung putzen 

2 ○ vb fregar algo; limpiar algo 
lavarse los dientes 
fregar el suelo 
limpiar la casa 

3.1.6.1. 
6.1.2.2. 
 
3.1.6.1. 

 Q      
die Qualifikation,  en  ○ sust la c(u)alificación 4.1.1. 

die Qualität, -en 
Das Produkt hat eine gute Qualität. 
Die Jeans sind von guter Qualität. 

2 ○ sust la calidad 
Este producto tiene buena calidad. 
Los vaqueros son de buena calidad. 

9.1.7. 
 
9.1.7. 

der Quatsch (sólo sg)   sust la tontería, la chorrada 5.1.3. 

das Quellgebiet,  e   sust las fuentes (pl) 5.1.1. 

das Quiz,   2 ○ sust el concurso de preguntas y respuestas 10.1.2.4. 

 R      
 Rad fahren 

(fährt Rad/fuhr Rad/ist Rad gefahren) 
Ich fahre gerne Rad. 

1 ○ locVb ir en bicicleta 
 
Me gusta ir en bicicleta. 

7.1.1.2. 

das Rad, ¨er 
(para: Fahrrad) 

2 ○ sust la rueda; 
la bicicleta 

7.1.1.1. 
7.1.1.1. 

das Radio,  s 2 ○ sust la radio 10.1.4.2. 

das Radiogerät,  e 2 ○ sust el (aparato de) radio 10.1.4.3. 

 raffiniert (PP de raffinieren) 
 

  PP refinado 1.1.3. 
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der Rand, ¨er 
Stadtrand 
Wir wohnen am Stadtrand. 

 ○ sust el borde 
las afueras de la ciudad, la periferia 
Vivimos en las afueras de la ciudad. 

7.1.3.1. 
7.1.3.1. 

sich rasieren, sich-A/j-n ~ 
Ich rasiere mich jeden Morgen. 

 ○ vb afeitar/se/a algn 
Me afeito cada mañana. 

6.1.4.2. 

 raten, etw-A ~  (rät/riet/hat geraten) 
Er hat mein Alter geraten. 
j-m etw-A ~ 
Er rät mir, das Abitur zu machen. 

2 ○ vb 1. adivinar algo 
Adivinó mi edad. 
2. aconsejar algo a algn 
Me aconseja sacarme el bachillerato. 

3.1.2. 

 
3.1.2. 

das Rathaus, ¨er 2 ○ sust el ayuntamiento 6.1.6.3. 

das Rätsel,   
Kreuzworträtsel 

2 ○ sust la adivinanza, el enigma 
el crucigrama 

8.1.4.3. 
8.1.4.3. 

der Rauch (solo sg)   sust el humo 7.1.6. 

das Raumfahrzeug,  e   sust el vehículo espacial 1.1.3. 

 raus-  ○ prefijo véase: hinaus-/heraus- 8.1.4.1. 
8.1.4.2. 

 rausschmeißen, j-n (+CDir) ~ 
(schmiss raus/hat rausgeschmissen) 
Man hat ihn aus der Firma rausgeschmis-
sen. 

  vb echar a algn (de) 
 
Se le echó de la empresa. 

3.1.4. 

 reagieren (auf (ac)) 
Die Frau lag auf dem Boden und niemand 
hat reagiert. 
Wie hat ihr Mann auf die Kündigung 
reagiert? 

 ○ vb reaccionar (a)  
La mujer estaba tumbada en el suelo y nadie 
reaccionaba. 
¿Cómo reaccionó su marido al despido? 

5.1.3. 

 realistisch  ○ adj realista 3.1.1. 
aussss 

 rechnen 
Elena rechnet gerne. 
rechnen, mit j-m/etw-D ~ 
Mit dir habe ich heute nicht gerechnet. 

2 ○ vb 1. calcular 
A Elena le gusta calcular. 
2. contar con 
Contigo, hoy no contaba. 

10.1.6.1. 

der Rechner,    ○ sust el ordenador; la calculadora 7.1.2.1. 

die Rechnung,  en 
Herr Ober, die Rechnung bitte! 
Die Stromrechnung ist angekommen. 
---------- 

auf eigene Rechnung  

1 ○ sust la cuenta; la factura 
Camarero, ¡la cuenta por favor! 
Ha llegado la factura la electricidad. 
 

por cuenta propia 

4.1.2.5. 

das Recht 1 (sólo sg) 
recht haben 
Du hast recht. (tbn. Recht) 
Ich gebe dir (vollkommen) recht.  

2 ○ sust la razón 
tener razón 
Tienes razón. 
Te doy (toda) la razón. 

5.1.3. 
 
 
5.1.3. 

das Recht 2,  e 
Rechte haben an (ac) 
Er verkauft die Rechte an Coca Cola für 
relativ wenig Geld. 
Nach deutschem Recht ist das kein 
Verbrechen. 

 ○ sust el derecho 
tener derechos en 
Vende los derechos de Coca Coa por 
relativamente poco dinero. 
Según el derecho alemán, no es un crimen. 
 

10.1.6.1. 

 rechts 
nach rechts 

1 ○ adv a la derecha 
hacia/a la derecha 

1.1.4. 

 rechtzeitig  ○ adv a tiempo 4.1.2.5. 

der Redakteur,  e   sust el redactor 2.1.2. 

die Rede,  n  ○ sust el discurso 9.1.2.5. 

 reden (über (ac)) 
Er redet viel. 
Wir haben über das Wochenende geredet. 
 

2 ○ sust hablar (de/sobre) 
Habla mucho. 
Hablamos sobre el fin de semana. 

6.1.2.2. 
8.1.4.1. 
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 reduzieren, etw-A (von (dat) auf (ac))   
Wir haben den Preis (von 100 € auf 90 €) 
reduziert. 

 ○ vb reducir (de ... a ...) 
Hemos reducido el precio (de 100 € a 90 €). 

10.1.2.4. 

der Referendar,  e  ○ sust el profesor en formación 2.1.7. 

das Regal,  e  ○ sust la estantería 1.1.2. 

die Regel,  n 
in der Regel 

 ○ sust la regla 
por regla general 

9.1.2.5. 

der Regen,   1 ○ sust la lluvia 1.1.5.4. 

die Regionalbahn,  en (RB)  ○ sust el tren regional 8.1.1. 

 regnen 
Es regnet (in Strömen). 

1 ○ vb llover 
Está lloviendo (a cántaros). 

3.1.2. 
8.1.4.1. 

 regulär   adj regular 2.1.7. 

 reich 
reich sein 

2 ○ adj rico 
ser rico 

4.1.2.2. 
7.1.1.2. 

der Reifen,   2 ○ sust el neumático 10.1.2.7. 

die Reihe,  n 
Die Schüler stehen in einer Reihe. 
Eine Reihe von Schülern ist faul. 
--------- 

an der Reihe sein 

2 ○ sust la fila; la serie 
Los alumnos están en una fila. 
Una serie de alumnos es perezosa. 
 

tocar el turno 

2.1.1. 
8.1.4.2. 

die Reinigung,  en 2 ○ sust 1. la tintorería 
2. la limpieza  

8.1.4.2. 

die Reise,  n 1 ○ sust el viaje 5.1.4.4. 

der Reisebus,  se   sust el autocar 8.1.1. 

der Reiseführer,   [libro/persona] 1 ○ sust el guía (turístico) 7.1.3.3. 

 reisen 
Im Sommer reisen wir nach Italien. 

1 ○ vb viajar 
En verano viajaremos a Italia. 

2.1.5. 
8.1.1. 

 reiten (ritt/ist geritten) 2 ○ vb montar a caballo 8.1.4.1. 

die Reklame,  n  ○ sust la publicidad 3.1.2. 

das Relativadverb,  en   sust el adverbio relativo 5.1.4.5. 

das Relativpronomen,     sust el pronombre relativo 5.1.4.5. 

die Religion,  en 2 ○ sust la religión 10.1.6.1. 

 renovieren, (j-m) etw-A ~ 
Die Firma X hat (uns) unsere Wohnung in 
drei Tagen renoviert. 

2 ○ vb renovar/reformar algo (a algn) 
La empresa X (nos) ha reformado el piso en 
tres días. 

9.1.7. 

der Rentner,   2 ○ sust el jubilado, el pensionista 9.1.7. 

 reparieren, (j-m) etw-A ~ 
Der Mechaniker hat mein Auto repariert. 

1 ○ vb reparar/arreglar algo (a algn) 
El mecánico arregló mi coche. 

6.1.2.2. 

 reservieren, (sich-D/j-m) etw-A ~ 
Hast du schon in dem Hotel ein Zimmer 
reserviert? 

2 ○ vb reservar algo (a algn) 
¿Ya has reservado una habitación en el 
hotel? 

6.1.6.4. 

die Reservierung,  en  ○ sust la reserva 7.1.3.5. 

der Rest,  e 2 ○ sust el resto, las sobras 5.1.2. 

 retten, j-n/etw-A ~ (vor j-m/etw-D) 
Der Arzt hat das Kind (vor dem Tod) 
gerettet. 

 ○ vb salvar algo/a algn (de) 
El médico salvó al niño de la muerte. 

7.1.6. 

das Rezept,  e 2 ○ sust la receta 9.1.2.5. 

 richtig 
Der Satz ist richtig. 
 
Es wird nicht richtig hell. 

1 ○ adj/adv 1. correcto; correctamente 
La oración es correcta. 
2. de verdad, verdadero 
No se hace de día de verdad. 

1.1.5.5. 

die Richtung,  en  ○ sust la dirección 5.1.1. 

das Rind,  er 2 ○ sust la vaca; la carne de ternera 10.1.2.4. 
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der Ring,  e 2 ○ sust el anillo 7.1.1.1. 

der Ritt,  e   sust el viaje a caballo 5.1.1. 

der Rock, ¨e 2 ○ sust la falda 1.1.1. 

der Roman,  e  ○ sust la novela 3.1.8. 

 romantisch 2 ○ adj romántico 1.1.5.6. 

 rosa (no declina) 
Sie trug ein rosa Kleid. 

2 ○ adj rosa 
Llevó un vestido de color rosa. 

10.1.2.4. 

die Rose,  n 2 ○ sust la rosa 10.1.2.2. 

 rot 1 ○ adj rojo 1.1.1. 

die Roten (pl)   sust los pieles rojas 5.1.1. 

der Rücken,   2 ○ sust la espalda 10.1.6.1. 

der  Rucksack, ¨e 2 ○ sust la mochila 10.1.6.1. 

die Rücksicht (sólo sg) 
mit Rücksicht auf 
Mit Rücksicht auf diese Indianer mussten 
wir darauf verzichten, uns durch die 
Erträgnisse der Jagd zu ernähren. 
Mit Rücksicht auf die Nachbarn spielen 
wir nachts keine laute Musik. 

 ○ sust la consideración, el respeto 
teniendo en cuenta 
Teniendo en cuenta la presencia de estos 
indios, tuvimos que abstenernos de 
alimentarnos del producto de la caza. 
Por respeto a los vecinos, no tocamos 
música fuerte por la noche. 

5.1.1. 
5.1.1. 

 rufen (rief/hat gerufen), j-n ~ 
Peter ruft dich. 

2 ○ vb llamar a algn 
Peter te llama. 

8.1.4.3. 

die Ruhe (sólo sg) 
Die Ruhe im Wald ist wunderbar. 
Ruhe, bitte! 
Lass mich in Ruhe! 
---------- 

Ruhe brauchen  

2 ○ sust la tranquilidad, el silencio, el descanso 
La tranquilidad en el bosque es estupenda. 
¡Silencio, por favor 
¡Déjame en paz! 
 

necesitar descansar 

10.1.6.1. 

 rund 2 ○ adj redondo 3.1.9.2. 

 rund + número 
Er verdient rund 2000,- €. 

2 ○ adv aproximadamente 
Gana aproximadamente 2000,00 €. 

1.1.3. 
3.1.1. 

der Rundgang, ¨e 2 ○ sust el recorrido [a pie] 4.1.4.7. 

 russisch   adj ruso 1.1.3.2. 

 S      
die Sache,  n 

Eva hat viele Sachen zu Hause. 
 
Diese Sache müssen wir schnell klären. 

2 ○ sust 1. la cosa 
Eva tiene muchas cosas en casa. 
2. el asunto 
Tenemos que aclarar este asunto 
rápidamente. 

4.1.4.9. 
 
4.1.4.9. 

 saftig   adj jugoso 9.1.2.2. 

 sagen, j-m etw-A ~ 
Er hat es ihm gesagt. 
Er sagt, er hat keine Zeit. 
Hast du ihm Bescheid gesagt? 
Davon hat er mir nichts gesagt. 

1 ○ vb decir algo a algn 
Se lo ha dicho. 
Dice que no tiene tiempo. 
¿Se lo has dicho? 
No me dijo nada de eso. 

1.1.3.2. 
4.1.1. 
 
3.1.9.1. 
4.1.2.2. 

 sammeln, etw-A ~ 
Er sammelt Briefmarken. 
Er sammelt Pilze. 

2 ○ vb coleccionar; recolectar 
Colecciona sellos. 
Recolecta setas. 

7.1.1.2. 
7.1.2.2. 

der Sammler,     sust el coleccionista 7.1.2.2. 

die Sammlung   sust la colección 7.1.2.2. 

der Samstag,  e 1 ○ sust el sábado 1.1.3.2. 

 samstags 2 ○ adv los sábados 9.1.2.4. 

die Sandale,  n   sust la sandalia 7.1.1. 

die Sandburg,  en   sust el castillo de arena 6.1.3. 
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der Sänger,   2 ○ sust el cantante 10.1.6.1. 

der Satz, ¨e 1 ○ sust la oración, la frase 1.1.1. 

 sauber 2 ○ adj limpio 9.1.7. 

 sauer 
Die Zitrone ist sauer. 
Die Sahne ist sauer. 
auf j-n sauer sein 
Ich bin auf meinen Chef sauer. 

2 ○ adj 1. ácido; agrio 
El limón es ácido. 
La nata está agria. 
2. enfadarse/cabrearse con algn 
Estoy enfadado con mi jefe. 

10.1.2.1. 

das Sauerkraut (sólo sg)   sust el chucrut 7.1.3.4. 

 schade sein 
Es ist schade, dass du nicht kommst. 
Wie schade! 

2 
 

 adjAtrib ser una lástima/pena 
Es una pena que no vengas. 
¡Qué lástima! 

4.1.2.1. 
 
4.1.2.1. 

 schaden, j-m/etw-D ~ 
Rauchen schadet deiner Gesundheit. 

 ○ vb perjudicar a algo/algn 
Fumar perjudica a tu salud. 

10.1.3. 

 schädlich 2 ○ adj perjudicial 1.1.5.6. 

 schaffen, etw-A ~ (regular) 
Ich schaffe es. 
es schaffen, ... zu + infinitivo 
Ich habe (es) geschafft, ihn im Schach zu 
besiegen. 

2 ○ vb 1. conseguir/lograrlo  
Lo consigo. 
2. conseguir + infinitivo 
He conseguido ganarle en el ajedrez. 

2.1.8.1. 
 
4.1.1. 

die Schallplatte, -n   sust el disco 3.1.5.1. 

die Schaltfläche,  n [inform]   sust el botón [inform] 8.1.3. 

 scharf 
Die Suppe ist scharf. 
Das Messer ist scharf. 

2 ○ adj picante; afilado 
La sopa pica. 
El chuchillo está afilado. 

10.1.4.1. 
10.1.4.3. 

der Schatz, ¨e 
mein Schatz, .... 

  sust el tesoro, el cariño 
cariño mío, ... 

6.1. 

der Schauer,     sust el chubasco 1.1.6. 

 schaukeln   vb balancearse, mecerse 7.1.6. 

das Schaukelpferd,  e   sust el caballo de madera/balancín 7.1.6. 

der Schauspieler,   2 ○ sust el actor 1.1.3.2. 

die Scheidung,  en  ○ sust el divorcio 3.1.4. 

 scheinen (Sonne) (schien/hat geschienen) 
Die Sonne scheint. 

1 ○ vb hacer sol 
Hace sol. 

1.1.6. 

 scheißegal [vulgar] 
Das ist mir scheißegal. 

  adj  
Me importa una mierda. 

5.1.3. 

die Schelle,  n   sust el timbre 8.1.4.2. 

 schellen 
Der Wecker schellt. 
Jemand hat an der Tür geschellt. 

  vb sonar 
El despertador suena. 
Alguien ha llamado a la puerta. 

3.1.7. 

 schenken, j-m etw-A ~ 
Die Kinder schenken ihrem Vater ein 
Buch. 

2 ○ vb regalar algo a algn 
Los niños le regalan un libro a su padre. 

7.1.3.3. 

die Schere,  n (sg) 
zwei Scheren 

2 ○ sust las tijeras 
dos (pares de) tijeras 

10.1.2.5. 

 schicken  
j-m etw-A (+ CDir)  ~ 
Der Vater schickt seinen Kindern ein 
Paket nach Spanien. 

1 ○ vb mandar/enviar algo a algn a 
 
El padre les manda un paquete a sus hijos a 
España. 

4.1.3. 

das Schiff,  e 2 ○ sust el barco, la embarcación 9.1.1. 

das Schild, -er  
(Verkehrs-)schild 

1 ○ sust el letrero, el rótulo 
la señal (de tráfico) 

8.1.6. 

die Schildkröte,  n   sust la tortuga 9.1.1. 
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 schimpfen mit (dat),  mit j-m ~ 
Die Mutter schimpft mit dem Kind. 
auf/über etw-A ~ 
Die Mutter schimpft auf das Wetter. 

2 ○ vb 1. regañar/reñir a algn 
La madre riñe al niño. 
2. quejarse de/enfadarse con 
La madre se queja del tiempo. 

2.1.8.2. 

das Schimpfwort, ¨er   sust la palabrota, el taco 5.1.1. 

der Schinken,   
der gekochte Schinken 

1 ○ sust el jamón 
el jamón de York 

1.1.3. 

der Schirm, -e 2 ○ sust el paraguas 1.1.1. 

 schlafen (schläft/schlief/hat geschlafen) 
Wo ist Klaus? Er schläft. 
Er schläft meistens acht Stunden. 

1 ○ vb dormir 
¿Dónde está Klaus? Está durmiendo. 
Suele dormir ocho horas. 

4.1.4.5. 

das Schlafzimmer,   2  sust el dormitorio 1.1.2. 

der Schlappen,      sust la chancla 7.1.1. 

 schlecht 
Das ist nicht schlecht. 
Das Essen ist von schlechter Qualität. 
j-m ist schlecht/j-m geht es schlecht 
Mir ist schlecht. 
schlecht werden [comida] 
Stell das Essen in den Kühlschrank, sonst 
wird es schlecht. 
---------- 

schlecht aussehen 
Du siehst schlecht aus. Bist du krank? 

1 ○ adj/adv 
 

 
locVb 
 
locVb 
 

 
locVb 
 

1. mal(o); malamente 
No está mal. 
La comida es de mala calidad. 
2. algn se encuentra/siente mal 
Me encuentro mal. 
3. estropearse  
Pon la comida en la nevera, si no se va a 
estropear. 
 

tener mala cara/tener mal aspecto 
Tienes mala cara. ¿Estás enfermo? 

2.1.3. 

 schließen, etw-A ~  (tbn. [inform]) 
(schloss/hat geschlossen) 
Das Kino hat geschlossen. 

1 ○ vb cerrar algo 
 
El cine ha cerrado. 

7.1.5.2. 
8.1.3. 

 schlimm 
Die Wunde sieht schlimm aus. 
---------- 

Das ist nicht so schlimm! 

2 ○ adj malo, terrible 
La herida tiene mal aspecto. 
 

¡No es para tanto! 

2.1.7. 
10.1.3. 

der Schlittschuh,  e   sust el patín para hielo 7.1.1. 

das Schloss, ¨er 2 ○ sust 1.  la cerradura 
2. el castillo 

4.1.2.3. 
4.1.4.7. 

der Schlosser,     sust el cerrajero 2.1.2. 

der Schluss, ¨e 
zum Schluss 
Zum Schluss gratulierte er uns. 
---------- 

Schluss machen 
Für heute machen wir Schluss. 

1 ○ sust 
 

 
locVb 

el final, el fin 
al final 
Al final nos felicitó. 
 

terminar, acabar 
Por hoy terminamos. 

4.1.4.5. 

der Schlüssel,   
Ich habe die Schlüssel vergessen. 
der Schlüssel zum Erfolg 

1 ○ sust la llave; la clave 
He olvidado las llaves. 
la clave del éxito 

4.1.2.3. 

 schmecken 
1. j-m ~ (gut) 
Die Suppe schmeckt mir (gut). 
2. etw-N schmeckt gut/schlecht 
Die Suppe schmeckt gut. 
3. nach etw-A ~ 
Die Suppe schmeckt nach Zwiebeln. 

1 ○ vb saber [de sabor] , gustar [sabor] 
1. a algn le gusta algo 
La sopa me gusta. 
2. tener buen/mal sabor 
La sopa tiene buen sabor. 
3. saber a algo 
La sopa sabe a cebolla. 

1.1.3.2. 

 schmelzen 
(schmilzt/schmolz/ist geschmolzen) 
Der Schnee schmilzt. 

  vb derretirse, fundirse 
 
La nieve se derrite. 

10.1.3. 

der Schmerz,  en 2 ○ sust el dolor 9.1.7. 

der  Schmetterling,  e   sust la mariposa 3.1.1. 

der Schmutz (sólo sg)  ○ sust la suciedad 4.1.4.1. 
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 schmutzig 
schmutzig machen  

2 ○ adj 
locVb 

sucio 
ensuciar 

10.1.2.1. 

der Schnee (solo sg) 2 ○ sust la nieve 10.1.4.2. 

 schneiden, (schnitt/hat geschnitten) 
sich-A/j-n (+ CDir) ~ 
(tbn. sich-D/j-m (+ CDir) ~) 
Ich habe mich/mir in den Finger 
geschnitten. 
sich-D etw-A schneiden 
Ich habe mir die Fingernägel geschnitten. 
---------- 

sich-D die Haare schneiden lassen 
Morgen gehe ich zum Frisör und lasse mir 
die Haare schneiden. 

2 ○ vb cortar 
1. cortar/se/a algn algo 
 
Me he cortado el dedo. 
 
2. cortarse algo 
Me he cortado las uñas de la mano. 
 

cortarse el pelo 
Mañana iré a la peluquería y me cortaré el 
pelo. 

1.1.5.5. 
2.1.7. 

 schneien 
Es schneit. 

2 ○ vb nevar 
Está nevando./Nieva. 

10.1.2.6. 

 schnell 1 ○ adj/adv rápido; rápidamente 1.1.2. 

der Schnitt 
im (Durch)schnitt 

  sust el término medio 
por término medio 

4.1.3. 

die Schokolade,  n 2 ○ sust el chocolate 1.1.5.4. 

 schon 
Bist du schon da? 

1 ○ adv ya 
¿Ya estás? 

1.1.2. 
3.1.4. 

 schön 
Das Kleid ist schön. 
---------- 

Schönes Wochenende! 
Schöne Grüße von Herrn Maier! 
Heute ist schönes Wetter. 
---------- 

 
Er singt schön. 
(Es ist) schön, dass ... 
(Es ist) schön, dass du gekommen bist. 
Es ist schön, dich hier zu sehen. 
 
Ich habe noch viel zu tun.  
Schön, dann bleiben wir zu Hause. 

1 ○ adj 1. bonito, lindo, hermoso 
El vestido es bonito. 
 

¡Buen fin de semana! 
¡Saludos de parte del señor Maier! 
Hoy hace buen tiempo. 
 

2. bien 
Canta bien. 
3. alegrarse de 
Me alegro de que hayas venido. 
Me alegro de verte aquí. 
4. bueno, bien 
Tengo mucho que hacer. 
Bueno, entonces nos quedaremos en casa. 

1.1.1. 

 schon lange 
Wir kennen uns schon lange. 

 ○ locAdv (ya) hace mucho que, hace tiempo 
Nos conocemos ya desde hace mucho. 

3.1.4. 
7.1.3.4. 

der Schrank, ¨e 1 ○ sust el armario 1.1.2. 

 schrecklich 2 ○ adj terrible 2.1.8.2. 

 schreiben (schrieb/hat geschrieben) 
(j-m) etw-A (+ CDir) ~ 
Er schreibt ihr eine Notiz auf den Zettel. 

1 ○ vb escribir algo a algn (en algo) 
 
(Él) le escribe una nota en el trozo de papel. 

1.1.5.5. 

das Schreiben,    ○ sust el escrito, la carta 10.1.1. 

 schreien (schrie/hat geschrien) 
Sie hat laut geschrien. 

  vb gritar 
Ella gritó fuertemente. 

6.1.4.1. 

die Schrift,  en 
eine Sprache in Wort und Schrift 
beherrschen 

 ○ sust la escritura 
dominar una lengua por escrito y oralmente 

4.1.3.1. 
4.1.3.1. 

 schriftlich 
Zuerst ist die schriftliche Prüfung, dann 
die mündliche. 
Ich brauche eine schriftliche 
Genehmingung von Ihnen. 

2 ○ adj/adv escrito; por escrito 
Primero tenemos el examen escrito, luego el 
oral. 
Necesitaré su permiso por escrito. 

2.1.7. 

der Schriftsteller,    ○ sust el escritor 2.1.2. 

die Schublade,  n   sust el cajón 4.1.2.3. 

die Schuh,  e 1 ○ sust el zapato 1.1.5.3. 
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der Schulabschluss, ¨e   sust el grado escolar 4.1.2.5. 

die Schulden (pl)  ○ sust las deudas 3.1.4. 

die Schule,  n 
die weiterführende Schule 
in die Schule kommen 

1 ○ sust el colegio, la escuela 
la escuela secundaria 
ser escolarizado, empezar el colegio  

2.1. 

der Schüler,   1 ○ sust el alumno, el estudiante 5.1.4.5. 

die Schultasche,  n   sust la cartera escolar 7.1.6. 

 schütten, etw-A + CDir  ~   vb verter algo en algo 2.1.1. 

 schwach 
Die alte Frau ist sehr schwach. 
Das Medikament ist sehr schwach. 

2 ○ adj débil; flojo 
La anciana es muy débil. 
El medicamento es muy flojo. 

8.1.4.3. 

der Schwachsinn (sólo sg)   sust la imbecilidad, la estupidez 5.1.3. 

 schwanger 
schwanger werden 
schwanger sein 

2 ○ adj embarazada 
quedarse embarazada 
estar embarazada 

2.1.8.2. 

 schwarz 1 ○ adj negro 1.1.1. 

 schwarzfahren (fährt schwarz/fuhr 
schwarz/ist schwarz gefahren) 
Peter fährt oft schwarz. 

  vb viajar sin billete 
 
Peter viaja a menudo sin billete. 

8.1.1. 

 schwarzhaarig   adj de pelo negro 3.1.9.2. 

der Schwarzwald 
die Schwarzwaldmetropole 

  sust la Selva Negra 
la metrópolis de la Selva Negra 

2.1.7. 

das Schwein,  e 2 ○ sust el cerdo 1.1.3. 

das Schweinefleisch (sólo sg) 
der Schweinefleischproduzent ,  en 

  sust la carne de cerdo 
el productor de carne de cerdo 

1.1.3. 

 schwer 
Das ist aber schwer! 

1 ○ adj  pesado; difícil 
¡Qué difícil/pesado! 

4.1.3. 

 schwierig 2 ○ adj difícil 5.1.1. 

 schwimmen  
(schwamm/ist geschwommen) 
Peter kann noch nicht schwimmen. 
Klaus schwimmt gerne in dem See. 
schwimmen + CDir 
Komm, wir schwimmen zu der Insel. 
schwimmen 
Das Boot schwimmt im Meer. 

1 ○ vb 1. nadar 
 
Peter aún no sabe nadar. 
A Klaus le gusta nadar en el lago. 
2. nadar hacia 
Ven, nadamos hacia la isla. 
3. flotar 
El barco flota en el mar. 

6.1.3. 

die See (sólo sg) 2 ○ sust el mar 1.1.5.1. 

 segeln   vb navegar a vela 6.1.3. 

 sehen  
(sieht/sah/hat gesehen/hat + inf + sehen) 
j-n/etw-A ~ 
Siehst du den Mann dort? 
sehen + CDir 
Ich sehe zu ihm. 
sehen nach etw-A/j-m 
Ich sehe mal nach dem Essen. 
Sieh doch mal bitte nach den Kindern! 
---------- 

j-m ähnlich sehen 
Du siehst deiner Schwester sehr ähnlich. 
mal sehen 

1 ○ vb ver; mirar 
 
1. ver algo/a algn 
¿Ves a aquel hombre? 
2. mirar hacia/en 
Miro hacia él. 
3. echar un vistazo a/qué tal 
Voy a echar un vistazo a la comida. 
¡Por favor, echa un vistazo qué tal los niños! 
 

parecerse a algn 
Te pareces mucho a tu hermana. 
a ver 

1.1.3.2. 

die Sehenswürdigkeit,  en 1 ○ sust el lugar de interés; el monumento 4.1.4.7. 

 sehr 
Das ist sehr interessant. 
Er liebt sie sehr. 

1 ○ adv 
 

muy; mucho 
Esto es muy interesante. 
La quiere mucho. 

1.1.1. 
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 Sehr geehrte Frau + [apellido] 2 ○  Apreciada señora + [apellido] 10.1.1. 

 Sehr geehrter Herr + [apellido] 2 ○  Apreciado señor + [apellido] 10.1.1. 

 sei es ... oder (sei es) 
Sei es heute oder (sei es) morgen, wir 
werden es tun. 

  conj sea ... o (sea) ... 
Sea hoy o mañana, lo haremos. 

8.1.1. 

die Seife,  n 2 ○ sust el jabón 10.1.4.3. 

 sein (bin, bist, ist, sind, seid, sind/war/ist 
gewesen) 
Das ist Herr M. 
Das ist ein Stuhl. 
Wem gehört der Wagen? Das ist meiner. 
Das ist schwierig. 
 
Der Kaffee ist heiß. 
Axel ist im Restaurant. 
An der Ecke ist ein Bäcker. 
sein zu + infinitivo 
Was ist zu tun? 
Bei Gefahr ist die Polizei zu 
benachrichtigen. 
sein aus 
Ich bin aus Köln. 
Der Ring ist aus Gold. 
j-m/für j-n ist etw zu + adjetivo 
Das Auto ist mir zu teuer. 
etw ist schwer/gut zu + infinitivo 
Das ist schwer zu verstehen. 
Es ist schön, das zu sehen. 
---------- 

für etw-A sein 
gegen etw-A sein 
dran sein 
x (Jahre alt) sein 
Ich bin 34 (Jahre alt). 
j-m ist kalt/warm 
Mir ist kalt. 
schön und gut sein, aber ... 
auf der Hut sein 

1 ○ vb 
 

ser; estar; haber 
1. ser 
Este es el señor M.  
Esto es una silla. 
¿De quién es el coche? Es mío. 
Es difícil. 
2. estar; hay 
El café está caliente. 
Axel está en el restaurante. 
En la esquina hay una panadería. 
3. hay que/se puede(n)/se debe(n) + inf 
¿Qué hay que hacer? 
En caso de peligro se debe avisar a la 
policía. 
4. ser de [procedencia][material] 
Soy (natural) de Colonia. 
El anillo es de oro. 
5. algo es demasiado  + adj para algn 
El coche es demasiado caro para mi. 
6. algo es difícil/bueno (de) + infinitivo 
Es difícil de entender. 
Es bueno verlo. 
estar a favor de algo 
estar en contra de algo  
tocar (el turno) 
tener x años (de edad) 
Tengo 34 (años de edad). 
algn tiene frío/calor 
Tengo frío. 
todo esto está muy bien pero ... 
estar prevenido, estar en guardia 

1.1.1. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.1.3. 
5.1.3. 
 
 
 
 
 
5.1.3. 
5.1.1. 

 seit (dat) 
Seit einem Jahr kenne ich ihn. 
Seit gestern arbeite ich wieder. 

1 ○ prep desde (hace) 
Desde hace un año le conozco. 
Desde ayer vuelvo a trabajar. 

1.1.3. 
3.1.2. 

 seitdem 
Seitdem er hier ist, bin ich glücklich. 

 ○ conj desde que 
Desde que está aquí, soy feliz. 

8.1.4.1. 

die Seite,  n 
Die Übung ist auf Seite 23. 
 
Der Bäcker ist auf der anderen Seite. 

2 ○ sust 1. la página  
El ejercicio está en la página 23. 
2. el lado 
La panadería está en el otro lado. 

4.1.3. 
 
4.1.3. 

 Sekretariat,  e 2 ○ sust el secretariado 2.1.7. 

der Sekt,  e   sust el cava 1.1.3. 

die Sektion,  en   sust la sección 5.1.1. 

 selb- 
Er kommt am selben Tag. (véase tbn. 
derselbe) 

 ○ adjAdyac 
 

mismo 
Vendrá el mismo día. 

4.1.3. 
8.1.1. 

 selber/selbst 
ich selber, du selber 
ich selbst, du selbst  
Ich mache das selbst/selber. 
 

2 ○ pronDem mismo 
yo mismo/a, tu mismo/a 
 
Yo mismo lo haré. 

2.1.7. 
4.1.3. 
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 selbst wenn 
Selbst wenn er jetzt kommt, ist es schon 
zu spät. 

  conj aunque (subjuntivo), incluso si 
Aunque venga ahora, ya es demasiado tarde. 

4.1.1. 
7.1.3.4. 

der Selbstversorger,     sust el autoabastecedor 5.1.2. 

 selbstverständlich  ○ adj/adv por supuesto, desde luego; evidente 5.1.1. 

 selten  ○ adj/adv raro; rara vez, raras veces 4.1.3. 

 senden, (j-m) etw-A ~  
(sendete, sandte/hat gesendet, hat gesandt) 
Er hat mir ein Päckchen gesendet. 

 ○ vb enviar algo a algn 
 
Me ha enviado un paquete. 

4.1.3. 

die Sendung,  en 2 ○ sust el programa 10.1.2.6. 

der Service (sólo sg) 2 ○ sust el servicio 8.1.1. 

 servieren, (j-m) etw-A ~ 
Der Kellner serviert den Gästen die 
Getränke. 

  vb servir algo a algn 
El camarero sirve las bebidas a los clientes. 

2.1.1. 

der Sessel,    ○ sust el sillón 1.1.2. 

 sich-A setzen (+ CDir) 
Setz dich!/Setzen Sie sich! 
Er setzt sich auf den Stuhl/in den Sessel. 
setzen 
sich auf die Liste setzen lassen 
 

2 ○ vb 1. sentarse 
¡Siéntate!/Siéntese! 
Se sienta en la silla/en el sillón. 
2. poner 
apuntarse en la lista 
 

4.1.2.3. 
10.1.2.6. 

 sicher 2 ○ adj/adv seguro; seguramente 1.1.2. 

sich sicher sein in (dat) 
Darin bin ich mir sicher. 
In dem Punkt bin ich mir sicher. 

  locVb estar seguro en; no caber duda 
En esto estoy seguro/No cabe duda. 
En este punto no cabe duda. 

9.1.7. 

die Sicherheit,  en  ○ sust la seguridad 5.1.3. 

 sicherlich   adv seguramente 3.1.1. 

 sieben, etw-A ~ 
 
Er siebt den Sand. 
In der Personalabteilung werden die 
Bewerbungen gesiebt. 

  vb cribar; reducir algo drásticamente a una 
mínima parte 
Criba la arena. 
En el departamento de recursos humanos se 
reducen las solicitudes a una mínima parte. 

4.1.3. 

das Silvester 2 ○ sust la Nochevieja 10.1.2.6. 

 singen, etw-A ~ (sang/hat gesungen) 
Sie haben zusammen ein Lied gesungen. 

2 ○ vb cantar algo 
Han cantado juntos una canción. 

2.1.5. 

 sinken (sank/ist gesunken) 
Im Herbst sinken die Temperaturen.  
Das Schiff ist gesunken. 

 ○ vb descender algo; hundirse [barco] 
En otoño, las temperaturas descienden. 
El barco se hundió. 

9.1.1. 

die Situation,  en 2 ○ sust la situación 8.1.4.1. 

 sitzen (+ CLoc) (saß/hat gesessen) 
Peter sitzt auf der Bank. 
etw-N sitzt gut/schlecht 
Der Anzug sitzt gut. 

1 ○ vb 1. estar, estar sentado 
Peter está sentado en el banco. 
2. quedar/sentar bien a algn [ropa] 
El traje te sienta bien. 

4.1.2.3. 

 sitzen bleiben auf (ac) 
auf den Schulden sitzen bleiben 

  vb  
quedarse con las deudas 

3.1.4. 
3.1.4. 

der Sitzplatz, ¨e   sust el asiento 1.1.2. 

 skeptisch   adj escéptico 4.1.1. 

der Ski,  er 
Ski fahren 

2 ○ sust el esquí 
esquiar 

10.1.4.2. 

 so + adjetivo/so viel/(gut) 
Sie ist immer so gestresst. 
Er verdient so viel Geld wie ich. 
Das gefällt mir so gut. 
Im Frühling ist es nicht mehr so kalt. 
P. ist nicht mehr so klein. 

1 ○ adv 1. tan + adjetivo/tanto 
Siempre está tan estresada. 
Gana tanto dinero como yo 
Me gusta tanto. 
En primavera ya no hace tanto frío. 
P. ya no es tan pequeño. 

1.1.2. 
 
 
1.1.2. 
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so  ...,dass  
Das Kleid war so billig, dass ich es 
gekauft habe. 
so + adjetivo wie möglich 
so leicht wie möglich 
so schnell wie möglich 
so 
Du machst das falsch, mach es besser so. 
Er hat das so gesagt, dass sie sich 
erschrocken hat. 
so + indTemp 
So um 16.00 Uhr geht das Spiel los. 
So nach drei Jahren hat er wieder 
angefangen, Gitarre zu spielen. 
---------- 

so reinkommen/reinlassen, etc. 
Ich habe nicht bezahlt. Ich bin so 
reingekommen./Man hat mich so 
reingelassen. 

1.1. tan(to) ... que 
El vestido era tan barato que lo he 
comprado. 
1.2. lo más + adj posible, tan + adj como 
lo más fácil posible, tan fácil como 
lo más rápido posible, tan rápido como 
2. así, de esta/tal forma 
Lo haces mal, mejor que lo hagas así. 
Lo dijo de tal forma que ella se asustó. 
 
3. a eso de, aproximadamente 
A eso de las 16.00 h empezará el partido. 
Al cabo de aproximadamente tres años 
volvió a tocar la guitarra. 
 

poder/dejar entrar sin pagar 
No pagué. He podido entrar sin pagar./Me 
han dejado entrar sin pagar. 

 
 

 
5.1.1. 
 
 
2.1.2.  
3.1.4. 

 so mancher 
So manches Kind mag das nicht. 
So mancher möchte sich auch im Winter 
sonnen. 

  art alguno, hay quien que 
A algunos niños no les gusta (esto). 
Hay quien quiera tomar el sol en invierno. 

6.1.3. 
 
6.1.3. 

 so viel 
Er arbeitet so viel, dass er kaum Zeit für 
seine Familie hat. 
Lerne so viele neue Wörter wie möglich. 

2 ○ adv/adj tanto 
Trabaja tanto que apenas le queda tiempo 
para su familia. 
Aprender tantas palabras nuevas como sea 
posible. 

4.1.1. 
10.1.2.3. 
 
4.1.1. 

 sobald 
Sobald er kommt, gehen wir los. 

 ○ conj en cuanto (subj) 
En cuanto venga, nos pondremos en marcha. 

4.1.3. 
4.1.4.4. 

 sodass (tbn. so dass) 
Der Spieler hat sich verletzt, sodass er 
nicht weiterspielen konnte. 

 ○ conj de modo que, de forma que 
El jugador se lesionó de modo que no pudo 
seguir jugando. 

5.1.2. 
7.1.3.1. 

das Sofa,  s 1 ○ sust el sofá 1.1.2. 

 sofort 1  adv en seguida 3.1.7. 

 sogar 
Er hat alles verkauft, sogar sein Auto. 

2 ○ adv incluso 
Lo ha vendido todo, incluso su coche. 

3.1.1. 

 sogenannt-  ○ adjAdyac llamado 2.1.7. 
8.1.1. 

der Sohn, ¨e 1 ○ sust el hijo 2.1.1. 

 solch (ein) + sust 
solch ein Mann/eine Frau = 
ein solcher Mann/eine solche Frau 
solche Männer 
Solche Schuhe gefallen mir. 
Solche Leute brauchen wir. 

 ○ adj un + sust + así; un + sust + como este/a 
[de estas características] 
tal hombre/tal mujer 
tales hombres 
Unos zapatos así me gustan. 
Necesitamos personas como estas. 

2.1.7. 
8.1.1. 

 sollen (soll, sollst, soll, sollte/hat 
gesollt/hat ... + infinitivo + sollen) 
Was soll das kosten? 
 
Du solltest öfter Deutsch lernen. 
 
Peter soll Geld gestohlen haben. 
 
Er sagt, du sollst sofort kommen. 
 
Soll ich kommen? 

1 ○ vbMod deber 
 
¿Cuánto va a costar? 
1. deber 
Deberías estudiar más alemán. 
2. suposición/información ajena 
Dicen que Peter robó dinero. 
3. imperativo estilo indirecto 
Dice que vayas en seguida. 
4. Preguntar por deseo [preguntas] 
¿Quieres que vaya? 

1.1.2. 
 
1.1.2. 

 somit   adv por lo tanto/pues/así [concluyendo] 3.1.5. 
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Du hast alle Schulden bezahlt. Somit ist 
das Problem gelöst. 

Pagaste todas las deudas. Por lo tanto el 
problema está resuelto. 

der Sommer,   1 ○ sust el verano 1.1.5.1. 

die Sommerferien (pl)   sust las vacaciones de verano 5.1.4.2. 

 sondern 
Nicht ich, sondern Peter hat dich 
angerufen. 

 ○ conj sino (que) 
No yo sino Peter fue quien te ha llamado. 

2.1.2. 
4.1.4.4. 

 sondern auch   ○ conj véase: nicht nur ... sondern auch 1.1.3. 

die Sonne,  n 1 ○ sust el sol 1.1.6. 

sich sonnen, sich-A ~   vb tomar el sol 6.1.3. 

die  Sonnenbrille,  n (sg)   sust las gafas de sol 7.1.1.1. 

 sonnig 2 ○ adj soleado 10.1.2.3. 

der Sonntag,  e 1 ○ sust el domingo 2.1.7.1. 

 sonntags 2 ○ adv los domingos 9.1.2.4. 

 sonst 
Beeil dich, sonst kommst du zu spät. 
sonst noch ein 
Hast du sonst noch eine Idee? 
 
Klaus ist noch nicht da. Das ist komisch, 
sonst kommt er immer pünktlich. 

2 ○ adv 1. de lo contrario, si no 
Date prisa, si no llegarás tarde. 
2. otro (aparte) 
¿Tienes otra idea? 
3. normalmente 
Klaus aún no está. Es raro, normalmente 
suele ser puntual. 

2.1.7. 
7.1.3.4. 
10.1.2.6. 

die Sorgen (pl) 
sich sorgen machen (um) 

 ○ sust la preocupación 
preocuparse (por) 

3.1.1. 
3.1.1. 

 sowie 
Dort gibt es ein Restaurant sowie eine 
Diskothek. 

  conj además de, así como, y 
Allí hay un restaurante y una discoteca. 

8.1.1. 

die Sozialkunde (sólo sg) 2 ○ sust la estudios sociales 2.1.7. 

der Spanier,     sust el español 5.1.2. 

 spanisch 2 ○ adj español 1.1.3. 

 spannend 
ein spannender Film 
spannende kulturelle Entdeckungen 

2 ○ adj de suspense; emocionante 
una película de suspense 
descubrimientos culturales emocionantes 

8.1.4.3. 

 sparen, etw-A ~ 
Peter hat schon ein Vermögen gespart. 

2 ○ vb ahorrar algo 
Pedro ya ha ahorrado una fortuna. 

8.1.1. 

der Spaß, ¨e 
Spaß machen 
j-m macht etw-N Spaß 
Das macht mir ihr Spaß. 
Spaß haben an (dat) 
An Sportveranstaltungen hat er viel Spaß. 
---------- 

Viel Spaß! 

2 ○ sust la diversión 
divertir 
1. algo le divierte a algn 
Esto me divierte. 
2. divertirse en 
En eventos deportivos se divierte mucho. 
 

¡Qué te/se diviertas/a! 

7.1.4. 
 
 
 
 
9.1.2.5. 
 

7.1.4. 
 spät 

Es ist spät. Ich muss gehen. 
Wie spät ist es? 
---------- 

am späten Nachmittag 

1 ○ adj/adv tardío; tarde 
Me tengo que ir. 
¿Qué hora es? 
 

a última hora de la tarde 

3.1.4.1. 
 
3.1.6.2. 

 spät dran sein 
Ich muss gehen, ich bin spät dran. 

  locVb haberse hecho tarde 
Tengo que irme, se me ha hecho tarde. 

7.1.3.4. 

 später 
Zuerst will er die Uni beenden, später 
möchte er seinen Doktor machen. 
 
Heute komme ich später. 
 
 

  adj/adv 1. más adelante, luego 
Primero quiere terminar la universidad, más 
adelante quiere hacer su doctorado. 
2. más tarde 
Hoy llegaré más tarde. 
 
 

2.1.7. 
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Spätere Generationen haben das 
vergessen. 
Auf der Party lernte ich meinen späteren 
Ehemann kennen. 

3. posterior; futuro 
Las generaciones posteriores lo han 
olvidado. 
En la fiesta conocí a mi futuro marido. 
 

 spazieren gehen 
Jeden Sonntag gehen wir im Wald 
spazieren. 

2 ○ vb ir a pasear 
Cada domingo vamos a pasear por el 
bosque. 

9.1.2.4. 

der Spaziergang, ¨e 
einen Spaziergang machen 

2 ○ sust el paseo 
dar un paseo 

5.1.4.4. 
 

 speichern, etw-A ~ [inform] 
speichern unter [inform] 

2 ○ vb guardar [inform], almacenar algo 
guardar como [inform] 

8.1.3. 
8.1.3. 

der Spezialist,  en  ○ sust el especialista 5.1.3. 

der Spiegel,    ○ sust el espejo 1.1.2. 

das Spiel,  e 
Die Kinder haben viele Spiele. 
 
Das war ein interessantes Spiel: Barcelona 
- Madrid. 

2 ○ sust 1. el juego 
Los niños tienen muchos juegos. 
2. el partido, la partida 
Era un partido interesante: Barcelona - 
Madrid. 

1.1.5.5. 
4.1.2.2. 

 spielen, etw-A ~ 
Die Kinder spielen draußen. 
Er spielt Fußball. 
 
Er spielt Klavier. 
---------- 

eine Rolle spielen 

1 ○ vb 1. jugar, jugar a algo [deporte] 
Los niños están jugando fuera. 
Juega al futbol. 
2. tocar [instrumento] 
Toca el piano. 
 

desempeñar un papel 

2.1.7. 
5.1.4.3. 

der Spieler,    ○ sust el jugador 7.1.2.1. 

die Spielwaren (pl)   sust los juguetes 1.1.3.1. 

das Spielzeug,  e  ○ sust el juguete 4.1.4.1. 

 spinnen 
Du spinnst wohl. 

  vb estar loco 
Estás loco. 

5.1.3. 

 spitz  ○ adj puntiagudo 1.1.1. 

der Sport 1 ○ sust el deporte 2.1.7.1. 

die Sportart,  en  ○ sust la disciplina deportiva 2.1.7. 

die Sporthalle,  n 2 ○ sust el pabellón deportivo 10.1.2.3. 

 sportlich 2 ○ adj deportivo 1.1.1. 

der Sportplatz, ¨e 2 ○ sust el campo de deporte 2.1.7. 

der Sportschuh,  e   sust el zapato deportivo 7.1.1. 

die Sprache,  n 1 ○ sust la lengua, el idioma 1.1.5.1. 

 sprechen (über (ac)) 
(spricht/sprach/hat gesprochen) 
Willst du jetzt mit ihm sprechen? 
P. spricht Englisch und Deutsch. 
Wir haben den ganzen Abend über Politik 
gesprochen. 
Ich spreche nicht mit dem Nachbarn. 

1 ○ vb hablar (de/sobre) 
 
¿Quieres hablar con él ahora? 
P. habla inglés y alemán. 
Hablamos toda la noche sobre política. 
 
No hablo con el vecino. 

3.1.6.1. 
 
 
 
5.1.4.6. 
 
5.1.4.3. 

die Sprechstunde,  n 2 ○ sust la hora de atención al alumno; 
la consulta (médica) 

2.1.7. 

die Sprechstundenhilfe,  n   sust la recepcionista [en consulta médica] 9.1.4. 

die Spritze,  n 
eine Spritze geben 

 ○ sust la jeringuilla 
poner una inyección 

8.1.6. 

die Spüle,  n   sust el fregadero 1.1.2. 

 spülen, etw-A ~ 
Ich muss noch spülen. 

 ○ vb fregar/lavar algo [platos] 
Todavía tengo que lavar los platos. 

9.1.3. 

die Spülmaschine,  n   sust el lavavajillas 1.1.2. 
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die Spur,  en  ○ sust la pista; el carril [calle], la huella 5.1.1. 

der Staat,  en  ○ sust el estado 6.1.6.4. 

die  Stadt, ¨e 
Ich wohne in der Stadt und sie wohnt auf 
dem Land. 
in die Stadt fahren/gehen  [coloq] 

1 ○ sust la ciudad; el centro [coloq] 
Yo vivo en la ciudad y ella vive en el 
campo. 
ir al centro de la ciudad 

1.1.2. 

der Stadtpark,  s   sust el parque municipal 1.1.4. 

der Stadtplan, ¨e 1 ○ sust el plano de la ciudad 8.1.1. 

der Stand, ¨e 
Auf dem Flohmarkt sind viele Stände. 

  sust el puesto; la parada 
Hay muchos puestos en el mercadillo. 

2.1.7. 

der Stapel,   
Ich habe einen Stapel von Briefen auf 
meinem Schreibtisch. 

  sust el montón 
Tengo un montón de cartas encima de mi 
escritorio. 

4.1.3. 

der Star,  s [Künstler] 2 ○ sust la estrella [artista] 10.1.4.1. 

 stark 2 ○ adj fuerte 5.1.1. 

der Starkregen,     sust las fuertes lluvias 10.1.3. 
die Statistik,  en  ○ sust la estadística 3.1.2. 

 stattfinden (fand statt/hat stattgefunden) 
Morgen findet in Bochum ein 
Rockkonzert statt. 

2 ○ vb tener lugar, celebrarse, efectuarse 
Mañana tendrá lugar un concierto de rock en 
Bochum. 

2.1.2. 

der Stau,  s (tbn.  e) 
Auf der Autobahn sind oft Staus. 

 ○ sust el atasco 
A menudo hay atascos en la autopista. 

8.1.1. 

 stecken, etw-A (+ CDir) ~ 
Er steckt das Geld in die Tasche. 
stecken  (+ CLoc), etw steckt  
Der Schlüssel steckt im Schloss. 
---------- 

den Kopf in den Sand stecken 

 ○ vb 1. meter algo en algo 
Mete el dinero en el bolsillo. 
2. estar (metido) 
La llave está en la cerradura. 
 

esconder la cabeza como el avestruz/ 
meter la cabeza debajo del ala 

4.1.2.3. 
 
 
 
 

6.1.3. 

 stehen (+ CLoc)  
(stand/hat gestanden)  
 
Ich stehe vorne an der Bühne. 
Er sitzt nicht, er steht. 
 
Der Bus fährt nicht, er steht (an der 
Haltestelle). 
 
Der Dom steht am Rhein. 
 
Auf der Straße stehen viele Leute. 
Das Glas steht auf dem Tisch. 
stehen (im Buch/auf Blatt) 
Das steht in dem Buch. 
j-m steht etw-A gut/schlecht  
[Kleidung] 
Das Hemd steht dir gut. 
stehen [resultado partido] 
□ Wie steht es? △ Es steht 3 zu 1. 
---------- 

im Vordergrund stehen 

1 ○ vb estar (de pie/derecho), situarse; 
estar/hay; poner, figurar (en) [texto] 

1. estar (de pie/derecho) 
Estoy delante/cerca del escenario. 
No está sentado, está de pie. 
2. estar parado 
El autobús no se mueve, está parado (en la 
parada de autobús). 
2. estar, situarse 
La catedral está al lado del Rin. 
3. estar/hay 
En la calle hay mucha gente. 
El vaso está en la mesa. 
4. poner/figurar en 
Esto pone en el libro. 
5. a algn le sienta/queda algo bien/mal 
[ropa] 
La camisa te queda bien. 
6. estar, ir [resultado partido] 
□ ¿Cómo van? △ Están 3 a 1. 
 

estar en primer plano 

2.1.8.1. 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.1.2.3. 
 
 
 
 
 
5.1.4.3. 

 stehen bleiben (tbn. stehenbleiben) 
Das Auto bleibt stehen. 

2 ○ vb pararse 
El coche se para. 

8.1.6. 

die Stehlampe,  n 
 
 
 

  sust la lámpara de pie 1.1.2. 
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 steigen (stieg/ist gestiegen) 
Die Temperatur steigt. 
steigen + CDir 
Er steigt auf den Turm. 
steigen um (ac) (auf (ac)) 
Die Preise steigen um 4 Prozent. 
Die Kosten sind von 100 Euro auf 200 
gestiegen. 

 ○ vb subir 
La temperatura sube. 
 
Sube a la torre. 
aumentar, subir (precios) 
Los precios suben el 4 por ciento. 
El coste ha aumentado de 100 euros a 200. 

6.1.4.1. 
 
 
 
 
 
9.1.1. 

 steigen von ... auf ... 
Der Umsatz ist von 1 Million Euro auf 10 
Million Euro gestiegen. 

 ○ vb pasar; aumentar de... a... 
La facturación ha pasado de 1 millón de 
euros a 10 millones de euros. 

9.1.1. 

die 
 

Stelle,  n 
Ich habe eine neue Stelle. 
eine freie Stelle 
 
Der Tote lag an dieser Stelle. 
 
An dieser Stelle im Text widerspricht er 
sich. 

1 ○ sust 1.1. el puesto de trabajo 
Tengo un puesto de trabajo nuevo. 
la vacante 
1.2. el sitio, el lugar, la posición 
El muerto estaba en este lugar. 
2. la parte, el pasaje [en escritos] 
En este pasaje del texto se contradice. 

1.1.3. 
3.1.4.1. 
4.1.3. 
1.1.3. 
3.1.5. 

 stellen (+ CDir) 
Ich stelle die Tasse auf den Tisch. 
sich stellen (+ CDir) 
Ich sitze schon so lange, jetzt stelle ich 
mich. 
Ich stelle mich an die Tür. 
 

j-m eine Frage stellen 

1 ○ vb 1. poner, colocar 
Pongo la taza en la mesa. 
2. ponerse (de pie), colocarse 
Llevo mucho tiempo sentado, ahora me voy 
a poner de pie. 
Me colocaré junto a la puerta. 
 

hacer una pregunta a algn 

4.1.2.3. 

die Stellensuche (sólo sg)   sust la búsqueda de trabajo 4.1.3. 

der Stellensuchende,  n   palabSust el que está buscando trabajo 4.1.3. 

 sterben (an (ac)) 
(stirbt/starb/ist gestorben) 
Er ist an Krebs gestorben. 
Er ist bei einem Unfall gestorben. 

2 ○ vb fallecer, morir(se) (de) 
 
Murió de cáncer. 
Murió en un accidente. 

2.1.2. 

 stets   adv siempre 5.1.1. 

der Stiefel,   2 ○ sust la bota 6.1.2.1. 

der Stift,  e 
Hast du einen Stift dabei? 

2 ○ sust algo para escribir como lápiz, bolígrafo, etc. 

¿Tienes algo para escribir? 
7.1.5.3. 

 stimmen 
Stimmt es, dass P. wieder arbeitet? 
Das stimmt! 

 ○ vb ser correcto 
¿Es correcto que P. vuelve a trabajar? 
¡Correcto! 

5.1.3. 
 
5.1.3. 

das Stipendium, Stipendien 2  sust la beca 9.1.2.5. 

der Stock, Stockwerke 
Das Haus hat drei Stockwerke. 
Ich wohne im zweiten Stock. 

1 ○ sust el piso, la planta [de edificio] 
La casa tiene tres plantas. 
Vivo en la segunda planta. 

8.1.2. 

der Stöckelschuh,  e   sust el zapato de tacón alto 6.1.1. 

das Stockwerk,  e 2 ○ sust el piso, la planta [de edificio] 10.1.3. 

 stolz 
stolz sein auf (ac) 
Die Eltern sind stolz auf ihre Kinder. 

 ○ adj orgulloso 
estar orgulloso de 
Los padres están orgullosos de sus hijos. 

2.1.8.2. 
2.1.8.2. 
5.1.4.5. 

 stören, (j-n) (mit etw-D) ~ 
Die Musik stört mich nicht. 
Er stört mich mit der Musik. 

2 ○ vb molestar (a algn) (con algo) 
La música no me molesta. 
Me molesta con la música. 

3.1.7. 
8.1.4.1. 

die Störung,  en  ○ sust el estorbo, la molestia 7.1.3.5. 

der Strand, ¨e 
an den Stand gehen 
 

2 ○ sust la playa 
ir a la playa 

1.1.4. 
1.1.5.3. 
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die Straße,  n 
(Land-)straße 

1 ○ sust la calle 
la carretera 

1.1.4. 
8.1.1. 

die Straßenbahn,  en 1 ○ sust el tranvía 8.1.1. 

der Streckenplan, ¨e   sust el plano de ruta/recorrido/viaje 8.1.1. 

 streichen (strich/hat gestrichen)   vb pintar 2.1.8.1. 

 streiten (stritt/hat gestritten)  
(sich-A) (mit j-m) (um etw-A) ~ 
Die Kinder streiten (sich) oft. 

2 ○ vb pelearse, discutir con algn por algo 
 
Los niños se pelean a menudo. 

8.1.4.1. 

 streng 2 ○ adj riguroso, estricto, rígido 9.1.2.5. 

der Stress (sólo sg) 2 ○ sust el estrés 10.1.4.2. 

 stressfrei   adj sin estrés 7.1.3.1. 

 stressig 2 ○ adj estresante 2.1.8.2. 

der Strom (sólo sg)  ○ sust la corriente eléctrica 3.1.7. 

der Strumpf, ¨e  ○ sust el calcetín 1.1.1. 

das Stück Kuchen   sust el trozo de pastel 7.1.1.2. 

das Stück,  e 
Möchtest du ein Stück Käse? 
 
Die Firma stellt 20.000 Stück pro Tag her. 
---------- 

(Theater-)stück 
(Musik-)stück 
das Stück Zucker 

2 ○ sust 1. el trozo, el pedazo, la pieza 
¿Quieres un trozo de queso? 
2. la unidad 
La compañía fabrica 20.000 unidades al día. 
 

la obra de teatro 
la pieza de música 
el terrón de azúcar 

7.1.1.2. 
7.1.1.2. 

der Student,  en 1 ○ sust el estudiante [universidad] 8.1.1. 

die  Studie,  n  ○ sust el estudio [redactado] 4.1.3. 

der Studienkollege,  n   sust el compañero de estudios 2.1.2. 

 studieren [Universität] 
P. studiert Physik. 

1 ○ vb estudiar [universidad] 
P. estudia física. 

4.1.4.5. 

das Studium (solo sg) 1 ○ sust la carrera universitaria 2.1.2. 

der Stuhl, ¨e 2 ○ sust la silla 1.1.2. 

 stumpf   adj sin punta, desafilado 1.1.1. 

der Stundenplan, ¨e 2 ○ sust el horario 10.1.6.1. 

 stündlich 
Diese Bäckerei backt stündlich frisches 
Brot. 

 ○ adv por hora, cada hora 
Esta panadería hace pan fresco cada hora. 

7.1.4.1. 

der Sturm, ¨e  ○ sust el temporal 10.1.3. 

das Substantiv,  e   sust el sustantivo 7.1.2.1. 

 suchen, etw-A/j-n 
Herr M. sucht seine Schlüssel. 
suchen nach (dat) 
Herr M. sucht nach seinen Schlüsseln. 

1 ○ vb buscar algo/a algn 
El señor M. está buscando sus llaves. 
buscar algo/a algn 
El señor M. está buscando sus llaves. 

1.1.2. 

die Suchmethode,  n   sust el método de búsqueda 4.1.3. 

(das) Südeuropa (sólo sg)   sust (la) Europa del sur 4.1.1. 

 südlich  ○ adj meridional, del sur 5.1.1. 

der Südpol (solo sg)   sust el polo sur 10.1.3. 
die Südsee (sólo sg)   sust los Mares del Sur 8.1.4.3. 

der Südwesten (solo sg)   sust el suroeste, el sudoeste 1.1.6. 

 suggerieren 
Große handgeschriebene Schilder 
suggerieren billige Preise. 

  vb sugerir 
Los letreros grandes escritos a mano 
sugieren precios baratos. 

3.1.1. 

 super (no declina) 2 ○ adj súper 5.1.3. 

der Supermarkt, ¨e 2 ○ sust el supermercado 2.1.7. 
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die Suppe,  n 2 ○ sust la sopa 10.1.4.2. 

 surfen 2 ○ vb surfear, hacer surf 6.1.3. 

der Surfkurs,  e   sust el curso de surf 7.1.5.1. 

der Surveyor,  s  [voz inglesa]   sust el topógrafo 5.1.1. 

 süß 
Der Kuchen ist sehr süß. 
Peters Tochter ist vielleicht süß. 

 ○ adj dulce [sabor]; mono  
El pastel es muy dulce. 
La hija de Peter es más mona. 

1.1.5.7. 

die Süßigkeiten (pl) 2 ○ sust los dulces, la golosina 1.1.5.6. 

 sympathisch 2 ○ adj simpático 3.1.2. 

das System,  e  ○ sust el sistema 8.1.1. 

 T      
das Tablet, -s 2 ○ sust el (ordenador) tablet 10.1.4.3. 

die Tablette,  n 2 ○ sust la pastilla, el comprimido 8.1.6. 

die Tafel,  n   sust sitio, donde se entregan alimentos para 

necesitados 

3.1.4. 

die Tafel,  n 
Der Lehrer schreibt das Wort an die Tafel. 
---------- 

die Tafel Schokolade 

2 ○ sust la pizarra; la tableta 
El profesor escribe la palabra en la pizarra. 
 

la tableta de chocolate 

10.1.4.2. 
 
 

10.1.4.1. 

der Tag,  e 
den ganzen Tag 
Er arbeitet den ganzen Tag. 
eines Tages 
Eines Tages klopfte es an meine Tür. 

1 ○ sust 
locAdv 
 
locAdv 

el día 
todo el día 
Trabaja todo el día. 
un buen día 
Un buen día alguien llamó a la puerta. 

1.1.5.5. 
 
 
4.1.1. 

die Tagesschau,  en [TV]    sust el telediario 3.1.6.1. 

 täglich 2 ○ adj/adv diario; diariamente, al día  2.1.7. 

 tagsüber 2 ○ adv de día, durante el día 2.1.7. 

das Tal, ¨er  ○ sust el valle 5.1.1. 

die Tante,  n 2 ○ sust la tía 9.1.4.1. 

 tanzen 1 ○ vb bailar 2.1.5. 

die Tasche,  n 1 ○ sust el bolso, la bolsa 3.1.9.2. 

das Taschengeld,  er 2 ○ sust la semanada, la paga 8.1.4.2. 

die Tasse,  n 2 ○ sust la taza 10.1.6.1. 

 tätig sein (als + sust sin artículo) 
Seit zwei Jahren bin ich als Finanzberater 
tätig. 

  locVb trabajar (de/como)  
Desde hace dos años trabajo de asesor 
financiero. 

2.1.7. 

die Tätigkeit,  en 
Er war in undursichtige finanzielle 
Aktivitäten verwickelt.   
---------- 

Welcher Tätigkeit gehen Sie nach? 

 ○ sust la actividad 
Estaba involucrado en actividades 
financieras poco transparentes. 
 

¿A qué se dedica? 

5.1.1. 

 tatsächlich  ○ adv de hecho, realmente 3.1.1. 

 tauschen (etw-A gegen etw-A) 
Sollen wir die Plätze tauschen? 
Ich tausche mein Fahrrad gegen dein 
Auto. 

2 ○ vb cambiar 
¿Quieres que nos cambiemos de sitio? 
Cambio mi bicicleta por tu coche. 

8.1.4.2. 

sich täuschen in (ac) 
sich-A in j-m/etw-D ~ 
Ich habe mich in ihm getäuscht. 
j-n täuschen 
Die Diebe haben den alten Mann 
getäuscht. 

  vb 1. equivocarse en algo/con algn 
 
Me he equivocado con él. 
2. engañar a algn 
Los ladrones han engañado al hombre 
mayor. 

5.1.1. 

das Taxi,  s 1 ○ sust el taxi 8.1.1. 
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das Team,  s 2 ○ sust el equipo 9.1.7. 

die Technik,  en  ○ sust la técnica, la tecnología 1.1.3. 

der Techniker,   2 ○ sust el técnico 9.1.6. 

die Technologie,  n  ○ sust la tecnología 1.1.5.4. 

der Tee,  s 
Tee ziehen lassen  

1 ○ sust el té; la infusión 
dejar reposar el té/la infusión 

3.1.2. 

der Teil,  e 
Der erste Teil des Buches ist interessant. 

1 ○ sust la parte 
La primera parte del libro es interesante. 

8.1.1. 

das Teil,  e 
das Ersatzteil 

 ○ sust la pieza 
la pieza de recambio 

9.1.1. 

 teilen (mit (dat)), etw-A mit j-m ~ 
Wir teilen uns die Arbeit. 
Ich teile das Geld mit meinen Kollegen. 

2 ○ vb compartir algo con algn 
Compartimos el trabajo. 
Comparto el dinero con mis compañeros. 

8.1.1. 

 teilnehmen an (dat) 
(nimmt teil/nahm teil/hat teilgenommen) 
Im Sommer nehme ich an einem Deutsch-
kurs teil. 

2 ○ vb participar en, asistir a 
 
En verano asistiré a un curso de alemán. 

1.1.5.5. 
10.1.2.6. 

der Teilnehmer,    ○ sust el participante 7.1.2.1. 

 teils   adv en parte, parcialmente 1.1.6. 

 teilweise   adv en parte 4.1.1. 

das Telefon,  e 1 ○ sust el teléfono 4.1.3.1. 

 telefonieren mit (dat), (mit j-m) ~ 1 ○ vb telefonear a algn 6.1.6.3. 

der Teller,   2 ○ sust el plato 4.1.2.3. 

die Temperatur,  en  ○ sust la temperatura 1.1.6. 

das Tennis (sólo sg) 
Tennis spielen 

2 ○ sust el tenis 
jugar al tenis 

3.1.6.4. 

der Teppich,  e  ○ sust la alfombra 1.1.2. 

das Terrain,  s   sust el terreno 5.1.1. 

die Terrasse,  n  ○ sust la terraza 2.1.8.2. 

 teuer 
Wie teuer ist ... ? 

1 ○ adj caro 
¿Cuánto cuesta/vale...? 

1.1.1. 

der Text,  e 1 ○ sust el texto 1.1.3. 

das Theater,   2 ○ sust el teatro 1.1.5.3. 

das Thema, Themen 1 ○ sust el tema 5.1.3. 

das Ticket,  s 
Flugticket 

1 ○ sust 1. el billete 
billete de avión 
2. la entrada 

8.1.1. 

 tief 
Der Rhein ist 10 m tief. 
Wie tief .... ? 

2 ○ adj profundo; hondo 
El Rin tiene una profundidad de 10 m. 
¿Qué profundidad...? 

10.1.4.2. 

das Tiefdruck(gebiet),  e   sust la borrasca, el ciclón 1.1.6. 

das Tier,  e 2 ○ sust el animal 9.1.1. 

 tilgen 
Schulden tilgen 

  vb liquidar, amortizar 
pagar/liquidar deudas 

3.1.4. 

die Tinte,  n   sust la tinta 10.1.1. 

der Tipp,  s 
Ich suche noch Tipps zum Energiesparen. 
 
 
Was mache ich falsch. Können Sie mir 
einen Tipp geben? 

2 ○ sust 1. el consejo 
Estoy buscando consejos para ahorrar 
energía. 
2. la pista 
¿Qué estoy haciendo mal? ¿Puede darme 
una pista? 

4.1.4.2. 

 tipptopp [invariable] [coloq]   adj impecable 4.1.3. 
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der Tisch,  e 1 ○ sust la mesa 1.1.1. 

der Titel,   2 ○ sust el título 5.1.1. 

die Tochter, ¨ 1 ○ sust la hija 2.1.8.2. 

 tödlich  ○ adj mortal 9.1.1. 

 toll 
toll sein 

2 ○ adj genial, guay 
ser guay/genial/grande 

2.1.7. 
5.1.3. 

die Tomate,  n 1 ○ sust el tomate 1.1.3.1. 

die Tonne,  n   sust la tonelada 9.1.1. 

der Topf, ¨e 2 ○ sust la olla 10.1.4.2. 

die Torte,  n 2 ○ sust la tarta 10.1.4.2. 

 total 2 ○ adj/adv total; totalmente, del todo 10.1.2.6. 

 töten   vb matar 10.1.5. 

die Tour,  en 2 ○ sust la excursión; el recorrido; la vuelta 10.1.2.2. 

der Tourist,  en 2 ○ sust el turista 3.1.6.4. 

die Tradition,  en  ○ sust la tradición 5.1.2. 

 tragen (trägt/trug/hat getragen) 
Peter trägt eine Jacke. 
Klaus trägt den Koffer. 
---------- 

die Kosten tragen, j-d trägt die Kosten 
Die Kosten trägt die Versicherung. 
Die Demokratie wird vom Volk getragen. 

2 ○ vb 
 

 
locVb 

llevar, llevar [ropa]; soportar, sostener 
Peter lleva una chaqueta. 
Klaus lleva la maleta. 
 

correr a cargo de [gastos] 
Los gastos corren a cargo del seguro. 
El pueblo sostiene la democracia. 

9.1.2.2. 

der Trainer,    ○ sust el entrenador 7.1.2.1. 

 trainieren, j-n/etw-A ~ 
Der Trainer trainiert die Schüler. 
Die Schüler trainieren Fußball. 

2 ○ vb entrenar algo/a algn 
El entrenador entrena a los alumnos. 
Los alumnos están entrenando fútbol. 

2.1.7. 

das Training,  s 2 ○ sust el entrenamiento 2.1.7. 

der Transport,  e  ○ sust el transporte 5.1.1. 

das Transportmittel,     sust el medio de transporte 5.1.3. 

der Traum, ¨ (tbn como prefijo: Traum-) 
der Traumberuf, der Traummann 

2 ○ sust el sueño,  (cómo prefijo: de ensueño, ideal) 
el trabajo ideal, el hombre de ensueño 

10.1.6.1. 

 träumen (von (dat)) 
Peter träumt von einer Yacht. 

2 ○ vb soñar con 
Peter está soñando con un yate. 

2.1.8.1. 
5.1.4.6. 

 traurig 2 ○ adj triste 9.1.7. 

 treffen (trifft/traf/hat getroffen), j-n ~ 
Peter trifft Elena auf der Straße. 
sich treffen mit (dat), sich-A mit j-m ~ 
Heute trifft sich Peter mit Elena. 
---------- 

Vorbereitungen treffen 
Maßnahmen treffen 
eine Auswahl treffen 
Vorkehrungen treffen 

1 ○ vb 
 
 
 
 

locVb 
locVb 
locVb 
locVb 

1. encontrar a algn 
Peter encuentra a Elena en la calle. 
2. encontrarse con algn 
Hoy Peter se encuentra con Elena. 
 

hacer/realizar preparativos 
tomar medidas 
seleccionar 
tomar precauciones 

5.1.2. 
7.1.4. 
 
 
 

5.1.2. 

das Treffen,    ○ sust el encuentro, la cita 7.1.3.4. 

(sich) trennen, sich-A/j-n/etw-A ~ von (dat) 
Elena und Peter haben sich getrennt. 
Elena hat sich von Peter getrennt. 
Er trennt die Maschine von der 
Stromversorgung. 
Du musst den Müll trennen. 

 ○ vb separar(se) algo/a algn 
Elena y Peter se han separado. 
Elena se ha separado de Peter. 
Separa la máquina de la fuente de 
alimentación. 
Tienes que separar la basura. 

6.1.6.4. 

die Trennung,  en 
 
 
 
 

 ○ sust la separación 7.1.3.5. 
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 treten (tritt/trat/ist getreten) 
treten + CDir 
Herr M. tritt in das Zimmer. 
j-m + CDir ~  
Er ist mir auf den Fuß getreten. 
j-d tritt + CDir 
Ich bin in/auf ein Stück Glas getreten. 
treten (tritt/trat/hat getreten) 
j-n  ~  
Er hat den Hund getreten. 
j-m + CDir ~ 
Er hat ihm ins Gesicht getreten. 
in den Hintergrund treten 
Andere Probleme treten in den 
Hintergrund. 

 ○ vb 1. entrar en 
 
El Sr. M. entra en la habitación. 
2. pisar (algo) a algn 
 Me ha pisado (el pie). 
3. algn pisa algo 
Pisé un trozo de vidrio. 
 
4. dar una patada a algn 
Le ha dado una patada al perro. 
5. dar una patada a algn (en) 
Le dio una patada en la cara. 
6.  pasar al segundo plano 
Otros problemas pasan al segundo plano. 

3.1.4. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1.4. 

 treu  ○ adj fiel 4.1.3. 

 trinken, etw-A ~ (trank/hat getrunken) 
Gehen wir was trinken? 

1 ○ vb beber algo, tomar algo [bebida] 
¿Vamos a tomar algo? 

1.1.3.2. 

 trocken 2 ○ adj seco 2.1.8.2. 

die Trockenheit,  en   sust la sequía 10.1.3. 
 trotz (gen/dat)  ○ prep a pesar de, pese a 5.1.3. 

 trotzdem 
Ich habe viel Erfahrung. Trotzdem finde 
ich keine Arbeit. 

 ○ adv aún así, sin embargo 
Tengo mucha experiencia. Aún así no 
encuentro trabajo. 

4.1.3. 
4.1.4.4. 
7.1.3.4. 

der Trubel   sust el jaleo, el barullo 5.1.2. 

 tschüss [coloq] (tbn. tschüs) 1  interj hasta luego, adiós 7.1.4. 

das T-Shirt,  s 2 ○ sust la camiseta 1.1.1. 

 tun (tat/hat getan) 
Was tust du da? 
tun + CDir [coloq] 
Er tut das Geld in die Tasche. 
viel/etw/nichts zu tun haben 
Heute habe ich nichts zu tun. 
etw/nichts zu tun haben mit (dat) 
Damit habe ich nichts zu tun. 
---------- 

seine Pflicht tun 
leidtun 
wehtun 
guttun 
Die Kur wird ihm guttun. 

1 ○ vb 1. hacer 
¿Qué estás haciendo? 
2. meter en 
Él mete el dinero en el bolsillo. 
3. tener mucho/algo/nada que hacer 
Hoy no tengo nada que hacer. 
4. (no) tener nada que ver con 
Con esto no tengo nada que ver. 
 

cumplir con su deber 
saber mal 
doler 
hacer/sentir bien 
La cura le sentirá bien. 

1.1.5.5. 
 
4.1.2.3. 

 
5.1.4.6. 

 
4.1.3. 

 
5.1.1. 

der Tunnel,     sust el túnel 1.1.4. 

die Tür(e),  n 2 ○ sust la puerta 3.1.7. 

der Turm, ¨e  ○ sust la torre 2.1.6. 

die Tüte,  n 
eine Tüte Milch 
die (Plastik-)tüte 

 ○ sust la bolsa; el brik 
un brik de leche 
la bolsa (de plástico) 

9.1.1. 

 typisch 2 ○ adj típico 1.1.5.6. 
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U 
 u.s.w. (und so weiter)    etcétera 5.1.3. 

 übel sein 
j-m ist übel  
Mir ist übel. 

  adj tener náuseas 
algn tiene náuseas, algn se siente mal  
Tengo náuseas. 

10.1.2.6. 

 üben 
Er übt Gitarre spielen. 
üben für (ac) 
Ich übe für die Deutschprüfung. 

2 ○ vb 1. practicar algo 
Practica tocando la guitarra. 
2. practicar para 
Estoy practicando para el examen de 
alemán. 

1.1.1. 

 über (ac) 
Ich suche ein Buch über alte Autos. 
über (ac/dat) [loc] 
 
Die Lampe hängt über dem Tisch. 
Ich hänge die Lampe über den Tisch. 
über + número 
über hundert Zuschauer 
Kinder über 10 Jahre 
über (ac) [temp]  
Wir fahren übers Wochenende ans Meer. 
indTemp (ac) + über 
Die Ferien über habe ich viel gelernt. 
---------- 

die Woche über 
---------- 

fahren über (ac) 
Der Zug fährt über München. 
Das Auto fährt über die Brücke. 
über die Straße gehen 

1 ○ prep 1. sobre 
Estoy buscando un libro sobre coches 
viejos. 
2. sobre, (por) encima de [sin tocar] 
La lámpara está encima de la mesa. 
Colgaré la lámpara encima de la mesa. 
3. más de + número, mayor de + edad 
más de 100 espectadores 
niños mayores de 10 años 
4.1. Ø, durante, a lo largo de 
El fin de semana iremos al mar/a la playa. 
4.2. durante, a lo largo de 
Aprendí mucho durante las vacaciones. 
 

entre semana  
 

pasar por 
El tren pasa por Múnich. 
El chcoe pasa por puente. 
cruzar la calle 

1.1.4. 
 
 
 
 

 
4.1.1. 
5.1.1. 
 
 
 
 
 
 
 
4.1.4.5. 
 

1.1.4. 
 

 überall 2 ○ adv por todas partes 1.1.3. 

 übereinstimmen  
mit j-m in etw-D ~ 
In diesem Punkt stimme ich mit dir 
überein. 

  vb estar de acuerdo con algn sobre algo, 
coincidir con algn en algo 
En este punto coincido contigo. 

5.1.3. 

 überhaupt nicht/überhaupt kein ... 
Er arbeitet überhaupt nicht. 
Er hat überhaupt kein Auto. 

 ○ adv nada ... en absoluto 
No trabaja en absoluto. 
No tiene coche en absoluto. 

8.1.1. 

 überholen j-n/etw-A ~ 
Hier darf man nicht überholen. 
Seit 2012 haben spanische 
Nahrungsmittel den Automobilexport 
überholt. 

 ○ vb adelantar [vehículos]; superar 
Aquí no se permite adelantar. 
Desde 2012, la exportación de automóviles 
ha superado la de los alimentos. 

1.1.3. 

(sich) überlegen, sich-D etw-A ~ 
Ich überlege mir das. 
Ich habe es mir anders überlegt. 
Er überlegt immer so lange. 

 ○ vb pensar(se), reflexionar, considerar 
Me lo pienso. 
He cambiado de opinión/idea. 
Siempre tarda mucho en pensar las cosas. 

5.1.2. 
 
8.1.3. 

 übermorgen 2 ○ adv pasado mañana 10.1.2.2. 

 übernachten + CLoc 
Wir übernachten in einem Hotel. 

1 ○ vb pernoctar, dormir 
Dormiremos en un hotel. 

2.1.7.  

die Überschwemmung,  en   sust la inundación 10.1.3. 

 übersetzen 
Klaus übersetzt gerne. 
etw-A (von/aus etw-D in etw-A) ~ 
Er übersetzt den Text (aus dem 
Englischen) (ins Deutsche). 

2 ○ vb traducir 
A Klaus le gusta traducir. 
traducir de .. a ... 
Traduce el texto (del inglés) (al alemán). 

2.1.7. 
 
2.1.7. 

die Übersetzung,  en 2 ○ sust la traducción 2.1.7. 
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 übertragen  
(überträgt/übertrug/hat übertragen) 
j-m etw-A ~ 
Sie übertrugen mir die wichtigsten 
Aufgaben. 
etw-A ~ 
Heute überträgt das ZDF das Fußballspiel. 
etw-A + CDir ~ 
Die Lösungen überträgt er auf den 
Antwortbogen. 

 ○ vb dar, cargar; transmitir; pasar, copiar 
 
1. dar/cargar/pasar algo a algn 
Me dieron las tareas más importantes. 
 
2. transmitir algo 
El ZDF transmite hoy el partido de fútbol. 
3. pasar/copiar a/en algo 
Las soluciones las pasa a la hoja de 
respuestas. 

5.1.1. 
 
 

5.1.1. 

 überweisen (überwies/hat überwiesen) 
(j-m) etw-A (+ CDir) ~ 
Morgen überweise ich (dir) das Geld (auf 
dein Konto). 
j-n + CDir [médico, hospital] ~ 
Der Arzt überweist den Patienten ins 
Krankenhaus. 

1 ○ vb 1. hacer una transferencia (bancaria) 
 
Mañana transferiré el dinero a tu cuenta. 
 
2.enviar/ingresar a algn a [médico, 
hospital] 
El médico envía al paciente al hospital. 

6.1.6.4. 

die Überweisung,  en 
Die Überweisung können Sie über ihr 
Online-Konto vornehmen. 
 
Der Arzt hat mir eine Überweisung ins 
Krankenhaus ausgestellt. 

 ○ sust 1. la transerencia (bancaria) 
Puede hacer la transferencia a través de su 
cuenta en línea. 
2. el volante (médico) 

El medico me ha dado un volante para el 
ingreso al hospital. 

7.1.3.5. 

 überwinden, etw-A ~ 
(überwand/hat überwunden) 
Bernd hat die Krankheit überwunden. 
Die Krise ist überwunden. 

  vb superar algo 
 
Bernd ha superado la enfermedad. 
La crisis está superada. 

4.1.1. 

 überzeugend sein 
Elena ist als Beraterin sehr überzeugend.  

  locVb ser convincente 
En su función de asesora, Elena es muy 
convincente. 

5.1.1. 

 übrig bleiben/sein 
Von dem Essen ist nichts übrig geblieben. 

 ○ vb sobrar, quedar 
No ha sobrado nada de la comida. 

2.1.8.3. 
3.1.4. 

 übrigens  ○ adv por cierto, a propósito 2.1.7. 

die Übung,  en  ○ sust el ejercicio 1.1.5. 

 Uhr (sólo sg) 
Wie viel Uhr ist es? 
Es ist vier Uhr. 
Um wie viel Uhr kommt er? 
rund um die Uhr 

 ○ sust hora 
¿Qué hora es? 
Son las cuatro horas. 
¿A qué hora viene? 
las 24 horas del día 

3.1.2. 
3.1.7. 

die Uhr,  en 
Die Uhr ist aus Gold. 

1 ○ sust el reloj  
El reloj es de oro.  

6.1.2.1. 
7.1.1.1. 

die Uhrzeit,  en 
Um diese Uhrzeit liegt er noch im Bett. 

1 ○ sust la hora 
A esta(s) hora(s) aún está en la cama. 

2.1.7.1. 

 um (ac) [temp][loc] 

um [loc] 
Ich bin zweimal um das Haus gegangen. 
um [temp] 

um + Uhrzeit 
um 8.00 Uhr 
Um wie viel Uhr? 
(so) um + indTemp  
so um 19.00 Uhr 
(so) um das 18. Jahrhundert (herum) 
 
 
 
 

1  ○ prep alrededor de; a 
1. alrededor de 
He dado dos vueltas alrededor de la casa. 
2. a, a eso de, alrededor 
3. a + hora 
a las 8.00 horas 
¿A qué hora? 
4. alrededor de, sobre 
sobre las 19.00 h 
alrededor del siglo 18 
 
 
 
 

3.1.2. 
 
 
 
 
 
 
 

3.1.2. 
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um [diferencia] 
Die Preise sind um 10 Porzent gestiegen. 
Zurzeit sind Wohnungen um die Hälfte 
billiger als im Vorjahr. 
---------- 

um die Ecke kommen 
um die Ecke (sein) 
Er wohnt gleich um die Ecke. 

3. Ø 
Los precios han subido el 10 por cien. 
En la actualidad, las viviendas son un 50% 
más baratas que el año anterior. 
 

doblar la esquina 
(estar) a la vuelta de la esquina 
Vive a la vuelta de la esquina. 

 um ... zu + infinitivo 
Er arbeitet, um Geld zu verdienen. 

 ○ conj para + infinitivo 
Trabaja para ganar dinero. 

2.1.2. 
3.1.1. 

die Umfrage,  n  ○ sust la encuesta 3.1.5. 

 umsonst 
Heute ist der Eintritt in alle Museen 
umsonst. 
 
Er hat sich so angestrengt, aber am Ende 
war alles umsonst. 

 ○ adv 1. gratuito, gratis 
Hoy, la entrada a todos los museos es 
gratuita. 
2. en vano, para nada 
Se esforzó mucho, pero al final todo fue en 
vano. 

8.1.1. 

der Umstand, ¨e 
Ein Grund lag in dem Umstand, dass wir 
ein schwieriges Gebiet zu bearbeiten 
hatten. 

  sust el hecho 
Uno de los motivos se debía al hecho de que 
tuvimos que ocuparnos de un territorio 
difícil. 

5.1.1. 

 umsteigen (+ CDir)  
(stieg um/ist umgestiegen) 
Bernd steigt in Köln in den Intercity um. 

2 ○ vb hacer transbordo 
 
Bernd hace transbordo en Colonia y coge el 
Intercity. 

10.1.2.2. 

die Umstrukturierung,  en   sust la reestructuración 4.1.3. 

die Umwelt (sólo sg)  ○ sust el medioambiente 3.1. 

das  Umweltproblem,  e   sust el problema medioambiental 3.1. 

der Umweltschutz (sólo sg)  ○ sust la protección del medio ambiente 3.1. 

der Umweltschützer,     sust el ecologista, el defensor del medio 
ambiente 

3.1.1. 

die Umweltverschmutzung (sólo sg)  ○ sust la contaminación medioambiental 5.1.3. 

 umziehen (+ CDir) 
(zog um/ist umgezogen) 
Bernd zieht nach Berlin um. 

1 ○ vb mudarse (a) 
 
Bernd se muda a Berlín. 

1.1.2. 

 umziehen, sich-A/j-n ~ 
(zog um/hat umgezogen) 
Bernd zieht sich um. 

2 ○ vb cambiarse de ropa 
 
Bernd se cambia de ropa. 

1.1.5.5. 

der Umzug, ¨e 2 ○ sust la mudanza 8.1.4.2. 

 un- + adjetivo (unsympathisch, 
unbekannt, etc.) 

1 ○ prefijo no/poco/des-/in- + adjetivo (poco 
simpático, desconocido, etc.) 

3.1.1. 

 unabhängig  ○ adj independiente 5.1.2. 

 unbeabsichtigt  ○ adj/adv involuntario; sin intención 4.1.3. 

 unbedingt 
Ich muss unbedingt da sein. 

2 ○ adv sin falta, a toda costa 
Tengo que estar allí sin falta. 

4.1.3. 
6.1.6.3. 

 unbekannt  ○ adj desconocido 3.1.1. 

 und 1 ○ conj y (e) 1.1.2. 

 unerfahren   adj inexperto, sin experiencia 5.1.1. 

der Unfall, ¨e 2 ○ sust el accidente 6.1.4.1. 

 unfreiwillig   adj involuntario 10.1.3. 
 ungefähr  ○ adv aproximadamente 1.1.4. 

 ungefährlich 2 ○ adj no peligroso, inofensivo 1.1.5.7. 

 ungemein   adv enormemente 5.1.1. 

 ungiftig   adj no venenoso, atóxico 1.1.5.7. 
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die Ungleichheit (sólo sg)   sust la desigualdad 4.1.4.9. 

die Uni,  s (Universität)  ○ sust la uni (universidad) 3.1.2. 

die Universität,  en 2 ○ sust la universidad 9.1.2.5. 

 unmodern  ○ adj no moderno, pasado de moda 2.1.6. 

 unsicher  ○ adj inseguro 5.1.1. 

der Unsinn (sólo sg)   sust la tontería, los disparates 5.1.3. 

 unten  
Die Büros sind unten. 
Die Wohnung unten ist kleiner. 

1 ○ adv abajo, de abajo 
Las oficinas están abajo. 
El piso de abajo es más pequeño. 

5.1.3. 
 
5.1.3. 

 unter (ac/dat) 
Die Temperaturen sinken unter null Grad. 
 
Der Kugelschreiber liegt unter der 
Zeitung. 
unter (ac) + (Gruppe > 2) 
Unter den Ärzten sind viele Spezialisten. 
unter + número 
Jugendliche unter 18 Jahren 
Da waren unter 100 Leute. 
---------- 

unter anderem (u. a.) 
Er schreibt unter einem Pseudonym. 

1 ○ prep 1. (por) debajo de 
Las temperaturas bajan por debajo de cero 
grados. 
El bolígrafo está debajo del periódico. 
2. entre + (grupo > 2) 
Entre los médicos se encuentran muchos 
especialistas. 
3. menos de + número; menores de + edad 
adolescentes menores de 18 años 
Había menos de 100 personas. 
 

entre otras cosas 
Escribe bajo seudónimo. 

8.1.2. 
 
 
 
 
 

 
8.1.1. 
 
 
 

 
2.1.2. 

das Untergeschoss,  e  ○ sust el piso bajo/inferior 8.1.2. 

sich unterhalten (mit (dat)) (über (ac)) 
(unterhält/unterhielt/hat unterhalten) 
sich-A mit j-m über j-n/etw-A ~ 
Gestern Abend habe ich mich mit Peter 
über seine neue Freundin unterhalten. 

2 ○ vb hablar/charlar/conversar con algn sobre 
 
 
Anoche hablé con Peter sobre su nueva 
novia. 

3.1.2. 
 
5.1.4.6. 

die Unterhaltung (sólo sg)  ○ sust el entretenimiento 5.1.3. 

die Unterkunft, ¨e 2 ○ sust el alojamiento 9.1.7. 

 unterliegen, j-m/etw-D ~ 
(unterlag/hat unterlegen) 
Fahrer unter 21 Jahren unterliegen einem 
absoluten Alkoholverbot. 

  vb estar sujeto a 
 
Los conductores menores de 21 años están 
sujetos a una prohibición absoluta de 
alcohol. 

8.1.1. 

das  Unternehmen,     sust la empresa 4.1.3. 

 unternehmen, etw-A ~ 
(unternimmt/unternahm/hat 
unternommen) 
Die Politiker sollten mehr gegen die 
Arbeitslosigkeit unternehmen. 
Im Sommer unternehmen wir eine Reise. 
zusammen etw-A ~ 
Am Samstag könnten wir zusammen 
etwas unternehmen. 

2 ○ vb 1. emprender/hacer algo 
 
 
Los políticos deberían hacer más en contra 
del paro. 
En verano emprenderemos un viaje. 
2. hacer algo juntos 
El sábado podríamos hacer algo juntos. 
 

2.1.7. 
3.1.4. 

der Unternehmer,    ○ sust el empresario 6.1.6.4. 
7.1.2.1. 

der Unterricht, -e 
Von 8.00 bis 10.00 Uhr habe ich 
Deutschunterricht. 

1  sust la clase 
De 8.00 a 10.00 h tengo clase de alemán. 

2.1.7. 

 unterscheiden 
(unterschied/hat unterschieden) 
sich-A/j-n/etw-A von (j-m/etw-D) ~ 
Ich kann Klaus kaum von Peter 
unterscheiden. 
Ihr seid schwer zu unterscheiden. 

 ○ vb distinguir 
 
 
Apenas sé distinguir Klaus de Peter. 
 
Es difícil distinguiros. 

10.1.2.5. 

der Unterschied,  e 2 ○ sust la diferencia 9.1.7. 
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 unterschiedlich  ○ adj/adv diferente; de forma diferente 4.1.2.4. 

 unterschreiben, etw-A ~ 
(unterschrieb/hat unterschrieben) 
Er hat den Vertrag unterschrieben. 

1 ○ vb firmar algo 
 
Él firmó el contrato. 

4.1.4.1. 

die Unterschrift,  en 1 ○ sust la firma 4.1.3.1.  

 unterstreichen, etw-A ~ 
(unterstrich/hat unterstrichen) 
Er unterstreicht das Wort. 

 ○ vb subrayar algo 
 
(Él) subraya la palabra. 

1.1.3. 

 unterstützen, j-n/etw-A~ 
Die Eltern unterstützen ihre Kinder. 

 ○ vb fomentar, apoyar a algn/algo 
Los padres apoyan a sus hijos. 

6.1.6.4. 

die Unterstützung,  en  ○ sust el apoyo, el respaldo 7.1.3.5. 

 untersuchen, j-n/etw ~ 
Der Arzt untersucht den Patienten. 
sich untersuchen lassen [Arzt] 
Bernd lässt sich vom/beim Arzt 
untersuchen. 
untersuchen, etw-A 
Die Polizei untersucht den Fall. 

2 ○ vb 1. examinar 
El médico examina al paciente. 
someterse a un examen médico 
Bernd se somete a un examen médico. 
 
2. investigar 
La policía investiga el caso. 

8.1.4.1. 
 
 
 
 
8.1.4.1. 

die Untersuchung,  en 
die ärztliche Untersuchung 

 ○ sust el estudio; la investigación 
el reconocimiento médico 

3.1.1. 

 unterwegs 
unterwegs sein 

2 ○ adv de camino 
estar de camino 

8.1.1. 
8.1.1. 

 unverzichtbar   adj indispensable 9.1.1. 

 unwesentlich   adj insignificante 8.1.1. 

 unwichtig   adj poco importante 5.1.3. 

der Urlaub,  e 
in (den) Urlaub fahren 
im/(in) Urlaub sein 

1 ○ sust las vacaciones 
irse de vacaciones 
estar de vacaciones 

2.1.3. 
6.1.6.2. 
4.1.2.5. 

die Ursache,  n  ○ sust la causa 5.1.1. 

 usw. = und so weiter,  (tbn. etc.) 2 ○  etcétera, etc. 5.1.3. 

 V      
die Vase,  n  ○ sust el jarrón, el florero 2.1.8.1. 

der Vater, ¨ 1 ○ sust el padre 2.1.1. 

sich verabreden (mit (dat)) 
sich-A mit j-m ~ 
Bernd hat sich mit Elena verabredet. 

 ○ vb quedar (con algn) 
 
Bernd ha quedado con Elena. 

4.1.4.5. 

 verabredet sein (mit (dat)) 
mit j-m verabredet sein 
Bernd ist mit Elena verabredet. 

2 ○ vb haber quedado (con algn) 
 
Bernd ha quedado con Elena. 

3.1.2. 
5.1.4.5. 

die Verabredung,  en  ○ sust la cita 7.1.3.5. 

die Veränderung   sust el cambio 10.1.3. 
die Veranstaltung,  en 2 ○ sust el acto, la ceremonia 9.1.2.5. 

 verarbeiten, etw-A ~ 
Der Computer verarbeitet die Daten. 
Diese Fabrik verarbeitet Gemüse. 

  vb procesar algo 
El ordenador procesa los datos. 
Esta fábrica procesa vegetales. 

7.1.5.3. 

das Verb,  en   sust el verbo 4.1.2.1. 

 verbieten (verbot/hat verboten)  
j-m etw-A ~ 
Er hat mir das Rauchen verboten. 
j-m ~, ... zu + infinitivo 
Er hat mir verboten, hier zu rauchen. 
 

1 ○ vb prohibir algo a algn 
 
Me ha prohibido fumar. 
prohibir a algn a + infinitivo 
Me ha prohibido fumar aquí. 

7.1.3.2. 
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 verbinden (verband/hat verbunden) 
Viele Städte sind durch Busse verbunden. 
 
verbinden [Wunde] 
Der Arzt hat die Wunde verbunden. 
falsch verbunden sein [Telefon] 
Sie sind falsch verbunden. 

 ○ vb 1. conectar 
Muchas ciudades están conectadas con 
autobuses. 
2. vendar [herida] 
El médico ha vendado la herida. 
3. equivocarse [teléfono] 
Se ha equivocado de número.  

2.1.7. 
8.1.1. 

die Verbindung,  en  ○ sust la conexión 8.1.1. 

 verboten sein    estar prohibido 9.1.1. 

der Verbrauch [Fahrzeug]   sust el consumo [vehículo] 6.1.4.1. 

 verbringen (verbrachte/hat verbracht) 
So will sie ihr Leben nicht verbringen. 

 ○ vb pasar [tiempo] 
De esta forma no quiere pasar su vida. 

5.1.2. 
5.1.4.2. 

der Verdauungsapparat,  e   sust el aparato digestivo 9.1.1. 
 verdienen, etw-A ~ 

Er verdient 2500,- € im Monat. 
Den Preis hat er (sich) verdient. 

1 ○ vb ganar algo [dinero], merecerse algo 
Gana 2.500 € al mes. 
Este premio se lo ha merecido. 

2.1.2. 

sich verdoppeln, sich-A/etw-A ~ 
Die Benzinkosten haben sich verdoppelt. 

  vb duplicarse 
El coste de la gasolina se ha duplicado. 

3.1.1. 

 verdrängen   vb sustituir 10.1.3. 
der Verein,  e 

Beide Kinder sind in einem Tennisverein. 
2 ○ sust el club; la asociación 

Los dos niños están en un club de tenis. 
10.1.2.3. 

 vereinbaren, etw-A ~ 
Wir haben vereinbart, zusammen in 
Urlaub zu fahren. 
---------- 

einen Termin vereinbaren 
Ich habe einen Termin beim Frisör 
vereinbart. 

2 ○ vb 1. acordar/concertar algo 
Hemos acordado ir juntos de vacaciones. 
 
 

2. pedir hora 
He pedido hora en la peluquería. 

8.1.4.1. 

 vereinzelt   adj aislado, ocasional 1.1.6. 

sich verfangen (verfing/hat verfangen)   vb quedarse atrapado 9.1.1. 
 verfügen über (ac), über etw-A ~ 

Das Hotel verfügt über eine Terrasse. 
 

  vb disponer de algo 
El hotel dispone de una terraza. 

2.1.8.2. 
5.1.4.6. 

die Verfügung,  en 
zur Verfügung stehen, j-m ~ 
zur Verfügung stellen, j-m etw-A ~ 

  sust 
locVb 

la disposición 
estar a disposición de algn 
poner algo a disposición de algn 

5.1.3. 
5.1.3. 

die Vergangenheit (sólo sg)  ○ sust el pasado 1.1.5.5. 

 vergehen 
(verging/ist vergangen) 
Die Zeit vergeht schnell. 

  vb transcurrir, pasar [tiempo/vacaciones/etc.] 
 
El tiempo pasa rápido. 

5.1.1. 
5.1.4.2. 

 vergessen, j-n/etw-A ~  
(vergisst/vergaß/hat vergessen) 
Ich habe dich nicht vergessen. 
Er hat vergessen, wie ich heiße. 

2 ○ vb olvidar (algo/a algn), olvidarse de 
algo/algn 
No te he olvidado. 
Ha olvidado cómo me llamo. 

6.1.4.1. 

 vergleichen, etw-A 
(verglich, hat verglichen) 
Vergleichen Sie die Angebote! 
j-n/etw-A mit j-m/etw-D ~ 
Vergleichen Sie den neuen Wagen mit 
dem alten. 

2 ○ vb comparar algo 
 
¡Compare las ofertas! 
comparar algo/a algn con algo/a algn 
Compare el coche nuevo con el viejo. 

4.1.2.4. 
5.1.3. 

 vergleichend   adj comparativo 5.1.1. 

 verhaften, j-n ~ 
Die Polizei verhaftet den Dieb. 

 ○ vb detener a algn, arrestar a algn [policía] 
La policía detiene al ladrón. 

2.1.2. 

 verhext (PP de verhexen) 
Es ist wie verhext! 

  PP embrujado 
Esto está embrujado! 

4.1.3. 

 verhungern   vb morir de hambre 9.1.1. 
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 verkaufen, j-m etw-A ~ 
Ich habe ihm meinen Fernseher verkauft. 

1 ○ vb vender algo a algn 
Le vendí mi televisor. 

1.1.3. 

der Verkäufer,   1 ○ sust el vendedor 1.1.2. 

die Verkaufsstelle,  n   sust el punto de venta 8.1.1. 

der Verkehr (sólo sg) 2 ○ sust el tráfico 2.1.7. 

das Verkehrsmittel,   2 ○ sust el medio de transporte 8.1. 

das Verkehrsnetz,  e   sust la red viaria 8.1.1. 

der Verkehrspolizist,  en   sust el policía de tráfico 5.1.3. 

der Verlag,  e  ○ sust la editorial 2.1.2. 

 verlangsamen 
Das schlechte Wetter verlangsamt die 
Bauarbeiten. 
Vor der Baustelle hat er die 
Geschwindigkeit verlangsamt. 

  vb ralentizar, reducir [velocidad] 
El mal tiempo ralentiza los trabajos de 
construcción. 
Redujo la velocidad frente a la obra. 

5.1.1. 

 verlassen (verlässt/verließ/hat verlassen) 
 j-n/etw-A~ 
Er hat Frau und Kinder verlassen. 

 ○ vb abandonar algo/a algn 
 
Abandonó a su esposa y a sus hijos. 

4.1.1. 

 verletzen (an (dat)) 
sich-A/j-n/ an etw-D ~ 
Er hat sich an der Hand verletzt. 

2 ○ vb herir/se/a algn en 
 
Se ha herido en la mano. 

2.1.7. 

die Verletzung,  en  ○ sust la herida 9.1.1. 

sich verlieben in (ac), sich-A in j-n ~ 
Er hat sich in Eva verliebt. 
verliebt sein in (ac) 
Er ist in Eva verliebt. 

2 ○ vb enamorarse de 
Se ha enamorado de Eva. 
estar enamorado de 
Está enamorado de Eva. 

1.1.5.6. 

 verlieren, etw-A ~ 
(verlor/hat verloren) 
Er hat seine Schlüssel verloren. 
Er hat seine Arbeit verloren. 
Wir haben das Spiel verloren. 
sich aus den Augen verlieren 
 

2 ○ vb perder [objeto, trabajo, partido]  
(compare: verpassen) 
Ha perdido las llaves. 
Ha perdido su trabajo. 
hemos perdido la partida. 
perderse de vista 

2.1.7. 

der Verlierer,    ○ sust el perdedor 7.1.2.1. 

 vermeiden, etw-A ~ 
(vermied/hat vermieden) 
Ich vermeide das Gespräch mit ihm. 
Ich vermeide, ihn zu treffen. 

 ○ vb evitar algo 
 
Evito la charla con él. 
Evito encontrarme con él. 

7.1.3.4. 

 vermieten, (j-m) etw-A ~ 
Der Besitzer vermietet (uns) eine 
Wohnung. 

1 ○ vb alquilar algo (a algn) 
El dueño (nos) alquila una vivienda. 

7.1.1.2. 

der Vermieter,   1 ○ sust el casero, el dueño del inmueble 7.1.2.1. 

die Vermietung (sólo sg)  ○ sust el alquiler, el arrendamiento 7.1.3.5. 

 vermitteln, j-m etw-A ~ 
Er hat mir einen Arbeitsplatz vermittelt. 

  vb proporcionar, facilitar algo a algn 
Me ha facilitado el puesto de trabajo. 

4.1.1. 

die Vermittlung,  en  ○ sust la (inter)mediación 7.1.3.5. 

 vernünftig  ○ adj razonable, sensato 10.1.1. 

 veröffentlichen, etw-A ~ 
P. hat schon zwei Bücher veröffentlicht. 

 ○ vb publicar algo 
P. ya ha publicado dos libros. 

2.1.2. 

die Verpackung,  en   sust el embalaje, el envoltorio 9.1.1. 

 verpassen, etw-A ~ 
Er hat den Zug verpasst. 
Diese Chance hat er verpasst. 
 
 

2 ○ vb perder [ocasión, transporte público] 
Ha perdido el tren. 
Perdió esta oportunidad. 

4.1.2.5. 
8.1.1. 
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 verraten, j-n/etw-A ~ 
(verrät/verriet/hat verraten) 
Klaus hat das Geheimnis verraten. 
Sein Blick verriet, dass er traurig war. 
Der Spion hat sein Land verraten. 

 ○ vb delatar/revelar algo/a algn; traicionar 
 
Klaus ha delatado el secreto. 
Su mirada reveló que estaba triste. 
El espía traicionó su país. 

10.1.1. 

 verreisen 
Im Sommer verreisen wir oft. 
verreist sein 
Herr P. ist zurzeit verreist. 

2 ○ vb viajar 
En verano viajamos a menudo. 
estar de viaje 
Actualmente, el señor P. está de viaje. 

10.1.2.3. 

 verrückt  ○ adj loco 5.1.3. 

 verschicken, etw-A ~ 
Er hat über 100 Bewerbungen verschickt. 

  vb mandar, enviar 
Ha mandado más de 100 solicitudes. 

4.1.3. 

 verschieben (auf (ac)) 
(verschob/hat verschoben) 
Den Termin haben wir auf Montag 
verschoben 

2 ○ vb aplazar (para) 
 
El encuentro lo aplazamos para el lunes. 
 

2.1.7. 

 verschieden 
Klaus und Eva sind sehr verschieden. 

2 ○ adj diferente 
Klaus y Eva son muy diferentes. 

2.1.3. 

 verschmutzen, etw-A ~ 
Die Abgase verschmutzen die Städte. 

 ○ vb contaminar; ensuciar algo 
Los gases de escape contaminan las 
ciudades. 

10.1.2.5. 

 verschwinden 
(verschwand/ist verschwunden) 
Tausende von Tierarten verschwinden 
jährlich. 

 ○ vb desaparecer 
 
Miles de especies animales desaparecen 
cada año. 

10.1.3. 

 versinken (versank/ist versunken)   vb sumergirse 10.1.3. 

 versorgen, j-n ~ 
Im Altenheim werden die Menschen gut 
versorgt. 
j-n (mit etw-D) ~ 
Die Firma X versorgt uns mit Strom. 

  vb 1. cuidar de algn 
En la residencia de la tercera edad, se cuida 
bien de las personas. 
2. suministrar algo a algn 
La empresa X nos suministra la corriente 
eléctrica. 

2.1.2. 

die Versorgung 
die medizinische Versorgung 

  sust el suministro 
la asistencia sanitaria 

5.1.3. 
5.1.3. 

die Verspätung,  en 
Der Zug kommt mit Verspätung. 

2 ○ sust el retraso 
El tren llega con retraso. 

10.1.2.2. 

 verständlich  ○ adj comprensible 4.1.3. 

 verstecken, sich-A/j-n/etw-A ~ 
Der Mörder hat die Waffe versteckt. 

 ○ vb esconderse/algo/a algn 
El asesino ha escondido el arma. 

6.1.5. 

 verstehen j-n/etw-A ~ 
(verstand/hat verstanden) 
Ich verstehe das Problem. 
sich-A gut/schlecht mit j-m ~ 
Er versteht sich gut mit seinen Kindern. 
verstehen unter (dat) 
Was versteht man unter 
"objektorientiertes Programmieren"? 
verstehen von (dat) 
Ich verstehe nichts von Autos. 
---------- 

sich von selbst verstehen 

1 ○ vb 1. entender algo/a algn 
 
Entiendo el problema. 
2. llevarse bien/mal con algn 
Se lleva bien con sus hijos. 
3. entender por 
¿Qué se entiende por programación 

orientada a objetos? 
4. entender de 
No entiendo nada de coches. 
 

sobreentenderse 

3.1.2. 
8.1.4.1. 

 verstopfen 
 
 
 
 
 

  vb obstruirse 9.1.1. 
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der Versuch,  e 
Mein Versuch, ihn zu überreden, war 
leider erfolglos. 
 
Die pharmazeutische Industrie macht 
viele Versuche. 

 ○ sust 1. el intento 
Mi intento de convencerle no tuvo éxito. 
 
2. el experimento, la prueba 
La industria farmacéutica está haciendo 
muchos experimentos. 

9.1.1. 

 versuchen, etw-A ~ 
Versuchen Sie es mal mit dem Hammer. 
Ich versuche, pünktlich zu sein. 
 
Versuchen Sie doch mal den 
Apfelkuchen! 

2 ○ vb 1. intentar algo 
¡Inténtelo con el martillo! 
Intentaré ser puntual. 
2. probar 
¿Por qué no prueba el pastel de manzana? 

4.1.4.1. 
7.1.3.2. 

der Vertrag, ¨e 2 ○ sust el contrato 4.1.4.1. 

 vertrauen, j-m ~ 
Ich vertraue dir. 

 ○ vb confiar en algn 
Confío en ti. 

7.1.3.4. 

 vertreten 
(vertritt/vertrat/hat vertreten) 
vertreten, j-n ~ 
Morgen habe ich einen Termin beim Arzt. 
Herr M. vertritt mich solange in der 
Firma. 
 
Auf der Gesamtschule sind alle 
Jahrgangsstufen vertreten. 

 ○ vb sustituir; estar (representado), hay 
 
1. sustituir a algn 
Mañana tendré hora con el médico. 
Mientras, el señor M. me sustituirá. 
 
2. estar (representado), hay 
En el Gesamtschule están todos los grados 
escolares. 

2.1.7. 
 
 
 
 
 
 
2.1.7. 

der Vertreter,    ○ sust el representante 7.1.2.1. 

 verursachen, etw-A ~ 
Der Regen hat viele Überschwemmungen 
verursacht. 

  vb causar, provocar, originar 
Las lluvias causaron muchas 
inundaciones. 

5.1.3. 

 verurteilen, j-n zu etw-A ~ 
Der Richter verurteilt den Kriminellen (zu 
einer Geldstrafe). 

 ○ vb condenar a algn a algo 
El juez condena al criminal (a una multa). 

2.1.2. 

 verwandeln, etw-A in etw-A ~   vb convertir algo en algo 2.1.8.1. 

die Verwandschaft (solo sg)   sust el parentesco 9.1. 

der Verwandte 1 ○ palabSust el familiar, el pariente 4.1.3. 

 verwechseln (mit (dat)) 
j-n/etw-A mit j-m/etw-D ~ 
Sie verwechseln mich (mit jemand 
anderes). 

 ○ vb confundir (con) 
 
Me confunde (con otra persona). 

1.1.5.5. 

 verwenden, etw-A ~ 
(verwendete/hat verwendet o 
verwandte/hat verwandt) 
Dieses Werkzeug verwenden wir oft. 

 ○ vb usar algo; emplear algo 
 
 
A menudo usamos esta herramienta. 

6.1.3. 

 verwirklichen, sich-A/etw-A ~ 
Er konnte seine Pläne verwirklichen. 

  vb realizar, hacer realidad 
Pudo realizar sus planes. 

5.1.2. 

 verzichten auf (ac), auf etw-A ~ 
Ich verzichte auf dein Geld. 

 ○ vb renunciar a algo 
Renuncio a tu dinero. 

5.1.1. 

 viel (mehr/am meisten) 
viel 
Er hat viel Geld. 
Er kauft viel. 
Viele wollen gar nicht arbeiten. 
(viel) zu + adjetivo 
Er isst (viel) zu viel. 
Er isst (viel) zu langsam. 
 
 

1 ○ adj/adv/ 
pronIndef 

mucho, demasiado, tanto 
1. mucho 
Tiene mucho dinero. 
Compra mucho. 
Muchos no quieren trabajar en absoluto. 
2. demasiado 
Come demasiado. 
Come demasiado lento. 
 
 

1.1.1. 
 
 
 
4.1.1. 
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so viel 
Er isst so viel. 
wie viel/viele? 
Wie viel kostet das? 
---------- 

Wie viel Uhr ist es? 

3. tanto 
Come tanto. 
4. ¿cuánto/s? 
¿Cuánto cuesta? 
 

¿Qué hora es? 

1.1.2. 

 vielen Dank    muchas gracias 9.1.4. 

 vielleicht 
Vielleicht kommt er pünktlich. 

1 ○ adv tal vez, quizás, a lo mejor 
Tal vez venga puntualmente. 

4.1.3. 

 vielmehr   adv más bien 4.1.3. 

 viereckig   adj rectangular, cuadrangular 3.1.3. 

 violett  ○ adj violeta 7.1.3.4. 

der Vogel, ¨ 
ein komischer Vogel sein 
einen Vogel haben [coloq] 

2 ○ sust el pájaro 
ser un bicho raro 
estar mal de la cabeza 

10.1.2.7. 

das Volk, ¨er 
das deutsche Volk 
 
das Bienenvolk 

  sust 1. el pueblo 
el pueblo alemán 
2. la colonia; la población 
la colonia de abejas 

3.1.1. 
 
3.1.1. 

 voll 
Der Zug ist voll. 
mit vollem Namen unterschreiben 

2 ○ adj lleno 
El tren está lleno. 
firmar con el nombre completo 

3.1.9.2. 

 Volleyball spielen 2 ○  jugar al voleibol 9.1.2.5. 

 vollkommen 
Ich gebe dir vollkommen Recht. 

  adv completamente, absolutamente 
Estoy completamente de acuerdo contigo. 

5.1.3. 

 von (dat) 
Das Auto von Klaus ist schön. 
Ich komme von rechts. 
Das Brot ist von gestern. 
von .... bis ... 
Das Büro ist von 12.00 Uhr bis 14.00 Uhr 
geschlossen. 
Von Köln bis Düsseldorf sind es ca. 90 
km. 
von (dat) + x [temp] + an  
von jetzt an, von dem Tag an 
Von jetzt an sehen wir weniger fern. 
von (dat) + x [loc] + aus 
von hier aus, von diesem Ort aus 
---------- 

von Beruf sein 
Er ist Bäcker von Beruf. 

 ○ prep  1. de 
El coche de Klaus es bonito. 
Vengo de la derecha. 
El pan es de ayer. 
2. de... a..., desde... hasta... 
La oficina está cerrada de 12.00 a 14.00 
horas. 
De Colonia a Düsseldorf, son unos 90 
kilómetros. 
3. a partir de 
desde ahora, desde este día 
A partir de ahora miraremos menos la tele. 
4. desde 
desde aquí, desde aquel lugar 
 

ser de profesión 
Él es panadero de profesión. 

1.1.3. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.1.8.1. 

 von nun an   locVb de aquí/ahora en adelante 2.1.2. 

 vor (ac/dat) 
vor (ac/dat) [loc] 
Das Auto steht vor dem Haus. 
Er fährt das Auto vor das Haus. 
vor (dat) [temp] 
Es ist Viertel vor vier.  
 
 Vor dem Frühling kommt der Winter. 
 
Vor drei Jahren habe ich ihn 
kennengelernt. 
vor einem Jahr 
---------- 

vor allem 
vor kurzem 
 

1 ○ prep delante de; menos; antes de; hace 
1. delante de 
El coche está delante de la casa. 
Conduce el coche delante de la casa. 
2. menos [hora] 
Son las 4 menos cuarto. 
3. antes de 
Antes de la primavera llega el invierno. 
4. hace 
Le conocí hace tres años. 
 
hace un año 
 

sobre todo 
hace poco 

2.1.7. 
 
 
 
 
 
 

2.1.7. 
 
 
 
 
 

 
4.1.3. 
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 vorbeigehen (-fahren) 
(ging vorbei/ist vorbeigegangen) 
(fuhr vorbei/ist vorbeigefahren) 
Er geht/fährt an der Post vorbei. 

2 ○ vb pasar por delante 
 
 
Pasa por delante del correo. 

10.1.2.5. 

 vorbeigehen/-kommen/-fahren an (dat) 
Ich komme an der Apotheke vorbei. 

2 ○ prep pasar por delante 
Paso por delante de la farmacia. 

7.1.4.1. 

 vorbeikommen 
(kam vorbei/ist vorbeigekommen) 
Ich komme am Rathaus vorbei. 
bei j-m (auf Fest) ~ [coloq] 
Komm doch mal bei mir vorbei! 
Mein Freund kam auf meinem Fest 
vorbei. 

2 ○ vb 
vb 

1. pasar por (delante) 
 
Paso por delante del ayuntamiento. 
2. pasar por casa [tbn. fiesta] de algn 
¡Pásate por casa un día! 
Mi amigo se pasó por mi fiesta. 
 

7.1.4.1. 

 vorbereiten auf (ac) 
sich-A/j-n auf etw-A ~ 
Er bereitet sich auf die Prüfung vor. 
etw-A für etw-A ~ 
Ich bereite das Essen für die Party vor. 

2 ○ vb 1. preparar/se/a alg a/para 
 
Se prepara para el examen. 
2. preparar algo para algo 
Preparo la comida para la fiesta. 

3.1.2. 
5.1.4.6. 
 

die Vorbereitung,  en  ○ sust el preparativo, la preparación 5.1.2. 

der Vordergrund, ¨e 
im Vordergrund stehen 

  sust el primer plano 
estar en primer plano 

1.1.7. 

 vorgestern 
vorgestern Abend 

2 ○ adv anteayer 
anteanoche, anteayer por la noche 

10.1.2.2. 

 vorher 
Ich komme mit euch. Vorher muss ich 
aber noch kurz telefonieren. 

2 ○ adv antes; de antemano 
Iré con vosotros. Pero antes tengo que 
llamar por teléfono. 

2.1.7. 
8.1.1. 

 vorkommen 
(kam vor/ist vorgekommen) 
Das kommt mir bekannt vor. 
So etwas kann in meinem Alter schon mal 
vorkommen. 

 ○ vb 
vb 

parecerse; suceder, ocurrir, pasar 
 
Me suena. 
Algo así puede pasar a mi edad. 

4.1.3. 
 
4.1.3. 

 vorlesen, j-m etw-A ~ 
(liest vor/las vor/hat vorgelesen) 
Der Vater liest dem Kind ein Märchen 
vor. 

 ○ vb leer algo a algn [en voz alta] 
 
El padre le lee al niño un cuento. 

7.1.3.4. 

 vormittags 2 ○ adv por la(s) mañana(s) 2.1.7. 

 vorn(e) 
Der Fahrer ist vorne im Bus. 

2 ○ adv delante, en la parte delantera de 
El conductor está en la parte delantera del 
autobús. 

10.1.2.6. 

der Vorschlag, ¨e 
einen Vorschlag machen 

2 ○ sust la propuesta 
hacer una propuesta 

5.1.3. 
5.1.3. 

 
 

vorschlagen, j-m etw-A ~ 
(schlägt vor, schlug vor/hat 
vorgeschlagen) 
Er hat mir ein Geschäft vorgeschlagen. 

 ○ vb sugerir/proponer algo a algn 
 
 
Me ha propuesto un negocio. 

5.1.3. 

 vorschreiben (schrieb vor/hat 
vorgeschrieben) 

  vb prescribir 5.1.1. 

die Vorsicht (sólo sg) 1 ○ sust el cuidado 8.1.2. 

 vorsichtig 
Sei vorsichtig! 
Er fährt sehr vorsichtig. 
vorsichtig sein mit (dat) 
 
 
 
 
 

2 ○ adj/adv 
locVb 

cuidadoso; con cuidado 
¡Ten cuidado! 
Conduce con mucho cuidado. 
tener cuidado con 

8.1.6. 
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 vorstellen, sich-A/j-n/etw-A (j-m) ~ 
Als erstes haben sich alle vorgestellt. 
Darf ich Ihnen Herrn M. vorstellen? 
vorstellen, sich etw vorstellen 
Er stellt sich vor, reich zu sein. 

1 ○ vb 1. presentar algo/a algn a algn 
Primero todo el mundo se ha presentado. 
¿Me permite que les presente al señor M.? 
2. imaginarse algo 
Se imagina que es rico. 

 
 
 
7.1.5.2. 

das Vorstellungsgespräch,  e  ○ sust la entrevista de trabajo 4.1.3. 

der Vorteil,  e  ○ sust la ventaja 5.1.3. 

 vorwärts 
Du sollst vorwärts fahren und nicht 
rückwärts. 

2 ○ adv hacia adelante 
Quiero que vayas hacia adelante y no hacia 
atrás. 

10.1.2.6. 

 vorwärtskommen 
(kam vorwärts/ist vorwärts gekommen) 
Wir kamen nur langsam vorwärts. 

  vb avanzar 
 
Avanzamos lentamente. 

8.1.1. 

 vorwärtsschreiten 
(schritt vorwärts/ist vorwärtsgeschritten) 
Wir konnten mit den Messungen nicht 
vorwärtsschreiten. 

  vb ir hacia adelante, avanzar 
 
No pudimos avanzar con las mediciones. 

5.1.1. 

 vorzeichnen, etw-A ~ 
Es war genau vorgezeichnet, was zu tun 
war. 

  vb señalar, trazar 
Estaba claramente señalado qué hacer. 

5.1.1. 

 W      
 wach 

Ich bin seit 6 Uhr wach. 
---------- 

wach werden 
Ich werde meistens früh wach. 

2 ○ adj despierto 
Estoy despierto desde las 6 h. 
 

despertarse 
Normalmente me despierto pronto. 

10.1.2.6. 

der Wagen,   2 ○ sust 1. el coche; el vagón [tren] 
2. el carruaje 

1.1.1. 
5.1.1. 

 wählen (als), etw-A (als etw-A)  ~ 
Sie wählen Deutsch als Fremdsprache. 
 
wählen, j-n/etw-A  ~ 
Die Bürger wählen das Parlament. 
wählen [inform], etw-A ~ 
wählen [número de teléf.] 

2 ○ vb 1. elegir algo (como)  
Ellos eligen el alemán como lengua 
extranjera. 
2. votar algo/a algn 
Los ciudadanos votan el parlamento. 
3. seleccionar algo [inform] 

4. marcar 

7.1.1.2. 
 
 
7.1.2.2. 

 
8.1.3. 

das Wahlpflichtfach, ¨er   sust la asignatura optativa obligatoria 2.1.7.1. 

 wahr 
Ist das wirklich wahr? 

2 ○ adj verdadero, cierto 
¿Realmente es verdad? 

3.1.1. 

 während 
Während ich arbeite, schläfst du. 
 
Während ich im Bus unterwegs war, 
regnete es. 

 ○ conj 1. mientras que (conj. adversativa) 
Mientras que yo trabajo, tú duermes. 
2. mientras (conj. temp.) 
Mientras estaba de camino en el autobús, 
llovía. 

4.1.1. 
 
4.1.4.4. 

 wahrscheinlich 
Wahrscheinlich kommt er nicht mehr. 

2 ○ adv probablemente 
Probablemente ya no venga. 

4.1.3. 

der Wal,  e   sust la ballena 9.1.1. 
der Wald, ¨er 2 ○ sust el bosque 1.1.5.3. 

der Waldbrand, ¨e   sust el incendio forestal 10.1.3. 

die Wand, ¨e  ○ sust la pared 1.1.7. 

 wandern 
Im Sommer wandern wir viel. 
 
Die Zebras wandern in den Süden. 

1 ○ vb 1. hacer senderismo, caminar 
En verano caminamos mucho.  
2. migrar 
Las cebras están migrando al sur. 

 
 
10.1.3. 

die Wanderung,  en  ○ sust la excursión (a pie), la caminata 5.1.1. 

die Ware,  n  ○ sust la mercancía 6.1.2.2. 
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 warm 
Das Essen ist warm. 
warm [ropa] 
ein warmer Pullover 
sich-A warm anziehen 
Im Winter muss man sich warm anziehen. 
warm sein 
Es ist warm. 
Mir ist (es) warm. 

2 ○ adj 1. caliente, caluroso 
La comida está caliente. 
1.1. de abrigo, que abriga 
un jersey que abriga 
2. abrigarse 
En invierno hay que abrigarse. 
3. hacer/tener calor 
3.1. Hace calor. 
3.2. Tengo calor. 

1.1.6. 

 warnen (vor (dat)), (j-n) (vor etw-D) ~ 
Die Polizei warnt vor potenziell gefähr-
lichen Websites. 

 ○ vb advertir (a algn) (de algo) 
La policía advierte de los sitios web 
potencialmente peligrosos. 

3.1.1. 

 warten (auf (ac)) 
Warten Sie bitte einen Moment! 
Ich warte auf den Bus. 

1 ○ vb esperar (a) 
¡Por favor, espérese un momento! 
Estoy esperando el autobús. 

5.1.1. 

 warum? 1 ○ advInterr ¿por qué? 3.1.6.1. 

 was 
Er weiß nicht, was das ist. 

  pronRel lo que 
No sabe lo que es. 

3.1.4. 

 was = etwas 
Gehen wir was essen? 

 ○ pronIndef algo 
¿Vamos/salimos a comer algo? 

7.1.4. 

 Was für ein ...? 1 ○  ¿Qué tipo de ...? 1.1.2. 

 was? 
Was tust du da? 
Er weiß nicht, was das ist. 

1 ○ pronInter ¿qué? 
¿Qué estás haciendo? 
No sabe qué es. 

1.1.5.5. 
 
3.1.4. 

das Waschbecken,     sust la pica 2.1.4. 

die Wäsche (sólo sg) 
die Wäsche waschen 

2 ○ sust la ropa 
hacer la colada 

9.1.2.4. 

 waschen (wäscht, wusch/hat gewaschen) 
sich-A/j-n/etw-A ~ 
Ich wasche mich. 
Ich wasche den Wagen. 
sich-D/j-m etw-A ~ 
Ich wasche mir die Hände. 
Ich wasche meinem Vater den Wagen. 

2 ○ vb lavar 
1. lavar/se/algo/a algn 
Me lavo. 
Lavo el coche. 
2. lavar/se/a algn algo 
Me lavo las manos. 
Le lavo el coche a mi padre. 

3.1.6.1. 

der Wäscheraum, ¨e   sust el cuarto de lavandería 8.1.2. 

die Waschmaschine,  n   sust la lavadora 1.1.2. 

das Waschmittel,   2 ○ sust el detergente 10.1.2.6. 

das WC,  s (Water Closet) 2 ○ sust el váter, el W.C. 10.1.2.7. 

die Webseite,  n 2 ○ sust la página web 10.1.1. 

 wechseln, (j-m) etw-A ~ 
Er wechselt (ihm) Dollar in Euro. 
Er muss (ihm) die Reifen an seinem 
Wagen wechseln. 
 
Ich werde den Arzt wechseln. 

2 ○ vb 1. cambiar algo (a algn) 
(Le) cambia dólares en euros. 
Tiene que cambiar(le) los neumáticos de su 
coche. 
2. cambiar de 
Voy a cambiar de médico. 

10.1.2.6. 

 wecken, j-n ~ 
Um 8.00 Uhr hat er mich geweckt. 

2 ○ vb despertar a algn 
A las 8.00 h me ha despertado. 

6.1.2.2. 

der Wecker,    ○ sust el despertador 7.1.1.1. 

 weg- [vɛk] gehen, fahren, laufen, etc. 
 
Ich gehe weg. 
Der Hund ist weggelaufen. 
---------- 

Ch(sehr) weit weg 
 
 

2 ○ prefijo irse, irse en vehículo, irse 
andando/escaparse 
Me voy. 
El perro se fue/escapó. 
 

(muy) muy lejos 

4.1.2.4. 
 
 
 
 

4.1.2.4. 
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 weg- [vɛk] machen, nehmen 
Mach bitte den Schmutz weg! 
Warum nimmst du dem Kind den Ball 
weg? 

 ○ prefijo quitar 
¡Quita esta suciedad, por favor! 
¿Por qué le quitas la pelota al niño? 

4.1.4.1. 
4.1.4.1. 
4.1.4.1. 

 weg sein [vɛk] 
Herr M. ist schon weg. 
Wo ist denn bloß meine Tasche? Sie ist 
weg. 
(sehr) weit weg sein 

1 ○ locVb haberse ido; haber desaparecido 
El señor M. ya se ha ido. 
¿Dónde demonios está mi bolso? Ha 
desaparecido. 
estar (muy) lejos 

4.1.2.4. 
 
 
 
4.1.2.4. 

der Weg,  e [ve:k] 
auf dem Weg sein zu (dat) 
Frau M. ist auf dem Weg zur Arbeit. 
auf diesem Weg 

2 ○ sust el camino 
estar de camino a 
La señora M. está de camino al trabajo. 
de este modo 

1.1.4. 
5.1.2. 
7.1.4. 
10.1.1. 

 wegen (gen/dat) 
Wegen des Regens blieb er zu Hause. 
Ich rufe wegen der Stelle an. 

2 ○ prep debido a, a causa de, por 
Se quedó en casa debido a la lluvia. 
Llamo por el (puesto de) trabajo. 

4.1.3. 

 wegmachen, etw ~ 
Ich mache den Schmutz weg. 

  vb quitar algo 
Quitaré la suciedad. 

4.1.4.1. 

 wegnehmen (nimmt weg/nahm weg/ hat 
weggenommen) j-m etw-A ~ 
Er hat mir das Geld weggenommen. 

  vb quitar algo a algn 
 
Me quitó el dinero. 

4.1.4.1. 

 wegtragen (trägt weg/hat weggetragen/ 
trug weg), etw-A/j-n ~ 

  vb llevarse algo/a algn 6.1.5. 

 wegwerfen 
(wirft weg/warf weg/hat weggeworfen) 
Er hat die alte Tasche weggeworfen. 

2 ○ vb tirar a la basura 
 
Tiró la bolsa vieja a la basura. 

10.1.2.7. 

die Wegwerfgesellschaft,  en   sust la sociedad de consumo 9.1.1. 
 wegwollen (will, willst, will weg/wollte 

weg/hat weggewollt) 
Juan ist in Spanien nicht glücklich. Er will 
weg. 

  vb querer irse 
 
Juan no es feliz en España. Quiere irse. 

5.1.2. 

 wehtun (tbn. weh tun) 
(tat weh/hat weh getan) 
j-m tut etw-N weh 
Mein Kopf tut (mir) weh. 
j-d/etw-N tut j-m weh 
Du tust mir weh. 
Die Spritze hat mir wehgetan. 

1 ○ vb doler; hacer daño 
 
1. a algn le duele algo 
Me duele la cabeza. 
2. algn/algo hace daño a algn 
Me estás haciendo daño. 
La inyección me ha hecho daño. 

10.1.4.3. 

 weich 
Diese Matratze ist mir zu weich. 
Elena hat eine weiche Haut. 

2 ○ adj blando; suave 
Este colchón me es demasiado blando. 
Elena tiene la piel suave. 

10.1.2.1. 

die Weihnacht,  en 
zu Weihnachten 

2 ○ sust la Navidad, las Navidades 
en/para/por (las) Navidades 

10.1.2.3. 

 weil 
Er kommt nicht, weil er keine Zeit hat. 

2 ○ conj porque 
No viene porque no tiene tiempo. 

2.1.2. 
4.1.1. 
4.1.4.4. 

der Wein,  e 
Weißwein 
Rotwein 

1 ○ sust el vino 
el vino blanco 
el vino tinto 

1.1.3. 
3.1.5. 
3.1.5. 

 weinen 
Er war traurig und weinte. 

2 ○ vb llorar 
Estaba triste y lloraba. 

10.1.2.7. 

 -weise 
teilweise  
möglicherweise 

 ○  
adv 
adv 

 
parcialmente 
posiblemente 

5.1.3. 
5.1.3. 

 weiß 1 ○ adj blanco 1.1.1. 

 weiß   er weiß     véase: wissen 1.1.5.1. 
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das Weißbier,  e   sust la cerveza blanca 3.1.5. 

 weit 
Wie weit ist es bis nach/zu ...? 
weit weg 
Weit gefehlt! 

1 ○ adj 2. lejos 
¿A qué distancia está...? 
muy lejos 
¡Equivocado por completo! 

5.1.2. 

 weiter-  
weitere Sätze 
weitere Information 

2 ○ adjAdyac más, otro 
más/otras oraciones 
más información 

2.1.8.1. 

 weiter- (singen, arbeiten, lesen, etc.) 
 
weitermachen 
Machen wir mit dem Buch weiter? 
weitergehen/fahren 
Gehen/fahren wir weiter? 

1 ○ prefijo 1. seguir + gerundio (cantando, 
trabajando, leyendo, etc.) 
2. seguir [haciendo algo] 
¿Seguimos con el libro? 
3. seguir [estando de camino] 
¿Seguimos? 

1.1.4. 
 
 
 
1.1.4. 

 weiterkommen  
(kam weiter/ist weitergekommen) 
Also, so kommen wir nicht weiter. 

  vb avanzar, seguir 
 
Pues así no avanzamos. 

5.1.3. 
 
5.1.3. 

das Weizenbier,  e   sust la cerveza de trigo 3.1.5. 

 welcher, welches, welche? 
Welches Buch gefällt dir? 
Und welches nicht? 

1 ○ pronInterr ¿cuál/cuáles? ¿qué + sust? 
¿Qué libro te gusta? 
¿Y cuál no? 

2.1.3. 

die Welt,  en 1 ○ sust el mundo 1.1.3. 

der Weltbienentag,  e   sust el día mundial de la abeja 3.1.1. 

 weltweit  ○ adj mundialmente, a escala mundial, en 
todo el mundo 

3.1.1. 

 wem? 1 ○ pronInterr ¿a quién/quiénes? 3.1.3. 
3.1.6.3. 

sich wenden an (ac) (wandte/hat gewandt) 
sich-A an j-n ~ 
Um das Problem zu lösen, hat er sich an 
den Bürgermeister gewandt. 

  vb dirigirse a algn 
 
Para resolver el problema, se dirigió al 
alcalde. 

3.1.1. 
5.1.4.6. 

 wenig 
Ich habe wenig Geld. 
Er spricht wenig. 

1 ○ adj/adv poco 
Tengo poco dinero. 
Habla poco. 

2.1.7. 

 wenigstens 2 ○ adv al menos, por lo menos 10.1.2.7. 

 wenn 
Wenn er kommt, gehen wir los. 
 
Wenn Sie interessse haben, schreiben Sie 
mir. 

2 
 
2 

○ conj 
 
 

cuando 
Cuando venga, nos pondremos en marcha. 
si (condicional) 
Si está interesado, escríbame. 

3.1.4. 
8.1.1. 
8.1.1. 
10.1.1. 

 werden  
(werde, wirst, wird/wurde/ist geworden)  
Mein Sohn will Arzt werden. 
adjetivo + werden 
krank, verrückt, alt, rot, etc. werden 
 
Er ist krank geworden. 
Herr M. ist alt geworden. 
Die Tage werden länger. 
---------- 

x Jahre alt werden 
Klaus wird morgen 15 Jahre alt. 

1 ○ vb 
 
 
 

1. llegar a ser 
 
Mi hijo quiere (llegar a) ser médico. 
2. hacerse/volverse/ponerse + adjetivo 
ponerse/hacerse/volverse enfermo, loco, 
mayor, rojo 
Se puso enfermo. 
El señor M. se ha hecho mayor. 
Los días se hacen más largos. 
 

cumplir x años  
Mañana Klaus cumplirá 10 años. 

2.1.2. 
 
6.1.4.1. 
2.1.2. 
7.1.3.4. 

 werden + infinitivo 
Er wird das Kind schon sehen.  
Im Sommer werde ich nach Spanien 
fahren. 

 ○ vbAux 3. verbo auxiliar para el futuro 
(Él) ya verá al niño. 
En verano haré un viaje a España. 

6.1.3. 
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 werden + partPerf [Passiv] 
 
Der Mann wurde gesehen. 

 ○ vbAux 2. ser + partPerf  [pasiva] (verbo auxiliar 

para voz pasiva) 
El hombre fue visto. 

1.1.3. 

 werfen + CDir  
(wirft/warf/hat geworfen) 
Das Kind wirft den Ball auf die Straße. 
Sie wirft die alte Tasche in den Müll. 

 ○ vb echar, tirar, lanzar 
 
El niño lanza la pelota a la calle. 
Tira el bolso viejo a la basura. 

7.1.6. 
9.1.1. 

das Werk,  e 
 
Das Werk ist geschlossen. 
 
Die neunte Symphonie ist Beetho-vens 
bekanntestes Werk. 

 ○ sust la fábrica; la obra 
1. la fábrica 
La fábrica está cerrada. 
2. la obra 
La Novena Sinfonía es la obra más famosa 
de Beethoven. 

2.1.2. 
 
 
2.1.2. 

die Werkstatt, ¨en (pl irreg) 2 ○ sust el taller 1.1.4. 

der Werktag,  e 2 ○ sust el día laborable 2.1.7. 

das Werkzeug,  e  ○ sust la herramienta 7.1.5.3. 

die Wespe,  n   sust la avispa 3.1.1. 

der Wettbewerb,  e 2 ○ sust el concurso 8.1.4.3. 

das Wetter (sólo sg) 
Es ist/Wir haben gutes/(schönes) Wetter.  

1 ○ sust el tiempo [meteorológico] 
Hace buen tiempo. 

1.1.6. 

der Wetterbericht,  e  ○ sust el parte meteorológico 1.1.6. 

das Wetterverhältnis,  se   sust las condiciones meteorológicas 10.1.3. 

 wichtig 
wichtig sein für (ac) 

 ○ adv importante 
ser importante para 

1.1.5.1. 
3.1.1. 

 widerstehen, j-m/etw-D  ~ 
(widerstand/hat widerstanden) 
Er konnte der Versuchung nicht 
widerstehen. 

  vb resistir a algo/algn 
 
No pudo resistir a la tentación. 

10.1.1. 

 wie 
Sie ist so groß wie ich. 
 
Wie gesagt, morgen soll es regnen. 
Wie du willst. 
Der Club war übrigens zu, wie wir später 
erfahren haben. 

 ○ conj como [comparación igualdad] 
Ella es tan alta como yo. 
como 
Como ya se ha dicho, mañana lloverá. 
Como quieras. 
Por cierto, el club estaba cerrado, como más 
tarde supimos. 

1.1.2. 
 
 
 
1.1.2. 

 wie? 
Wie heißen Sie? 
Wie geht es dir? 
Wie ist die Wohnung? 
Wie geht's? 
wie + adj? 
wie groß? 
wie lang? 
Wie spät (ist es)? 
Wie viel Uhr ist es? 
Wie finden Sie das? 
 
Wie schade! 
 
wie viel(e)? 
Wie viel kostet der? 
wie oft? 
wie alt? 
wie teuer? 
wie lange? 
 
 

1 
 

○ advInterr 
 

1. ¿cómo? 
¿Cómo se llama usted? 
¿Cómo estás/te va? 
¿Cómo es el piso? 
¿Qué tal? 
2. ¿que? 
¿qué altura/tamaño? 
¿qué longitud? 
¿Qué hora (es)? 
¿Qué hora es? 
¿Qué le parece? 
3. qué [exclamación] 
¡Qué lástima! 
4. ¿cuánto? 
¿cuánto(s)? 
¿Cuánto cuesta? 
¿cuántas veces? 
¿cuántos años? 
¿cuánto cuesta? 
¿cuánto tiempo? 

1.1.4. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
4.1.2.1. 
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 wieder 
wieder etw tun 

Er arbeitet wieder. 

2 ○ adv otra vez, de nuevo 
volver a hacer algo 
Vuelve a trabajar. 

3.1.1. 
4.1.1. 

 wiederholen, etw-A ~ 
Können Sie das bitte noch einmal 
wiederholen? 

1 ○ vb repetir algo 
¿Puede repetirlo otra vez, por favor? 

1.1.3.2. 
5.1.4.5. 

 wiederholt 
Ich habe ihn wiederholt vor der Gefahr 
gewarnt. 

 ○ adj repetidas veces 
Le he advertido repetidas veces del peligro. 

5.1.1. 

die Wiederholung,  en  ○ sust la repetición 7.1.3.5. 

die Wiese,  n  ○ sust el prado; el césped 2.1.7. 

 wild  ○ adj salvaje, silvestre 1.1.5.7. 

die Wildbiene,  n   sust la abeja salvaje/silvestre 3.1.1. 

die Wildbienenart,  en   sust la especie de abeja silvestre 3.1.1. 

der Willen,     sust la voluntad 2.1.2. 

 windig 
Es ist windig. 

2 ○ adj ventoso 
Hace viento. 

10.1.2.4. 

der Winter,   1 ○ sust el invierno 4.1.2.4. 

 wirklich 
Deine wirklichen Freunde erkennst du in 
der Not. 
Ist das wirklich so? 
---------- 

Wirklich? 

2 ○ adj/adv verdadero, real; realmente 
A tus verdaderos amigos los reconocerás 
cuando estés en apuros. 
¿Realmente es así? 
 

¿De verdad? ¿Realmente? 

5.1.4.4. 

die Wirtschaft,  en 
In der Schule wird auch Wirtschaft und 
Politik unterrichtet. 
 
Komm, gehen wir in die Wirtschaft etwas 
trinken. 

 ○ sust 1. la economía 
En el colegio también se enseña 
economía y política. 
2. el bar, el restaurante 
Vamos al bar a tomar algo. 

4.1.1. 

 wissen, etw-A ~ 
(weiß, weißt, weiß/wusste/hat gewusst) 
Ich weiß das. 
Woher weißt du das? 
wissen von (dat) 
Weißt du was von Ulrike? 

1 ○ vb 1. saber algo 
 
Lo sé. 
¿Cómo lo sabes? 
2. saber de, tener conocimiento de algo 
¿Sabes algo de Ulrike? 

1.1.5.1. 
 
 

 
3.1.1. 
5.1.4.6. 
 

der Witz,  e 2 ○ sust el chiste, la gracia 9.1.2.5. 

 witzig 2 ○ adj divertido 4.1.2.4. 

 wo 
In der Stadt, wo ich wohne, ist es sehr 
schön.  

 ○ advRel donde 
La ciudad donde vivo es muy bonita. 

2.1.4. 
5.1.2. 

 wo(r) + preposición? 
Worüber sprecht ihr? 
Woran denkst du gerade? 
Ich weiß nicht, wovon er spricht. 

 ○ advInterr ¿ preposición + qué? 
¿De qué habláis? 
¿En qué estás pensando? 
No sé de qué está hablando. 

3.1.3. 

 wo? 1 ○ advInterr ¿dónde? 2.1.4. 

die Woche,  n 
die Woche über 
kommende Woche 
letzte Woche 
diese Woche 

1 ○ sust la semana 
durante la semana 
la semana que viene 
la semana pasada 
esta semana 

1.1.2. 
 
 
 
3.1.2. 

das Wochenende,  n 
am Wochenende 
am letzten Wochenende 

1 ○ sust el fin de semana 
el fin de semana  
el último fin de semana 

2.1.7. 
7.1.1.2. 

 wöchentlich  ○ adj/adv semanal; semanalmente, por semana 2.1.2. 
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 woher 
Die Stadt, woher er kommt, liegt am 
Meer. 

 ○ advRel de donde 
La ciudad, de donde viene, está situada 
junto al mar. 

5.1.2. 

 wohin  
Der Vater bringt Elena dorthin, wohin sie 
möchte. 

 ○ advRel a donde 
El padre lleva a Elena a donde ella quiere. 

5.1.2. 

 wohl 
Das gehört wohl dem Mann. 

 ○ partícula wohl  [expresa suposición] 
Será del hombre. Debe de ser del hombre. 

1.1.3.1. 
4.1.1. 

 wohlfühlen (tbn. wohl fühlen) 
Ich fühle mich gar nicht wohl. 
sich  + CLoc  ~ 
Elena fühlt sich an ihrem neuen 
Arbeitsplatz sehr wohl. 

 ○ vb 1. encontrarse/sentirse bien 
No me encuentro nada bien. 
2. estar a gusto en [lugar] 
Elena está muy a gusto en su nuevo puesto 
de trabajo. 

5.1.2. 

 
5.1.2. 

 wohnen + CLoc 
Ich wohne in Madrid. 

1 ○ vb vivir 
Vivo en Madrid. 

2.1.5. 

der  Wohnort,  e 2 ○ sust el domicilio 10.1.4.3. 

die Wohnsiedlung,  en   sust la urbanización 1.1.4. 

die Wohnung,  en 1 ○ sust el piso 1.1.2. 

das Wohnzimmer,   2 ○ sust la sala de estar, el salón 1.1.2. 

die Wolke,  n 2 ○ sust la nube 8.1.2. 

das Wolkenfeld,  er 
Im Südwesten ziehen nachmittags teils 
dichtere Wolkenfelder durch. 

  sust (campos de) nubes 
Por la tarde pasarán en el suroeste nubes, 
siendo posibles chubascos aislados. 

1.1.6. 

 wollen (will, willst, will/wollte/hat 
gewollt/hat + infinitivo +  wollen) 
Er will ein billiges Hotel. 
Ich will einen Film sehen. 
Entschuldigung, das wollte ich nicht. 

1 ○ vbMod querer 
 
Quiere un hotel barato. 
Quiero ver una película. 
Lo siento, no quería eso. 

1.1.2. 

der Workshop,  s 2 ○ sust el taller 10.1.2.6. 

das Wort, ¨er (tbn.  en) 
eine Sprache in Wort und Schrift 
beherrschen 
das geflügelte Wort 

1 ○ sust la palabra 
dominar una lengua por escrito y oralmente 
 
la frase célebre 

4.1.3.1. 
4.1.3.1. 

die Wortbildung,  en   sust la formación de palabras 7.1. 

das Wörterbuch, ¨er 2 ○ sust el diccionario 10.1.2.7. 

die Wunde,  n  ○ sust la herida 2.1.7. 

das Wunder,   
es ist kein Wunder, dass ... 

 ○ sust el milagro; el prodigio; la maravilla 
no es de extrañar que ... 

4.1.1. 

der Wunsch, ¨e 2 ○ sust el deseo 7.1.1.1. 

der Wurm, ¨er 
Da steckt/ist der Wurm drin. 

  sust el gusano, la lombriz 
Allí hay gato encerrado. 

4.1.3. 
4.1.3. 

die Wurst, ¨e 2 ○ sust el embutido; la salchicha; el fiambre 10.1.2.3. 

die Wüste,  n   sust el desierto 10.1.3. 

 Y      
der Yankee,  s  (voz inglesa) 

 
 

 
 
 
 
 

  sust el yanqui 5.1.1. 
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 Z      
 z. B. = zum Beispiel 1 ○  p. ej. = por ejemplo 5.1.3. 

die Zahl,  en 2 ○ sust el número 3.1.1. 

 zahlreich  ○ adj numeroso 4.1.3. 

die Zahlung,  en  ○ sust el pago, el abono 7.1.3.5. 

 zahm   adj manso, bueno 1.1.5.7. 

der Zahn, ¨e 
(sich) die Zähne putzen 

2 ○ sust el diente 
limpiar(se) los dientes 

6.1.2.2. 
6.1.2.2. 

die Zahnbürste,  n  ○ sust el cepillo de dientes 7.1.1.1. 

die Zahncreme,  s  ○ sust la pasta de dientes 8.1.6. 

die Zahnpasta, -pasten   sust la pasta de dientes 8.1.6. 

das Zeichen,    ○ sust la señal 4.1.3. 

 zeichnen, (j-m) j-n/etw-A ~ 
Er zeichnet ein Bild. 
Das Kind hat mir einen Hund gezeichnet. 

2 ○ vb dibujar algo/a algn a algn 
Dibuja un cuadro. 
El niño me ha dibujado un perro. 

2.1.2. 

der Zeichner,     sust el dibujante 2.1.2. 

die Zeichnung,  en  ○ sust el dibujo 7.1.3.5. 

 zeigen, j-m etw-A ~ 
Er zeigt mir seine Fotos. 

2 ○ vb enseñar algo a algn; mostrar algo a algn 
Me enseña sus fotos. 

1.1.2. 
4.1.2.1. 

die Zeit,  en 
Ich habe viel Zeit in der Bibliothek 
verbracht. 
(Uhr-)zeit 
Um diese Zeit schläft er noch. 
---------- 

zurzeit 
eine Zeit lang 
zu dieser Zeit 
in letzter Zeit 

1 ○ sust 1. el tiempo 
Pasé mucho tiempo en la biblioteca. 
 
2. la hora 
A estas horas aún está durmiendo. 
 

actualmente 
durante un tiempo 
en este tiempo 
últimamente 

1.1.5.1. 
 
 
 
 
 

6.1.6.1. 
 
 

6.1.2.2. 

 zeitraubend 
Das ist eine zeitraubende Arbeit. 

  adj que exige mucho tiempo, largo 
Esto es un trabajo que exige mucho tiempo. 

5.1.1. 

die Zeitschrift,  en 2 ○ sust la revista 2.1.2. 

die Zeitung,  en 1 ○ sust el periódico, el diario 3.1.6.1. 

das Zelt,  e 2 ○ sust la tienda de campaña; la carpa 10.1.2.5. 

das Zentrum, Zentren 2 ○ sust el centro 7.1.5.2. 

 zersetzt  
zersetzt sein 

  adj/PP descompuesto 
estar descompuesto 

9.1.1. 

sich zersetzten 
Plastik zersetzt sich nur schlecht. 

  vb descomponerse 
El plástico se descompone mal. 

9.1.1. 

der Zettel,   2 ○ sust el trozo de papel 10.1.2.5. 

das Zeugnis,  se 2 ○ sust (el boletín de) las notas 10.1.4.3. 

 ziehen + CDir 
(zog/ist gezogen) 
Wir ziehen aufs Land. 
ziehen, (etw-A) ~ 
Sie müssen ziehen, nicht drücken. 
---------- 

Es zieht. 

 ○ vb mudarse a 
 
Nos mudamos al campo. 
tirar (algo) 
Tiene que tirar, no empujar. 
---------- 

¡Hay corriente! 

2.1.2. 

das Ziel,  e 2 ○ sust la meta, el objetivo 10.1.4.2. 

 ziemlich 
mit ziemlicher Sicherheit 
Er läuft ziemlich langsam. 

 ○ adj/adv bastante 
con bastante seguridad 
Anda muy despacio. 

2.1.7. 
8.1.1. 

das Zimmer,   1 ○ sust la habitación 1.1.2. 
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der Zimmerservice (sólo sg)   sust el servicio de habitación 5.1.4.5. 

der Zirkus,  se 2 ○ sust el circo 2.1.7. 

die Zitrone,  n 2 ○ sust el limón 1.1.3.1. 

der Zoo,  s 2 ○ sust el zoo 10.1.2.7. 

 zu (dat) 
Ich gehe zum Arzt. 
zum + vbSust 
Ich nehme ein Buch zum Lesen mit. 
pronIndef + zu + infinitivo 
Hast du etwas zu trinken? 
Ich brauche etwas zu essen. 
Ich habe nichts zu tun. 
 
Das Spiel ging 3 zu 3 aus. 
zu (x cantidad zu x precio) 
Heute wird das Kilo Tomaten zu 1,80 € 
auf dem Markt verkauft. 

1 ○ prep 
 

1. a 
Voy al médico. 
para + infinitivo 
Llevaré un libro para leer. 
2. pronIndef + de/para/que + infinitivo 
¿Tienes algo de beber? 
Necesito algo para comer. 
No tengo nada que hacer. 
3. a [resultados] 
El partido terminó tres a tres. 
4. a (x cantidad a x precio) 
Hoy se vende el kilo de tomates a 1,80 € en 
el mercado. 

1.1.4. 
 
6.1. 

 zu + adjetivo 
Das Auto fährt zu schnell. 
zu viel 
Er isst zu viel. 

2 ○ adv 1.1. demasiado + adjetivo 
El coche va demasiado rápido. 
1.2. demasiado 
Come demasiado. 

1.1.5.5. 
 
1.1.5.6. 

 zu + infinitivo (oracSub con zu + 
infinitivo) 
Ich versuche, dich zu verstehen. 
Ich fange an, dich zu verstehen. 
Es ist leicht zu verstehen. 
Es ist leicht, dich zu verstehen. 
um ... zu + infinitivo 
Ich mache es, um dir zu helfen. 
ohne ... zu + infinitivo 
Er tat es, ohne nachzudenken. 
anstatt  ... zu + infinitivo 
Er ging weg, anstatt zu helfen. 

 ○ conj 1.1. Ø/a/de + infinitivo 
Intento entenderte. 
Empiezo a entenderte. 
Es fácil de entender. 
Es fácil entenderte. 
1.2. para + infinitivo 
Lo hago para ayudarte. 
1.3. sin + infinitivo 
Lo hizo sin pensar. 
1.4. en vez de + infinitivo 
Se fue en vez de ayudar. 

3.1.1. 
 
 
 
 
3.1.1. 

 
3.1.1. 
 
 

3.1.1. 
7.1.3.4. 

 zu Abend essen 2 ○ locVb cenar 3.1.6.1. 

 zu Ende sein 
Bald sind die Ferien zu Ende. 

 ○ locVb acabarse, haberse acabado 
Pronto se acabarán las vacaciones. 

2.1.2. 

 zu Fuß gehen  ○ locVb ir a pie 5.1.3. 

 zu Hause sein 
Ich bin zu Hause. 

1 ○ locVb estar en casa  
Estoy en casa. 

3.1.6.3. 

 zu Mittag essen 2 ○ locVb almorzar, comer al mediodía 10.1.2.2. 

 zu sein 
Das Geschäft ist zu. 

1 ○ vb estar cerrado 
La tienda está cerrada. 

2.1.7. 

der Zucker,   2 ○ sust el azúcar 4.1.2.3. 

 zuerst 
Zuerst essen wir, dann gehen wir 
spazieren. 
 
Zuerst habe ich nichts verstanden. Aber 
dann wurde es langsam besser. 

2 ○ adv 1. primero 
Primero comemos, luego daremos un paseo. 
2. al principio 
Al principio no entendí nada. Pero entonces 
las cosas empezaron a mejorar. 

2.1.2. 
4.1.4.4. 

 zufällig  ○ adj/adv casual; por casualidad 2.1.7. 

 zufrieden sein (mit (dat))  1 ○ adj estar satisfecho, estar contento 4.1.3. 

der Zug, ¨e 1 ○ sust el tren 6.1.4.1. 

die Zuhnahme,  n   sust el aumento 10.1.3. 

 zuhören, j-m ~ 2 ○ vb escuchar a algn 7.1.1.2. 

der Zuhörer,    ○ sust el oyente 7.1.2.1. 
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die Zukunft, ¨e  ○ sust el futuro 4.1.1. 

 zulassen, etw-A ~ 
(lässt zu/ließ zu/hat zugelassen) 
Er lässt keine andere Meinung zu. 
Er lässt nicht zu, dass hier geraucht wird. 
 
 

  vb tolerar/permitir algo  
 
No tolera otras opiniones. 
No permite que se fume aquí. 

5.1.3. 

 zuletzt 
Zuerst waren wir in Köln, dann in 
Münster und zuletzt in Kiel. 
 
Die Koffer packen wir zuletzt. 
 
Vor drei Jahren habe ich ihn zuletzt 
gesehen. 

2 ○ adv 1. por último, al final 
Primero estábamos en Colonia, luego en 
Münster y, por último, en Kiel. 
2. al final, como último 
Las maletas las haremos al final. 
3. por última vez 
Hace tres años, lo vi por última vez. 

3.1.4. 
4.1.4.4. 

die Zulieferbranche (sólo sg)   sust el sector de los proveedores 4.1.3. 

 zumachen, etw-A ~ 
Er macht das Fenster zu. 

2 ○ vb cerrar algo 
Cierra la ventana. 

10.1.2.7. 

 zunehmen (nimmt zu/nahm zu/hat 
zugenommen) 
Die Waldbrände nehmen zu. 
Ich habe drei Kilo zugenommen. 

 ○ vb aumentar; engordar 
 
Los incendios forestales están aumentando. 
He engordado tres kilos. 

10.1.3. 
 
10.1.3. 

 zurück 2 ○  véase: hin und zurück 10.1.2.7. 

 zurück sein 
Anna ist schon zurück. 

   haber vuelto 
Anna ya ha vuelto. 

4.1.2.1. 

 zurückfahren (fährt zurück/fuhr 
zurück/ist zurückgefahren) 
Morgen fahren wir zurück. 

2 ○ vb volver/regresar [en vehículo] 
 
Mañana regresaremos. 

10.1.2.7. 

 zurückführen auf (ac) 
Das ist auf die Luftverschmutzung 
zurückzuführen. 

  vb deberse a 
Esto se debe a la contaminación del aire. 

4.1.4.1. 

 zurückgeben, j-m etw-A ~ 
 (gibt zurück/gab zurück/hat 
zurückgegeben) 
Morgen gebe ich dir dein Buch zurück. 

2 ○ vb devolver algo a algn 
 
 
Mañana te devolveré el libro. 

10.1.2.7. 

 zurückgehen 
(ging zurück/ist zurückgegangen) 
Die Anzahl der Deutschlerner geht 
zurück. 
 
Komm, gehen wir nach Hause zurück. 
Viele gehen nach Spanien zurück. 

2 ○ vb 1. disminuir 
 
El número de los estudiantes del alemán 
disminuye. 
2. volver, regresar; volver a su patria 
¡Ven, volvamos a casa! 
Muchos vuelven a España. 

3.1.1. 
 
 

 
4.1.1. 

 zurückkehren  ○ vb regresar, volver 5.1.1. 

 zurückkommen 
(kam zurück/ist zurückgekommen) 
Wir sind gestern schon von der Reise 
zurückgekommen. 

2 ○ vb volver, regresar 
 
Ya volvimos ayer del viaje. 

3.1.6.2. 
4.1.2.3. 

 zurückzuführen sein auf (ac) 
Das Problem ist darauf zurückzuführen, 
dass die Leute nicht richtig informiert 
sind. 

  locVb deberse a 
El problema se debe a que la gente no está 
debidamente informada. 

3.1.1. 
5.1.4.6. 

 zusammen 
Gehen wir zusammen einkaufen? 

1 ○ adv junto(s) 
¿Vamos a comprar juntos? 

1.1.3.2. 

 zusammen sein mit (dat) 
Ich war mit Klaus zusammen im Kino. 

  locVb estar juntos, salir juntos, ser novios 
Estuve junto con Klaus en el cine. 

2.1.5. 

die Zusammenarbeit,  en  ○ sust la colaboración 5.1.1. 
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die Zusammensetzung,  en   sust la composición 5.1.1. 

 zustimmen, j-m ~ 
Er stimmte mir in diesem Punkt zu. 

 ○ sust dar la razón a algn 
En este punto me dio la razón. 

5.1.3. 

die Zustimmung,  en  ○ sust la aprobación, el consentimiento 7.1.3.5. 

 zuvor 
ein Jahr zuvor 

  adv antes 
un año antes 

5.1.2. 
5.1.2. 

 zweifelhaft   adj dudoso 8.1.4.2. 

 zweimal 2 ○ adv dos veces 2.1.7. 

 zweisprachig   adj bilingüe 4.1.3. 

 zwischen  (ac/dat) [loc] 
Zwischen den beiden Häusern ist eine 
Grünanlage. 
Ich stelle die neue Lampe zwischen das 
Sofa und den Sessel. 
zwischen (dat) [temp] 
Zwischen 8.00 und 9.00 Uhr frühstücke 
ich immer. 
Zwischen dem Frühstück und dem 
Mittagessen arbeite ich. 

1 ○ prep 1. entre 
Entre las dos casas hay una zona verde. 
Voy a colocar la lámpara nueva entre el sofá 
y el sillón. 
 
2. entre 
Entre las 8.00 y 9.00 h suelo desayunar. 
 
Entre el desayuno y el almuerzo trabajo. 

4.1.1. 
5.1.1. 
 
 
 
5.1.4.2. 



  117 

 


